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Den 20 December iSoo hade Svenska j4hai1''- 
mien offentlig Sammankomst på Stora y?'i/? ■ 
Salen t den. Hennes Mapt Drottningen läcktes 
incognito bevista i den vanliga lektaicn. 

akademiens Direktör , Ham Exellens fiih- 
Marskalken Herr Grefve Oxenstjerna, öj'p- 
nade Sammankomsten i följande ord: 

Ovenska Akademiens ärliga högtid liar 5fer 
samlat henne vid foten af aharet. Hon liar Jer 
nedlagt 'sin dyrkan, och af den store Konung, 
hvars dag hon stiftfides att fira, hört minnet 
upflifvas med en vältalighet värdig sitt odödli- 
' ga ämne, värdig det helgade rum, hvarifrån hon 
höjdes, och att prisa det namn som återkommit 
till våra tidehvarf med hela skatten af de för* 
flutnas kärlek. Akademien går nu att uppfylla 
sin fofeskrift i helönandet af vitterhetens täflare; 
tnen då hon skall möta dem med sin uppmun- 
tran, saknar hon sjelf sin egen i sin Höga Be- 
skjddares åsyn, och i de hägnande Ögonkastj 



hvilka aedan hennes stiftning nu första gängen- 
undandragas hennes högtid. . I de förböner som 
ledsaga, i de Önskningar som återkalla en äl- 
skad Konpng inom di^ss älskade fädernesland, 
förenas, väl alla sinnen; men om likväl under- ; 
satens pligter kunna höjas (ti välgerningens hand,. ' 
om den ensktha tacksamheten ännu har makt 
att ]ägga en ny helgd till den gemensamma tro* 
hetens föreskrifter, så är det af dem Akade- 
miens offer skall utmärkas: och om en belö- 
ning kunde stiftas för hjertat, likasom för snil- 
let, skulle Akademien i denna täilan tro sig 
cjelf närmast det pris hon tilldömmer ät andra. 

Akademien hnde tilt detta års täflan i VålialighetsB 
vppgifvit Fem särskitta ämnen, nemligen: 
i:o Om yakaligketen är en fionit att blott pryda sitt 

ämne, eller alt bättr» upplysa det? 
2:0 Om menniskoslägtet är skyldigt dess hittills ernådda 
grad af sann upplysning mera ät den stränga vetten- 
skapliga bevisningen, än åt det allmänna sunda for. 
nuftet ock erfarenJteten ; ock .om livad till allmänt Ter- 
kända upplysning kan återstå, måste väntas af den 
förra eller af de sednare? 
3:0 Hvilka fijrdelar kunna vid menniskors moraliska tipp' 
fostran dragas af deras inbillningsgåfva: och betrak- 
■ tandet af föra tiders sandiältslnjnad , synes det bSr-a 
göra denna sinnesgåjva mera mot- eller medverkande 
de moraliska furniiftsbiiden? 

O Om ålderdomen är efter naturens inrättning ett till- 
stånd af fvrlorad sällhet, eller, blott ett tillstånd af ' 
ombytta föremål derfiire? 

o Hvilket är det rätta tät (et att skrifva historien: att 
göra den till en tafla af meniiiskans odling och sam- 
hällsSden, föreställd efter vissa pragmatisha synpnnk- 
ter., eller tili en blott sann och noggrann händelsehtr^ 



éksp, lUan far gör for inbillningen, öch med ofverlerrt' 

nande af alla tillämpningar åt läsarens eget omdöme? 

Öfvef dessa ämnen hade Nie forlsok inkommit , bland 

favilka Akademien tillagt andra Guld-penningen åt N:o 9^ 

Svar på den framställda frågan om sättet att skrifva Histo* 

rien> med valspråk af Ovidias: 

Médio tutissimns ibis. 
Sedan en del af detta stycke blifvit uppläst j» framfor* 
des Författaren^ ProtoNotarien i Kongl KansliCoilegium , 
Herr Johak Adolf Hertzman, till Direktören^ som 
ofverlemnade honom beloningspenningen. 

Äfven hade Akademien tillagt andra guldpenning\Bn åt 
skriften N:o 8» innehållande svar på den framställda frå* 
gan: Är vältaligheten en konst att blott pryda sitt ånine^ 
elief att bättre upplysa det? med valspråk: 

Af hvarje vitter konst ett ilygtigt lof begärde^ 
Om den ej nyttan böd att stå det skona bi. 

SlLVBRSTOLI»S« 

En del af denna skrift upplästes, hvareft^r Författa- 
ten, Protokollsekreteraren Herr Gustaf vonSghantz, 
framfördes och emottog af Direktören belöningen. 

I Skaldkonsten, der fritt val af ämne varit de täflan- 
de lemnadt, hade sexton skrifter inkommit, biand hvilka 
Akademien funnit trenne värdige att med andra guldpen- 
ningen belönas. 

N:o 6. £0 blick öfver menskligbetens missöden^ med 
valspråk : 

Pour les faibles humains quelle héute lecon, 
Que partout le bonheur est m,élé d'amertume. 

, V0LTAIR«. 

Författad af Extraordinarie Kanslisten vid KansliCollegii 
Expedition och Magister Docens vid Akademien i Lundj 
Herr Anders Carlson KuLLJSSRp. 

N:o 5. Simningen, med valspråk: 

Faut-iJ toujours combattre ou tromper les humains? 

VOLTAIRB. 

Författad af Ombudsmannen vid Kongl. Teater-Direktior, 
TL^txiy Herr Johan David Valerius. 
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N:o iS. Framtiden^ med valspråk: 

Hviikä stora värf fått mera glans af tiden? 
— — — Upplysningen och Friden. 

BliOM. 

Författad af Kassören vid Hofvets FattigKassa och Klocka- 
ren vid Hof Församlingen, Herr Johan Peter Grangrew. 

Den första af dessa skrifter blef hel och hällen upp- 
låst > och de tvenne sistnårtde till en del, samt Författar^ 
ne hvar i sin ordning framförde, för att af Direktören 
iindfå belöningspenningen. 

Direktören förkunnade derefter, att Akademien, med 
Konungens nådiga tillstånd, för nästkommande års tailan 
tappgaf 

/ Vältaligheten 

besvarandet af någondera af de i år framställda 
Fem frågor; och 

/ Skaldekonsten 

lemnade de täflande fritt val af ämnen med in- 
skränkning till de allvarsamma. 

Akademien hade i år låtit prägla en Skådepenning 
öfver £rik Hanss-on Soop, Öfverste, bvilken i en drabb- 
ning i Preussen räddade Konung Gustaf Adolf ifrån 
omringande hender. Skådepenningens framsida föreställer 
EriR Soofs vapen och i omskrift dess namn och titel. 
Pä frånsidan ses trenne stridsmän till häst. Konungen, E- 
RiK Soop och en Polsk ryttare, som var nära att göra 
Konungen fången. 

Öfverskriften är: bripuit regem, m.bdioqub bx 
HO STB tiBCBFiT, som betyder att han räddade Konungen 
och återförde honom midtifrån fienden. I afskämingen lä- 
ses: den 17 Juni 1629. 

Denna minnespenning blef till Hennes Majit Drott* 
ningen i underdånighet öfverlemnad, samt utdelt till när- 
varande anhörige afERXKSoop, de utrikes Ministrame 
och andra utländningar. 

Erik Soofs Mlnne^ författade af Akademiens frånva- 
rande Ledamot^ Herr Carl Gustaf Nordin^ upplästes. 
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AF 

6FVERSTEN 
ERIK HANSSON SOOP. 
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zVret9 omlopp bereder 3t Akademien ett nytt 
tillfälle att ådagalägga sin högaktning för min- 
net af en yärdig medborgare; och, ehuru hon 
är nog lycklig att igenkänna den sannskyldiga 
förrjensten hos flera af. sina bortgångna lands- 
män, har hon dock, med sin Höge Beskyddares 
bifall, egnat Skådepenningen, för denna Hög- 
tidsdag, åt Öfversten och Riddaren Herr Erik 
Soop, hvars mod och dygd fordra denna er- 
känsla af ett Fädernesland, som han älskat och 
förvarat ifrån den största olycka. 

Kärleken till Fäderneslandet ar grundadt i 
det begrepp som man gör sig om sitt samhälle 
och dess sammansättning : begreppet derom upp- 
kommer af den större eller mindre fullkomlig- 
het, som inan skönjer hos dess medlemmar; och 
man vill finna fuUkomligheten i den mån, som 
at^ra och ädla gerning/ar frambringas, erkännas 
och efterföljas. Det stora och ädla åter träffas 
icke annorstädes, än i vigtiga föremål, sökta 
med egen försakelse, till andras nytta och för- 
mån: Det ]rrkar alla enskiltas lycksalighet, in** 
Befattad i den allmänna: det inskränker sig, i 
lugnet, inom tankans krets; men framtränger 
häfdgt till verklighet, då fråga blifver att främ« 
]9L fitt Fäderneslands väl, att afvända dess förderf. 
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Tu flera efterdömen af denna art häfderne 
förmå att framlägga, ju förmånligare verkan må- 
ate sådant hafva på medborgerligheten ; men för 
Att träffa dem, måste man uppsöka de tider, då 
Fäderneslandet yarit besväradt af motgångar och 
hotadt af farligheter. Sådant ar Gustaf Adolfs 
tidhvarf. Fullt af möda, fullt af ära, påkallar 
det vördnad och beundran öfver en stor Kon« 
ung: högaktning och tillgifvenhet för dé män, 
hvilka med mod och trohet bidragit till de vig* 
tiga värf, dem han för Riket utfört, och hvilka 
i öfrigt hafva öppnat för hans befallande själ 
vidsträckta utsigter, ingifvit honom förtroende 
till sin förmåga, försvarat hans lif och upplyftat 
fäderneslandet. 

Under glädjen att finna denna förtjenst in- 
träl£a hos ett rikt antal af Svenska medborgare , 
föres dock härvid hågkomsten villigast på Herr 
Erik Soop, sin Konungs befriare ifrån döden 
eller fångenskapen. Slaget vid Stum i Preussen^ 
'1629, har beredt honom denna ära, som för 
all tid skall kasta ett forökadt ljus öfver de prof 
af tapperhet, dem han, under Gustaf AnotFa 
krig, beständigt aflade. 



Begynnelsen af denna Konungs regering är 
ajelfva inledningen till Herr Soops krigstjenst. 
Dess Fader, BiksRådet Haks Åxbs so k till Sto- 
ra Bjurum ^), var ibland de Herrar^ som upp- 

^) Gift med Elih Kagg;^ dotter af Herr Erik Matts* 
s OK till Bronas. 
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riktigt tillhörde Konung GAnii IX; och således 
förordnades han fli(igt till sådana embeten och 
förrättningar, vid hv^lka ett synnerligt förtroen- 
de äskades. Han vistades derföre i Stockholm 
såsom KammarRåd och vidare såsom Ståthållare 
bodde på slottet, hvarigenom Sonen fann ett 
lyckligt tillfälle att vinna bekantskap inom Hof- 
vet, samt kännedom af dess seder och der fö- 
refallande saker, tjenliga att väcka uppmärksam- 
het, lif och drift i ett ungt sinne. 

Under sin uppfostran hade således Soop 
inhämtat något begrepp om stora verldens sätt 
att se och behandla iörevarande göremål; hvil- 
ket, om det än också måste vidkännas lyten, 
likväl i större företag har en framdrifvande kraft, 
och torde i krigsväsendet böra anses såsom nöd- 
vändigt för den högre befattningen. Hos denna 
yngling skulle sådant icke heller blifva utaa 
verkan; det borde påskynda mognaden af den 
undervisning, som han fått i krigskonsten, och 
till dess uppbringande hänföra dess öfriga kun- 
skaper. Anmanad af Rikets behof kunde han 
derföre tidigt ingå i tjenst på den bana, som 
lian sig föresatt att beträda; och han kände der- 
vid den synnerliga tillfredsställelse, att i kriget 
följa sin jemnåriga Konung, hvars ynnest han i 
l)arnåren trodde sig hafva vunnit, för att nu, i 
en stadgad ålder, visa sin värdighet till den- 
samma. 

Sedan Danska och Ryskii krigen både upp- 
hört och Konungen hunnit sätta inländska Ar- 
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tnén i en mera stadgad författning, erhöll Soo» 
ett Kompani Vestgöta Ryttare. Konungens 
otrygghet, sä väl ifrån Danska som Ryska sidan, 
och ett arfkrig med SiGiSMvisiy i Polen, fort- 
varade efter fredsfördragen i Knäröd och Stol* 
bova; så att den ordentliga krigsmakten ej alle* 
nast behöfde bibehållas, utan ock förstärkas, 
om eljest Riket skulle äga säkerhet och den 
långvariga Polska fegden kunna bringas till godt 
slut. Efter Stolbova- freden ställde Gustaf 
Ado^iF sina fälttåg på Liffland; men då Sveriges 
besittning 'af detta land år för år mera stadga- 
des igenom Rigas och andra fästningars inta- 
gande, beslöt han att uppdraga krigets utföran* 
de här åt RiksMarsken , Grefve Jakob Db la 
Gardi]^, och sjelf göra en landstigning i Preus- 
sen, for att tillika derifrån anfalla Polen, och 
således förmå Konung Sigismund till fredliga 
tankar. På alla dessa tåg var Herr Soop Kon- 
ungen följaktig, oftast med sin egen Ryttare-» 
fana; men stunjiom, när denna ej utan olägen- 
het kunde förflyttas ifrån aflägsna orter, anför- 
troddes honom någon annan sqvadron, på det 
han ej skulle saknas omkring Konungens per- 
son. Med denna hjelte deltog han således i de 
täta faror och segrar, hvilka dagligen utmärkte 
anförarens och underhafvandens tapperhet. Kri? 
gets art och fiendens sätt att utföra det föran- 
ledde icke så mycket till stora fältslag, som fast 
mera till stormar och belägringar samt det sprid- 
da småkrigets stundliga äfventyr; h varvid torde 
fä anmärkas I att detta slags krig framför alla 
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Bnåra utkräfver de $trängAste prof af ett upplyat 
hjeltemod; ty da försakelsen af lifvet vid hvar 
fäktning måste öfverdrifvas , så vore det enligt 
jned människonaturen att föreställa sig^ det^a* 
lens krafter, hvilka verka denna ädla spänstig* 
het hos krigaren, om de allt för flitigt, och ofta 
på ringare föremål, aiivändas, borde efter hand 
förlora retligheten, helst under en kall påföljan- 
de öfverläggning, eller vid |emförelsen af det 
som vågAs och det som vinnes. Till Nationens 
heder finna vi dock, att denna farhåga alldeles 
icke inträffade hos Svenska, soldaten. Han ha- 
de under Liffländska och Preussiska krigen vun- 
nit ett högt anseende i Europa; och likväl/vid 
sitt första inträde i Tysklands mera städade krig, 
då blodiga slagtningar med de mest öfyade trop- 
par (örehades, gaf han ny;i anledningar att hoa 
sig beundra ett oerhördt mannamod och en 
tapperhet, uppdrifven i mån af föremålets för- 
ökade storhet. 

I Liffländska kriget hade Herr Söop varit 
Ryttmästare: i det Preussiska befordrades han 
till Öfverste-Lpjtnant, Ett högre befäl satte ho- 
aom nu i tillstånd att lättare njuta rättvisan af 
ain förtjenst. I slaget vid Dirschau, der Kon- 
ungen illa sårades, var Svenska Kavalleriet nä- 
ra att "öfverväldigas af det Polska. Vid anfallet^ 
som det sednare gjorde emejlan begge lägren , 
bragtes det förra alldeles i förlägenhet ock öf- 
vervigten lutade åt Polska sidan, då öfverste* 
Löjtnant Soo;^ med na aqvadron icke allenast 
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kom fienden att studsa i anloppet, samt tvang 
honom att väiida tillbaka, utan ock slog den 
så I att flykten till eget läger ansågs såsom det 
enda sätt att rädda de öfverblifna. Den tve*» 
kände segren blef Sveriges, och belöningen» 
som ämnades Herr So op, ville Gustaf A dol» 
på ett lysande satt tilldela honom. Det skedde 
ock nästföljande Riksdag, vid hvars slut Herr 
Soop dubbades till Riddare jemte en ung Gref- 
ve NiiiS Brahe, hvilken äfven någon tid till- 
förene hade i Estland visat synnerliga prof af 
mandom och tapperhet. * Vid Riddareslaget höll 
Konungen i Ständernas närvaro ett tal , som in* 
ziefattade deras beröm samt kungjorde orsaken 
till deras förbättrade stånd och namn : på Rikets 
Råds vägnar talade Friherre Johan SKYTTEtiU 
deras heder, samt på Riddarskapets och Adelns^ 
LandtMarskalken Herr Johan Sparre *). 

• ) Bidderhuus^TrotocoUet iSij, sid. 92, gS: 

Ähr 1627 den 24 December voro Ridderskapet och 
Adelen tilsammans at up träda upp i Riiksalen at aa- 
höra beslutet &c. 

Sedan hade H. K. M:t befahlet, at effter pi Riilft- 
Salen i dag en solen Äct skal förebafvas^ i det U. K. 
M;t tenker til att slå någre af Adel^ för deres manlige 
gerninger^ til Riddere^ at en skulle vara dertil betänkt 
at göra en Oration eller Svar på det Tai H. K. M:t 
hafvandes varder. 

. Der på omröstades , effter dhe tilförenne intet haf. 
va synnerligt oxn denne Act vist, ej heller någon iig 
derpä beredt, at göra H. K. M:t derpå någon gratula- 
tion, både dhe LandtMarschalken, at Han å deres väg. 
nar ville det fullborda^ oc,h hålla däröfver en Oxation*, 



] 
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' I 

Det* förtjenar nämnas, att ehuru Konung' 
Gvs^iAv Adolfs hela regering var ett bestän* 

Och efiter långh enskyllan^ jakadeH. Jobah Spar* 
j^B (då varande LandtMarskalk) dertil. 

Der effter npträdde Adelen efTter Processen upp i 
H. K. M:ts formak och derifrän beledsagade H. K. M:t 
til RiiksSalen^ der dfae andre Ständerne församblade ifcre. 

Dermed upstodh H. K. M:t och gratulerade sampt- 
lige Standeme^ at dhe sigh sä hörsambligen hade inställt 
til denna Riiksdagh och der hos välviliigen til H. K. 
M:ts proposition resolveret och ingått. Och på deth at 
denne Herredag må komma till en god endskap^ hafver 
' H. K. M:t låtit renskrifva beslutet^ hvilket dhe vele un- 
derskrifva , på det sedan hvar och en må tillåtas at för- 
resa hem til sit igen. 

Sedan uplas Secret. Joh. Salvius beslutet^ der- 
effter vorde til RiiksRådh utvalde Herr Joh, Sparre> 
som LandtMarskalk i denne Riiksdag varit hade, och 
Matthxas Soop, som Cammarråd varit hafver, och 
prassterade deras £dh med 'Herr Pbdbr Banbr och 
Herr Carl Oxenstierna, 3om tiiförenne til Riiks- 
Rådh utvalde voro. Deres jurament förestafvade Herr 
Gabriel Göstaps^on Oxeitstjerna. 

När denne var passerade utgick Herr Carl Carl9- 
SON Riiks Admiral med Marskalken Dirxch v. Fal- 
kenberg effter Riiks-Sverdet , och inkommmo strax til« 
bakas på RiksSalen, med trummeter och herpuker. 
Och sedan H. K. M:t hade hollit en vidiöftig oration» 
och berömt dem som sig uthi krig väl forhålKt . haf- 
ver, och hvad Mandom och Courasie uthi* en krigs* 
man för en dygd , vore, det kunde hvar och en sjelf 
▼al dömr, hvarutaf Ridderståndet hade sit ursprung, 
och kan ingen Cavatier eller Krigsman intet högre efft er- 
trakta än han sig Ridderligen och väl uthi krig 'förehål. 
lér: derutaf han kan förverfva sig och hela sin Släcbt 
0cb ilerkompst ett odédligit högt beröm, och icke så 



digt och ärerikt krig^ hade dock gansia (a er^ 
hållit en sådan Riddare-irärdighety som denna; 
aednast blef den, tre år förut, tillegnad tvenne 

mycla^t trachta effter gods och rikedomar ^ som hiertil 
^liedt ar. Det och H. K. M:ts högsta och största be- 
röm vore^ at han nthi sine Ahner och h6r|eomst vore 
af - - - orh hade Riddare och Riddersmån deruti: 
cell efter dessa närvarande Herr Nils Brahe Grefve 
till Wisingsborg &c. hade sig förgängen år vid Narva 
såsom en rättskaffens Cavalier förhollit, och med fri* 
modighet taget fienden en skants utaf, och sedan Herr 
Eric Soop till Bjurum^ ntbi denne förgångne Sommar i 
iika måtto sig Rittermässig uthi den Bathaglie H. K. M:t 
med sine fiender de Poler hollt^ emellan bägge fek- 
lägren vid Dirscfrau^ i det det andra Rytteriet veka 
för Henden tilbakas, han med sin Squadron icke alle? 
nast vende dem tiychtigé tilbakas» utan och slog fien- 
den ^ sä at han måste Hy in i sit läger, erachter H. K. 
M:t för dessa deres lofiige manlige bedrifter förbättra 
deras stånd med Riddare nampn. Derpå framkallad» 
HerholdenERicH Jöransson, Väib. Herr Nils Brahe 
och Herr £richSoop> hvilka efiter sedvanligit sätt och 
pompa aff H« K. M:t vordo slagne till Riddare. 

Sedan gjorde Herr Johan Skyttr en oration 9 och 
Icke allenast berömde dem, utan önskade dem och der^ 
hos mycken lycka uthi detta deras Ridderliga Ståndh, 
som och förmente dem andre af Adel til mandom och 
dygdig eftertrachtelse. 

Dernäst gjorde och Herr Johan Sparrb en lång 
och härlig Oration, innehollandes hvad cOurasie och 
mandom uthi krig uträttandes varder. 

Dermed beledsagade dbe H. K. M:t upp i H. K. 
M:ts förraach, och Adeki gingo neder i Ridderhnset 
igen &c« 

framdeles 
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framdeles ryktbara Fältherrar, Johan Baner 
och Gustaf HoaN. ' 

Två års fälttåg hade Herr Soop gjort i 
Preussen, och lika inånga återstodo der ännu. 
£n oböjlig föresats hos Konung Sigismund, 
att noga förvara i Handlingarne någon förment 
rättighet till ett Konungarike, ifrån hvars styrel- 
se han flera än trettie år varit afhållen, gjorde 
detta onda nödvändigt både för Polen och Sve- 
rige. Gustaf Adolf måste således fullfölja 
preussiska kriget, försedd med samma trogna 
biträde, som tillförene. Hans kloka rådighet i 
besluten, dem han utförde med en hjeltesmod, 
skaffade ändtligen ett stillestånd på sex år med 
denna ovän; men kort förut, innan vapenhvilan 
i Stumsdorf undertecknades, var han, i det re- 
dan nämda slaget vid Stum, i den öppnaste fara 
att förlora antingen sitt lif eller sin frihet. Un* 
der hårdaste fäktningen hade Konungen blifvit 
sk^d vid sitt folk och råkat i handgemäng med 
fienden, då en ]^oIack Hck tillfälle att fatta dess 
gehäng, vid hvilket Konungen skilde sig och 
derigenom undkom; hvarefter han strax åter 
blef anfallen och så omgifven, att en af Polac- 
karne kunde gripa den arm, med b vilken han 
försvarade sig. Det var nu som Soop tillkom- 
men falide angriparen, och sedan beledsagade 
£in Konung till Svenska hären. 

Man är skyldig Gustaf Adolfs strids- 
tnän den rättvisa, att tro det icke den ringaste 
Sv. Akad. Hanx)l. 3 Del.fr. 1796^ a 
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ibland dem hade underlåtit att göra samma för« 
sök till sin Konungs frälsning; ocb| med framgång 
eller icke, hade uppsåtet varit lika berömligt; 
men äfven är man skyldig att inse vidden af den 
välgärning, som Försynens godhet tillät Herr 
Soop, att, framföre andra, utöfva emot ett i 
den stunden blottstäldt fädernesland. Förestäl- 
lom oss, att, i H.err Soops sinne, kärleken till 
lifvet hade kunnat uppväga troheten för sin Kon- 
ung, så hafva vi tillika föreställt oss denna 
Konungs död eller fångenskap, och gifves då 
något slags elände, som ej med grymhet viU 
nedkasta sig öfver detta olyckliga land, der 
thronföljden är tvistig, arfvingen ett barn, sty- 
relsen obestämd, drätseln förstörd, folket för- 
tvifladt, landet utblottadt af 70 års krig, Hiket 
ännu dödligt sjukt af maktgirighet, hämd^ be* 
gär och söndringar? Följderne af denna olycka, 
af denna étörtnöd, hade icke varit beräkneliga 
för Sverige, för hvart stånd, för hvar enskilt 
medborgare; och hvilken mer än mensklig anda 
hade förmått upprätthålla ett välde, hvars hela 
styrka var Gustaf Adolfs person? 

Men denne Konung hade sig förelagdt att 
inrymmas i ett ännu större verldsljus, innan han 
fick försvinna. Religionen och Samhällsfriheten 
borde hafva ett skygd, ett försvaY: de kallade 
honom till Tysklands falt, på det han skulle 
brHcka de fängsel , med hvilka en ensidig makt 
ville först tvinga dessa orter och sedan det öf« 
riga af JEuropa. Historien upplyser, huru G v- 
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STAF Adolv koni) såg och segrade; hon för- 
tiger icke heller dem af hans undersåteri hvilka 
hämtade af sin Konung efterdömen , för att lika 
ärerikt meddela den åt kommande tidens hjeltar. 

» 

Efter slaget vid Stum sattes Herr Soop 
till Öfversté för Vestgöta Kavalleri, med h vilket 
han bevistade Tyska kriget, ifrån dess begyn* 
nelse. Hos samma folk hade han likasom upp«- 
vuxit under årliga fälttåg, alltid ense med dem 
i begreppet om sin skyldighet emot Konung, fä* 
derneslaiid och egen ära : med samma folk verk- 
atällde han nu de stränga pligter, som han hos 
dem yrkat och inskärpt. De täta anfall och 
försvar, som Soops Regemente i detta krig ut- 
härdade, betyga sådant; allramest i slagtningar- 
ne vid Leipzig och Liitzen, å hvilka begge stäl- 
len det utgjorde en del af högra flygelns Ka« 
yalleri; ifrån hvilket Konungen sistnämda drabb- 
»ing olyckligtvis ryckte ut och skyndade till 
sin död. 

Det rättmätiga qval, som Svenska hjertat 
kände vid denna förlust, bief en ny kraft till 
nit och ifver, både i nationen och armén: Med« 
borgaren y fältherren, officeraren, soldaten: alle 
tillgifne QusTAF Adolfs minne, trodde sig 
helga sin dyrkan åt hans älskade skugga , då de 
ståndaktigt utförde hans vilja och hans verk, 
ställde på Sveriges säkerhet, uppkomst och he- 
der. I den mån så trogne undersåtare hade 
njutit ett närmare tillträde till Konungens ynnest, 
täflade de att utmärka i denna väg sin tack* 



samma vördnad; och detta blef äfven för Hérf 
Soop den enda tillfredsställelse vid saknaden af 
en Konung y som med så mycken nåd och rätt* 
visa hade känt och erkänt hans redliga uppsåt^ 
hans trogna tjen^t. 

SåsQm förut är anfördt, upptogo krigen 
H^rr Soops manliga ålder, och lemnade. sile* 
des mindre ledighet att deltaga på annat sätt i 
allmänna ärenden. Vid Riksdagarne var haa 
dock olta närvarande, och hedrades 1627 med 
det vigtiga förtroende af sitt stånd, att insättaa 
i, det Utskott, som qvarstannade efter Ständer^ 
nas afresa, för att, med deras makt och myn* 
dighet, besluta öfver saker, som Ronungen be* 
hågade i hemlighet föredraga. I Konungens 
framställda frågor och Utskottets svar grundla- 
des Sveriges deltagande i Tyska kriget. De 
fikäl, som härvid anföras, röja både statskonst 
och medborgerliga tänkesätt: begge af äkta art« 

Herr Soop afled i638, fyratiesex år gam- 
mal. Tre år (öre sin dbd hade han med Frö- 
ken Anna Jöransbotter Posse ingått i äk- 
tenskap, men lemnade ej barn efter siga Han 
är beprafven i Choret af Skara Domkyrka, der 
ett präktigt monument förklarar värdigheten af 
den dödas stoft, som deninder förvaras; Måtte 
det aUtid hos de lefvande irigifva Herr Soöps 
känsla för medborgerlig dygd, i förening med 
uader^tlig trohet! 
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Direktörens Täl. 

RiksRadetSy ÖfverStåthallaréns och A^niraletis^ 
Herr Clas Flemings lefverne, af Carl 

• GUSIJAF NOHDIIC. 



I . 



Den 20 December liei hade Svensha Akade- 
mien offentlig Sanunankomst på Stora Börs- 
Salen. 

Akademiens Direktör ^ HoJKansleren m. 
vt. Herr Zibbt Öppnade Sammankomsten i 
följande ord: 

/Vkademtens sextonde högtidsdag upplyses ic- 
ke af hennes Beskyddares litvande Öfvervaro, 
och just derfore skulle hennes brinnande tack- 
samhet fritt kunna utblossa, om ett språk gåf- 
ves för själens innersta rörelser, om det dystra 
flor, som höljer Konungahuset, lemnade rum 
för andra känslor än sorgens. Trogne under- 
sätare dela åem^ och deras utbrott är ett behof 
för hvem som fatt nalkas denna älskvärda For- 
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8te *), som blifvit i Norden synt, lik de stjer- 
nor som hastigt lysa och falla, 

»■ 

Dyra skugga! Om från de sälla rymder, 
dygdernas ursprung och belöning, Du ännu vän- 
der ömma blickar på de för dit hjerta käraste 
föremål; om det eviga htgn Dig omgifver kunde 
störas af deras klagan, skulle det likväl trösta 
Dig, att höra den af millioner munnar uppre- 
pas; att se I)ig lika begråten i Svea land och 
hos det folk, som i din milda styrelse förutsåg 
sin lycka. Saknade Prins! Den intagande god- 
het, som stämplade ditt hela väsende, hade re* 
dan i våra bröst, med den vördnad som var 
din rätt, förent den mest frivilliga tillgifvenhet, 
och den jord, som med bestörtning sett ditt 
slut, var för Dig icke mera främmande, än den 
som med glädje såg Dig födas> Blifve din åmin- 
nelse helig! Gifve ditt blod, till seklemas ända, 
Sverige Konungar! Njute ditt stoft hvila med 
deras ! 

Allvisa Försyn, som med åskans viggär för- 
kunnar jordens beherrskare dinöfvermakt, som 
i motgångarnas lågor härdar deras dygd och be« 

^ Hans Durchlauchtighet^ Arf Prinsen Carl Ludvik af 
Baden hade^ vid ahresan ifrån Gripsholma Kongl. Slott, 
tned döden aflidit i Arboga den i6 Dec, och denna 
bedröfiiga händelse hade föranlåtit Deras Majestäter, 
Konungen och Drottningen ^ att begifva sig till sistnäm* 
da stad, och uppskjuta Deras tillanmade återkomst till 
> Stockholm, 
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reder deras själar^ att, emotstå förblindelsen af 
en blindare lyckas lysande öden , dl Du för 
Gustaf Adolf bestämmer sällbetsmåttet, föt<« 
gät icke de tyngder, som redan vägt på hans 
unga bjerta, som pröfvat hans styrka! Måtte 
fägringen af hans lefhads sommar och höstens 
frukter vedergälla vårens stormar och mödor! 
hör de suckar, som, förut i dag utgjutna inför 
Ditt altare, upplyfta sig åter på hoppets vingar, 
att nedkalla välsignelser öfver Konungen , hans 
.hus och regering. 

Direktören fortfor: 

Den rättmätigaste sorg urskuldar icke ur- 
aktlåtna pligter; Akademien går att fullgöra si- 
na. I Vältaligheten har Akademien till täflings* 
ämnen uppgifvit de fem frågor, som äfven en 
gång förut (år 1800) varit framställda. Femför- 
fiök hafva inkommit, hvaraf tre afhapdlat frågan, 
om upphofvet till menniskans sanna upplysning; 
tvenne den, om ålderdomen är ett tilhtånd af 
förlorad sällhet eller blott af ombytta föremål 
derföre; samt det femte, frågan om vältalighe- 
ten blott är en konst att pryda sitt ämne, eller 
att bättre . upj>lysa detsamma. Öm Akademien 
äfven nu saknat den tillfredsställelsen , att lem- 
na den högsta belöningen, äger hon den, attge- 
nom den andra guldpenningen utmärka sin akt- 
ning för författaren af skriften N:o 2^ aom har 
till ämne : Upphofvet till menniskoslägtets sanna 
upplysning; och till valspråk: 

yeritas visa et mara valesdt. 

TA0XTO9.: 
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Sedmi stycken nf denna skrift blifvit nppläsne, fram* 
kallades författaren, Notarien- vid HofComistorium Magi* 
ster Johan Gustaf Burb^ och blef, vid belöningens öf« 
verleninand«> af Direktören kompiimenter^d. 

Direktoren förkunnade vidare, att i Skaldekonsten^ 
der fritt val af ämne varit de tärande öfverlemnadt, tjugo- 
ett försök inkorainit. Åt intetdera hade Akademien kun- 
nat lemna den högsta belöningen, men raed den andra 
guldpenningen funnit rättvist att utmärka N:o ii^ Foster» 
fandskäh^lan, med valspråk: 

Amour de la patrie! 6 äamme vive et pura 
Que la vertu nourrit, qu'alluma la nature^ 
Lance tous tes rayons, échauffe mes esprits^ 
£t comm0 dans mon coeur brille dans mes écrits. 

Saxnt Maac. 

Denna skrift upplästes, och dess författare, v. Nota- 
rien vid Stockholms Södra Kämnersrätt Hr- Emanueii 
VVahlgrbn blef framkallad, och emottog belöningen af 
Direktören, som dervid förklarade den uppmärksamhet 
Akademien fäst pä skriften. 

SlntligeA förkunnade Direktören, att Akademien till 
Bästa års täiian, med Konungens nådiga samtycke, uppgaf 

/ T^ähaligheten 

de fem ämnen *), som tvenne år varit fram« 
«täldta« 

/ Skaldekonsten 
lemnades de täflande frihet att sjelfve välja äm« 
ne I ined inskränkning till det allvarsamma. 

Den Skådepenning Akademien detta Sr hade lätie 
prägla, föreställer på ena sidan RiksBådets, ÖfverStåifaål« 

^ Se Handiingarne för är iSoo. 
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lårens i Stockholm och Amiralen Clas Flimiitgs bröst* 
bild med namn och titlar, samt pä den andra en seger- 
värd af skeppstammar och flera sjÖ - attributer^ bakom 
hvilken visar sig en utsigt af Norrmalm, som genom hans 
verksamhet: blef till stor del bebyggd, och, jemte Stock- 
holms stad i allmänhet, med nyttiga inrättningar, försedd. 
Omskriften, hämtad ur Virgilii Eneid, betyder, i sam- 
manhang med nedanskriften : a Att den tornkrönta staden 
cioch skeppstammar, ryckta frän Hendtliga kölar, äro min- 
anesmärken af denna stora man, som uppoHrade sitt lif 
<ifdr fäderneslandet i644-^ Denna Skådepenning blef ut* 
deit ti41 bemalte RiksRäds närvarande afkomlingar, till 
utrikes Ministrar och utlänningar, samt, jemte den vanli- 
ga Jettonen, till Akademiens egna Ledamöter. 

Den lefvemesbeskrifning öfver RiksRådet Clas 
FuBMiNG, som Akademiens frånvarande Ledamot Herr 
Carl Gustaf Mokdin författat, upplästes. 



MINNE 

AF 

ftlKSRÅDET, ÖFVERSTITHALLAREN 
OCH AMIRALEN, 

Herk 

CLAS FLEMING. 



Ibland Medborgare , hviTka äg^ rättmätigt an- 
språk på den högaktning, som tillhör en större 
förtjänst 9 räknar Akademien KiksRådeti Amira- 
len och ÖfverStåthållaren Herr Glas Flemikg; 
och af såd^n anledning föreställes hans bild pa 
den Skådepenning, som nu blifvit fram^ven. 

Förtjensten hos en man, som lefvat län- 
gre tillbaka, är väl fredad ifrån samålderns be- 
nägenhet att förringa* saker af högre syftemål; 
men desse äro äfven i fara att sakna ett tillbör- 
ligt afseende, då tiden bortskymmer de svårig- 
heter, hvilka förete/He sig vid utförandet. Sam- 
tiden kände dem; men, undanröjde, vilja de li- 
kasom försvinna ur eftervärldens åsyn. 

Om denna farhåga äger grund y så bor hon 
i synnerhet väcka uppmärksamhet vid minnet af 
Herr Clas Fleming, hvars hela lefnad våren 
kedja af bemödanden att öfvervinna de hinder, 
fiom lågo i vägen för ett uppstigande Fädernes- 
land. H^ns embetstid inträffade, då JEuropa 
kän^e sig fördt till en oundviklig brytning: då 
Sverige första gången skiCilIe intagas i allmänna 
Statssystemet: då Gustaf Adolf var Konungs 
Axel Oxbnstjejvva dess Minister, Ba^ersr, 
Horn AK och Torstensönsr färdige till sin 
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bestämméke : således ^ för stora företag ett öppet 
fält: således hjeltar, som ifrån Sveriges sida kun* 
de beträda detsamma. De öfriga saker hade 
dock icke ett lika lyckligt förhållande: Drätsel- 
verket i oordning, Flottan förfallen , Handeln 
obesörjdy andra Näringar vanskötta;^ välmågan 
ingen ting mindre än alhnän hos Folket. 

Föga kunde någon tidigare än Gustaf 
Ad o Ii F upptäcka bristema i sitt 'Rike och vän* 
da en skarpsinnig omtanke till deras botande; 
men också var hans första regering besvärad af 
så ovanliga motstånd y att han^ med bibehållan- 
det af sin krona 9 ensamt ådagalade sin storhet. 
FredernOi som följde på de ärfda krigen med 
Danmark och Ryssland , tilläto framdeles förbät- 
tringar, hvilka, ehuru inskränkte af knappa till- 
gångar, likväl ökade Rikets styrka till de. före- 
stående fälttågen emot Polska Makten. Flottan 
fordrade ett skyndsamt upphjelpande ur dess för- 
fall, och sådant skedde medelst första inrätt* 
ningen (1619) af det sedan nämda Amiralitets- 
Collegium; en gemensam vård, uppdragen Riks- 
Amiralen Gyldenhjelm och flere nu tillför- 
ordnade Under-Amiraler, ibland hvilka Fleming 
både främsta rummet och egentliga föreståndare 
skåpet* Hos sin Konung ägde den förre skyld- 
skåpens bevågenhet: den sednaré verksamhetens 
förtroende: begge, jemnlike i nit för fädernes- 
landets befordran, skulle de i en således förenad 
embetsbefattning icke sakna lycklig framgång. 

Den 
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Den visade sig ock, några år derofter, dåKon^ 
U4igen kunde med trettie väl bevarade skepp 
ankra vid Diina- strömmens utlopp, gå med trop- 
parne i land och intaga Riga. Så väl vid detta 
tillfälle, som de följande åren, då Liiländska 
och Preussiska fälttågen fordrade Flottans rörel* 
se i Östersjön, var Fi-eming i befälet 'alltid 
närmast RiksAmiralen, hvilken kände Styrkan 
för sig och säkerheten för Riket af ett sådant 
biträde. Konungen, äfven derom öfvertygad, 
dröjde icke att förklara sitt välbehag öfver Fle- 
MiNGS trogna och nyttiga tjenst, medelst kal- 
lelse till Rikets Råd (1626), der han i en mera 
vidsträckt styrelse kunde ännu mera gagna med 
sin upplysning, erfarenhet och sällsynta gåfva 
att lätta. alla saker i verkställigheten. I denna 
värdighet fullföljdes dock befattningen med flot- 
tan, hvars uppkomst låg Gustaf Adolf om 
hjertat, i den mån Danska Sjöväsendet dagligen 
vann förbättring och statsklokheten förde han^ 
tankar till deltagandet i Tyska kriget. 

Förberedelsen till detta vigtigu jSteg om- 
fattade många händelser inom ^iket,^ill hvilka 
anledningarne voro dels Öppna, dels. hemliga. 4 Se- 
dan RiksSkattmästaren JCruus afledi hade deSi^ 
embete ej blifvit tilUatt: Rik$Rådet Johan Sk vt- 
T£ förrättade det, såsom President i Räknekam^ 
maren, alltid med Konungens synnerliga välbe- 
hag; nu fordrade likväl omständigheterne, att 
Friherre Skytt b borde lemna Stockholm och 
. Sv. Akad. Hanöi.. i Del. Jr. 1796. ., . 3 . 



54 

émottaga General-Guvernörskapet i Riga. . Kon- 
ungen uppdrog då sin svåger, ' PfaltsGrefverl 
Johan Gasimir, förvaltningen af Rikets Kam- 
aftiarverk; men som denne Prins h varken var 
mäktig landets språk eller kännare af dess Ka- 
meral-författningar, sattes honom vid sidan Riks- 
Kådet FxiEMtMG såsom Kammar-President* 

Karamarverkets förfall, äfvensom orsaker- 
ne dertill, kunna ej här beskrifvas; men väl 
nämnas, att ej mindre Konungarne, än de som 
förestodo dessa verk , skulle orättvisUgen för det 
samma belastas med föryitelser. Vid allmän fat- 
tigdom ^ och med inkomster som ej svara emot 
behofv^en, skall det hända alla Regeringar, att 
tryckas af samma vedermöda som Sverige den 
tiden erfor. Sjelfva statsförfattningen gjorde 
detta onda oundvikligt, helst när härtill kommo 
täta revolutioner, hvilka aftvungo Konungarna 
6Ut slags eftergifvenhet, nu vid grundsatserna , 
nu vid deras tillämpning. 

Man får således ej vänta, att brister och 
oredor, med noggrannaste förvaltning, denna 
tid kunde förekömmas. De styrande förmådde 
ej mer, än att hålla ordning, der den fann 
rum: att med kloka föreskrifter böja det svaga 
i författningarne till drägliga följder: mildra 
genom omtanka de olägenheter, som voro lag- 
fastade: samt i Öfrigt vaka emot li^t^ bedra- 
gen och sjélfrfidighet vid Kronans uppbörd 
och utgifter. Des^ dtyrelse^under, flitigt iakt^ 
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tagne > hade den goda verkan, att staten, under 
de fem år PfaltsGrefven och RiksRådet Fle- 
ming förestodo drätseln, hade säkrare penning- 
tillgångar än någonsin tillförne; äfvensom på- 
iöljande åren i märkligt mått förlorade samma 
förmån. 

Konungens död och en ny Regeringsform 
skilde nyssnämde Herrar i654 vid Kammarsaker* 
ne, hvilka nu tillföllo RiksSkattmästaren. Pfahs- 
Grefven erhöll full ledighet; men RiksRådet 
Fleming blef ÖfverSlåthållare i Stockholm. 
Här inträffade den sällsynta förening, somallticl 
borde äga rum emellan embetet och personen* 
Hufvudstaden hade ej mer, äjti andra stora in- 
rättningar, hittils njutit någon sammanhängande 
tillsyn eller styrelse, och der alla saker voro i 
oordning, tarfvades en man af utsökta egenska- 
per att ställa dem till rätta. Fleming, under- 
stödd af Regeringen, gick med stora och kraf- 
tiga steg till ändamålet. Norra förstaden, som 
obetänksamt, igenom förunnad stadsrätt, var 
skild ifrån Stockholm och hade egen Magistrat, 
samlades åter till en geraensamhet: husen i beg- 
ge förstäderna, ställda om hvarannan, efter 
favars och ens behag, reglerades med breda ga- 
tor, torg och qvarter: för Norrmalm, som be- 
stod af looo gårdar, var allenast Klaras kyr- 
ka; nu fullbyggdes Jakobs, och sattes i stånd 
utan Församlingens bekostnad: i gamla Staden , 
på begge sidor om murarna, tillhöUos tomtäga- 
TQp att, efter Gustaf Ad o x^FS stadfästade plan- 
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ritning, uppföra husen: slussen byggdes, bryg- 
gor i stränderna anlades, stora Barnhuset inrät- 
tades, staketet och tullarne sträcktes längre ut 
än tillförne: stadens inkomster bragtes på stad« 
gad fot: fördelning skedde af embetsgöremålen 
emellan Borgmästare och Coliegier: Politi- för- 
fattningar vidtogos till god ordning i staden, 
vid broar och lastplatser: privilegierne för Stock- 
holm utfärdades. 

Befattningen med Stockholms styrelse, be- 
qvämlighet och prydnad föranledde sjelfvilligt 
till omsorg för tillväxten af dess förmögenhet 
och styrka. Igenom Rommerse - CoUegii in- 
rättande iGSj borde för alla slags näringar 
i Kiket födas ett nytt hopp, i synnerhet för 
Stockholm, då dess verksamme ÖfverStåthållare 
tillika förordnades till President. Handlingame 
för denna tid utvisa, att ingen af de delar, söm 
tillhöra borgerlig rörelse, ifrån Regeringens si- 
da lemnades obesörjd , under de sju år som 
RiksRådet Fleming förde ordet i bemälte CoU 
legium« Man finfter då utfärdade författningar 
rörande Myntet, Tullen, Licenten, Rekognition, 
Sluss-afgifter, Lotsverket, Marknader, Handeln, 
den ut- och inländska samt på Rikets gräns, 
äfvensom emellan Upp- och Sjöstäderna, regle- 
rades: Seglations-ordning utgafs: skeppsfarten 
på Spanien uppmuntrades med särdeles förmå* 
ner: priset på salt nedsattes: i^tförseln af för-i 
adlade inrikes varor lättades: Svenska köpmän 
och skepp erhöUo betydliga friheter, i jemförel- 
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se médfrärnmandé: handtverkeriernfl skyddades 
och lifvades: nya städer anlades: till hämman- 
de af landsköp och luren drägerier vidtogos nö- 
diga försigt jghetsmått y allt efter tidens oc!i om- 
ständigheternas medgifvande. 

Under denna vidsträckta handläggning, a.i 
med Kammarverket*! än med handelsärendena ^ 
än med Stockholms slott och stad, hade när- 
maste vården om Örlogsflottan likväl alltid för- 
blifvit oafbrutea hos RiksRådet Flemikg. 

Han var redan 16^9 af Konungen nämd 
till Akniral; och då militära med civila göremå- 
len 1 654 förenades hos det då stadgade Amira- 
litets CoUegium, behöll RiksRådet Fleming sitt 
rum såsom första AmiralitetsRådet^ Tyska kri- 
get, hvilket fortlopp, fordrade ej särdeles flot- 
tans t)enst; men det med Danmark uppkomna 
missnöje, som flera år varade och beredde ut- 
brottet af ett krig, anmanade de^to flitigare till 
Svenska sjömaktens iståndlättande. Snart in- 
träffade hvad Gustaf Adolf så tidigt förut- 
sett, nemligen, att Sveriges framgång i Tysk- 
land skulle blifva farlig för gränssämjan med 
Danmark, och hade Konungen derföre, i sam- 
råd med OxENSTjERNA, i en hemlig instruktion 
föreskrifvit hvad i sådan händelse borde göras* 
Den följdes till pricka. Fältmarskalken Tor- 
STENSo:Nr inföll i Hollsten, intog Jutland : en 
armé sammandrogs på Sven$ka sidan under Fält- 
herren Gustaf Horn, och Örlogsflottan utru- 
stades. 
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Befälet pfver denna anförtroddes RiksRa-^ 
det FxiEMiNGy som, vid början af sommaren 
i644> utlopp med 4o örlogsskepp ifrån Stock- 
holm. Sedan hon kastat ankar vid Christians- 
pris^ utanför Kiel^ och öfverläggning blifvit hal- 
len med Grefve Toi^stenson, som besökte 
honom på dess skepp, gick flottan under Fe-* 
merji, hvarefter denna Ö| igenom landstigning 
och Danskarnes fördrifvande, intogs. Tvenne 
dagar derefter bådades Danska flotfans ankomst, 
då Fleming genast gick henne till möteSj och 
lefvererade den i Juli sjöslaget vid Colberger 
Heide. Fiendtliga flottan , bestående af 39 skepp, 
förutan brännare , anfördes af Konung Ghri- 
STiAK IV, som med goda kunskaper i sjöväsen- 
det förenade -mod och klokhet. Vid första an- 
seglandet hade fienden fördelen af vädret; men 
RiksRådet Fleming gjorde eA vändning kring 
Persdorfsudde, så att han kom opp i vinden, då 
flottorna träffade , flera gånger med häftighet, till 
dess den Danska lemnade platsen och drog sig un- 
dan till Köpenhamn *). Danske Amiralen Gö- 

*) Vid pass kJockan i efier middagen^ begynte Danska 
KiksAmiralen at skiuta på oss^ och bl ef honom dicht 
svarat igen, och gick drabbningen därmed skarpt an; 
ocli som H:s Exell. med flottan var gängen honom den 
resan med starkt canonerande förbi , vände H:s £x- 
cell. om och gick honom åter iofvarts an igen» fölgde 
ock de andre skeppen desse tvänne vänningar efter. 
Hans Excell. fick denne resan den Danske RiksAmiralen 

m 

med några få skepp som hos honom vistades (hvilka til* 
f Orene voro de irämste och i vänningen blefvo efter) 
framför sia bog^ då H:s Excell. med flit sökte att göra 
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HAST Vind tillsatte lifvet, andre af befälet si- 
rades , och Konung ChristiåX| som såg om* 

honom afbritck och komman om bord^ men han var nå- 
got litet förut ^ och skyndade sig, soni bäst b an kunde, 
undan ^ brukandes sina stycken akterut^ och, H:s Exel- 
lent honom intet mer »n, med de fremsta styckena pS 
bogen^ canonera kunde^ hvarmed H:s Exell.sköt ho** 
nom längskeps^ och förtogs H:8 ^xell. med h vart skott 
farten^ och han som skot akterut^ van därigenom så 
mycket mera fortgång, och kom sin kos^ skutandes H:s 
ExelL tvånne skott i bogeii jemte vattnet^ bvarigenom 
H:s Exceil. Amiralen nödgades gå bidivind och stop- 
pa igen hålen. Bemalte Danske Amiral hÖlt dermed 
dragen > hade igen alla sina skottportar, så at han föga 
värn göra kunde; hade de andre Hennes Kongl. Maj:ts 
skepp, som kommo honom emot, gjort sin Hit ett tasta 
honom an, skulle han straxt hafva varit i våra händer. 
' Denne låg och vrok i hela tre timmar och höll i lää, 
nederom den Danska flottan ^ utan tvifvel ock att repa- 
rera sin undFångne skada. Medan H:s Exell. nu såg 
att fiendens Ho tta begynte något branslera, ty skickade 
H:s Exell. sin jacht ut,- och gaf ordres till någre offi- 
cerare på de skepp som den bero och til tals komipa 
kunde, det H:s Exell. med hela flottan skulle hålla dreijen 
mit igenom fiendens flotta ; Hans ExcelL utskickade kom 
med samma jacht om en stund tillbaka^ med förmälan- 
de^ att förrättat var hvad honom befalc blef. Derföre 
lät H:s Exell. tredje resan sätta sin cours rätt åt fien« 
dens fioita^ då befanns intet månge Hennes Kongl. Maj:ts 
skepp som stälte sig til at fÖJja H:s ExcelL efter, mäste. 
delen gingo lofvarts upp som forr^ skuto fuller fjärran 
after^ samt kunde tilläfventyrs drabba och mastedels rin- 
ga skada göra. I begynnelsen af denna drabbning gjor- 
de Eenden ut både blinde och bramsegel, gåendes un- 
dan; H:s Exell. kom då bak i flottan och råkade i hop 
med Vice Amiralen samt 3 andre skepp ^ som höllo sig 
nätt intill honom ^ bvilke alla häftigt sköto på H;s Eftell. 



— 4o — 

kring 6ig tretton stupade, fick aS kontusioner 
samt förlorade sitw högra Öga. Då fienden föl- 
så att både master, stänger,^ segel och täcke], mäkta 
ting blefvo beskadde,. öch fick H:s £xell. tillika 3 skårt 
å nyo under vattnet, så att, Hans Exeli. i längden ej 
utbålla kunde, utan måste hålla bi och reparera dessa 
skador. De andra skeppen , som H:s Exell. Amiral ha- 
de fölgt efter, de voro få, måste ock gå lofvats ifrån 
fienden, hvarigenom han Hck rådrum att gripa stånd; 
men när H:s Exell. den 4'^* g^^^gen avancerade på 
fienden^ råkade han så småningom undan och omsider 
förtog natten och mörkret så vida aktionen, at Hans 
'Exell. icke . visste hvilken som var van eller Hende , och 
. vi fordeaskuU å begge sidor måste upphöra med fäg- 
tandet. 

Medan H:s Exell. Amiralen och då med flottan 

* 

var stadd uppå grundt vatten och nära landet, fan H:s 
Exell. raisonabelt, att gå. något htet därifrån; lät för- 
denskull sätja eld i lanternan, på det Hottan kunde hålla 
tillhopa 9 och gick vid pass 3 glas ifrån landet, Eenden 
förde ingen lanterna, utan förfogade sig stillatigandes 
sin väg. 

Vid midnattslid vände H:s Exell. med ilotlJsn til- 
baka, dit som combatten förelupen var, och orii morgo- 
nen, som var den andra ditto, praesenterade med hela 
flottan sig till slags igen, då kunde mah intet förnim- 
ma något skepp utan våra egna, och var då den Dan- 
ska flottan bortgången, lemnandes oss platsen eller val- 
staden. H:s Exell. lofverade med ilottan deron^itrent 
fast hela dagen, men intet kunde förnimma hvar fien- 
den var blefven, kunde fördenskull intet resolvera, an- 
tingen man skulle söka honom efter åt Belt^ eller ock 
Sundet." (Uttir R, R, Flemincs Sjo-JurnaL Mskr.) 

Och efter som Kungen i Danmark mellertid var 
ankommen til Köpenhamn med de skepp han i Yester- 
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jande dagen ej syntes från det ställe , hvarest 
drabbningen förelupif, förfogade sig Svenska 

sjön haft faade^ bafver han sig der suminastades straxt 
samlat^ och är således, med én Motta af några och 
fyratjo -^kepp, gången till sjöss den 2^ Juni. Och al* 
denstimd vinden honom fogade, hafver han tagit sin ko- 
sa kringom Moön, is.åt lilla Belt, så at han den i Julii 
år ankommen til vår flotta > då liggandes under Fem em. 

# 

Då nu denna saliga Herm Eck kunskap om Konun- 
gens i Danmarks och den Danska flottans ankomst, år 
han straxt gången till sedels, närmare inåtBelt, at vinna 
sjön och lofVen af fienden, hvilket ock honom så vida 
är angångit, at den ti<d fienden med fult segel gick på 
honom, intet annat menandes än han skulle retirera 
sig, hafver den salige Herren med en behändighet vun- 
nit fienden lolVen och farten af, och således kommit 
med honom till ett hårdt fägtande, ifrån 11 förmidda- 
gen intil blå mörkret, hvarest han åtskilliga drabbnin- 
gar hafver hållit, och medN ständigt skjutande fienden så 
tvungit och beängstigat, at han på sidolycktene halver 
måst taga flygten. 

Hafver altså i denne sjöslagtning igenomborat och 
shutit åtskiliige Konungens i Danmark skepp, särdeles 
det,, den Danska Amiralen var uppå, fördärfvat. Och 
han. Amiralen sjelf, är skuten, och kört derefter död 

. vorden. Såsom ock således satt Kungen an, så at åt- 
skiliige förnäme Cavallierer, honom vid sidan, äre en 
del ihjelskutne och til döds sargade, och han Kungen 
sjclf, icke utan perplexitet af de omstående njederfallen 

. odi <jvätster vorden, så at det af allom väl är säkert, at 

. livar någon längre dag varit hade och infallande natt 
och töcken icke hade skilt dem åt, hade tviivelsutan 

- den Danske flottan då varit slagen och ruinerad. (Ur 
^ersonalierna vid R. K% Flemings lÅkvredikan, häU 
len af Oh, Laurelius. 
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flottan tillbaka till Christianpris , för att under- 
hålla gemenskap med Grefve Torstenson, 
Danska flottan visade sig åter den 7 Juli och 
ankrade utanför , då RiksRådet Fleming beslöt 
att med första vind löpa ut emot fienden ;[ men 
Grefve Tobstensons ofta förnyade afstyrkan- 
de, och i synnerhet ett beständigt motväder^ 
hindrade verkställigheten. Häraf togo de Dan- 
ske tillfälle I att I ifrån en 'den 26 Juli anlagd 
skans i stranden , ehuru på långt hålly oroa de 
närmaste Svenska skeppen; hvilket medförde 
den olycka I att en förflugen kula följande mor- 
gonen träffade Amiralskeppet Sceptem^ och än- 
dade FliEMINGS lif *), 

*) Den 25 Juli. Samma afton ställde Kungen i Danmark 
2:ne sina stycken på landet här^vld hamnen^ och där« 
med lät canonera flottan till någre skott om aftonen. 

Den 26 dito uti d agningen skedde continuation så- 
ledes^ att Smålands Leijonet måtte uptaga de första 
skotten 9 men sedan det varpade sig något litet bättre in 
I hamnen^ gick canonerande an på Scepter^ och detta 
så illa^ att^ som beklagligast är^ H:s £xell:s stod ock 
tvättade sina händer och sitt ansikte , feck en styckekula 
akter in genom companén^ som drabbade H:s Excfllé 
genom tjockaste låret, så att H:s Exell. föll neder, och 
vid pass halFgången 8 gaf upp sin anda, annammandes 
tinförnde det högvärdiga Sacramentet, förmanandes alla 
som när voro, at strida manligen, så att Henties Kongl.' 
Maj:ts Skepsflotta väl måtte komma, in salvum hem i 
Svenska skären igen* Herr Genera I Maj oren Wrangei. 
bad han i synnerhet, som Prädikanten Herr Mårten 
Holm och Öfverste-Liéutenanten Alexander Jbrf- 
viNO (Irwing) betyga, at han ville stiga på delta skep- 
pet Scepter in, och det föra till Hennes KongL Ma]:ts 
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Om RiksRådet Flemingi såsom hjette^ 
må man säga, att det höfdes honom dö uti ett 

tjenst väl igenom ' och sig låta värda om flottans coikser* 
va tion. (Ur R, R, FLBWifiros kontinuerada Sjo-Jur^ 
naL Mskr). , 

Men efter som den Högste Gud^ efter sin goda 
och faderliga vilja och försyn, alting skickar och rege- 
rar, i synnerhet disponerar krigen och dess utgång, alt- 
så h af ver då mörkret och natten separerat dem ifrån 
hvarandra. Och ehuruväl denna saliga Herren hafver 
gort sin Hit, att få sedan visse kunskaper om fiendens 
tillstånd, förehafvande och retraite, arå hafver han likvist 
uti fem dygn ingen visshet derom förnummit ; hafver för- 
denskul lagt i hamnen för Christianpris, alt bota och re- 
parera den skada som skeppen til tackel och tyg, så väl som 
master, och sig sjelfve tagit hade : jämväl ock, att kunna 
med desto båttre maner och valliancé, söka fienden 
igen. Men emedan deruppå fölgde et contenuerligt 
östanväder, som hölt vår flotta in i hamnen så när i 4 
veckor, at denne salige Herren, förmedelst stark storm 
och .motväder intet kunde komma derut; då är dtn 
Danska flottan mediertid kommen thit tilbakar, 'och lagt 
sig utanför bem:te hamnen. Och ändock han (Henden) 
fördenskull icke hafver kunnat utseglande förhindra, så. 
som sedan ock skjedt är, likväl hlilVer han. Kungen i 
Danmark, låtit oförmärkt sätja x5oo man i land på an- 
dra sidan om oftabem. hamn, med 4 balfva Cartoer, och 
a andra mindre stycken, kastat där en skants upp, och 
begynt at canonera våra darliggande skepp, hvilka och 
gorde <ien efTect, föran dé kunde köras därifrån medan 
de ett och annat skott låto på våra närmaste därhos be- 
lägne skepp afgå, råkade icke bättre, än at den 26 Ju- 
lii öm morgonen bittida, kom ett fÖrfiugit lod pä Ami- 
ralsskeppet, och äfven trälFade den salige Herren, som 
då stod och tvättade sig, och slog hans lårben af jemto 
hans dräng, hvilkea hölt för honom vattnet. Af byilket 
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kall, dit äran och Sveriges välfärd hade fordrat 
honom; men fäderneslandets röst emotsäger en 
bortgång) som medförde så många och ^tora 
förluster. Ännu behöfdes han att med sina råd 
stärka Regeringens öfverläggningar: ännu att 
med sin styrelse gagna Rikets handel , Orlogs- 
flottan och Stockholms stad, Hvad han for des- 
sa gjort är med korta ord nämdt, men ej ut- 
fördt. Det skall icke heller, lätteligen kunna 
utföras. Väl skall man fatta skillnaden emellan 
flottan vid hans inträde i Amiralitetet, och den 
han lemnade vid sin afgång; men mängden af 
svårigheter, som han hade att här öfvervinna, 
skall dölja sig äfven för ett öfvadt öga. Skep- 
pen, dem han emottog, voro ringa till antalet, 
till minsta delen byggda för örlog, sedan vanvår- 
dade, föråldrade: beväringen illa anställd, obe- 
qväm, ofullkomlig: folket samladt ifrån lands- 
orterne, igenom utskrifning, utan all öfning och 
kännedom af sjöväsendet. När denna flotta skuU 

undfån^it skott han allenast öfverlefde vid pass s tim- 
mar. 1 hvilken ringa tid han beredde sig christeligeni 
saligen och val til at dö^ begick Herrans JEsu Ghristi 
heliga Nauvard, sin tro til styrko, sit scmvet til vedar- 
queckelse^ och sedan öfverantvardade det< skepp» han 
sjelf var uppå, GeneralMäjor Wr ängel, som då till- 
städes var, bedjandes och förmanandes honom, jemte 
Nflere andre som derhos voro, at göra och använda sin 
högsta och yttersta Hit, at bringa skepsflottan in salvo 
igen. Gjorde derpå god reda och skriftermål, befallte 
sin själ uti Guds den Högs tes hand, och tröstade sig med 
dessa nu förklarade Pauli ord, och sade: Jag ha/ver 
kämpat en god kamp &c. (Utdragit af Personalierne.) 
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)e nu göras brukbar och svarahde emot sitt äfb- 
damål^ så saknades de som förstodo och kund^ 
lägga säker hand vid byggnaden. Med pennin- 
gar hade efterhand allt kunnat hjelpas; men 
bristen på dem var den största och beständiga- 
ste^ under oupphörliga krig, i ett utblottad t 
land. Sådant var sakernas skick, sådan förlä- 
genheten; och Fleming skapade dock en flot^ 
ta^ som med sitt goda och färdiga tillstånd , fö- 
re kriget, bekymrade Konung Cu bis ti an i dess 
Rådkammare: en flotta , som, undet Flemings 
eget anförande, behöll sin plats på bafvet emot 
samma Konung, och som, under Carl Gustaf 
Wr ÄNGEL, några månader efter FLEMI^*GS död, 
krossade Danska sjömakten, beredde freden i 
Brömsebro, och i densamma Rikets förkofran, 
medelst tullfriheten i Öresund, samt tillvunna 
länder: ,Gottland, Jemtland, Herjeådalen och 
Ösel, jemte Halland under panträttigfaet. 

I stammen var detta ej mindre BiksHådet 
FirEMiN\>8 verk, än grundläggningen till det 
skick och den värdighet, som vi i dag finna i 
hufvudstaden. Utan hans kraftiga åtgärd, att 
ifrån roten hafva inkomna oordnin^ar, hade 
hans ypperste efterträdare stått handfallne och 
vanmäktige att uppbringa så många delar tiil så 
stor fullkomlighet. Hans uppdagade förijenst 
ligger i de mångfaldiga förbättringar han åstad- 
kom: den mindre synbare, i ännu flera, åt 
hvilka han ej borde mera, än bana vägen; Så 
litet han kunde afskräckas ifrån utförandet af 



. ;- 46 - 

é^ saker y hvilka ett klokt beslut hade förklarat 
nödvändiga^ äfvenså litet företog han sådant > 
60m kunde sägas vara i förtid frambragt^ och 
som till sitt bestånd saknade något föregående» 
Alla språng förbi naturens stationer ,. vid föräd* 
lingen af ett folk, ett samfund, en stad, ansåg 
han äfventyrliga: oftast ledande ifrån det mål 
man åsyftar. Detta var en följd af det samman* 
häng, som alla saker hos honom hade i före- 
ställningen, och hvilket gaf hans verk så ofta 
en oförtänkt framgång. När han inrättade sto- 
ra Barnhuset, gjordes den ena afsigten till ett 
medel åt den andra. Här skulle fattiga barn 
upptagas och försörjas, för att på stället lära fa- 
brikslöjder: Fabriken skulle kläda besättningen 
på Flottan: Flottan skulle föda Svenska Medbor* 
garen, i stället för att rikta utländningen. 

Med sådan framtanka och vidsträckt utsigt 
öfver sitt förehafvande, förenade RiksRådet Fle- 
ming en drift och en rådighet, som slutligen 
förde alla motstånd på sida och tvingade dem 
att böja sig ur hans väg. Ofta fingo ifvern och 
allvarsamheten härvid påkallas: ofta fogligheten 
och sinnets köld ; det sednare så mycket lättare, 
som samtiden har antecknat om denne Herre , 
att han var tålmodig och icke lätt att reta 
till Dvede; hvilken egenskap ej mindre kom 
honom till måtta, än hans rättvisa, flit, redlig- 
het och ståndaktiga mod; emedan ingen af des- 
sa djgder kan umbäras hos den, som med åt- 
skilliga och långsamma förberedelser måste främ^ 
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ja ett stort värf; och af denna mödosdmma art 
voro snart sagdt alla de förrättningar, som upp* 
drogos RiksRådet Fleming. En god uppfo« 
strån och naturens benägenhet, lyckligen der-^ 
vid använd, hafva således att dela emellan sig 
förtjensten af RiksRådet Flemings lefnad. Han 
var född i Finland 1692, förlorade tidigt sin 
fader , Landshöfdingen öfver Ny slotts Län , Herr 
Lars H. Fleming; men en öm moder, Fru 
Anna Hokn, vårdade hans uppväxt och nng« 
dom på så förmånligt sätt, att han sedan med 
nytta i flera år bevistade utrikes Akademier, för 
att vidare inhämta vettenskaper samt taga kän- 
nedom af främmande orter och seder. Till fä- 
derneslandet återkom han 1612, och gick ge- 
nast till Svenska armén i Ryssland, hvilken an- 
fördes af hans slägting, Fältherren EvEnT 
Horn. Tvenne år hade han här tjent såsom 
Kornett, då Konung Gustaf Abolp erhöll le- 
dighet att hugna och upplifva denna armé med 
sin närvarelse; under hvilken Flemings egen- 
skaper tillskyndade honom Konungens ynnest, 
så att han antogs till dess Kammarherre, och 
kort derefter förordnades till Ryttmästare för 
Uplands Kompaniet; ifrån hyilket han sedan 
1619 befordrades till UnderAmiral. Gustaf 
Adolfs ökade förtroende utvexlade vidare ef- 
terhand Flemings ökade förtjenster. Konun- 
gen skänkte honom 1626 godset Ringen i Lif^ 
'land, hvarest han med denne Herre äfven hade 
gjort flera fälttåg till lands. Der möda, ord- 
ning, verksamhet I tillsyn fordrades, dit sattes 
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Fi^bmikg: han skulle upphjelpa stora Flottan: 
han skulle bygga en Skärgårdsflotta: han skulle 
flytta Amiralitetet ifrån Blasiiholmen till Skepps- 
holmen: han skulle anlägga nya Reparebanan: 
han skulle sammanhålla ett förvirrad t Kammar- 
verk under Tyska kriget: han skulle utvidga 
handeln och näringarne: han skulle gifva StO(*k- 
holms Stad ordnings utrymme och värdighet. 
När Konungen i vänlighet ålägger Fleming att 
besörja klingsmidets införande i Riket, så an- 
lägger han sj<elf Vira Bruk på sin gård i Rinia 
socken, sedan han sett Konungens förlägenhet 
med armén, som fördes till Rigas belägring, då 
värjor måste sammanhämtas ifrån de hernma va- 
rande soldater, för att beväpna de utgående. 
Vid uppkomna bekymmer hos Konungen , under 
Tyska kriget, utkallas han, för att förtroligt 
emottaga Konungens tankar, och befordra dem 
till verkställighet. Förmyndare-Regeringen , och 
i öfrigt de Herrar, med hvilka han ansågs haf- 
va gemensam befattning, meddelade honom ett 
lika beskaiiadt förtroende, ynnest och vänskap. 
Drottningens Förmyndare gåfvo honom, vid.af- 
gången ifrån Kammar-Collegium, jemte Öfver- 
Ståthållare- Embetet, som med dennin titel då in- 
rättades, Lagmanssysslan i Norra Finland: Riks- 
Amiralen Gyldexujelm nyttjade honom oftast 
att företräda sitt ställe i Regeringen, och lefde 
med honom såsom sin bästa vän: PfaltsGrefven 
Johan Casimir omfattade honom med en syn- 
nerlig kärlek och tillgifvenhet , som sedan 

varade 
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varade > emellan barn och barnbarn i- dessa 
ätter. ' 

RiksRådet Fleming var tvenne gånger gift: 
i6i8 med Fru Anna GöRANSDOfTER Snec- 
kenbx)rg; i638 med RiksDrotsen Magnus 
Brahes Enkefru, Helena Bjelke. Det sed- 
nare äktenskapet barnlöst; af det förra, jenite 
tvenne döttrar, tre söner ,J hvilka alla intogo 
rum i Rikets Råd , sedan de , icke långt efter 
faderns död, af Drottning Christina blifvit 
försatte i Friherrlig värdighet. ; 

Förbunden till erkänsla emot all stor för- 
t^enst hos Medborgare, skall Patrioten, när han 
åt tanken vill göra eii högtid, föreställa sig alla 
stora Svenska män på en {*ang; och då skäll 
han se Clas Fleming, i Öfverståthållare^Ern- 
betet i bredd med Carl. Sparre: vid Flottan, 
med Hans Wachtmeister. 
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INNEHÅLL. 

Berättelse om det som. föreföll Tid /tljmänna 
sammankomsten. Direktörens tal QOh kun« 
görelser. 

Svar pi frågan om Ålderdomen, af Gustaf 
Rbgnsr. 

Ålderdomen y Skaldestycke af Anders Carx^ 

ses KuLZiBBRG. 

Sång öfver August EHRBif SVÄRD, af Michabi. 

GHORiffiVS. 

Lefvernes-Beskrifning Öfver Anders Celsius, 
af Cari. Gustaf Nordin. 



Den 30 December it02 häda Svenska Aliadé' 
rnien offentlig Sammanhomst på ^tora Börs- 
Salen t hvilken Konungen täcktes bevista i den 
vanliga Lektaren , hvarest äfven in/ann sig 
Hans Kongl. Höghet Prins \ii.iiv,i^TA Frbdiiii: 
a/ Stora Britannien. 

Direktören t ÖfverstfKammarjunkaren m. 
m. Herr Friherre Fleming Öppnade Samman' 
komsten i följande ord: 

/\rets omlopp har återfört Svenska Akademien 
till den högtid, hvars första fordran hon i dag i 
Helgedomen uppfyllt. Med en aldrig försvagad 
känsla af vördnad och beundran för den hjelte, 
hvars födelse hon Brat, har hon till de stora 
hå(>koinster, teckningen af bana Öden upplifvat, 
endast beböft tillägga Ömhetens rörelser för au 
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återfinna sig i den förtjusning, hvarmed hon 
vårdar sin odödliga Stiftares minne. 

Under oförändradt intryck af denna för- 
tjusning, hämtar Akademien för^^yade anlednin- 
gar tiir tacksamhet emot Försynen, ur de sorg- 
liga erinringar I som återbäräs Från hennes sed- 
ziaste högtid. Hon saknade då sin Höga Be« 
skyddares närvara, och ^lenna saknad förbittra- 
des af tårar fällda öfver den dygdige Förstes 
hortgång, åt hvars nyfödda ättling hon nu be- 
gär samma dygder, men en längre banH för de- 
ras utöfning. I dag framträder Akademien till 
thronen under Ijufva sinnesrörelser, i ett ögon- 
blick, då Konungens hjerta ännu ar varmt af 
de första känslor, med hvilka han emottagit ett 
nytt föremål för sin egen och sitt folks kärlek. 
Och hvad värdigare ofiPer kan Akademien i den- 
na atttnd der nedlägga, än dén lifliga glädje 
hon vid detta, tillfälle delar med hvarje trogen 
undersåte, med hvarje lugn och laglydig med- 
borgare, än dessa f<&rböner hon utgjuter för 
uppfyllandet af alla Konungens käraste önsknin- 
gar. Må det nya stöd Allmaktens godhet skänkt ' 
Svenska thronen, äfven blifva ett rikt ämne för 
Konungens enskilta glädje. Må StorFörstens af 
Finland egenskaper, lyckligt beredde och länge 
vårdade af en Faders ömhet, ännu hembära 
mognade frukter åt den sena ålderdom, då Kon- 
ungen skall nedböja sin grånade hjessa för att 
trycka den sista välsignelsen på sina barn och 
bortgå från tidens mödor , glad af hoppet att 
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lefva i sitt folks kärlek i och i de dygder han 
tilldanat för dess sällhet* 

Till offret af dessa Akademiens trogna 
tankesätt ser hon i dag vid Konungens sida ett 
dyrbart vittne i en Prins, lika älskad bland de 
folk han besökt , som af det i hvars sköte han 
föddes. Och det är under tillfredsställelsen af 
så lyckliga föreställningar, som^sånggudinnornå 
höja förtröstande blickar emot deras Beskydda- 
re, och erbjuda honom det arf de åt hoiiom 
förvara i dess Fäders ära och i en likalju^ men 
senare odödlighet. Det är, säger jag, omgifven 
af så glada föremål, som Svenska Akademien 
nu går att uppfylla sin första välgörares afsigt, 
och den angenämaite bland^ina pligter, den 
aft belöna. 

Till ämnen för täflan i Vältaligheten hade 
Akademien uppgifvit följande 5 frågor. 

i: o Om Vältaligheten är en Jionst^ ^tt Mött 
pryda sitt cimne^ eller att bättre upplysa det? 

2:0 Om^ menniskoslägtet är skyldigt dess hit^ 
tills ernåddq grad af sann upplysning me^ 
rä åt den stränga vettenskapliga bevisnin^ 
gen, än åt dét allmänna sunda förnuftet 
och erfarenheten; och om hvad till allmänt 

^ verkande upplysning kan återstå, måste vän^ 
tas af den förra eller af de sednare? 

3:0 Hvilka fördelar kunna vid ménniskors mO" 
raliska uppfostran dragas af deras inbilla 
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ningsgåfva; och heiraktandet af i^åra liders 
samhäll si ej nåds- synes det hora göra denna 
sinnesgåjva mera mot- eller medverkande 
de moral isha förnuftsbuden P^ 

4:0 Om ålderdomen är efter naturens inrätt- 
ning ett tillstånd af förlorad sällhet , eller 
blott ett tillstånd af ombytta föremål derf öre? 

j:o H^ilket är det rätta sättet att skrifi^i^ hi" 
storien: att göra den till en tafla af men" 
nishans odling och sam^hällsöden ^ samman^ 
ställd efter vissa pragmatiska synpunkter, 
eller till en blott sann och noggrann hän^ 
delsekunskap j utan färger för inbillningen, 
och med öfverlemnande af alla tillämpning 
gar åt läsarens eget omdöme? • 

Direktoren förkunnade ^ att bland 12 inkomna 'skrif- 
ter, Akademien tilldömt det stora Priset åt N:o 3. hvaraf 
tiden likväl blott tillät att uppläsa Valda ställen. 



SVAR 

PÅ 

frågan: 

Om ålderdomen är, efter naturens 
inrättning, ett tillstånd af förlorad 
sållhet, eller hlott ett tillstånd af 
ombytta föremål derföre? 

AF 

Herr )jUSTAF REGNÉR, 



Skrift, som vunnit Stora Priset i Svenska 
Akademien 1802. 



Den sol som nédergår, ännu. sin skönJiet 7iar, 

Leopold^ 

Skaldestycket Predikarjgj^ 



JLJet är ett sällsamt rön i allmänna tähkesät' 
tets historia, att it>Iand de många vigtiga mål, 
som till denna domstols ompröfvaiide höra , fin- 
nes knappt något så obestämdt som värdet af 
menskliga lifvet. Generationers erfarenhet, som 
frånärft hvarandra njutningen deraf, börjad med 
sekleriid, lemnar ännu oafgjord den angelägna 
frågan om ^ess sällhet. Att filosoferne bevist 
satsen och motsatsen, må förlåtas dem, ty hvad 
bevisa ej filosoferne? men det praktiska begrep- 
pet, detta oumbärliga stöd för vårt sinneslugn , 
borde ej finnas vacklande. Hvad är likväl, i 
allmänna lefvérnet, och ibland alla klasser af 
menniskor, mera vanligt, än att höra lifvet Öm- 
sevis betraktas som den yppersta skänk och som 
ett missöde, som det allvarsammaste uppträde 
under solen och som ett gyckelspel, som en 
verklighet och som en dröm? Man beklagar 
med känsla dem, som dö i deras så kallade bä« 
sta ålder; men skattar ickedessmindre lycklig, 
ja ofta aFundas de varelsers lott, som bortryckas 
i gryningen af deras dag, som ur barndomens 
slummer försättas i den eviga h vilan. 

Denna tvekan j om menniskolifvet är sällt,- 
äfven i dess ljusaste skifte, huru skulle den ej 
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sträcka sig till dess skymning, dess efter utseen- 
de minst gynnade del, jag menar ålderdomen? 
Man har lämpat på denna lifvets epok^ hvad 
Ferneyske skalden, i ett utbrott af otålighet, 
skref om sig under en sjukdom. Man har i ett 
monument, ärnadf att åt efterverlden. förvara 
en samlad skatt af våra redbaraste kunskaper, 
lånt hänförelsen af hans lyra, för. att desto sä- 
krare förringa denna ålder *). Den skulle, om 
tillämpningeA är sann, vara ett tillstånd af van- 
makt, beröfvadt all angenäm känsla och sjelfva 
begäret att njuta. . Den skulle förtrycka sinnet 
med det närvarande onda, och öka detta med 
förtviöande utsigter, äfven som mfed framfarna 
sällheters saknad. Den skulle sträcka förödel- 

^) Mes organes hssés sont inorts pour les pla^irs; 
Mon coeur est étonné de se voir sans désirs. 

Dans cet état il ne me reste 
Qu'un assemblage vain de sentimens cDnfus,, 
Un present douloureux, un avenir funeste^ 
Et Taffrenx souvenir d'un bonheur qui *n'est plus. 
Four comble de malheur, je sens de xna pensée 

Se déranger les ressorts; 
Mon esprit' m'abandonne, et mon åme écJipsée 
Perd en moi de son étre> et meijrt ayant mön corps. ^ 

— jag anför dessa verser sådana^ som de Hutit urVoL- 
TAiRRS penna {Epltre XV k Mr de la Faluerb de 
Gknon ville). Vid den tilläitipning deraf i Franska 
Encyklopedien (Art. Vieillesscy Piiysiologie) , som gifvit 
anledning att citera dem, hafva.de undergått någon för- 
ändring, i sanning icke med bibehållande af allt deras 
behag; 

Cest Tage ou les humains sont mörts pour i^s plaisira, 

Oil le coeur est surpris &c. 
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sen ända till tankekraften, qväfva snillets eld 
och förstöra själen förr än kroppen. • . . Starkt . 
skuggad, förfärande är^ denna tafla; men finner 
dock temligen sin motbild i allmänna begrep- 
pet, och — fruktom ej att bekänna det — sih 
urbild i verkligheten. Ja, i det närmaste sådaa 
visar sig ålderdomen hos de flesta ; och kan man 
begära, kan man tänka sig henne mycket be- 
hagbgare, utan att glömma de fysiska orsaker- 
na? Gäst i en förfallen hydda, huru skulle, ej 
själen känna olägenheterna af den ifrån alla si- 
dor inbrytande förgängelsen? Åt denna tyokes 
naturen nu, så till sägandes, handlöst öfverlem- 
na ett verk, hvars vidare existens hon finner 
onyttig, hvars ämne hon behöfver till nya ska- 
pelser. Man synes, på dessa anledningar, med 
skäl kunna fråga: Orri icke ålder domen är , ej^ 
ler Naturens inrättnings ett tillstånd nf för" 
lorad sä It hö t? 

Mön déllR sy fiess ^agdt på billighetens 
våg, gör det i något tvistemål tillfyllesl, om det 
ock grundade sig på den största sannolikhet? 
Aktom oss väl, att med orättvisan af en förha- 
stad dom förbinda en ännii brottsligare otäcka 
samhet! I många fall framlyser naturens godhet 
och omvårdnad för vårt slägte så dagklar, att 
man borde tillsluta ögonen för att ej se den.' 
Men ofelbart misskänna vi den i flera , oeh skul- 
le tilläfventyrs i allmänhet vara nier lyckliga, 
om vi förstode att vara det. Eftersinna vi no2 
— hvars och ens samvete må besvara det — 
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eftersinna vi nog villkoren för den aftagande 
ålderns sällhet, att kunna med trygghet säga: 
den finnes ej? Den härjade hjessan, den viss-^ 
nade hyn, förkunna de alltid sinnets förödelse? 
se vi icke under tiden det muntra lynnet qvar- 
hållit intill senaste år? Man torde svara: detta 
är ett undantag i naturens vanliga lopp , som 
beror af omständigheter, dessa slumpens barn, 
så sällan förenade till något godt! Men låtom 
oss spörja de lyckliga som detta undantag träf- 
far; vi skola finna det bero, icke så mycket 
af omständigheter, som af en dygd, om hvilken 
i egentligaste mening kan sägas , att hon är sin 
egen belöning. Om nu måttligheten -r-^ så 
kallas denna dygd — om en vis hushållning 
med ungdomens krafter — ty deruti består 
hon — kan*medföra en liflig och glad ålder- 
dom; så tyckes denna omsorg, och ^Ijaktllgen 
äfven dess angenäma frukt, vara instämmande 
med naturens ordning. Är icke dessutom en 
hög ålder, oaktadt det släta begreppet derom, 
étt ämne för de Resta menniskors önskningar? 
Vi måste väl således haf^a en aiiing om något 
densamma beskärdt väl, en ehuru mörk tillför- 
sigt till naturens vård, som fördomen ej mäktat 
qväfva. Se der' anledningar nog, om ej fle^a; 
skulle finnas, att göra en tilläggning i vår frå- 
ga, och framställa henne mera opartiskt: yir 
ålderdomen^ efter naturens inrättnings ett 
tillstånd af förlorad sällhet^ eller blott etb 
tillstånd af ombytta föremål derjöre? Sådan 

har 9ck Svenska Akademien densamma till täf- 
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lan framställt. Lycklig den, som besvarar hén« 
ne till Akademiens nöje^ men ännu lyckligare» 
om han i sitt hjerta och öfvertygelse finner hen- 
ne besvarad till eget nöje! 



Ofta_ ligger upplösningen af en tvistig frå- 
ga, der minst det förmodas, i rätfti förståndet 
af ett ord. Föi:sökom .att fastställa begreppet om 
sällhet, hvafpå hela denna undersökning synes 
mig bero. Hvar léfvande varelse söker nat^irli^ 
gen e^t väl, enligt med dess egenskaper och så- 
ledes* för •dess trefnad nödvändigt. Urskiljandet 
af medlen till detta^ ändamål blefhos deförryaft* 
lösa en instinkt, hvarigenom betogs dem fri- 
heten af valet, som blef menniskans lott och 
beklagligen ofta hennes olycka. Men möjlighe- 
ten att missbruka denfta förmån, bekännom det, 
förringar icke dess höga värde. Eller är det 
naturens fel, som i sunda förnuftet gaf oss en 
trygg ledare^ att dess föreskrifter, nästan vid 
hvart steg, finnas motsagde af den hyfsade men- 
niskans seder? Lik vandraren, som söker bivä- 
gar jnen träffar villostigar, är hon r^dan tör 
vidt afiägsnad ifrån den rätta, då hon märker 
sin irring, suckar deröfver, och måste fortfara. 
Sällhetens ^äg, utstakad af naturen, är icke vill- 
sam; det är vårt öfver höfvan förfinade tanke- > 
€>ch lefnadssätt, med deraf uppkomna nya be-' 
hof och fordringar, som göra honom 'sådan. I 
stället att eftersinna, hvad mått af sällhet, och 
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huru beskaflFad, den visa naturen må hafva är- 
riat oss, tillskapa vi en af egen uppfinning, ett 
ideal, hvars uppnående, om det än gjorde oss 
lyckligare, ligger utom vår verkningskrets. Det 
är en bild som skimrar i molnet, som leende 
visar oss en halföppen himmel af nöjen, men 
till hvilken att upplyftas — ^ försent märka vi 
det — naturen ej gifvit oss vihgan Harmsna 
att se försvinna vår dikt, men . oförmögne att 
hämma den uppretade åtrån, störta vi oss i en 
flod af sinnliga njutningar. Så länge dessa kun- 
na stridt följa hvarandra^ sällan afbrutne af den 
tomrna ledsnadens mellanskof, är man lycklig* 
men känslorna mattas, nöjet, som fötlorat ny- 
hetens behag, kan ej längre upplifva dem, och 
en allmän vämjelse slutar detta rus af lycksalig- 
het. Orätt anklaga vi naturen, som tyckes mot 
den iiiplantade driften illa afvägt våra förmögen- 
heter: det är ej naturens ,^*detta vilda njutnings- 
begär. En måttlig dryck ur källan släcker be- 
hagligt* den friska menniskans törst; då deremot 
den ymnigaste icke dämpar febertörsten. Det 
må medgifvas, att ett brinnande begär stillas 
med mera vällust; men är det i sådana njutnin- 
gar sällheten bör sökas? De vittna nog, dessa 
förtvinade varelser, som tömt vällustens kaffi: till 
bottnen, som redan i mannaåldern äro utlefva- 
de gubbar, huru misstagit detta begrepp om 
• sällheten ärt De tänkte i sin förtjusning: låtom 
oss hämta blomman af lifsbehagen medan de 
gro; snart eller sent skall hon dock affalla; 

hyad 
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hvad gagnar dess Tisshåde stfelk? Ett IjuFt^ ef 
ett långvarigt lif syntes vara målet För deras önsk- 
ningar; och de skulle hafvarätti desse Epiku» 
réer, om .ej kärleken till lifvet vore lika evig 
som sällhetsdriften y och om denna kunde för*' 
nöjas utan afseende på médmenniskors väl. Mea 
här röjer sig naturens visa inrättning: att lefva 
länge och att lefva $äUt, äro tvenne samrådan- 
de begär 9 men svåra att med hvarandra förlika ; 
det är dygden allena som utgör deras förenings** 
^ band. Se der, sva^e! som studsar tillbaka vid 
namnet dygd, som tror henne bestå i blotta 
uppöJSringar, se der likväl grunderna till en 
sannskyldig sällhet. Yälj eller förkasta henne: 
lion skall hvarken tubba eller undaniEly dig; men 
vald skall hon följa dig i alla lifvets omskiften» 
förkastad låta med ånger sakna sig. Icke ute« 
eränger hon sinnliga nöjen , men hon tillåter ef 
d^eras oinskränkta bruk^ men de utgöra ej hea* 
nes väsende. 

.Hvem är hon då, denna himmelens dot- 
ter, af alla med otålighet sökt, af ingen, der 
hon allmännast sökes, funnen? Hon är — men 
hvad skulle hon yinna af en beskrifning? hon 
har intet somutm^ker sig, ingen retande bild, 
ing^n lysande egenskap; men hon bor i den 
redliges hjerta, och hennes rätta nam/i är För* 
nöjsamhet. Huru få , af dem, som med a$ 
mycken omgång förgäfves sökte henne^ miss- 
tänkte under denna enfaldiga drägt hennes va* 
Sv« Akad. Hanpl. ^i7a/./r. /7p^. . 5 
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relse! Men antingen ^ IjofVa Sinnesfrid! är da 
den gndomligh^t , som naturen befallt oss dyr* 
ka, då hon inplantat hos oss begäret till säll- 
het; eller ock har naturen — skall jag näm* 
na en sådan hadelse? — velat gäcka oss. 
Hafvom förtroende till denna hulda moder, 
hvars stundeliga prof af omvårdnad för sina fo- 
ster äro oräkneliga som de. Rätt förstådd och 
uppriktigt följd, har hon aldrig gäckat någon; 
men lion hämnas med eftertryck på dem som 

gäcka henne« 

» 

Ett väl, bestämdt genom idanlngenvund- 
na egenskaper — - man tillåte mig detta upp- 
repande *- måste af hvarje lefvande varelse 
sökas. Fins detta , hvad menniskan angår, i den 
dyrbara skatten af ett förnöjdt sinne, hvars 
ägande beror fuUkomligen af henne sjelf; så är 
sällhetsbegreppet utredt och naturen till fullb 
rättfärdigad. Det finsi och kan ej betviflas, om 
icke af dessa ovärdiga, som sätta sällfaeten i be- 
rusande ögonblick. Men är hon lika säkert en 
sinnets författning, ett tillstånd; så uppgifve 
man ett, tillika mera Ijuft och mindre öppet 
för tillfälligheter än denna invertes frid, detta 
mellan hjertat och minnet underhållna förtroen- 
de. Der föds och dväljes den sannskyldiga sall- 
heten, gömd för verlden, hvars buller och för- 
ströelser hon hatar y ostörd af händelsernas ve- 
xel-lopp. Se hennes afbild i den lugna dalen t 
den brusande vårfloden är förbi, sommarens 
brand har förhärjat fälten, höstens stormar öf- 
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Téfhdijt dem med vissnade löf ; itieti 6nnu flä- 
dar outrömd källan i dalen , ännu grönskar desfs 
helgade lund, ocK ännu ler en dröjande blom«> 
ma i dess skjuL Så förtvarar sinnets frid ge^ 
nom åldrarnas skiften* så blomstrar hon 1 det 
goda samvetets hägn« . Låtom oss betrakta hen« 
ne i dess rdrhåilande till de efter hand ombytta 
föremål, vid hvilka hoti hvilar; följa hf^nne intill 
gränsen af det ålderskifte, hvars utsigter man 
finner så bedröfligas det är då vi skola kunna 
urskilja, hvad som för sällheten är qvar, och 
hvad som är förloradt} afgöra hennes bestånd 
eller obestånd ^ lif eller förödelse* 

Allt det, som är fattli^t tred titvmes atn- 
nen I utgör det rika förrådet för barndomend 
iyck^alighet* Hon är öppen för bvatje intryck 
af en nyskapad verld, der allt är främmande^ 
allt skall beundnis, allt undersökas^ Men den^ 
na lycksalighet -^ om det namnet må gifvaa 
ét ett oupphörligen * retadt förvett -*** stannar 
vid de vexlande ytornas spel; den inre känslan 
förblifver dervid i fullkomlig hvila. , Det är så* 
ledes icke det^goda medvetandet^ som görbarn^ 
domen glad^ som (örljusar rymderna af dess 
synkrets; med något som kanske uppväger 
detsamma I okunnigheten om både godt och 
ondt* Man vet ej huru lycklig man är} men 
om glädjen ej går till hjertat, så går ej heller 
bedrölVelsen dit, och den oskuld som der hvi* 
lar, behöfver ej tryggas af samvetets vittnesbörd* 
Sälla tillståudl huru mången skulle ^ vid franu 
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. lidhare ålder önska dig tillbaka! men man vär« 
derar e) oskulden förr än hon är förlorad. Ung-^ 
biörnen y som nalkas i har andra omsorger. Den 
inre känslan, som var likgilldg vid allt, låter 
-nu intet utvertes intryck obemärkt halka öfver 
sig. Från att knappt känna att man hade. ett 
hjerta, bl'fver man hjerta helt och hållit. Det 
deltar i allt som omgifve.r oss, behag eller obe- 
hag; det som 43ehagar blir en vällust, det ol^e- 
liagliga en plåga, och lekarne förbytas i nöjen 
och tidsfördrif* Är det i dessa sällheten består, 
så tillhör hon ungdomen nästan med uteslutan- 
de rätt. Men för att njutas, begär hon det lugn, 
som tillåter besinnande; och äger man väl det 
i känslornas ålder? Man flyger otålig från det 
ena oförsökta nöjet, den ena okända graden 
deraf, till den andra; njutningen är blott ett 
sinnligt behof, förnöjandet af detta b^hof enöf- 
verilning. Icke den således, icke det närvaran- 
de nöjet, men det som väntas, .det som alltid 
återstår att njutas, med ett ord, hoppet synes 
mig utgöra denna ålders stora lycksalighet: det 
är den enda fasta punkt för det fikande sinnet, 
till hvilken det alltid återkommer, vid hvilken 
det med sann förnöjelse hvilar. Så irrar det 
skådande ögat, för hvilket ett skönt landskap i 
morgonsolens glans ligger utbredt, — så irrar 
det förbi de närmaste föremål, och hvilar ger- 
na i den djupa aflägsenhet, der det, af inbill- 
ningen biträdt, genom halfdagens flor alltid npp« 
täcker något som ÖfverträfiPar d&n öfriga utsig- 
len. Men hoppet bedrar oita, och sinnet led^ 
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enar omsider vid dessa evigt förnyade villor. 
Emedlertid mognar förståndet och delar styrel- 
sen med h)ertat; ynglingen blir man, och före- 
målen för dess syftningar bestämda. Det är da 
som den sannare njutningeit börjas. Man går 
med.afmätta steg till sina mål, dem man antin- 
gen efter hand vinner eller i hvarje redligs om- 
döme bör vinna. I begge fallen lycklig; i det 
förra , genom framgången af sitt bemödande och 
nöjet att emottaga dess frukter^ icke som en 
nådgåfva af den smilande lyckansr hand, men 
som en belöning af den pröfvande rättvisans: i 
det sednare, genom medvetandet om renheten 
af sina afsigter och lofiigheten af sina medel. 
Endast den är olycklig , som går miste om en 
belöning, den han ovärdig sökt; och hans harm 
bevisar hans ovärdighet. Det är sant, denna 
sällhet är förbunden med omsorg; född af mö- 
dan, behöfver hon dess fortfarande vård, dels 
att bibehållas, dels att utvecklas och fullkom- 
nas. Men hvilken med sans begåfvad kan T)e- 
gära en ovillkorlig sällhet? i dödligheten ett 
fullkomligt oting. Lifvet är en vandring: att 
uppfylla dess mål, har naturen förlänt nödiga 
krafter. Om dessa missbrukas, om man genom 
förströelser finner sig upptröttad på halfva vä- 
gen; så förlorar den återstående allt behag, oqh 
man saknar tillika den trösten, ätt vara så lyck- 
iig mart kunde vara. 

I- « 

Den trösten, mån bSr medgiFva det, är 
nödig fi^ ilderdomen. Man har för mycket er- 
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ftrit, för iiara betraktat verlden och Aéss lopp^, 
för att behagas af ytor. Nöjen och tidsfördrif, 
om ännu någon känsla för dein i hjertat skuUe 
finna^ outsläckt, sökna» för att nalkas detsam* 
ma, i dess organer den elektriska ledningen. 
Det mod, som sträfvade till de högt uppsatta 
belöningar i samhällets tjenst, har förlorat sin 
apänstighet Det är således icke den spänare 
ålderns glada oskuld, icke den känsligas hopp 
och Ijnfva förvillelse, icke heller den stadpades . 
ädla tillförsigti som följa öfver gränsen af lifvets 
yttersta skifte; de hafva grott dessa sällhetslrön, 
der^s ^körd är förbi; hvad återstår? Lugnet, 
d^nna fortvarande invertes frid, utom hvilken 
all njutning är ögonblicklig, är en omfattad 
skugga, en förbisväfvande skymt af den sanna 
tillfredsställelsen* Men detta lugn, mera natur- 
ligt oqh mera önskligt än någonsin , utgör lik- 
väl endasr sällhetens villkor, icke dess väsende* 
Vi måste då uppsöka henne ett föremål, i stäl- 
let för dem h vilka hon förlorat; ett föremål en- 
ligt med den ålders särskiha läge, för hvilken 
vi hoppats ^varhlUa henpe. 

Om det tillhör en vältalare, som vill be- 
segra en fördom, mer att med känslor öfverra- 
ska, än med bindande skäl fästa åhörarens bi- 
fall; så är niitt företag ••— jag har längesedan 
sagt mig det -*- en förmäteuhet. Men om en 
ljus framställning af ämnet, väl utan känsloflygt, 
men icke utan ett varmt deltagande ^ J^aa. töra 
till ändamålet; så bör |ag ej alldelea misströatn . 
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att vitina det: och i denna förmodan vågar {ag 
fortfara. Det är e) nog att hafva bestämt säll- 
het^begreppet, och derur utvecklat möjlighe- 
ten af en sällhet för ålderdomen: man bör visa 
grunden för denna möjtighet i samma ålder, 
natur, och således på visst sätt förvandla hen- 
ne till en verklighet. Se här slutsatserna af en 
sådan forskning. Hvar och en som vill anställa 
densamma — och dertill fordras en lätt öf- 
versigt af längesedan gjorda rön *) -^ skall 
finna: att ålderdomen är ea lifvets epok, som 
naturen ) ostörd i sin gån^, snarare söker aflägs- 
na än påskynda; att den är ett krafternas afta- 
gande/ icke deras förstörande; ett med möda 
vårdadt och underhållit, icke ett öfvergifvit och 
förtvifladt tillstånd. Betraktar man dess följder, 
så är ingen naturligare, än en viss benägenhet 
för hvila, ett misshag till^ allt starkare bemödan- 
dande^ sinnets eller kroppskrafternas. Det för- 
ra uppmanas dertill så mycket mindre» aom in- 
trycken af objekterna på dess yttre organet blif- 
va allt svagare. Om derföre minnet behåller 
dem I h vilket det gerna underlåter, framställas 

*) Naturforskare hafvå funnit: att sedan kroppen emfttt sin 
fulla utveckling och styrka > tjenä de dertill använde na« 
ringssaher endast att öka ;na$san och forsvaga hoadm; 
att detta redan intråAar mellan 3o och 40 års älder^. 
men sker i småningom och nästan oförmärkt iniill det 
6o:de året^ sedan hastigare till det 7o:de; men att då 
inträder den skröpliga åldern^ hvars ständigt ökade brist* 
fälligheter sintäs med döden, gemenligen före 9o:de •!• 
Itr xoo:dé året. Franska Encyklopedien på anf. st* 
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de likväl icke nog klart, för att verka ett liAjgt 
deltagande i hjertat eller förståndet. Deremot 
uppträda L förnyad dag bilderne af fordna in* 
Inryck, och utgöra ett skådespel för själen , myc- 
ket lifiigare och myck%t mera intressant, än det 
för sinnena sväfvande, som, ehuru närmare, är 
allenast ett skuggverk i jemföre!se« Själens öga^ 
liksom det sinnliga, ser i ålderdomen bättre pä 
afstånd^ Fråge man nu: hvad kan förJjufva en 
^Ider, utan hopp, utan blandning, utan håglif- 
Vande syfte? bon behöfver dem ej; hennes sälU 
hetsmedel äro fundna : hvilan i systerligt förbund 
med en förnöjande hågkomst» Fråge man: om 
detta är njutningar, om de äga bestånd? det ar 
naturens behof , njutna med desto mer väibehag, 
ju mer krafterne och det sinnliga nöjet aftaga. 
Med detta hopp smickrade i ungdomen en äa^ 
nu lefvande vis sin saknade vän: 

I ålderns ensKghet den sälla tröst skall finnas, 
Att intet vi hégätt det vi ej ville minnas *)^ 

och röner nu sjelf, hvilande i skuggan af sin 
förtjenta lager, dess lyckliga fullbordan* 

4 • 

Jag ville beskrifva denna sällhet, och af- 
ven. med exen^pel aoka understödja min aats; 
men här upptrader fördomen, ej mäktig att län- 
gre återhålla sin harm, och säker att öfverrösta 
ihig. Hon kallar erfarenheten till vittne, alla 
tiders erfarenhet, i det hon me^ en segrande 

v • 

^ Ungdomens Forskar. Skaldebref till Gr^e CnBOTas, 
Se Yittsi;Ii. Arbeten nt Crbuts och GtllbIiboikg» 



- - 75 - 

ton och ett bittert löje förnyar de smädelaer hén 
fordoipi ingaf den satiriska JuTBNAiii för att 
vanprisa ålderdomen *). Hon bjuder oas — med 
betygad förundran öfver de menniskora dår<» 
^kap, som ibland önskvärda ting kunna räkn* 
^tt öfvermått af ålder, -^ hon bjuder osa gif* 

'i 

*} Da spatinm fitae, maltos da, Jupiter, arinos: 

Hoc recto vultii, solum boc et pallidus optas. 
Sed quam coniinuis, et quantis longa senectus 

Plena malis! Defonnem et tatram ante omnia vnltQBij» 
Disslniilemque aui, deformem pro cute pellein^ 
Pendentesque genas > et tales aspice rngas • • • • 
Plurima sunt juvenum discrimina , pulchrior ille 
Hoc^ atqae ille alio, multum liic robustior illo: 
Una senum facies, cum voce trementia membra> 
£t fam la&ve caput >-^ — — >. — - — ^ 
Frangendus misero gkigiva panis inermi: 
Usque adeo gratis uxori, gnatisque^ sibique^ 
Ut captatori moveat fastidia Cosso. 
Non eadem vini atque cibi, toxpente palato ^ 
Gaudia .— - .^^ — — — — — 

— — — — — — — Adspice partis 

Nunc damnum alteriui : aam qam cantante voloptaj|. 
Sit Jicet eximins, dtfaaroedo — — — 
Quid refert, magni aedeat qua parte theatri^ 
Qoi vix comicines exaudiet^ atqtte tttbarnm 
Concentus? -^ — — — ^ .-- — 
Pra&terea minimus gelido }am in corpore sangait 
F^bre calet sola: circumsilit agmina fiicto 
Morborum omne genas ^ qaonim si nomtna queerBS^. 
Promtius expediam» quot amaverit Hippia moecbos; 
Quot Themison as^nros autumno ocddetit uno; 
Quot Basilnt socios, quot circamscripsent Hlrms 
Pupillos — •^— .«-«^.^.^«-« — 
Jlle humeroy bic lombis^ bic coxa debilis, ambos 
PardidiA illa ocalos^ et luads invidet: hujus 
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wé akt på det fdrfallna anletet^ den blottade 
lijessan, den stapplande foten, med ett ord, på 
^en ålderstignes beta utseende^ söm bon finner 
anda till motbjudande. Hon anser och beskrif- 
ver oss alla hans utvertes sinnen till deii grad 
förslöade , att äfven de första behofvens tillfreds^ 
ställande Icke mer för honom har något behag. 
Hon misströstar att ens hinna uppräkna den här 
af sjukdomar som hvimlar omkring honom. Hon 
Tisar oss lyten och svagheter, den enaömkliga' 
re än den andra, som hos menniskor vid den- 
na* ålder skola vara högst vanliga. Hon stannar 
ej vid dessa utvertes prof : själens förmö^enheter^ 
äro, enligt hennes ensidiga uppgift, i långt be« 
dröfligare tillstånd. Hon sätter på det försvaga- 
de minnets räkning en moralisk förgätenhet^ 
som går ända till egna barns och lagliga arfvin* . ' 
gars förfördelande* Och liksom harmseui att dock 
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Pallida labra cibum accipiunt digitis alienis ^ . 
— r .^^ — — . — — — Sed omni 
Membrorum damno major dementia^ qucc nec 
Noxniira servorum^ nec vultuin agnoscit amici,^ 
Gum quo praeterita coenavit nocte^ nec illo$, 
Quos genait, quos eduxit: nam codice saevo 
Haeredes vetat esse snos, bona tota fentntnr 
Ad Phialen: tantnm artifids valet halitos oris ; 
Ut^ vigeant sensas animi^ ducenda tamen sunt 
Bunera gnatoram, rogus aspiciendus^amatae 
Gonjugis, et fratrisy pJenseque sororibus amao. 
Hasc data poena dia viventibus, ut renovata 
Semper clade domus, multis in lactibus^ inque 
Perpetao moerore et nigra veste senescant. 

Juicen. Sa^. X. p. ^St-^HJ* 
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nägon ålderstigen, ur denna allmänna förstöring, 
'kan hafva räddat en likhet af kropps* eller sin» 
nesstyrka, uppsöker hon ett missöde som ofel» 
bart skall drabba honoro: förlusten af anhörige | 
slag på slag, och hans hus derigenom, i stället 
att blifva en tillflyktsort för hvilan och friden, 
förvandiadt i ett beständigt sorghos. 

Att hafva upprepat dessa hyperboler, ar 
att hafva vederlagt dem: de trafik ock, med 
blott undantag af den sista, mer lefnadssättet 
än epoken. Men hvarföre lägga ålderdomen till 
last ett bedröfligt öde, för h vilket den väl för« 
nämligast men ej ensam är blottställd? Msn be« 
böfver i alla Ögonblick af en kär förbindelse er* 
inra sig, att man lefver ibland dödlige; och när 
är förlusten af en vän, en anhörig känbarast^ 
oifn icke när hjertat ar känslofullast? Ack! skul* 
le händelser böra ingå i värderingen af en änd^^ 
lig varelses lott, h vilken ålder skulle då sällhe- 
ten tillhöra? I alla fall, menarman, ungdomen; 
tjr det är i synnerhet jemförelsen med denna ^ 
som i de flestas inbillning visar ålderdomen på 
en så missfördelaktig sida. Man ser den förras 
liflighet, dess eldiga begär, dess öfverflöd af 
styrka; man ser hos den sednare vederspelet af 
allt detta: hvilken är njutningens, hvilken är 
sällhetens ålder? Jag vill ej möta fördöm med 
fördom, ej upphöja den ena åldern på den an-r 
dras bekostnad ; jag viU blott söka betaga den. 
synvilla, som Öfverrumplar och förhastar omdÖ*». 
met* Ja I lifligi eldig är ungdomen, danade i&t 
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njutningen åesé organer; men har hon ock det 
aladgade sinne, det upplysta begrepp, som for* 
dras att njuta med återhåll, med val? Och om 
denna visa styrka henne tillhörde, har hon ut- 
vägar att begagna de förmåner, hvaröfvér hon 
är så stolt? Få ynglingar äro lika utrustade af 
lyckan som af naturen ; och desse hafva en fre* 
fitelse mer att missbruka den sednares gåfvon 
Hvilket sällsynt förbund af omständigheter for« 
dras då icke , att göra ynglingen i sjelf va verket 
så lycklig, som han tilläfventyrs kunde vara. 
I det fallet, och endast i* det, vore hans ålder 
utan tvifvel den lyckligaste. Men en blick på 
dess allmänna lott, hvad visar den? etthrusan- 
de begär, motsagdt af förnuftet, som hotarmed 
åilger; eller Qattradt af en myndighet som bju*» 
der vördnad; eller inskränkt af en njugg lycka, 
som vägrar äfven dess sparsamma förnöjande; 
eller om alla dessa hinder föraktas, utan hejd 
störtande i förderfvéts djup. Man lägge härtill 
den osäkra utsigten i framtiden, förljasad af 
hoppet, det är sant, men icke tillåtande en skar- 
pare blick, som kunde upptäcka de aflägsna 
molnen. Jag upprepar det: jag vill ej genom 
en annan ålders förringande vinna något för ål- 
derdomen; men denna bör njuta samma rätt, 
fördelar uppställas mot fördelar, brister mot bri. 
ster: hvilket den vanliga jemförelsen icke gör. 
Långt derifrån uppställer hon, på den ena sidan, 
ull t det goda ungdomen af naturen har; på den 
andra , allt det onda ålderdomen har , icke blott 
af nätuten, men åsamkadt, men af tillfälligheter 
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befräinjadt. Kej, icke en genom ofycköri än 
mindre en genom lustar ocb utsväfningar för- 
väfrad eller påskyndad, men en i dess tillbörli- 
ga, ordning sakta framskridande ålderdom utgör 
ämnet för min undersökning. Nej: jag har ifi- 
gen tröst att förkunna er, J sjelfspillingar ! som 
utan behof slöst edra lifskrafter och gjort er 
onyttiga för samhället i den ålder, då det hade rät« 
tighet att af er vänta de kraftigaste bemödan- 
den, de Största uppoifringar. Er, och endast er 
trä£Pa de särkasmer, som «len obetänksamma sa* 
tiren riktade mot ålderdomen. Det är ej lidler för 
er, jag öppnar utsigten af en glad lifvets afton , j 
egoistiske varelser! som gjort allt för er sjelfva^ 
intet för medmenniskor, hvilkas välfärd, ära.och 
lif betydde intet på vigtskålen , då de befunnos 
i stridighet tned edra egennyttiga eller äregiriga 
afsigter. Den redlige, som af ett vrångt öde 
blifvit försänkt i elände, äger dock på sin ålder- 
dom en tröst i sin oskuld , som gör hans lidan* 
de mindre bittert; men sjelfva de hågkomster, 
i hvilka denna ålder bör finna en outöslig källa 
till förnöjelse, skola blifva en lika outöslig till 
eder harm. Naturen, hvars röst J föraktat , skall 
hämnas på er sina oförrätter med ständigt för- 
nyade taflor af eder lefnad, från hvilka ingen 
förströelse vidare skall kunna bortvända edra 
häpnande blickar. 
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Jag faar afvist fördomen och rättat b<>gf6{^ 
pet. Om den osäila ålderdom , hon sig måladei 
. ' är ett foster af omåttlighet och förgätna pligterj 
så måste en af motsatt beskaffenhet gifvas^ om 
hvars sällhet intet tvifvelsmål bör äga rum. Med 
u}>p(yUandet af hvart och ett rådande behnf -^ 
jnan har sett att ålderdomens är hvilan — * har 
naturen förbundit en vällust. Men omialimän^ 
het I efter ett stort bemödandei Kvilan är IjoF^ 
hvad måste den efter en lifstids besyärligbeter 
vara, förent me^ åldrars förnöjande hågkomst! 
Denna njutning är i visst afseende den sannaste^ 
tjr hon är lugn , oeh naturen befordrar den&an»- 
ma, i och under det hon bereder vår upplö»- 
jiing och sista hyila. 

Den erfarne seglaren, som, efter fulländad 
resa kring jorden, kastat ankar i sitt fosterlands 
hamn, finner ej större nöje att i tanken genom>- 
löpa de aflägsna zoner, der han med äfventyr 
samlat den skatt af kunskaper han hemför; as 
den åldrige vise, som fyllt cirkeln af lifsloppet. 
Att i den ernådda hvilans famn öfverse dess fät« 
flutna epoker. Och hvilkenaf dem framställer 
sig under en behagligare synpunkt, an äfven deil 
fjermaste, då han såg lifvets gryning, och hel- 
sade den första rodnadeq af dess dag? 1 saa« 
ning, intet minne kan vara m^rljult, nieroblan^ 
dadt, än det af barndomens glädje; det är den 
leende blicken af en ogrumlad våg, som under 
en molnfri himmel irrar genom ett blon^sterfält. 
Att erinra sig denna ålder, är att njuta deasam* 
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«ia på nytt och kanske mer an i verkliglietétlc 
Man har lärt känna de tusende omsorger, dem 
barndomen ej vet af; flärden af de skimrande, 
ytor, som fastade dess håg; det myckna båda 
fysiska och moraliska onda, som dels var alldé* 
les okändt, dels ej verkade på det glädtiga iyn- 
net: denna erfarenhet ger åt oskuldens ålder eK 
lent reflekteradt behag, som ofta återkallar sin- 
net från högre och mödosammare betraktelsen 
Så sänker sig det bländade ögat från ljusare re- 
gionera glans ned till de grönskande fälten, och 
återhämtar ofta denna hugsvalelse. Ett nytt vär- 
de länar hågk-omsten nf denna ålder från dess 
närmare förvandtskap med naturen , till hyilken 
man med desto lifligare kärlek återvänder, se* 
dan man rönt konstens fåfänga och dess otil!* 
räcklighet för vår sanna tillfredsställelse* Ett 
minne af denna egenskap bör då blifva särdeles 
Ijuft för den af år och mödor betungade redli- 
ge, söm aldrig låtit sig nog dåras af Aärdens re^ 
te)ser att förlora smaken för naturekis okonstk«* 
de behag. 

Då han alltid behållit en viss grad af -se* 
dernas enfald, i trots af det herrskande lefnads- 
sättet, skall han visserligen ej heller i de beggt 
följande åldrar finna ämnen till missnöje. Jag 
vill blott anföra ett par grupper af den rörande 
tafla, som minnet af ungdomen för honom fram^ 
lägger! Här ser han, och känner sig liksom för- 
yngrad af denna syn, den af oskuld och skön^ 
i^t lysande landtliga fest, som kärleken hade 
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.Baftämt tiU håna ännu slumrande bjertas npp- 
Väckelse* Det var afgörande för hans sällhet, 
detta ögonblick; det var en ny skapelse, der 
han utgick med förut saknade Cininögenhetery 
känslan för det vackra, det ädla, det sublima, 
känslan af aktning för sig sjelf , af sitt menni- 
akovärde. Der äter, och med icke mindre väl- 
l>ebag, ser han den aflägsna park, den sälla ens- 
ligbet, der han tUlbragte sä mången ilande af^ 
tdnstuad i sällskap med en jemnårig vän, Utt- 
der vexladt förtroende af deras hjertans ömmaste 
behof , deras hopp och ömsesides utsigter i en 
händelsefall framtid. Och der ändteligen ser 
han, och förnyar ^ed lika förnöjelse i sitt min- 
ne, scener af b vilka han blott var åskådare^ 
men éem väckte hos honom den ädlaste af alla 
känslor, den att han ägde ett fosterland, och 
upptände hans nit för den välgörande lag, af 
hvilken han såg den värnlöse hägnad, den oskyl- 
dige befriad , den förfördelade återställd i sin rätt* 
Men profven af denna känsla tillhöra den man* 
liga åldern. Hon var själen i de förrättilingar, 
hvilkas minne nu utgör den dyrbaraste delen a£ 
hans sinnesro, och den yppersta tröst öfver för- 
lorado krafter, som blifvit redligen använda för 
aamfundsbröder. Redan den tanken, att icke 
hafva gjort en medborgare orätt, att ingen us- 
ling i samhället fins, af bvars nedkallade fördö- 
melse han fruktar att drabbas, är tillfredsstäl- 
lande. Hvad måate då det medvetandet vara, 
att hafva bidragit till millioner menniskors väl ; 

att^ 



. ^ 
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att I äfven med försakelse af sitt eget) med of- 
fer af både naturens och lyckans förmaner ^ haf* 
va befordrat det allmännas? Den ädla föresats^ 
h varmed han på denna ärerika ban anträdda 
sitt lopp, det nit hvarmed han detsamma full* 
följde, och som icke var egennyttans, om icke 
den sublima att bereda en himmel för sitt sam« 
tete, icke högmodets, om icke det sällsynta att 
i sjelfva verket vara bvad tusende vilja synas, 
en i grunden god medborgare; den hänryck- 
ning, hvarmed han nalkades målet, mindre glad 
öfver den belöning som väntade honom, än att 
hafva funnits densamma värdig: h vilka ämnen 
4itt uppfylla hans nu varande lugn! hvilken njut- 
ning för det h vilande sinnet! Med denna hug* 
xiad för samvetet skall förena sig en icke min- 
dre oskattbar för hjertat, åtankan af den ädla 
qvinnas bifallande blick, som ej längre tvekade 
att skänka sin hand och förlyckliga ett lif heU 
gadt åt fosterlandet; af den Ijufva omsorg hvar- 
med han fostrade de späda telningar, som den 
sällaste af alla föreningar honom gaf, och dem 
han ansåg mindre tillhöra sig än den allmänna 
plantskolan. Om ej minnet af ett sålunda an- 
vändt lif är förbundit med sällhet, så ma detta 
himlabarn ej sökas i dödligheten. När skola 
menniskorna begripa, hvad dock är det lättaste 
af allt, att sällheten, om hon fins^ bör sökas 
gemensamt; att hon är medelpunkten i samhäl- 
lets stora krets; och att hvart bemödande för 
Sv. Ak. HAZ^Diii. 3 DeLJr.1796. 6 
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en biafingt rubbar den allinänna syftningen, ocb 
nppnår sjelf aldrig hafyndmålet. 

Detta IngUy uppfyldt af glada erinringar, 
ar det nu hela den lycksalighet , frågar man, 
Bom skulle göra en hög ålder önskansvärd? Man 
synes frukta, och det icke utan allt skäl, att 
en så enformig ro, lik gamla yerldens Elysé, 
om hvilken en sinnrik författare skämtvis säger : 

Allting var säng och dans — <• och åter -— dans och sång^ 

ej länge skall utestänga ledsnaden , som visser- 
ligen ej så lätt uppsäger sitt gamla förbund med 
sysslolösheten. Jag kunde besvara detta inkast 
med en åtskillnad: den som verkat när hans 
kallelse bjöd, som lyktat sin vädjoban, är ej 
sysslolös, men han hvilar, och uppfyller dermed 
ett naturens behof, lika okändt för den verkli- 
gen sysslolöse som vällusten af dess tillfredsstäl- 
lande. Men behöfs detta försvar? Att hafva til- 
lagt ålderdomen en njutning, är icke att haf- 
va betagit henne all annan. Och hvad är den- 
na lifsepok, fattad som den rättligen bör? det 
kan ej nog upprepas: icke ett tillstånd af för- 
atörda, men af naturligt svagare lifskrafter. £j 
blott det goda samvetet utgör en sådan ålder- 
doms sällhet. Låtom oss kasta en blick på de 
åtskilliga uppträden af den redliges sista lefnads* 
akt; se honom i dess flera förhållanden till ea 
verld , den han bjudes att Öfvergifva , men , förr- 
än af förgängelsen kallad, dock aldrig alldeles 
^fYei'gJ^fver. 
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Han Sr medborgare^ och känner det ännu. 
af det allmänt nyttiga , han gjort eller be- 
fordrat, redan se frukterna spridas och af lyck- 
liga landsmän tacksamt erkännas; hvilken belö- 
ning i^ör ett ädelt hjerta! Men patriotismen har 
bUfvit honom ett Ijuft behof; den fordrar ännu 
utöfning: och hvarföre skulle han ej njuta detta 
nöje? Kan ej samhället tjenas utan med krafter 
och tilltagsenhet? ccAtt påstå, säger Gicero, 
att ålderdomen ej kan gsgna, är liksom att på- 
atåy att styrmannen på ett seglande skepp gör 
intet, derföre, att då andra uppklifva i master- 
na, andra äro i rörelse på däcket, andra der- 
inunder, sitter han lugn och orörlig vid rod- 
ret» *). Han skall ingen ting uträtta, der det 
ankommer på mod eller kroppsstyrka ; men med 
sin köld, sin klokhet, sitt anseende, skall han 
förmå allt i rådplägningen, och afböja mången 
olycka, som ett obetänksamt nit af en mindre 
mogen erfarenhet skulle tillskyndat staten. Se 
<ler utan tvifvel en ganska ypperlig njutning! 
Den ära, den vördnad, som tillkommer den hö- 
ga åldern och sjelfva afunden blyges att honom 
förvägra, skall den ej ensamt döfva känslan af 
alla dess bräckligheter, liksom den öfverskyler 
de utvertes tecknen dertill? Jag vill ej göra vår 
tid en förebråelse; men jag tillstår, att jag här 
ökar ålderdomens sällhet med ett lån af fornti- 
den, då hon vid alla tillfällen njöt det utmärk- 
ta afseende, att den Romerske Vältalaren ej 
tvekar att skatta denna enda njutning högre äa 
^) C IG. de Senectute^ Cap. 6* 






alla ungdomens nöjen *). — Han ar ock men« 
niska, och har aldrig hos sin behöfvande like 
fordrat en annan egenskap än denna. Den fall- 
ne, som han räckte sin hand; den irrade, som 
han återförde; den svage, som han styrkte; den 
förtyiflade, som han gaf utsjgt och hopp: alla 
dessa återkomma nu, såsom till en gudomlighet, 
med oiFer af deras tacksamma hjertan. De som 
neka .denna ålder förmågan af sällhet, böra äf- 
ven neka honom utöfningen af denna dygd, 
neka honom förmågan^ af mensklighet; ty med 
den himmelska lotten att hjelpa olyckliga, är 
det omöjligt att sjelf vara det. Man glömmer 
aitt eget lidande, då man förmildrar en annans; 
liksom den tryckta atmosferen lättas, då den 
gjuter sin välgerning öfver de törstande fälten. 
— Han är man, han är fader; och när skulle, 
af dessa heliga band, känslan vara honom Ijuf- 
yare? när skulle han med mera sinneslugn der- 
åt kunna öfverlemha sig? Det är här, det är i 
akötet af dess familj , man bör se den ålderstig- 
ne vise, för att hafva ögonskenliga bevis om 
dess sällhet. Man bör se honom vårdad af sin 
tillgifna maka, med denna dess köns obeskrifli- 
ga ömhet, den ingenting afskräcker, ingenting 
förtryter. Se honom omgifven och hyllad af 
eina älskade barn, som vörda i honom skaparen 
af deras lycka, som täila med hvarandra att lät- 
ta bördan af hans ålderdom, den de, om möj- 
ligt vore, emellan sig ville dela. Men hvad man 
ej kan se, hvad han sjelf ej kan uttrycka, mea 

^ Dersanmastådés, Gap. ij. 
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tåren som darrar i hans blinkande öga ger att 
dömma y är den glädje som genomtränger honom 
vid dessa ömhetsbetyg. — Han är vän af na- 
turen, och äger liflighet nog att röras af hen- 
nes oskyldiga behag. Alla dessa njutningar äro 
mer och mindre af hågkomsten förädlade; men 
i synnerhet gäller detta om landtnöjet och den 
vackra naturen, som alltid skola påminna ho- 
nom den sorgfria ålder, som mottog första in- 
trycken af deras behaga Än mer skall Tandtnö* 
jet röra honom, om han genom odlingar beredt 
sig det; om han förvandlat det träsk der nu 
den blomstrande ängen lyser, den ljunghed som 
nu prydes åf mognande skördar; om han plan- 
terat den lund i hvars svalkande skugga han 
hvilar, den trägård hvars läskande frukt han 
njuter. Och hvad hindrar honom att öka den- 
na förtjenst mot sitt fädernesland, eller ännu 
densamma förvärfva, genom den aktning han 
skänker åt den första/ af alla näringar, genom 
dess idkares uppmuntran? Jag vidrör allenast 
ett ämne, förädladt af Svenska Georgikernas 
skald *), till hvars lärorika sånger jag hänvisar 
dem, hvilkas for naturen slocknade känsla bo* 
hpfver uppflägtas, 

I denna krans af dygder, som förljufvÄ 
den redliges ^ ålderdom, bör ännu infästas en 
blomma, kanske den yppersta; han åt filosof ; 
men i ordets sannaste mening. Om jag för ett 

^) Grfifve OxBf^sT^sANA^ Poemet Skordarne, 
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ögonblick ägde RoussExtrs känsla, förentmed 
Demostens kraft och F^enblons behag; så 
fikulle denna höjd af vältalighet beundras imåU 
ningen af den åldrige Vise. Förblindar mig 
kärleken för mitt ämne? eller framställer ej sjelf- 
va det sinnliga i detta begrepp en af de subli- 
maste syner i naturen? Denna snö, som för- 
ödelsens il skuddat öfver hans hjessa, förhöjer 
den ej anblicken af det mildt' strålande ögat^ 
6om vittnar om sinnets oförändrade lugn? Den- 
na vissnadens färg, som utbreder en lätt skug« 
ga öfver hans anlete, är den ej ända tillenförw 
tjusande grad genomträngd af hjertats godhet» 
utan favilken äfven de blomstrande behagen sä- 
ga ingenting? Och denna skuUra, med hvilken 
värdighet böjer den sig under det öfvervägande 
antalet af år, tunga af erfarenhetens skörd? -^— 
Det är icke en förblindelse; men utan snillets 
dka paremakt och med blotta hänförelsen af mitt 
nit, bör jag vaga fullfölja denna målning, i dö- 
da bokstafven söka uttryck som af bilda den ål- 
drige Vises själ? Denna själ, som, segrande öf- 
ver lyckan och begären, hvilar i den upphöjda 
krets, hvarifrån -hon ostörd njuter skådespelet 
af likasom tvenne verldar, den öfverlefda tidens 
och den närvarande; ser tydligen i den förra ^ 
och vördar med tillförsigt i den sednareengod 
och all vis Försyn , der den oupplyste ej ser an- 
nat än förvirring, än ämnen till missnöje och 
förtrytelse ; följer med en af erfarenheten skärpt 
blick händelsemas kedja in uti framtidens mör- 
ker^ t^t ti\x fUwu tillbedja den osynliga Hand 
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«om dem leden Denna själ, söm oRSrvillad af 
vanor och fördomar känner menniskans sanna 
Tärde, icke^ genom en fruktlös begrundningi 
men genom sträfvandet att uppfylla menniskans 
pligter, att förtjena äran af detta liamn, det 
minst lysande men första .på jorden. Bör jag 
våga skillra lycksaligheten af ett tillstånd , det 
Ijufva, det smickrande af en sinneslyftning, der 
allt det som menigheten beundrar eller föraktar, 
fikyr eller eftersträfvar , skådas i sin rätta dag; 
en sinneslyftning, af h vilken ett Ögonblick sy- 
nes honom vedergälla en lifstids försakelse af 
de små fördelar h va rom menniskorna täfla, hvar- 
före de uppoffra helsa och lugii? — Na- 
tur! jag påkallar dina känslor i hvarje ädelt tän- 
kande själ, att af denna svaga anledning göra 
troligt, livad njutningar du förvarat åt den red« 
liges ålderdom. Vi kunna ej föreställa oss hö** 
gre varelsers sällhet; men om i dödligheten ett 
tillstånd iins som kunde gifva ett sannolikt be- 
grepp derom, så är det visserligen den silfvér- 
krönte Vises, som ledig från den gröfre sinnlig- 
hetens band och en verlds bekymmer, hvars 
fordringar han uppfyllt, i en vald aflägsenhet 
betraktar dess lopp« Detta skådespel, det är 
sant, utgöres af många lidande likar, förhvilka 
hans mensklighet, denna sist döende känsla hos 
den redlige, måste ömma; men den forskande 
blicken, som upptäcker i allt det stora andarna* 
let, det helas väl, lyftes tillbedjande mot skyn^ 
medan ömhetens helijga tår r- lättmr linneu 
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Men då jag hänföres af den åldrige Vises 
betraktande^ hvad nytt objekt , som tyckes före- 
brå mig en nästan oförlåtlig glömska ^ tillrycker 
sig på en gång hela min uppmärksamhet? Det 
är hans värdiga maka, ifrån ungdomen genom 
Alla Ilfvets öden, hans trogna följeslag, som då 
muntrade och belönte» nu tröstaif honom, och 
deltager i hans hvila. Vördnadsvärda Qvinna! 
jag har ej tviflat eller förgätit, att ålderdomen äfvea 
för ditt kön har sina behagligheter; men kanhän* 
da tillhörde det en af samma känslofulla köa 
att teckna dem. De äro, såsom för vårt, fruk- 
ter af en sedesam ungdom ; men ibland de egen- 
skaper detta ord innefattar, utmärker sig en t 
Som väsendtligen pryder qvinnan, som omgifver 
henne n[ied en glans af helighet, och som ännu, 
lik solen på aftonhimlen, kastar ett Ijuft veder- 
sken öfver ditt anlete. Denna egenskap är kysk- 
heten, hvars uppl;iöjda, nästan förgudande makt *) 
jag borde kunna beskrifva, för att gifva begrepp 
om de lycksaliga stunder minnet af dess utöf- 
ning skänker åt din ålderdom. Jag läser i din 
molnfria uppsyn, med hvad hög förnöjelse du i 
tanken återkallar segrar, genom hvilka du upp- 
steg till värdigheten att beherrska en mans bjer- 

*) La chastetéj, säger Rousseau (Emile, Liv. V.), doit 
étre une vertu délicieuse pour une belle femme^ qui a 
quelque elevation dans Fanie. Tandis qu^elie voit toute 
la terre å sts pieds, elle triomphe de tout et d'elle-nié- 
n)e:'elle s'éleve dans son propre coeur un tr6ne> auquel 
tout yUnt rendre hommage &c. 
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ta som älskade dygden förrän dig. Dessa segrar 
verkade på hela din förestående lefnad ^): da 
blef en kär och älskansvärd maka, en öm mo-* 
der för lyckligt danade barn, en god och för« 
ståndig husmoder y af både val och pHgt fästad 
inom kretsen af din bestämmelse, och aldrig 
lyckligare än der. Det är i denna sista egen- 
skap jag vill betrakta dig; ty kärlekens och den 
moderliga ömhetens period är förbi; men ännu 
är du själen i dit hushåll. Allt förrättas der i 
sin tidy allt befinner sig der på sin plats; ingen 
är sysslolös, ingen belastad, eller gör annat än 
4et han bör göra. Den okunnige, som ser det, 
stannar i förundran; han söker den fördolda 
kraft, som detta verkar, ty husmodern hvilan 
Ja, du hvilar, och är likväl denna fördolda kraft: 
den ordning du infört, det gemensamma band 
af kärlek och vördnad, som förenar alla omkring 
dig, den villighet, hvarmed din minsta vink 
är förstådd, upplösa denna gåta. Emedlertid 
saknar icke ditt sällskap förnöjelsen af ditt gla- 
da lynne, din nyttiga erfarenhet, ditt goda vett* 
Denna oupphörliga, men lätta omvårdnad om 
ditt hus; denna erkända myndighet som möts af 
lydnaden; denna alltid hugnande syn af omgif- 
vande nöjda varelser: se der din ålderdoms hvi- 
la och dina nöjen. Men aldrig hvilar ditt kän- 
slofulla hjerta; och den som beskrifvit hela ditt 
öfriga tillstånd, men ej ditt hjertas rörelser , hac 

^) Au goÄl de la chasteté^ säger samma författare (Emile, 
Liv. IV), tiennent la santé, la force, le^coarage, le9 
vertuS; Tamoor méme^ ettoas les vrais bieos de rhomme* 
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ännu sagt intet. Som en vårdande engel sväf^ 
var din öiiihet beständigt kring dina anhöriga^ 
när- och frånvarande, delar sig äfven till oskyl- 
de som behöfva din bjelp, och lider äied alla 
8om lida« Detta utgör höjden af din ålderdoms 
eälihety men äfven gränsen för mitt bemödande 
att den teckna. Känsloförmågan sviker mig här, 
och inbillningen uppfyller illa dess rum. Hon 
fattar dig hellre vid denna familje-fest, der du, 
omkretsad af dina döttrar och deras lyckliga ma- 
kar, som tillbedja hos dem dina ungdomsbehag 
och dina dygder, visar dig i en triumf och utan 
tvifvel känner en lycksalighet vida öfver den få* 
Htnga skönhetens, omringad af suckande och 
bedragna dårar. 

Men lifvets ban sluttar emedlertid åt graf-* 
ven, och tvingar att betrakta förestående öden» 
Det skumma ögat mötes af evighetens svarta 
förlåt, den blott Religionens hopp förmår genom- 
tränga. Den fasa naturen ingjutit för döden , 
ökas af ovissheten om det tillstånd som derpä 
skall följa. Man har hittills, af lif och förhopp-* 
ning full, nästan ej sett de stundliga oifer hon 
ger åt förgängelsen; men nära att sjelf blifva 
det, ser och räknar man dem sorgfälligt, och 
hvar känning i det bräckliga systemet, mer el- 
ler mindre oangenäm, föder en dödstanke. Är 
detta den höga ålderns lott, hvad blifva dess 
njutningar? skall ej denna bedröfliga tanka för- 
jaga ända till skuggan af lycksalighet? Oeh se 
4er| då vi trodde bevisningen fullföljd , ännu en 
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fivårighet att undanrödja: i sanning stor, men 
ej, som tviflare föreställt den, oöfvervinnelig. 

Vi hafva allt hittills, kommit vårt syftemål 
närmare, i den mån vi rättfärdigat naturen* 
Skall hon här beträdas med en orättvisa? Det 
vore ostridigt en, att hafva ökt begärelsen, der 
hon minskat sannolikheten att få lefva. Men 
förhåller det sig verkligen så? Hvad ville natu- 
ren, då hon inplantade ho9 oss denna kärlek 
till lifvet, af hvilken dödsfruktan allenast är en 
följd? Man kan vara säkeir att igenfihna hennes 
afsigter mellan tvenne af våra ytterligheter; ty 
hvilken af hennes inrättningar är så tydligt syf- 
tande till vår fördel, att vi ej skulle på ömse 
sidor, så långt möjligt var, derifrån afvlkit? Den 
vilde föraktar döden och blottställer sitt lif 
onyttigt; den höfsade menniskan älskar lifvet 
sned öfver drift: hennes fruktan för döden är 
en oöfvervinnelig afsky. Hvad ville då na- 
turen? blott förekomma en hkgilltighet, skad- 
lig för slägtets bestånd. Må egoisten, som le& 
ver allenast i sitt förgudade j^g» rysa för 
den annalkande döden: orsaken är hans dår- 
skap, icke naturens förordnande. Men den vi- 
se, som lefvat, icke för sig utan för samhället^ 
för medmenniskor; som ansett lifvet, icke som 
en egendom, utan ett till gemensam fördel gif- 
vet lån : hvarföre skulle han häpna , då detta 
lån alFordras honom, då han det förkofradt kaa 
återställa? För honom äro de förebåd som erin« 
ra om döden ^ inga skräckbåd; de gifva honoq| 
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vänligen tillkänna, at han nalkas sin banas slut^ 
ett h^ns bestämmelse snart är uppfylld. Och 
huru skulle de kunna oroa eller bedröfva ho- 
nom? de rubba ej hans sällhets grund, de 
betaga honom ej det goda medvetandet. Fast 
< mer , då han ser gränsen för sitt välgörande — • 
ty för den redlige är lifvets gräns icke annat — 
skall han ännu kasta en hugnande återblick på 
det goda han gjort. • • • Men, säger man, 
det är mindre åtanken på döden, än på tillstån- 
det efter döden, som uppfyller sinnet med för. 
skräckelse. Är detta tillstånd ett förnyad t lyck- 
ligare lif , eller är det motsatsen af allt lif, ett 
fullkomligt intet? Bekännom fritt : det hopp hvar- 
med Naturen tröstar oss, då vi omgifvas af dö- 
dens töcken, är icke att jemföras med Religio- 
nens. Det är icke denna öppna synkrets som 
lifligt rodnar af den instundande dagens sol; 
det är en med skyar betäckt, men som förråda 
den klarhet de bortskymma. Hon gaf ej åt för- 
nuftet att med oomstötliga bevis stödja satsen 
om ett sällt, tillkommande; men hon nedlade i 
sedekänslan ett frö till denna stora sanning, 
och befallte oss, vid samma dyrbara känslas 
förlust, och således vid vårt lifs lycksalighet , att 
vårda detssamma. Hon har ej låtit bero vid den- 
na väsendtliga omsorg; den redlige som följt hen^ 
nes föreskrifter, finner i deras uppfyllande ännu 
andra tröstgrunder. Dagen är förbi, dess möda 
of verstanden , man går att hvila i den moderliga 
jordens famn. Det stoft man omförde , ger man 
henne tillbaka, men bilden förvaras igodamen* 
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niskors minne. Och sjelfva det lif, som i detta 
stoft andades, är det ej likasom' fortsatt hos e£- 
terlefvande barn? . . . Jag fruktar ej miss- 
taga mig om naturens mening, då jag kan åbe- 
ropa hennes orakel genom en af hennes värdi- 
gaste tolkar: *) 

Det år ej d6> att lifvét sluta 
Med hopp att lefva i sin ätt. 

Sä lefver ännu den förste af Svenska pa- 
trioter, den evigt vördade Konung Gustaf 
Erikson Vasa. Om mitt ämne tillåtit gena 
historiska bevis, i stället för de omvägsamma 
cqh kanske mindre talande, som Natur- och 
Sedelära mig lemnat, förgäfves skulle ett större 
och förträffligare i häfderna kunnat sökas. Att 
denna sitt fosterlands hjelte och befriare intill 
hög ålder med rådighet och styrka besörjde dess 
allmänna värf, är bekant; men var han derun- 
der lycklig, var hans ålderdom det? Ack, om 
så mycken dygd, om millioner likars befordra- 
de väl ej skulle medföra en deremot svarande 
sällhet; beklagom vårt slägtes öde, sina största 
och sannaste välgörare skulle det saknat. Men 
för att med visshet utröna, om han icke lör så 
atora välgerningar njöt belöningen i sitt hjerta» 
kastom en spörjande blick på det Tal han höll 
till Rikets församlade Ständer, kort före sin död**). 
Har någonsin vältaligheten, såsom konst betrak- 

^) Grefve Gyllenborg, Landtgväden öfver Årstiderna. 

*^) Konung Custap dea Förstes Historia af CEhuvii 
Del. U, 
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fad, gifvit exempel af någoiuing lika majestät* 
ligt och ädelt? Nej, utan den gudomliga känsla, 
com följer med\retandet af <}e svåraste uppoffring 
gar, de vigtigasfe tjenster, jemte de renaste af- 
aigter, skall aldrig någon tala med den sublima 
försakelse om sig sjelf, med den saktmodighet 
om sina fiender^ med den fullkomliga \isshet 
om efterverldens bifall och tacksamhets Det är 
således utan all gensägelse, att denne krönte 
åldersman var lycklig. Men huru mycket mer 
skulle han varit det^ om Himmelen genom ett 
nytt underverk , lika med det af Sverges rädd- 
ning, öppnat för honom framtiden, och låtit ho- 
nom tydligen se, hvad detta älskade land skul- 
le blitva honom skyldigt genom hans höga af- 
komlingar! Se sin odödliga Sonsons lysande, ti- 
dehvarf; se Rikets ära och sjelf bestånd intill vå- 
ra dagar förbundne med det dyrbara Vasa- nam- 
net; se vördnaden för denna Ätt och för dess 
ärftliga dygder försäkra Landets lugn under de 
vådligaste utrikes brytningar! Men hvad? njuter 
ban ej denna syn? utgör den ej i detta ögon- 
blick en del af hans lycksalighet, i den höga 
sfef* der han nu vistas, att se den vishet, hvar- 
med en ung Ättelägg på hans Tbron bereder 
cig samma glada och ärefulla ålderdom. 

Jag vill kröna mitt företag med anförandet 
af en skald, som sedan han, i den öfverskrift 
jag valt, öppnat för mig utsigten af det rika fält 
jag öfverfarit, i några få förträflliga rader går att 
aamnianfatta dess gyllende^ skörd; 
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Cor godt. Var nyttig. Lef i dinir mödors minne. 
Dä skall du, af din dygd och landsmans aktm'ng stödd j 
Gä ålderns dag emot, med oforkrossadt sinne. 
Och dödens, — utan blygd att hafva varit född *); 

Författaren, Herr Regnér, framfördes frän det he-. 
idersrum, han redan i Akademien innehade > till Direktö-^ 
cen, som vid belöningens öfverlemnande yttrade: 

Min Herre! 

Om Svenska Akademien , under en flerårig 
takrlad af det nöjet att utdela sitt högsta pris, 
begärt i sina önskningar en skrift , som företett 
6itt ämne i en lycklig dag och prydt det med 
taflor af en verklig och rörande skönhet, en 
skrift af onekligt värde , så är dets önskan i 
denna §tund uppfylld* !Ni har, M. H., visat att 
för den dygdige gifves ingen ålder af förlorad 
sällhet, ingen för den som genom dygden g)ort 
sig oberoende af allt, utom af sitt eget hjerta, 
ingen för den hos hvilken detta hjerta ingjuter 
lika lugna känslor i minnet som i förhoppnin- ' 
garne. Till stöd för, er sats har Ni framkallat 
den krönta Hjelte, hvars höga själ Ni fordom 
tecknade i föreställningen af en bedragen eller 
misskänd vän. Återvänd M. H. till det heders- 
rum Ni då intog, följd af en ännu större belö- 
ning än den Akademien kan skänka, Allmänhe- 
tens aktning, aldrig nekad åt den, hvilken lika- 
som Ni, fyllt sin långa bana med nyttiga och 

*) Arens flykt, eller 4ista Akten af skådespelet. C. G^ 
Leopolds Samlade Skrifter, Andra ESaodet. 
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Stundom obelönta mödor; ocfa bland denna 
allmänhet skall någon finnas, som vid detta 
tillfälle erinrar sig dessa målningar af fornt;idens 
fester, bland byars lärorika sinnebilder man ser 
en förfaren men blygsam hand framsträckt för 
att fästa lagern på den åldriga förtjenstens hjessa. 



Skriften N:o iq^ som afhandlat samma fråga röran- 
de Ålderdomen y hade Akademien tillagt den andra Guld- 
penningen. Stycken deraf blefvo uppläste , hvarefter För- 
fattaren^ Grosshandlaren Herr Sven Björck Svensson, 
framfördes till Direktören^ som jemte penningens. öfverlera« 
Siande komplimenterade honom å Akademiens vägnar. 

Direktoren gaf vidare tillkänna ^ att i Skaldekon* 
sten, der fritt val af ämne blifvit de TäHande lemnadt. 
Tretton försök inkom m t, och att Akademien tilldömt det 
Stora Priset åt N:o x j Ålderdomen, Skaldestycke som nu 
upplästes. 



ÅLDERDOMEN, 

AF 

Hr. ANDERS CARLSSON KULLBERG. 

X4HSLItT VID KOHGI» BOFKAMSLXHS-KUSSTST. 

SkaldestT-cke, som vunnit Stora Priset 1S02. 
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Gor gadtt var nyttig, lef i dina mödors rninne, 

Så skall du af din dygd och landsmäns aktning stadd, 

Gå ålderns dag emot med oforkrossadt sinne. 

Ock dödens , utan blygd att hafva varit född. 

Lbopold^ 



• t 



ciiijut ditt lif. Som blixteö fly dess dar* 
ccGlädjen är en ros i fljgten stulen. 
ccDröj en blink ^ och tornet blott är.qvar^ 
ccBlomman sköflad, och din afton kulen« 

cc Yngling njut, och dö en timma förr. 
ccHvilken böd dig vårens fröjd försaka? 
ccBIott den vise^ som vid grafvens dÖrjT 
tcSer med afund på din vår tillbaka* 

ccSätt mot ungdoms-värman ålderns isj . 
ccStyrkans dag mot den, då hon skaH syikäé 
ccHvad blir valet, om du sjelf är vis?» 
Så man hör Epikurén predika* 

Samma lära yrkar dii, örest! 
Afven du för ålderns afton bäfvar* 
Kedan plågan, som dess vissa gäst. 
För din syn på tunga vingar sväfvan 

Och hvad sét du der vid lifVets qväll? 
Mödans träJ på lönens hopp bedragen ^ 
Som från tröskeln af sitt mörka tjäll 
Ger en suck åt den försvunna dagen* 

Hvilken öcken för hans släckta $jn; 
Hela nejden, lik hans hjessa härjad* 
Ingen purpur på den vestra skyn. 
Himlen stormig — aftonsolen bergad* . 
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Bjgdens glada genljud — källans dån 
Fågelns 6ång förbi hans öra slinter* 
Hvarje sinne tar igen sitt lån. 
I^att för ögat, och för känslan vinter. 

Ingen värma är i brasans sken. 
Hungern nekar att hans måltid krydda. 
På förrädiska och trötta ben 
Vacklar han mot väggen af sin hydda. 

Handen darrar ^ likscm aspens löf. 
Då det flägtas utaf aftonvinden. 
Vanskligheten I för hans böner döf. 
Plöjer pannan och förtorkar kinden. 

På hans skullra ligger mödan tung, 
Stelnad flyter i hans ådror bloden. 
Hela byggnaden af djurens kung 
Hotar fall, som den förtärda stöden. 

Själen, någon stund ur dvalan väckt, 
Talar kraftlöst i hans sunkna blickar. 
Lik en eld, som utan näring släckt 
Sista gnistan upp ur askan skickar. 

Ensam han, den stund en mild natur 
Hvilans vallmog öfver bygden skakar, 
Räknar slagen af sitt sena ur 
Ocjb med smärta pi sitt läger 
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Tiden våldsatnt med sin ena h$nd 
Trycker ner och shöbeströr lians hjessa ; 
Med den andra ifrån grafvens tand 
Vinkar döden, att sin lia tvässa. 

Barn på nytt — Se der förnuftets son, 
Och när en gång lifvets drägg är rågad, 
Går han åter dit han kom ifrån , 
Lika tanklös , endast mera plågad. 

Ja, Orest, var orättvis och döm. 
Innan du till verkligheten vaknar, 
Döm från dikten af din morgondröm • 
Till det värde lifvets afton saknar. 

Flyr allt värde då med grönskans dag? 
Detta berg står kalt vid ögats möte; 
Men det trotsar molnets dundei^lag, 
Och bär guId^t i sitt gömda sköte. 

Du kring rjnnden fladdrar nu, insekt, 
På begärens unga fjäril vingar. 
Till dess våldet af en lindrig flägt 
Dig tillbaka ned till jorden tvingan 

Kortsynt hastar du i glädfig dans^ 

Till 4in framtid, strilande ^ flärdens 

Och inbillningens förhöjda glans. 

Denna glans — är han väl denna verldens? 



Tro, ate morgonsolen till dig bär^ 
Hvarje njutning, som för dagen brister. 
Du är ej den första, som b^^gär, 
Och som lofvas <— hoppas, och som niister# 

Sträck emot en vän din öppna fämn^ 
Sltit ditt hjerta till en älskarinnas; 
Nästa stund du har blott deras namn, 
]BlIer deras trolöshet att minnas^ 

Ryktet, glädjen, färgen på din kind, 
Smickra dig i dag, ^r— Hvad är det mera? 
I^tt begär ^ — en motgång och ea vind^ 
Och de drojA kanske ingendera^ 

Slut med jordens lycka ett förbund; 
Lef i nöjens oaf brutna. dvala. 
Du skall finna, någon vaken stund^ 
Att de kostat mer^i än de betalat 

FöJj på njftt passionen» djerfva svall 
I^yssna åter till Sirenena sånger t 
Ändtlig hel i hennes armar fall 
och fijut sötman — r af e» evig ången 

När du så 'aP Sannings- en getns^ svärd 
Står tiH slut, ur villftns Eden ]agaé„ 
Se tillbaka^:' Var din säHhet värd ' 
Mer att prisas --* eUer bli beklagad? 
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Keji Orest, en ä!hnan sallhet fins^ 
Som sin tröst till alla åldrar gjuter: 
Man är lycklig af den dygd man mins. 
Mer än af den flärd man verkligt njuter^ 

Tiden hotar; bäfva ej dervid. 
Vinka visheten blott till din sida. 
Du skall lära under dess Egid 
Värdigt njuta eller värdigt lida. 

\ 
Utom denna styrka, dygdens frö. 

Af ditt lif hvad äro väl behagen? 

Sylfer blott på en förtrollad ö. 

Som Hy bort och lemna dig bedragen/ 

- ■ * 

Följ dem, följ dem — men vid loppets slut 
Står du häpen. Hvar? Vid målet: Grifteui 
Och ser lifvets längd som en minut, 
Och som drömmar alla lifvets skiften* 

Visst har än din sommar sitt behag. 
Du är lycklig än: Du ler och njuter, 
Väljer nöjen hvarje stund — och jag, 
Jag är nöjd med dem som du förskjuter; 

Nöjd en dag, att under bördans vigt 
Af en snö, hvars åsyn skrämmer flärden, 
Dölja skatterna af uppfylld pligt. 
Sinnets frid och liknöjdhet för verlden# 



Tror du lifv^te morgon en^am $kdnt 
Har ej yajpidrarn på sitt aftonlägc^r 
För, sip möda och sin dygd en lön, 
Som den teninar, om ej öfverväger? 

Skulle han , mot denna krycka stödd , 
Känna tornet i de sista stegen, . 
Och till sin och likars sällhet född, 
Främja deras, gäckad af sin egen? — 

I» 

Nej, fäst blodet mejr ej lika lätt 
I hans ådror ^ som i dina flyter, 
Han erfarenhet och tänkesätt 
Och lycksalighet med dig ej byten 

Allt soni solen fråti sin middagshöjd 
Sjunker ner, och tfdar hans förvandling, 
Mörknar mer och mer hvar sinnlig fröjd. 
Ljusnar mer och mer hvar ädel handliog. 

Lifvet icke. mer i länadt ski<^ 
Med ett magiskt sken hans syn bedrager; 
Med 4en vis§s Jänge skärpta blick 
Ser han allting i d^ss sann» dager. 

Lyckan skådar han med liknöj dt bröst. 
Om hon mörknar, blir han ej förtruten. 
Ingen frukt är röfvad från hans ^pst. 
Af hans hand i blomningstimman bruten. 
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Ära, skönhet, rikdom eller makt -^ 
Hvilkeu trollstaf, som hans Jikar spfver^ 
Tänker. han dock med ett vist förakt: 
Samm.a stoft blir af oss alla öfyen 

Han förföljd kan möta, ny Sokrat^ 
Sina fiender förutan häpnad, 
Dricka bägarn, le åt deras hat, 
Med odödlighetens styrka Väpnad* 



9 



Att ha uppfyllt sina pligters mått^ 

Såsom länk i kedjan utaf tingen» 

Hafva gagnat och gjort likar godt^ 

Denna njutning — Säg mig, är den ingen? 

Att af minnet, som en sällhet stjäl 
Från hvar dag i nyttorna förliden , 
Känna lugnet gjutas^ i sin själ| 
I sitt fjät välsignelsen och friden» 



Hyllas af en åldrig makas dygd» 

Ädla söners kärlek , barnbarns 

Yördas, tackas i sin fosterbygd, 

Är det intet mot hvad Härden nekar? «^ 

Om , bortförde utaf tidens elf , 
Föremålen för hans hjerta feUa^ 
Återfinner han inom sig sjelf» 
Dygdens vittne» trösten for dem alla^p 
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Så han lönas för hvar mörk minut 
Af sin lefnads öfversedda timma ^ 
När hait skådar , huru skönt dess slut 
Klarnar opp ur evighetens dimma. 

Sa han slutar lifvéts vallfarts tag^ 
Ochy med sanningens relik i handen. 
Gungas fram på tidens trötta våg 
Mot den lyckliga och lugna stranden. 

För hans öga^ skymdt af inga brott^ 
AUtid fäst på Religionens regel, 
Öppnas hamnen, hittills skådad blott 
I hans tankes florbetäck ta spegel. 

O I hur skönt är andra verldens ljus 
För den trötte, som sitt segel refvat, 
Och hur Ijufligt ett aflägset sus 
Af de stormar, som han öfverlefvatt 

Glad han lyssnar till den timmans slag,^ 
Som ett mål för lifvets öden sätter. 
Och der du ser slutas dess behag, 
Ser hati slutas blott dess oförrätten 

Han är vis^/att Ödets bundna slaf 
Skall med vinst för bojan vedergältas» 
Att för tårai: dera han torkat af, 
Skala minnets på hans aska fällas.. 
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Grafvens natt förgylls af hoppets glans. 
Och han vet, när tidens förlåt rämnar^ 
Hvilken Ande, sorh skall möta hans: 
Den som lönar | icke den söm hamnar. 



O min gamla, vördnadsvärda Far! 
Din är bilden; din var denna lära: 
ccYngling! njut med vishet sommarns dar^ 
ccAtt med sällhet kunna vinterns bära, 

ccTröttna ej, att bryta mödans skal, 
<cEn gång hinner du dess gömda kärna« 
ccDå skall molnet af din lefnads qval 
c(Skingra sig omkring din aftonstjerna« 

ccOch af banan, som dig mättes ut, 
uNär du ej har flera steg att vandra, 
ccDöden möta dig vid resans slut, 
»Lik en vän som helsas af den andra, 

c^Hvad gör då, om ännu på din graf 
cejordens glädje har din fordran inne? 
«För de oiFer, dem du dygden gaf, 
«Har Belönarn ofvan skyi;i ett minne?^ - 
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Författare^» Kamlisten vid HofKanslers - fimbctet 
Herr Ander>5 Carlsson Kullberg, framfördes till 
Dirdktören» som vid belöningens öfverlemnande yttrade; 



MiN Herre! 

Då Ni med varsamma men säkra steg sökt 
det mål Ni i dag hunnit, njuter Akademien den 
. högre tillfredsställelse, hvilken Ni så till sågan- 
des vid hvar enda afj hennes sednare högtider 
tillåtit ljusna för hennes hopp. Den städning 
smaken ger åt tankar och uttryck, de förra 
stundom nya, alltid sanna, alltid hopfogade 
i en väl sammanbunden kedja; detta, M. H.p 
äro de egenskaper Akademien funnit i er sång, 
sådant det värde hvarje litteratör skall tillerkän- 
na den; men den äger ännu ett annat, lika 
kändt inom Akademien som utom hennes krets : 
Ni omfattade, M. H. ert ämne lika mycket med 
ert hjerta som med ert förstånd, Ni spridde der- 
öfver allt det harmoniska af en ädel och kän- 
slofull själ, Ni viste att väcka dessa sinnesrö- 
relser, som nedtrycka brottet, trösta lidandet 
och upplyfta dygden. Ni har M. H. skänkt er 
Sång en förtjenst af ännu högre slag. Er van- 
del och edra egenskaper ge begrepp om den 
fullkomligaste öfverensstämmelse mellan er per- 
son och de tänkesätt som råda i er skrift; man 
skall tro, att när Ni afmålat den dygdigas ål- 
derdom , har Ni känt en försmak af er egen. 
Ja, M. H.! Den sol som uppgick så kkr, skall, 
ehuru stormig dagen varit, nedgå från en moln- 
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fri himmel. Endast omgifven af glada utsigter, 
hvad brister Eder M. H. ännu i behaget af den- 
na icke obemärkta stund aF er lefnad, det att 
Ni ej skalt krönas af liågon bland dessa skalder, 
h vilkas fotspår Ni träder, bland hvilka Ni valt 
£r mönstei'^ och på hvilkas rum man en dfig 
skall, höra Er tacksamt sjunga till deras ära; men 
sådant var ödets beslut: det pris snillet vann 
skulle vänskapen öfverlémna. 

Herr Kullbbrq fördes sedan fif Sekreteraren till 
Hedersrummet. 



I 



Den andra Guldpenningen hade Akademien^ med 
samma heder som åtföljer det Stora Priset^ tillagt N:o ii^ 
Sång öfver FältMarskalken Grefve August £hrsnsvard; 
som upplästes. 



C 
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Så han lönas för hvar mörk minut 
Af sin lefnads öfyersedda timma ^ 
När han: skådar , huru skönt dess slut 
Klarnar opp ur evighetens dimma. 

Sa han slutar lifvéts vallfarts tåg^^ 
Ochy med sanningens relik i handen. 
Gungas fram på tidens trötta våg 
Mot den lyckliga och lugna stranden. 

För hans öga^ skymdt af inga brott, 
Alltid fäst på Religionens regel, 
Öppnas hamnen, hittills skådad blott 
I hans tankes florbetäckta spegel. 

O, hur skönt är andra yerldens ljus 
För den trötte, som sitt segel refvat, 
Och hur Ijufligt ett aflägset sus 
Af de stormar, som han öfverlefvatt 

Glad han lyssnar till den timmans slag,^ 
Som ett mål för lifvets öden sätter. 
Och der du ser slutas dess behag, 
Ser hah slutas blott des^ oförrätter. 

Han är vis^^att Ödets bundna slaf 
Skall med vinst för bojan vedergäHaSi, 
Att för tårar dem han torkat af. 
Skala minnets på hans aska fällas» 



Grafvens natt förgylls af hoppets glans. 
Och han vet, när tidens förlåt rämnar^ 
Hvilken Ande, sorh skall möta hans: 
Den som lönar, icke den söm hamnar. 



O min gamla, vördnadsvärda Far! 
Din är bilden; din var denna lära; 
€c Yngling! njut med vishet sommarns dar^ 
ccAtt med sällhet kunna vinterns bära, 

ccTröttna ej, att bryta mödans skal, 
<cEn gång hinner du dess gömda kärna. 
€<Då skall molnet af din lefnads qval 
ccSkingra sig omkring din aftonstjerna« 

ccOch af banan, som dig mättes ut, 
tcNär du ej har flera steg att vandra, 
ccDöden möta dig vid resans slut, 
ccLik en vän som helsas af den andra, 

uHvad gör då, om ännu på din graf 
fjordens glädje har din fordran inne? 
ccFör de offer, dem du dygden gaf, 
uHar Belönarn ofvan sky^i ett minne?)» -• 
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Författare^» Kanslisten vid HofKanslers - Embetet 
Herr Ander>$ Carlsson Kullberg» framfördes till 
Direktören» som vid belöningens öfverlemnande yttrade; 



MiN Herre! 

Då Ni med varsamma men säkra steg sökt 
det mål Ni i dag hunnit, njuter Akademien den 
. högre tillfredsställelse, hvilken Ni så tUI sågan- 
des vid hvar enda af; hennes sednare högtider 
tillåtit ljusna för hennes hopp. Den städning 
smaken ger åt tankar och uttryck, de förra 
fittindom nya, alltid sanna , alltid hopfogade 
i en väl sammanbunden kedja; detta, M. H., 
äro de egenskaper Akademien funnit i ersång^, 
sådant det värde hvarje litteratör skall tillerkän- 
na den; men den äger ännu ett annat, lika 
kändt inom Akademien som utom hennes krets : 
Ni omfattade, M, H. ert ämne lika mycket med 
ert hjerta som med ert förstånd. Ni spridde der- 
öfver allt det harmoniska af en ädel och kän- 
slofull själ, Ni viste att väcka dessa sinnesrö- 
relser, som nedtrycka brottet, trösta lidandet 
och upplyfta dygden. Ni har M. H. skänkt er 
Sång en förtjenst af ännu högre slag. £r van- 
del och edra egenskaper ge begrepp om den 
fullkomligaste öfverensstämmelsé xn^Uan er per- 
son och de tänkesätt som råda i qr skrift; man 
skall tro, att när Ni afmålat den dygdigas ål- 
derdom , har Ni känt en försmak af er egen. 
Ja, M. H.! Den sol som uppgick så klar, skall, 
ehuru stormig dagen varit, nedgå från en moln- 
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fri himmel. Endast omgifven af glada utsigter, 
kvad brister Eder M. H. ännu i behaget af den- 
na icke obemärkta stund aF er lefnad, det att 
Ni ej skall krönas af liågon bland de^sa skalder, 
hvilkas fotspår Ni träder, bland hvilka Ni valt 
Er mönstei", och på hvilkas rum man en dfig 
skall, höra Er tacksamt sjunga till deras ära; men 
sådant var pdets beslut: det pris snillet vann 
skulle vänskapen öfverlémna. 

Herr Kullbbrq fdrdes sedau ^f Sekreteraren till 
Heder5runimet» 



i 



/ 



Den andra Guldpenningen hade Akademien^ med 
aamma heder som åtföljer det Stora Priset, tillagt N:o ii^ 
Sång öfver FältMarskalken Grefv» August Ehrbnsvard; 
som upplästes. 



EHRENSVÄRD, 

SKALDESÅNG 



Hekr michael choraeus, 

ASIUSKT VID XI^IOS-AKIDEM IBir. 

Skrift, 6om blihit belönt år 1802. 



Hvem tackar hon? de hjehars mod 
Som, nllr dé lefde, Ito?i fprsm.ädde» 

Leopold. 



' ^*??^^T iT T*""*^''*^'''r?^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ ^^^^^^^^^^ 



JLlan stundar då den åagf 
Som läker dina sår, så inånga och så djupa, 
Som ej ser andra nederlag, 
An skördar, som för lian stupa. 
Ja, Finland! ofta svag din Lyckas telning var. 
Än han i drifvan dött, äh lifvats opp och knoppats; 
Haa ändtlig mognar nu . . och Gustaf Adolfs dar . . 
Se der den gyllne tid, som du så länge hoppats! 
Se glad dess morgonsol bestråla dina tjäll, 
Förtjena ditt beskydd, att vara dubbelt sall; 
Och, att med större glans din sällhetstafla höjai 
Låt då och då din blick vid dessa tailor dröja ^ 
Öer Minnet svns af fordna mörka år; 
Liksom i moln en blodig måne stan 

Ja, du förgäts ej j Natt! 

Med förra seklet född och kring Europa gjuten, 
Då Kriget på dess thronér satt- 
Och Askan förde ut besluten; 
Lång var du , dubbelt lång för mina fäders bygd, 
Och dubbelt digra moln du öfver henne tömde ,^ 
Och sjelfva altaret gaf icke mer ett skygd, 
Och sjelfva grafvarne sitt rof förgäfves gömde* 
O Finland! är ditt hopp för alla tider släckt? 
Blott vilda norrskens bloss i hemsk och blodig drägt, 
Sv. Ak.. HÅ,^v7u>Jni7p6,sDeL 8 
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Som rusa mot hyararwi, kring fästets rymd du skådar J 
Men stjernan synes ej, som dagens ankomst bådarj 
Dock fatta mod! der stiger redan en 
Ur molnets bädd, och sprider hoppets sken. 

Var helsad Ehren^ värd! 

Det är då ödets dom, att stora själar födas. 

Den ,stund en lutad samfundsverid 

Behöfver deras arm att stödas. 

Mörk var din barndomstid • .Mori^engeln trakt från 
trakt *) 

Kring Sverges gränsor flög och störtade dess söner, 

Mén skonade dqck dig — Det ges en högre Makt , 

Som genom molnen hör betryckta folkslags böner. 

Svik ej ett troget Hopp — men vet det störtas skall 

I samma ögonblick söm ser dit eget fall; 

Bland lågor och bland ävärd, beredd att dig för- 
djupa **), 
Tänk, att en ära fins långt öfver den att stupa; 
Strid icke mer: se blottad för hvart jern 
Din Fosterbygd — och svär att ge den värn! _ 

Men ångra ej din ed! 

O såge du förut med hvilken du skall strida : 

Det är förgäfves att du stred 

Vid Hjelten Fredriks egen sida +): 

*) Ehrbnsvard var född 1710. 

**) Ehrbns^vakd följde Lswbnhaupt i Finska kriget)» 

och utmtrkte sig vid flera tillfållen, 
f) Beyi<Ude BohmUka fälttåget 2740» 
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Der gällde blott ditt lif, här gäller det din dygd; 
Der ägde du din arm, ditt öga och din klinga; 
Men skall du hämna dig uppå din fosterbygd — 
Hvad vapen har din hand? ditt hjerta äger inga. 
Här pröfvas ej blott nit, här fordras ej blott mod, 
Men ock den vises sans, den klokes tålamod: 
Välan! du var dén eld,som härjar och försvinner: 
Det ges en ädlare, som utan tordön brinner, 
Som, ofta glömd och ofta undanskymd, 
Dock sprider glans och skördar från sin rymd. 

Dröj ej i tnörkrets skygd! 

Du är ej lyckan värd, om du för faran ryser; 

Försakelsen är ingen dygd, 

Om^du kan giagna då du lyser. 

Räds icke tadlets orm, som hväser vid din fot. 

Räds icke harmens pil^som Ijungar mot din panna, 

Gå dristigt till ditt mål i trots af klippans hot. 

Som ställes i din väg och bjuder dig att stanna: 

Gå, likt ett åskmoln, fram, i trots af lyckans vind. 

Och se blott målets gagn, för vägens mödor blind; 

Och gif åt dina barn en misskänd dygd att ärfva : 

Det är en sådd för några dar förstörd. 

Men lifvad opp tiir hundrafaldig skörd. 

Som hjelte går du fram. 

Som vis din egen kraft med andras du förenar: 

Så sprider cedern från sin stam 

En ädel grupp af fasta grenar: ^. 



— m6 — 

Räck Hermanson *) din hand/ och svaren RomersK 

, ^ro, 
Nej! svaren Götisk tro, ty hon blott ej bedrager: 
Att otfra dagens fröjd och sjelfva nattens ro 
För vinsten a£ en dygd, ej endast af en lager. 
Ställ h varje sann fört jenst, försigtig eller djerf, 
Ur skuggan dragen fram, i ljuset af ditt värf , 
Och upphöj andras namn, att, vid din egen sida, 
Som sällskapsstjernor stå, och glans kring Sverge 

sprida; 
Se fästets rymd! — Så vidsträckt Minnets är — 
Man ökymmes ej, man trängers icke der **). 

Stort är ditt företag. 

Långt bort står banans gräns, hvars irrgång du 

beträder. 
Förlorad evigt ar den dag, 
Hvars afton ingen framgång gläder. 
Hvad kaos för min syn af klippor och af skär, 
Mothvilka böljan slår,kring h vilka stormen hviner; 
Dock sväfvar ej en (lagt af samma anda der, 
Som kallade en verld ur Ödsliga ruiner. 

r\ GeieralMajor; nyttjades mycket, af Eh ren svärd. So 
, Loftaletöfver honom af Herr KansliRådét och Kommen- 
dören Adlbrbeth. 
^*) På en byggnad på Sveaborg läses följande; Om Thun- 
BBRG €] varit, hade Ehrknsvard ej byggt denna d«m^^ 
Flera exempel kunde anföras af den stora Majmea* rått- 
gUa pch oege9n:irttae 
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Medborgerliga dygd! hur mäktig är din håndl 
Hon reser opp ott Rom uppå en Ödestrand, 
Hon rödjer öcknen bort, hon bergen undanvältar, 
Gör hjelten till en Gud, och qvinuorna till hjeltar; 
Och red^n ^ tår med murar, torn och torg 
Ditt storverk der! — var Iielsadt Sveaborg! 

Var helsad ock du Här! 

Som ifrån strand tiH srrandfar uppå stormens vingar, 

Och skyddar landets nakna skär, 

Och tröst till sorgsna hyddor bringar. 

Flyg från din lugna hamn, tag plundrarne emotl 

Låt hämden blixt på blixt mot deras panna Ijunga, 

Och helsa deras barm med dessa afgrunds klot. 

Dem döden dig har smidt, dig Ehrensvard lärt 
slunga *); 

Sänd dem kring rymden ut, som aftryckaf dittmod: 

De vänta. blott en vink, de törsta efter blod. 

Men, sedan du befäst ditt välde öfver hafven, 

Så liedl^gg segerns rof till Ehrensvärdska grafveri: 

Den örn, som der djerfs stämpla mot diu ro,. 

Slår plötsligt ner uti ett lejonbo. 

Förmätna Sångmö, fly! 

Fly från ett skådespel, som döden blott kan pjutn! 

Förskräckligt är kanonens gny, 

Dess dallring sönderslår din luta. 

*) Ehrensvard uppfann konsten att kasta bmnl^rr »^t^.;! 
dubbel hastighet;, eller å la ricochet^ som d^i kälius» 
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Välsigna hjelten blott! Din kallelse det var 
AF bygdens mödrar lärd och deras ombud vorden ^ 
De hafva hört, att han, med ömhet af en far^ 
Hest detta värn för dem och hela fosterjorden; 
Att deras barn, som de, i trygghet skola bo. 
Förnöjda 'af sin teg och sina makars tro: 
Att samma stilla tugn^ som fädrens aska funniti 
Skäll unnas äfven dem, sen mödans dag försvunnit; 
De halva hört, hur du var dyrkansvärd, 
Och tacka dig, förföljde Ehrensvärd! 

Förföljs* du? Eheensvari)! 
Välan! ditt höga mål med jättesteg du hinner: 
Man är ej jordens dyrkan värd, 
Om man dess afund icke vinner. 
Hvar såg du ett Aten , hvar fans val än ett Rom/ 
Stort genom hjeltat^s mod och ädla själars styrka, 
Som ej föraktligt föll till orättvisans dom, 
Till denna fega nyck, att skymfa eller dyrka? 
Se der din oskuld kränkt, se der ditt rykte fäldt. 
Och till ett allmänt mål för tadlets viggar stäldt. 
Och gä med kufvadt hat och hemligt gjutna tårar 
Tillbaka till din däld, och pdla dina fårar, 
Och vårda der -r då dig ej unnas mer — 
Det träd, soUi frukt åt andra åldrar ger *). 



*) Ehrbnsvard dömdes 1766 af Ständerna forlustig sina 
Smbeten^ och drog sig undan pä landet. 
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Nej, hjelte, fatta mod! 

Var nöjd, du har gjort gagn^da kan ej mer begära, 

Gif ondskan y om hon vill, ditt blod, 

Gif henne, om hon vill, din ära; 

Men gif ej detta^ nit för en otacksam verld. 

Det öppnas för din syn. Odödlighetens Tempel! 

Han träder fram, Sokrat, och ropar: ccvar mig värd ! 

ccOch älskar di^ mitt namn, så räds ej mitt 
exempel.^j 

Ja vet att, till din tröst, det trotsiga Aten, 

Hvad ej hans hjerta njÖt,beskärt hans multna ben, 

Att knäböjdt inför dem hans dygder det förlåtit, 

Gjort mer • . fördömt sitt hat; gjort m6r.»han& död 
begråtit. 

Blif honom lik, förföljde Errbnsyahd: 

Det fms en Gud, det fins en Efterverld! 

Dock mera Ijuf än stor, 

För Fosterlandets skuld försakelsen är vorden: 

Lätt är att lida lör en mor, 

Då denna mor är — Fosterjorden. 

Hvad skatter för en man, som verkligt hjerta har, 

Är ej hans fäders graf , är ej hans egen hydda. 

Och templet, dit hans dygd sin glada förstling bar, 

Och minnet evigt kärt af stunder, lyckligt flydda! 

Ja, Paradisets fröjd: den första känslans tid, 

Och mannaålderns vinst: gagn, ära, samvetsfrid. 

Och allt som njuts i dag, och allt som du begråter. 
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Allt, allt din fosterjord dig skänkt — hyad ger du 
åter? 

Ditt lif — Välan! du har betalt din skuld: 

Så pocka ej på rökelse och guld! 

På ^énna tankegrund 

Stod Ehrensvard med lugn i alla lyckans ilar, 
Som klippan i orkanens stund 
På sina gömda rötter hvilaf. 
Ditt rykte är ett strå, din lycka är enflägt, 
Din pligt står evigt fast, och klar som Nordens 
stjerna. 

Yäl! Vasa fick en thron, men hvad fick En* 

GELBREKT? 

Och hvilken. blef din lön, Christina Gyllen- 

' STJERNA? 

Så jemnt som skeppet går ifrån sin stapelhÖjd| 
Den vise går sin gång, åt ingen sida böjd, 
Af hoppets fackla lyst,med dygdens harnesk väpnad, 
Mot lyckan utan stoj, mot faran utan häpnad. 
Och tänker glad: Förtjenstens tempeldörr 
Skall öppnas dock med graiven — om ej förr. 

Hon öppnades för dig 

Ännu på lifvets strand: din fruktan blef bedragen*), 

Och klar den soleh sänkte sig, 

Som skred mot molnen hela dagen. 

Mildt leende, som hon, till andra verldar gå! 

'^) Återfick 2772 sina EmbetetL Det yar lians döds-är. 
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Gif taflan af ditt namn till skänk åt Minnets 
tempef; 

Vet, Sanningen förtjust skall teckna deruppa: 

ccTill våra dars triumf, till andra dars exempel b> 

Den skola hjeltar se, och svära vid din dygd. 

Att gagna, såsom du, en äUkad fosterbygd» 

Vet, Gustafs egen hand din minnesvård skall 
grunda , 

Och teckna der i guld för tidehvarf, som stunda. 

Främst för sin Son, sin första efterverld| 

Ett heh*gt bud: Förgät ej Ehren^varp! 

Ditt hjerta seger njöt. 

Ditt rykte hade ej sin fulla seger njutit; 

Men Sveriges Lejon genombröt 

Den skogseld, som det inneslutit. 

Af fordna segrar stol;, till nya rof det gick, 

Men blef af lågan stängdt .• för klokt att den förbida, 

För stolt att frukta den, det glödgade sin blick, 

Och skakade sin man, och rusade att strida^r 

Hvar faller spets vid spets? hvar brinner stam vid 
stam? 

Der banar det sin väg, der störtar det sig fram; 
Förgäfves följes det ä£ jagarenas skurar, 
Det gnistrar redani hämd från dessa trygga; murar; 
Och ingen röst från denna dag har sport^ 
Hvad Sveaborg till Sverges trygghet gjort *). 

*) Efter Björkö reträtt hade troligen hela flottan varit fot» 
lorad^ om dea ej haft Sveaborg att inlöpa uty " 
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Snart ifrån glädjens höjd 

Steg Fredens Engel ned och spred en allmän 

' ljusning, 
Och alla Tempel sjöngo fröjd, 
Och alla hyddor Ijödo ljusning; 
Och Fosterlandet föll för Gustafs fötter ned 
Och offrade den kran$,somTackisaniheten knutit: 
ccNjut glädjen af det lugn^för hvilket sjelfdu'stred, 
ccOch deltag i den fest/ du åt ditt folk beslutit.» 
Men Gustaf svarade: I grafvens mörker göms, 
Och då hon icke syns, hvad under att hon glöms! 
I grafven göms den hand, som freden dig beredde: 
Och nu till denna grift han Fosterlandet ledde—* 
Här föllo de med blottad hjessa ned, 
Och tackade för seger och för fred — **), 



Författaren, Adjunkten vid Krigs-Akademien, Magister 
MicHABL Choraeus, blef framförd till Direktören, som 
vid Belöningspehningens aHemnande, yttrade: 

Min Herre! 

Man skall föga tänka sig en högre grad af 
medborgerlig ära, än den GrefveEHRENSVARD 
förtjent och efter döden njutit. Föreställ Er, 

**) Vigten af segern vid Svensksund är allmänt bekant. 
Denna sbta vers är grundad på en muntlig berättelse, 
om hvad som verkligen tilldragit sig efter den afgörande 
bataljen» 



— 123 — 

M. H.y vandrarens hänryckning vid åsynen af 
denna minnesvård, hvars inskrift säger honom ^ 
att en stor Konung uppreste den öfver stoftet af 
Fältherren och Medborgaren , hvilande i skotet 
af sina storverk; föreställ Er hans känsla , när 
han, återkommen ifrån denna sinneslyftning, fä'* 
ster sin blick på dessa vilda skär och dessa nak- 
na klippor, midt under samtidens otacksamhet 
förvandlade af sinnesstyrkan odh snillet till det 
ädlaste bland alla föremål, till Fäderneslandets 
försvar^ och Ni skall finna Er smickrad, M.H.^ 
att se ert beröm förenas. med det af en bland 
de största Män ert Fosterland ägt. Ni har sjun- 
git, M. H., om Gre^ve Ehrensvärd med all 
geniets liflighet och med tonhöjningar som båda 
en mästare; till detta stora mål har Ni valt Er 
de säkraste ledsagare i ert misstroende till Er 
sjelf och i er blygsamhet. Emottag M. H. ett 
pris, från hvilket Akademien ej skiljer värdet af 
det största hon kan gifva, och om ej menni- 
skans lefnad erböd så få njutningar frikallada 
från villkoret af någon saknad, så skulle jag 
med ren glädje upptäcka gryningen af den dag, 
då detta rum blifver det enda, från hvilket det 
ej skall tillåtas att lemna Er ett loford. 

Herr Ckobaeus blef af jSekreteraren förd UUHederi« 
bänikeiu 
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Direktoren förkunnade: Att Akademien med Konuh- 
gens nådiga tillstånd for nästkommande års täfian uppgif* 
yer till Ämne : 

/ VäUaligheten : 

Äreminne öfyer RiksFöreståndaren^Sxfiir 
Sture den Äldre, oxAi 

I Skaldekonsten 

lemnat de täflande fritt val af ämnen, med in« 
6kränkning till de allvarsamma; hvarjemte Aka- 
demien , öfvertjgad att goda öfversättningar huf- 
vudsakligen bidraga till språkets riktande och 
smakens stadgande, äfven för de täflande öpp- 
nat denna utväg att vinna belöning. Till äm- 
nen för dessa öfversättningar hade Akademien 
denna gång utsatt : * 

Episoden om Ni sus och Euryalus, ur nion- 
de Boken af ViRGiLix Eneid. 

Fabeln om Faeton, ur O vid 11 Metamorfosen 

Episoden om Delfiska Oraklet, ur Femte Bo* 
ken af Lucaki Pharsalia, samt fyra af Hor Ar 
Tii Öder, hvilka bero af de täflandes val, med 
den blotta inskränkning, att ämnet måtte vara 
så beskalFadt att det af Akademien kan belönas* 



Den Minnespenning Akademien detta åi^ låtit prägla , 
hade till föremål: Proféssoren Herr Andbrs CeiiSiDs. 
Första sidan förställer Anders Cblsix bröstbild^ hvaröf- 



125 



ver läses hans namn^ och att han var Professor i Astronob 
mien ijid Upsala Akademi- 

Andra sidan en Geotneter^ som på en Jordglob med 
cirkel afmåter en grad under polkretsen^ hvaröfver Hnnes 
en ur ViRGiLii Eneid (7:de Bok» a32 v.) hämtad inskrift ; 
Kbc tasti äboi^esget gratia FACTi^ som betyderjf 
att fortjenstén- af ett sä stort värf skall aldrig föråldras^ 
Nedanskriften : Forma telluris investigata 17361; 

RbGE JUBENTB DENUO BXAMINATA iSoZ^ såger^ Btt jOr-i 

dens iigur, som man 1736 ^nom matningar sökte utröna^ 
på Konungens befallning å nyo undersöktes i8ox. 

Denna Minnespenning blef i underdånighet oiVerlem-t 
nad till Konungen^ till M. K. H. Prinsen af Stora firitan* 
^ien^^ tillställd dess Kavaljerer j främmande Ministrar och 
andra närvarande utländninger^ samt; jemte den yaiUig< 
Jettonen ; Akademiens Ledamöter. 



C B L s 1 1 Lefverne^ f örfattadt af Akademiens frånvara&d4[ 
Ledj^mot; Herr Carl Gustaf Nordxn^ upplästes. 



MINNE • 

AF 

PROFESSORÉN 
Herr ANDERS CELSIUS. 



■*■■■■ 



iVled Konungens nådiga bifall uppkalldr Aka- 
demien , medelst Skådepenningen för detta år^ 
åtankan af Astronomie Professoren, Herr A ka- 
ders Celsius, hvilken igenom snille y flit och 
lärdom skaffat anseende och högaktning åt sitt 
namn: nytta och heder åt fädernealandett 

Statsqfiannen och Fähherren, när de iittöfa 
sådana värf, som tillskynda dem ryktbarhet , 
hafva den fördelen , att kunna affbrdra samhäl- 
lets förenade krafter till uppnående af sina syf- 
temål, att dervid begagna sig af mångas upp* 
lysning och biträdande egenskaper: samt att 
ofta genom motståndets brister se sina afsigters 
framgång beredd; den lärde deremot höjer' sig 
endast igenom egna medel, sin enskilta möda 
och tankekraft, utan att tillkalla samhällets el^ 
ler andras medverkan. Newton upplyftade ej 
mindre sitt fädernesland, än Guatham och 
Marlboroitgh: han fordrade härvid hvarken 
härar eller guld; och de stora upptäckter, dem 
han skänkte sina landsman, lät han lika ädelt 
utflj^ta till alla jordens inbyggare. 

Tjenar detta att styrka billigheten af de lär- 
das anspråk på allmän aktning och erkänsla ^ 
sä må det likväl éf tydas såsom mt sätt att för- 
ringa något slags fiSrtjeost, då hvar och en af 
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dem förbehåller sig medel efter sia art. Endast 
vill häraf följa, att det samfund, som redan upp.-^ 
lifvat minnet af en Dahlberg och en Goyet, 
har kunnat glömma en Celsius. 



Om man än kände det förmånliga skick, 
i hvilket Celsius lemnade sin ' vettenskap , sä 
skulle ddck hans nit och möda icke nog skön* 
jas, sä framt man saknade begrepp om det till* 
atånd, i hvilket han emottog densamma. Ifrån 
Konung Cxrl IXts ålder hade Upsala haft lä* 
rare i Astronomien; följaktligen Föreläsningar 
och Akademiska Afhandlingar; men sådant oak- 
tadt kunde ej förmärkas , att den löpande tiden, 
på mer än hundra år, medförde häri några sjrn- 
nerliga framsteg, eller att Svenska snillet med 
någon uppfinning bidrog till förbättring af hvad 
som redan var kändt och antagit. Orsaken här- 
till må ej sökas i saknaden af flit eller skarp- 
sinnighet hos dem, som vårdade dessa yrken: 
icke heller i bristen af behöfliga natursgåfvor 
hos dem, som borde uppöfvas vid Lärosätet: 
utan här sammanstämde en mängd af andra 
omständigheter, som både qväfde hågen och af- 
.skuro tillfallet att uppdrifva Matematiken och 
i synnerhet den Astronomiska vettenskapen till 
någon höjd. Akademiske läraren var ofta dess 
enda idkare i hela riket, utan Observatorium , 
utan tjänliga instrumenter, utan skickligt biträ- 
de. De, spm. njöto hans tiodervisning, voro 
ynglingar, sträf vande på en mödpsam yäg till 
kunskap i språken och i de ö£riga vottenskaperna^ 



gemenligen medellöse och skyndande till tjen&t^» 
vetky som lofvade titkomst; på hvilken allt §lagi 
Matematisk lärdom vägrade anvisning, så läng« 
mati ännu ej erinrade sig, att krigsväsendet, sjö» 
fartehi byggnads -kunskapen, machiner, vatten« 
verk och sjelfva konsterne kräfva denna lärdom 
såsom underbyggnad, äfven för den mindre full* 
komligheten. Oå behof spordes af någon visft 
högre skicklighet i deii ena eller andra af dessa 
delar, inkallades utlänningar, hvilka väl stundom* 
uppfyllde hvad i sådant afseende fordrades, meti 
förtogo tillika den inhemska omtankan, att ska* 
pa för framtiden en mera allmän och mindre 
kostsam tillgång i egna landsmän. Allt bidrog 
att qVarhålla skymningen öfver matematiska Fal* 
tet, att göra dessa studier föga begärliga, samt 
att hindra deras förmånliga verkan på upplys- 
ningen, näringarne, medborgarens beqvämlig- 
het och rikets styrka. 

För åtta år sedan hade' Svenska Akademien 
finledning ätt vidröra denna vår nations förlä- 
genhet: äfvensom den hjelp, hvilken räckteå 
oss ifrån flera lyckliga snillen» Hon liämdé 
dervid en högst förtjent KtiiNOENSTjERNAj och 
med den tillfredsställelse hon då kände, parat 
sig nu fägnaden, att jemte honom få framställa 
en Celsius* Begge hade på en tid och samma 
ort grundlagt sina kunskaper: begge tillträdde 
på en gång (i73o) vid samma Läroverk sina em^ 
beten : begge i närskylda grenar af samma vet* 
tenskap ^ hvars uppkomst således hado sitt säkra 



befordringsinedel i begges gemensamma föresats , 
att använda den styrka , hvarmed en välvillig 
natur och en oaf bruten flit så frikostigt hade 
försett dem. 

Celsius, som nu emottagit Astronomie Pro- 
fession^ kunde med skäl hoppas, att matemati- 
ska studierna, ifrån denna tid, borde hos ung- 
domen vinna mera förtroende, och således stör* 
re framgång inoni Akademien ; men för att tryg- 
ga detta hopp, var nödigt, att tillvinna sin vet- 
tenskap det biträde af medel, utan hvilket en 
lycklig utöfning icke var möjlig. Såsom redan 
anmärkt är, fans icke något Observatoriam : in- 
rättningen af ett sådant hus var ej till alla de- 
lar känd: saknad så väl af de mest oundgäng* 
liga instrument, som af en tillförlitlig kunskap 
om bästa sättet att använda dem: desse oph fle- 
re brister föreställde i Cei^sii sinne nödvändig- 
heten för honom, att göra en resa omkring Eu- 
ropa. Den skedde med ett allvarligt uppsåt att 
vinna förkofran; då de insigter och den färdig- 
het, .som icke möjligen kunde förvärfvas i fä^ 
derneslandet, ej allenast derunder inhämtades» 
utan äiven stadgades genom ett flitigt deltagan- 
de i de mest berömda Astronomers observationer. 

De kunskaper, som borde föregå dessa, vd- 
ro af honom ifrån ungdomen hämtade likasom 
i skötet af dess egen slägt, hvilken vid Upsala 
Akademi hela 6q åren, nästan ensam, hade^ in- 
tagit de matematiika Lärostolame. F«rfadera 



Magnus Celsius, Morfadern Andeks Sföle, 
Fadern Nils Celsius *), Morbrodern Per El- 
vius: alla Professorer i vettenskapen , till hvil- 
ken han ärfde deras gemensamma kärlek och 
böjelse^ ehuru han endast al de begge sednare 
kunde åtnjuta undervisning. Denna ledsagade 
honom ut på en större rymd, hrarest hans lär* 
girighet ömsom förnöjdes och retades till nya 
kunskaper,, dem hans flit insamlade och hans 
tankestyrka bragte i sammanhang till mogen 
lärdom. Sådan borde den ock. vara, då han 
tidigt kom i behpf, att söka utkomst igenom 
enskilta föreläsningar; hvilka i början voro min- 
dre öppet kände, men sedan, igenom åhörar^ 
nes tillopp ) så utmärkte, att han, för ordnings 
skull, måste skydda dem under det tillstånd, 
som en förtjent man, Gabriel Duhre, af Ri« 
kets Ständer erhållit, att vid Akademien nnder* 
visa ungdomen. 

Vid denna tid (1706) trycktea hans Aritme- 
tik, hvilken af honom förbättrad åter utgafs, och 
sedermera efter hans död af Baron Palmqvist 
med förklaringar upplades: förstlingen . af hans 
skrifter, den han lät utgå, mindre för att gifva 
sig något namn, än att genom en grundlig Lä- 
robok häfva den förlägenhet, af hvilken Svenske 
ynglingen besvärades. Föreläsningarne fortforo^ 
^ de filosofiska profven aflades, graden' togs (1728), 
och lärdomen bestyrktes ytterligare genom he« 
drande Presidier och påföljande Docentur» 

'^) GiPt med Gunnila Maeia Sfolb^ 
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Klikgbnstjehka. var nu nämd till Ma- 
teseos Profession, men dröjde utomlands; och 
dä Astronomie Professorn Burman derunder af- 
]ed, så att Matematiken alldeles saknade ordent- 
lig lärare i Upsala, blef det Celsius uppdragit 
af Akademi Kansleren Gr^fve Gronhjelm, att» 
i Klikgenstjernas ställe, hålla allmänna^före- 
läsningar. Desse blefvo dock ej långvarige, e- 
medan Kdngens t jer na snart äterkom och 
GEI.5IVS ejelf utnämdes till den lediga Astro- 
nomie Professionen. 

Man kan säga, att när Celsius förordna- 
cles till densamma , var sysslan icke allenast lyck* 
ligt försedd för hans dd, utan ock i visst af- 
«Leende försäkrad för det tillkommande, att ej 
»akna elterträdare, hvilka, boncmi värdige, skul- 
ls följa den fortgående uppjysningen samt sjelf- 
ve, såsom ock inträffat, gifva nytt ljus åt läraa 
om hjmlakropparnel Den kärlek han hyste för 
vettenskapen , hans nit att irämja dess uppkomst) 
och hans oförtrutenhet vid undervisningen, skul- 
le snart uppsöka skickliga ämnen, leda dem till 
matematikens, högre sanningar, och bereda hos 
uppväxande slägte den fullkomlighet, som 
evid och utom Akademien kunde befordra 
trnealandets nytta och heder. Denna stora 
;t och medlen som fordrades till dess vin- 
de, äskade af Celsius den utländska resa^ 
tedan är nämd, och hvilken han "räknat 
för' en skyldighet, då han igenom hentia 
de gagna sia vettenskap. 
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Först tillbragtes dock några år vid sysslan, 
på det omtanken skulle hafva rådrum , att igen- 
finna och städa de ämnen, h vilka i synnerhet 
tarfvade ljus och förbättring af främmande or- 
ters öfning och erfarenhet. Efter sådan förbe- 
redelse anträdde Celsius sin resa. I Tyskland 
sökte han dé flera ställen, hvarest Observatorier 
och i allmänheten kände Astronomer kunde träf-* 
fas. Bekantskapen med sådana män hörde till 
hans största behof, och gaf ej mindre dem äa 
honom tillfredsställelse , då deras göremål mera 
än något annat fordrar flitigt meddelande af hvars 
och ens nya kunskaper eller anmärkningar, hvil- 
ka samlade, jemfÖrde och granskade skola gif- 
va grond och säkerhet åt alla upptäckter, t 
Nurenberg utgaf Cblsius sin här i riket nu 
aällsynta bok om Norrskenet: en sammanfatt- 
ning af egna och andras sextonåriga obser- 
vationer, hvilka hade gjort Celsius benagen 
att gynna Ma i råns nya teori för detta feno^ 
men. Han skyndade till Italien, der Bolojgna 
qvarhöU honom en längre tid, i anseende till 
de goda Astronomiska inrättningar, dem Magi- 
ni, Cavalleri och i synnerhet den äldre Cas- 
siNi derstädes hade besörjt: ibland dessa den 
stora Gnomon, igenom hvars bruk Celsius 
jemte den lärde Manfredi funno, huru solen 
drager sig ur eklJptikan, och h varom den sedna- 
re af trycket gifvit oss en utförlig berättelse. 

Den benägenhet som Celsius erfor i Bo- 
logna, hvarest han intogs i dervarande Vetten* 
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skåps Institat^ var honom äfveh till mötes i 
Rom^ der hans namn redan hade bliFvit kändt* 
Föranledd af den ynnest och det förtroende han 
såg sig äga, beslöt han här verkställandet af sin 
föresats att utröna ljusets kraft och finna de 
' lagar I efter hvilka det kunde mätas. F^lfven 
G LEMENS XII upplät honom till denna förrätt- 
ning det stora galleriet på Monte Cavallo, hvar- 
est försöken anställda gåfvo det säkra utsjag,' 
som åsyftades, och menskliga kunskapen utvid- 
gades till ett ämne, hvilket intill den tiden ha-* 
de varit outr^dt *)• ' 

Så fortfjor Celsius att på alla ställen ut- 
märka sin skicklighet och sitt bemödande att 
framflytta den vettenskap, åt hvilken han sig 
öfverlemnat. Frankrike iiok ock snart anled- 

*) Grefve Höfkbn, i Iminnclse- Talet öfver Professor 
Cblsius 1745^ säger: uHaa utrönte dervid^ att ijusec 
är sä mycket starkare och svagare^ som qvadratens 
qvadrat ofvier ögats ailägsenhel ifrån detta objectum 
ar större eller mindre/ det ärj om ögat föres tillba- 
kars i dabbel. distans ifrån objectam och ser det lika 
väl som föröt; då ar 16 gånger starkåre ljus, som upp- 
iyser samma objectum. Efter denna grund har han 
ock utrönt följande: att månans sken* i nedan är 8 
gånger svagare än i fullmånan : att solens ljus är 320>Oöo 
gånger starkare än månens, och vid middagstiden x3o 
gånger kraftigare, än vid horisonten. Herr Fonte- 
nblle, i Histoire de VAcadémie des Sciences pour 
Tannée 1735, p. 5. Edit. de Paris, talar om detta sal. 
C ELS II gjorda rön med förundran, b&de i anseende 
till sjelfva saken, som aktsambeten^ hvarmed han der- 
yid gått till yäga.i> rr, ' 
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nlhg att högakta samma egenskaper hos honom. 
Innan ankoipsten till Paris skedde, hade Mau« 
pERTuis i Franska Vettenskaps Akademien (lySS) 
ingifvit sin afhandling om Jordens skapnad, hvar- 
vid förekommo de stridiga begrepp man gjorde 
sig om densamma. I anledning af den mätning 
som PicARD och den äldre Gassini hade gjort 
i Frankrike, emellan Amiens och Gollioure vid 
Pyreneiska bergen , skulle Jorden vara en aflång' 
sferoid, lägre under eqvatorn och högre under: 
polerna: men, enligt den af Huyghsns och 
Kbwton uppgifna lära om förhållandet af de 
krafter som verka på jordens rörelse, borde Jor- 
den tvertom vara en sferoid, upphöjd under 
eqvatorn och platt under polerna. Maupertuis 
och de fleste med honom voro af den sednare 
tanken, och önskade att saken måtte med viss- 
het afgöras genom gradmätningar under eqva- 
torn. Akademien hade utväg att få deniia tax% 
önskan så lyckligt föredragen hps Konung Lun- 
viK XV, att resan bifölls och kostnaden dertill 
af Konungen beviljades* God in, Bougujsr 
och de' la Condaminb blefvo utsedde att i 
sådant afseende begifva sig tiU Amerika, hvar- 
est de i Peru hade att fullgöra det sig uppdrag» 
na värf; och af deras skicklighet kunde maa 
lofva sig allt. 

• « 

Celsius inträffade i Paria vid samma tid, 
som desse afrestet han erhöll kännedom af de- 
ras uppsåt, och genom bekantskapen med Mau- 
pertuis samt flera af dem, som nitälskade för. 
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utslaget i denna stora sak/ fick han tiUrälle, att 
yttra sina tankar of ver hela förrättningen och 
den vidd hon borde hafva, för att fullkomligt 
svara emot ändamålet. Häri ingick , efter hans 
mening y den säkerhet det skulle medföra, om 
en mätning tillika anställdes nära under norra 
polen , hvarigenom skiljaktigheten i de således 
afmätta graders längd lättast skulle upptäckas *). 
Då först (1735) ingaf Maupertuis till Akade* 
fnien sitt förslag om mätningen vid Torneå, till 
hvars verkställande han erböd sig sjelf ; blef ock- 
aå dertill antagen med biträde af Glairatjt, 
Le Monnier, Camus och Abboten Outiiier,» 
i anledning hvaraf Stats -Ministern Grefve Mav- 
REPAS» på sin Konungs befallning, anmodade 
GEiiSius, att under denna förrättning vara dem 
följaktig. 

Det var ej blott G bl s 11 kännedom af or* 
ten, dit de skulle förfoga sig, som gaf anled- 
ning till denna anmodan: hans upplysta åtgärd 
i allt det öfriga var ej mindre påräknad. Ho- 
nom uppdrogs nu i Paris, att gå öfver till Eng- 

^ I Grefve Hopkbns ofvan anförda Åminnelse -Tal läses 
härom: ccCbXiSIUs föreställde nyttan, att mätningen 
akedde under polen, såväl som under eqvatom; hans 
skäl gillades och ban sjelf blef af Franska Stats- Sekre- 
teraren Gref Maurepas anmodad, att följa Hefrar^ 
Maupertuis, Clairaut, Camus, LeMonnibr och 

, Abboten Outhibr åstad, till att verkställa afmätnin- 
gen under norra polen.^ -^ Detta inträfiFar ock med 
den säkra kunskapen, att de till Amerika förordnada 
lärde redan hade afrest, in^an fråga onp mätning ua« 
der polcirkeln uppkom. 



land f der instrumenten , tjenliga vid fdrestlen*» 
de gradmätning y borde beställas och besörja» 
till yttersta då möjliga noggrannhet; hvilken äf- 
ten erhölls y då de förfärdigades under gemen*» 
sam tillsyn a£ en Celsius och en Graha^* 
Umgänget med dervarande lärde, samt kunskap 
om deras anstalter, blefro af Ven för C el st v» 
en vinst af denna resa. Landets rikedom pcb* 
folkets anlag till stora företaganden hafva der 
öspardt försett alla vettenskaper med befor- 
dringsmedel till lyckliga framsteg, och Astrono* 
mien saknade minst det kostsamma förråd, som' 
hon äskar till sin fullkomlighet i utöfningen. 

Emellan de till norden resande var aftaladt|^ 
att, vid medlet äf sommaren lySS, vara i Tor- 
neä. Gbljsius återvände ifrån England och träf« 
fade sitt, sällskap i Dunquerque, hvarifrån sam«^ 
telige åtföljdes och kommo på bestämd tid till 
föresatt ort. Under de elfva månader, som här 
tillbragtes, förrättades mätningen emellan Tor« 
neå stad och Pello by i Öfver-Torneå socken; 
Denna förrättning, som gör epok i Astrono- 
mien, skall alltid tillegna sig ett högre, rum i 
menniskoslägtets kunskaps - historia ; och i mån 
af dess vigtiga följder skall den blifva så myo 
ket mera märkelig, då vår Konung, af nådig 
omvårdnad för vettenskaperna, behagat låta ge« 
nom Svenska Lärda nu företaga en noga prof* 
xiing af den förra mätningen, för att med ökad 
aäkerhet bestämma teorien om Jordens skapnad^ 
f¥i kunskap söm icko allenast i ailmänbet iX' 



värdig iqennitkans uppmärksamhet | utan äfven 
af mjckea yigt för navigatianen* 

' "• . 

Akademien i Upaala kunde nu efter fem år 
göra sin rätt gällande att återfå en lärare , Jiyars 
liit var oförändradt i värman för vettendkapen ^ 
men i öfrigt utsträckt och förädladt af nya kun* 
akaper och erfarenhet ifrån främmande orter. 
För honom, v^ é} mera drägligt, att umbära 
ett Observatorium; i sin trägård upprättar han 
derföre ett sådant, hvilket nogsamt vittnade om 
enskilta tillgångens knapphet, och således sak- 
nadjis beqvämligbet , men medgaf dock, under 
många* besvärligheter, observationers anställande 
tpil dess hans önskan om ett fullkomligare kun* 
oe vinnas. Lyckan fortskyndade oförtänkt full- 
bordan häraf: Grefve Carl Gyllbnboro bieC 
följande året Akademi Kansl^^ och ett år der- 
efter (1740) var Upsala Observatorium färdigt* 
Sådant skedde i sammanhang med det vid 1739 
års Riksdag fattade hushålls - system , i hvilket 
ijirättningen af Vettenskaps Akademien samma 
år utgjorde ett grundläggnings- och försäkrings- 
verk för handel, sjöfart, slöjder, samt alla öfri« 
ga .näringar, dem styrelsen då kraftigt ville upp- 
fajelpa, och hvarvid de praktiska vettenskaper* 
nas biträde var onndgängligt. 

Celsius, som nu först ansåg Astronomien 
bofäståd i riket och sig i den lyckliga belägen- 
het, att kunna göra hennes inflyttning gagnan* 
de^ underlät icke, att såsom en trogen förmyn*- 



dåre sköta allt det soxfi låg inom hennes omrlv 
de. FKiiga observationer på himlakropparhe 
aatte honom i stånd, att djupare intränga i de 
dem rörande sanningar, samt att utforska större 
och miadre irringar eller afvikelser, som före- 
tedde sig i redan gjorda och antagna uppgifter. 
Således kunde han pröfva flera Astronomiska 
taflör och föra dem till större noggranhet: rät« 
ta den missräkning som uppkommer genom fix- 
stjernornas i luften brutna strålar: utmärka hög- 
sta måttet af berörde stjemors aberration : äfven- 
som gifva en riktigare teori af solans synliga 
gång i Djurkretsen. De Kometer, som årett 
1742 och 1743 visade sig, fingo under sin gång 
hans strängaste tillsyn; och hvad han då an- 
tecknade, skall i framtiden bidraga till utrönan- 
de af deras bestämda rörelse. — Men én blott 
berättelse är icke lämpelig i dylika saker, och 
utföratidet skulle vara aflägset ifrån ändamålet 
af denna * sammankomst. Hellre må vi känna ^ 
att Celsius genom sina observationer till en 
del verkställde hvad Ständerne under Riksda*» 
gen 1734 hade beslutit om upprättandet af Ge- 
neral och Special- Kartor öfver riket samt«Sjö^ 
kort öfver tilliggande haf, då han redan hade 
utsatt Astronomiska belägenheten för åtskilliga 
orter. Likaledes yrkade han att det Gregorian** 
ska Calendarium måtte i Sverige införas, hvar« 
på Biskop BiLLFSKG, vid begynnelsen af Kon-» 
ung Garii XII:s regering hade arbetat, och der* 
om med Kansli Gollegium haft flera öfverlagg* 
ningar, hviika nu fullföljdes af Csi.axvs> iom 



genom ett och' annat memorial utverkade den 

rättelse y som KongL Brefvet lySg anbefaller^ 

.ehuru hafvudsakliga förändringen icke gick i 

fullbordan förr än efter hans död. 

" ' ' • . ■ * 
Afsigten med det som bär blifvit anförd t ^ 

är mindre att säga hvad Celsius gjort » äu att 
genom kännedomen af vissa hans gerningar för- 
ras till begrepp om hans egenskaper och tanke* 
sätt Dessa voro ädla ooh okonstlade, utan den 
förställning, som en slö dygd behöfver för att 
villa andras omdömen. Hans oinskränkta till* 
gifvenhet för sin vettenskap, hvUken blifvit li- 
kasom införlifvad med hans varelse, hade fått 
en: makt att afhalla alla andra inbrott af begär, 
och således äfven den sjelfkärlek, hvilken nog 
vanligen vill tränga sig in i den lärdes enslig- 
het» Så mycket han älskade att beständigt ut- 
röna naturens förbehållsamma stiftelser, och så 
injcket han härmed sysselsattes, kunde han 
dock icke förledas, att draga förhastade slutsats 
ser af sina rön. : Magnetens besynnerliga egen- 
skaper, nålens missvisning och inklinatiön, ha- 
de Ijinge varit ämne för hans uppmärksamhet: 
men. med sextusen observationer häröfver, af 
honom gjorde, dristade han aldrig yppa någon 
förslagsmening, mindre uppgifva något bestamdt 
omdöme i denna sak.. Med begär att synas, 
hade han ej haft en sådan försakelse, hvilken 
var öfv^lagd, och visst icke en följd af ett trö- 
gare sinnes lamhet. Hans möda var alltid ospard , 
ock 4^ bevisade han med sina utgifna skrifter 




förObservatorii iiirättningen, för Galendarii för* 
ändringen y och i försvaren emot Gassini dén 
ytigre samt' ZELiiBR, hvilke hade framlagt be« 
tänkligheter emot gradmätningen under Polcir- 
keln, och de deraf dragna följder om Jordens 
JSgnr. Genast efter sin hemkomst ifrån Tornea 
företog han sig att författa Elementa Astrono- 
xniae, dem han nämner i företalet till S. Gra- 
VESANDs bok i samma ämne, den han förbät*- 
. träd omtryckte, för att emedlertid nyttja vid 
sina föreläsningar. Hans tidiga död betog oss 
likväl fullbordan af detta verk. 

G ELS II öfrige skrifter ärp måhge, dels säc« 
skilt tryckte, dels intagne i Lärda Societeters 
handlingar,, och förtjena gemensamt det beröm '^ 
som samtiden g^f dem. Huru högt han var aktad , 
Idagalägges förnämligast genom hans antaganda 
till Ledamot af Vettenskaps Sällskapen i Upsalai 
Stockholm, Berlin, Wien, Bologna och London* 
Af lika anledning tilldelades honom af Konung 
LiTBviK. XV, en pension af xooo livrés ärligen; 
så att ehuru litet han åsyftade, att göra uppseen^ 
de, kunde dock hans förtjenster icke blifva o-* 
bemärkte af Europa. Den rättvisan njöt han 
äfven at sin Öfvorhet och af sina medborgare, 
hvilke insågo, att hans lärdom och hans ifver 
att utbreda densamma skulle bereda åt fäder- 
neslandet den nyttiga verkan på tankarnas gång, 
som matematiken i allmänhet medför, och tilli- 
ka stärka och befordra den hos folket nu lif- 
vade bÖjelfiS; att genom medel som förfädein« 
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v«nv2rdit, genom sjörart, handel och en upp. 
bmgt mekaniks biträde i näringar. Öka rikets 
välmakt. Dessa stora föremål toto ock de, som 
i synnerhet ddade Gelsii nit att oupphörligen 
•nvSnda sin tid pi sin vettenskap; och sådant 
i aUa de viigari som för honom voro öppne. 

Silsom en af de först antagna ledamöter i 
Kongl. Vettenskaps Akademien, har Celsius, 
under sin lifstid, gjort så flitiga tillskott till dess 
Handlingar, att Grefve Höfkbn, som hedrade 
hans stoft roed ett värdigt Åminnelse -Tal derstä- 
des, kunde yttra sig om honom, att han syn- 
tes i deras Förteckningar ibiand de äldste» 
och i deras Handlingar ibland de nyttigaste: 
såsom Professor sysselsattes han, både i Kate^ 
dern 0£h enskilt, med ungdomens undervis- 
ning och uppöfvande. Elvius, Strömbr, Vak- 
GBNTiN och flere hans lärjungar behäfva blott 
nämnas till bevis af lärarens förtjenst. Såsom 
Observatör fastade han beständig uppmärksam- 
bet på bimlakroppame och på naturen så val i 
andra afseenden, som i synnerhet i noggranna 
meteorologiska anteckningar: såsom Sekretera- 
re af Vettenskaps Societeten i Upsala utmärkte 
han sig medelst dess då en tid nedlagda Hand* 
lingars återutgifvande och riktande med egna 
arbeten. Det förtjenar anmärkas, att både Klin- 
TJBRNA. och Celsius, såsom ynglingar, 
3 fönt antagne till biträde hos Sekreteraren 
yid 



vid denna Socletet; genom hvilket steg de beg» 
ge lyckligt synas hafva blifvit införde på den 
vettenskaps rymd, der de sedan visat sig såsom 
mästare: begge fingo ock i denna befattning 
första begreppen om nyttan af brefvexling med 
Europas lärde, den de sedan, och efter sina 
utländska resor, med nöje för sig, med tillväxt 
för sina vettenskaper, och med heder för riket, 
aldrig underläto att flitigt idka* Sammanlefna- 
den i Frankrike, på resan och i Sverige med 
de lärde, som gjorde gradmätningen: äfven ge- 
mensamheten af deras yrkea knöto mellan Cel« 
sius, och dera en varaktig vänskap, hvilken 
skriftligen sedan beständigt underhölls: likale- 
des med DE 1,'IsLE, KiRCH, samt flére Tysk- 
lands, Italiens och Englands Astronomer vexla- 
des bref, som, till en del utomlands tryckta, 
till en del i original förvarade i Upsala, både 
i anseende till ämnenas vigt och deras behand- 
lingssätt berättiga sina författare till den största 
aktning* 

Men Cbls II värde kunde icke förlänga hans 
lefnad; han skyndade att vara nyttig, för ätt 
desto hastigare försvinna. Förrättningen i Tor- 
heå utsatte honom för förkylningar; och klima- 
tets hårdhet skullef nödvändigt mera än vanligt 
tvinga den, som tillbragt de föregående åren 
under Italiens och Frankrikes himmel. Hade 
han, efter hemkomsten till Upsala, tillåtit sig 
att med mera ömhiet vårda sin helsa, så hade 
Sv. Ak AD. Hakdl* 3 Del. från 1796. 10 
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ock denna troligen kunnat återställas; men dä 
hanl^första året måste göra sina observationer 
utan Observatoriumy och de tvenne påföljande 
äfven var illa försedd i denna del^ så föröka- 
des det onda: en obotlig lungsot infann sig» 
och en tärande feber ändade hans lif » i dess 
44 ålders är» 1744* 

Lärd och djrgdig» verksam och nitisk för 
allt godt» skall han alltid njuta sin rätt i ett 
vördadt minne 1 såsom en af de nyttigaste Med- 
borgare, och såsom praktiska Astronomiens Fo- 
sterfader i Sverige. 
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Den ae Deeemher itoj hade Svenska jfcadå' 
mien offentlig Sammankomst på Stora BÖr$- 
Salen, 

Directeuren Herr B i.om' började SammaO' 
komsten med följande: 

TAL. 

iVled Förenade känslor af beundran och tack' 
samhet för den hjehe, till hvsrs Soiinnelse Sven- 
ska Academiens Högtider förordnades, och för 
sin odödlige Stiftare, som dem plbudit, hastar 
hon, från uppfyllda, skyldigheter i Helgedetnens 
boningar, till andra ännu återstående, som d*- 
gen och detta ställe JMnne ålägga. Men^ £är 
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dessa Högtider ägde hon vanligen den lyckan , 
«tt lifvas af sin Skyddsherres närvaro; och den- 
na lycMa, som nu mera blifvit för henne oum- 
bärlig, saknar hon i dag ~ så lifligt ett samfund, 
hägnadt af Konungens närmare vård, måste känr 
na depna saknad, så lifligt förpligtas det ock, 
att med hvar trogen undersåte anropa den skyd- 
dande Försynen för hans lyckliga återkomst från 
aflägsna länder, sora nu emedlertid vördnads- 
fullt emottaga honom, beledsagad af de fredli- 
ga dygderna, och tilläggande, genom dem, en 
förökad glans åt dét segrände namn, han bän 

Oförändqrligt stadgad i dessa tänkesätt, 
kommer Academien, att, inför den upplystare 
allmänheten, uppfylla ett af sina ändamål i af- 
Isunnandet af de beslut, hon fastställt Öfver 
fprf^ttares skrifter;, som underkastat sig hennes 
granskning. Om hon, af den rika skörd, som 
för clétta tillfälle inträffat, och af det värde fle- 
ye af de täflaude skrifterna röja, får med säker« 
het dömma till vitterhetens och förståhdsodli»^ 
gens allmännare tillväxt — och om hon, genom 
de medel, lionungen lagt i hennes händer, lyc- 
kas att fortskynda den, så vore hennes önskan 
och bemödande till en stor del fullbordade^ 



I Våltaligheten hade Academien till tåilings-^ainiie upp- 
|[ifvU: Äreminne ofycr Riksforeståadaren Stbn Stuhb den 
AWre,^ och b|aAd iq inkomna Skrifter ansett N:o 4 värdig 
det stora Priset^ af hvilken skrift Ukval tiden endast tUlJiK 
«X( u|>f la$a deä förra delen^ 
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ÄREMINNE 

ÖFVER 

RIKSFÖRESTÅNDAREN 

STEN STURE 

DEN ÄLDRE, 



ERIK GUSTAF GEIJER, 

StUDBBAHDE vid UpSALA ACADIMtK. ' 

SkriEt, fiom vunnit Stora Priset i SVenika 
Academien i8o5. 



\ I 



Non civium ardor prava jubentium 
Non vuhus instantis Tyranni 
Menle quatit solida. 

HORATIUS. 



PM^aMBMI^Mritoa 



Uet gifves en vigtig tidpunkt i fortgången af 
folkslagens odling, det är den, då mennisko- 
slägtet från sin vagga, omyärfdt af fiendtliga kraf- 
ter, hunnit tillkämpa sig sitt bestånd, för att i 
en jemn och fri verksamhet få arbeta på sin 
förädling. Mödans böjde son, som af en ögen 
natiir utpressar sina nödvändigaste behof , som 
fuktar sin knappa skörd med sin svett och sina^r 
tårar, och kanske bergar dera undan tyrannens 
rofgirigbet eller en fiendes anfall^ han är ej 
öppen (or vettets higna öfningar, snillete glada 
yrken och hjertatS ädlare känslor. Mäktigt talar 
hos honom behofvets röst, och under dess här- 
jande anda förvissna menniskans högre anlag, 
JOetär först då ett land kommit till allmänt 
välstånd : då allmän idoghet bland medborgar- 
ne underhåller detta välstånd, som den beredt; 
då en ljus och rättvis regering det skyddar: dä 
inre styrka gifvit yttre säkerhet: då de rå pas- 
aipnernas storm under tidehvarfven lugnat: då 
staten aktar medborgaren, emedan medborga- 
ren begynner att bli aktningsvärd: då naturens 
vilda sjelfsvåld blifvit brutit pch den af menni- 
fikohand erhållit en gladare skepnad: det är 
först i ett sådant land, som mensklighetens stil- ^ 
la låga, lik den himmelska eld, som lifvade 
Promethei fulländade stod^ skall tända menni- 
fikomängdens hjertån, näras i dem, uppvärma 
dem I och i dem utbilda en full och rik karakten 
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Jag har utkastat denna målning. Hvad må- 
lade jag? Månn våra dagar? Månn dagar, som ur 
ett aflägset tillkommande skimra för roennisko- 
vännens öga? Jag dömmer det ej* Ett vågar 
jag försäkra. Vi hafva tiålkats dem närmare» 
Vi hafva sett menniskan öka sina segrar öfver 
naturen med nya; vi hafva sett villor flykta för 
vårt tidehvarEs ljus, och under partier och de- ^ 
lade sinnens hvälfningar också ett mäktigt parti 
höja sig: de rättskaffnes och vises; vi hafve sett 
mensklighetens jemna styrka tillvexa och folk- 
slag, stora , utan att den tunga massan höjdes af 
en enda stor mans hand, och föll, då denna 
handen dignade. 

Det har ej alltid sa varit. Jag genomögnar 
historieq och stannar vid en tid från hvilken 
var räknar fyra sekler. Hvad ser jag? De herr^ 
skande strida med vexande styrka mot trotsiga 
vasaller, och dessa i sin ordning förtrycka van- 
mäktiga slafvar: staternas osäkra gmndvälar ska- 
kade: statskonsten afskyvärd: religionen blod- 
törstig: tankesätten rå: sederna vilda. Jag ser 
tillika .ljuset Cttimbiyta; men så lyser lågan af 
brinnande städer genom den mörkl^ natten. Nii 
påkommer allmän fara. Hvem räddar? Hvent 
vågar röra vid detta förförliga ämne? Hvem före- 
na dessa stridiga krafter? S^ mäktiga andar vak- 
na under den allmänna förstörelsen, i hvilkas 
bröst Försynen samlat den kraft, som slägtet ej 
hade! Se dem med stark arm rädda folken ur 
aöden! Bör ej menskligbeten , bergad från skeppt- 
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brott och njutande lyckligare dagar, på den 
lugna flödens strand bygga dem ett altare och 
'tacksamt bevara minnet af sina räddare? Fäder* ' 
neslandet har rest d^tta altare. En okänd med- 
borgare vågar träda fram ur skuggan och der 
fästa tacksamhetens krans. Jag helgar den med- 
borgare, jog helgar den åt vårt rikes "stöd un- 
der våldsamma brytningar, åt fäderneslandets 
välgörare under en tacklös tid-, åt Sveriges Riks- 
föreståndare under tjugeåtta år: Sten Sturb 
den Äldre. 

Förra Delen* 

Med skygg och ännu vanmäktig hand ses 
Europa vid dagens första knappt märkliga gry- 
ning långsamt skaka de fjättrar hvarmed fåväl- 
de och hierai;ki under nattens mörker henne 
belagt. Att bryta sina bojor äger hon ej kraft 
i sig sjeif. Men oenighet, korståg och städer- 
jaas uppkomst hade jundergräfvit det förra. Oord- 
ningen i kyrkans thronföjjd, förderfvet inom 
dess sköte, som mognade för en Borgia, och 
Hussens lära, fortplantad oaktadt bål och för- 
bannelser, hade försvagat den sednare. Ömse- 
sidiga strider hade Ökat förstörelsen. Ibland 
ruiner upprättade konungarne sina throner, upp- 
kallade tredje ståndet till sin hjelp och skuUa 
snart segra både öfver sina motståndare och 
sin medhjelpare. 

I Norden visar sig ett uppträde, som, ehu« 
ra af tillfälliga orsaker tidigt frambragt, olika 
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förberedt och af olika 'följdei^, dock öfvetens- 
stämmer med tidens allmänna skick och dess 
tysta lutning till enväldets befrämjande. Nordens 
trenne kronor voro fastade på ett hufvud, och 
det tidehvarf, som såg den Elfte Ludvigs för- 
storingsplaner, Ferdinand Catholici herrsk- 
lystnad och Henric VILs nästan oinskränkta 
jTiakt, hade sett en qvinna sitta på Bältens strand 
och bjuda öf ver trenne mäktiga riken. Kalmar- 
Unionen är känd till sitt tipphof och aina följ- 
der. En äfventyrlig och stridig förening emel- 
löti nationer, genom läge, ursprung, språk, se- 
der beslägtade; men måne om sin sjelfständig- 
het, som om sin ära: osäkre grannar, som skul- 
le bli förbittrade medborgare. En skiljemur 
fans dem emellan, under sekler befastad, stark, 
emedan han hade varit den /enda. Margare- 
tas djerfva hand vågade kullkasta den, och 
dessa hvarantian begränsande krafter, som för- 
ut i vänlig jemvigt uppehöllo' hvarandra, störta- 
de tillsammans med förstörelse. Frihetsandan 
l>lef upprpr , misstroendet hat , täflan alund, 
il^onunga makten, som skulle stärkas, skakades 
af ständiga inhemska vådor och styckades af 
partiers hand. Undersåtarne, hvilkas förmåga 
genom öppnandet aJF ömsesidiga tillgångar skul- 
le ökas, utarmades af sina beherrskare oqh sina 
heherrskares slafvar, som täflade i roflystnad. 
Och detta vidsträckta rike, som badades af Bal- 
ternas och Ishafvets bölja, var en makt som ra- 
sade emot sig sjelf och bland nationerna ett 
namn utan ära. Herrsklystnad , nedrig yanmakti 



lättsinnighet hade spelt med den tredubbla kro* 
nan 9 då Sverige trött vid olyckorna och retadt 
af yåldety väljer tiU sin Konung den ädlaste bland 
sina medborgare, CaiiL Knutson Bonde, på 
sin tid fäderneslandets störste man, om ej En* 
OBLBREKT Varit. Det hade sett honom, Kon- 
ungen öl ver tvenne riken *), störtad och lands- 
flyktig, samt genom de stores och andeliges be- 
mödande en främmande herre inkallad. Det 
hade sett Christian falla då h^n sårade den 
hand, som stödde honom **). Det hade sett 
Carl Knutson återkallad och åter fördrif- 
ven. - — Jag stannar. — , 

I dessa fasansfulla tider, då ödet synes haf- 
va uttömt sitt rika mått af plågor öfver ett be* 

*) Han viar äfycn vald till Konung iNorrige, nienTörlo- 
rade det strax. Hans egne fullmäktige bortskänkte 
vid Halmstads möte hans rätt till detta rike utan hans 
vett och vilja. 

**) Ärkebiskop Jons Bengtson, som Olaus Petri 
kallar en ärelös skälm och ingen biskop ^ hade . med 
iina slägtingar Vasar och Oxe-nstjekiyor tvungit 
GarZi att tiy och inkallat Christian; men då Chri- 
stian fört prelaten iängslig till Danmark^ gjorde 
Biskop Kettil Vase uppror och vann genom Stewt 
' Sture segern vid Hellsjö skogeni Vestmaniand 1464 • 
Den första gång historien nämner Sten Sture. Hans 
födelse-år år obekant; hans far var RiksRådet Gu- 
staf Anundson till Rydboholm» hans mor en Bjelke^ 
Konung Carls hallsyster. Carl återkallades , blef 
genom Kettil och Jöns Bengtson åter fördrifven; 
att han ännu en gång återHck sin krona , som han i 
tre år bar till sin död^ dertill bidrog franiför allt Mils 
Och Sten Stures segrar* 
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klagansvärdt folk, då sinrjet irrar förskräckt 
blaxifl rysliga föremål och hjertat under ständigt 
217a sorger tynges, hvilar människovännens öga 
med Ijuft välbehag vid en tröstande syn. Det 
är din ljusa bild, o St^bn Stukb, som höjer sig 
ur grunden af denna mörka tafla: det är en ädei 
yngling, Sveas hopp, snart dess stöd och dess 
ära, som går till striden, att fria sitt fosterland 
från främmande ok. Huru skön är icke med- 
borgerlig dygd i hvar belägenhet! Huru mycket 
skönare i ett tidehvarf hvars sällsamhet den .var! 
Denna trohet mot fäderneslandet, denna tap- 
perhet, dessa vunna slagtningar, denna rådiga 
verksamhet, som återgaf åt en olycklig Konung 
sin krona, och, åt ett förtryckt folk en saknad 
regent; nog hade allt detta varit för en medbor- 
gares ära, och hade du, skördad, Sten Sturc, 
fallit i blomman af din ålder, för tidigt ryckt 
undan Sveriges hopp, vid ditt fall hade ett o- 
lyckligt folks tårar Hutit, och vid din graf hade 
Sveriges ynglingar stått för att insupa m,od tiU 
strid' för sin frihet och hämd emot sina tyran- 
ner. Men nu dröjer åskådaren ej vid ditt lifs 
sköna morgonrodnad : han hastar den rika dag 
till mötes, då du i din mannaålders kraft stod 
vid konungathronen, vakande öfver åen och 
Sveriges sällhet. dess hämnare på en gång och 
välgörare. 

Han är inne denna tid* 

CAnii Knutson böjde sitt grå hufvud för 
att åter emottaga éu krona, tvenne gånger 
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Afryckt/ återkom — för att sätta sig pä sitt fä- 
derneslands ruiner och dö. $ten Stuhb stod 
Vid denna dödssäng, ocli undfick ur Könungens 
dignande .hand vården om det folk han hade 
önskat att kunna göra lyckligt i med dessa märk- 
liga ord: Sök ej kronan^ den ärelystnaden kar 
hräckt min lycka och kostat mitt lif^ — Hvilket 
skådespel! Der ligger han denna Konung öfver 
tnäktiga länder, på hvars blick tusendes blick 
var fästad, på hvars ord tusendes väl eller va 
berodde; der ligger han ensam på sin förfärliga 
böjd och klagar öfver sitt lifs förlorade lycka. 
Han fattar sin gyldne krona — ' kall är metal- 
len — och denna spira? — tung är hon för 
den döende handen — och denna glans kring 
thronen? — i grafvens skumma nejder 'försvinner 
den. — Ära, rykte, vidtomfattande planer, äre- 
lystnaden, som omslöt tvenn^ riken, flamman- 
de gestalter ur hans ungdomstider? — Fanto- 
mer, som sjunka. Allt, allt försvinner, hvad 
fåfängligt var, vid dödens allvarliga blick; den 
lysande klädnaden faller och menniskan står 
qvar. — * Bäfvande genomlöper nu hans blick 
lifvets stråt, och liksom en man, som reser till 
fiflägsna stränder, med ömhet samlar omkring 
aig i afskedets stund, hvad honom var kärast, 
aä kallar han nu ömt och manande^ till sig min- 
jien: — här af en lättad börda, en aftorkad 
tår: der af rättvisa ocH ståndaktighet: här af 
rena, oskrymtade uppsåt — ett ögonblicks lugn 
•^ än en suck ur det arbetande bröstet — lif. 
tets flämtande låga släckes -— han är ej men 
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St£n Sture hade sett denna förgängelsens se- 
ger, han hade sett thronen förvandlad i en döds* 
säng/ och den sig öppnande grafven, och de 
glänsande irrblossen släckas , och dygden be-* 
strålad af evighetens morgonrodnad förblifva: — • 
af döden hade han lärt att skatta lifvet. — 

Skulle ej från detta ögonblicks mäktiga in* 
tryck på den^ eldiga ynglingen till en stor del 
härleda sig den värma för religionen, som han 
visat och som lär oss att älska hans hjerta, och 
denna visa måtta i karakteren, som så fördeU 
aktigt utmärker honom i ett tidehvarf, då nä- 
stan allt är ytterlighet eller intet? — 

Han hade gått, Carl Knutson, och hans 
bof tgång var en jagad skys , som i aftonens 
dunkla, blodfärgade sken sjunker bakom hori* 
sonten, förebåd till nya stormar. Sten Sture 
skulle bli Sveriges stöd under dessa, genom den 
aflidna Konungens vilja utnämd till en värdig- 
het, som medförde konungamakt och konunga- 
maktens faror; nästan allt utom dess namn. 
Den som bar detta namn var fallen, och med 
honom ett hinder for Christian* Han smiC'- 
krar, hotar. Partier Yippkomma. Tvedrägten 
begynner uppblossa. De andelige utsträcka gi- 
rigt sina händer. Men menighetens röst, kär- 
leken till Sten Sture, hatet mot Danmark 
och faran af ett uppskof segra öfver alla be- 
tänkligheter. Han blir af Ständerna bekräftad 

i egenskap 



i egenskap af Riksföreståndare *). Ur Carl 
Knutsons graf uppblomstrade åter Christians 
hopp till Sveriges thron ; men detta hopp var 
förhastadt. Han gladde sig öfver att hafva för- 
lorat en fiende, och han hade förtryckt Sven-i 
ska nationen. 

Danmark rustar sig att utkräfva sio Kon- 
ungs hämd. Med lugn och oförfärad blick vän- 
tar Riksföreståndaren faran , skådar dessa talri- 
ka segel 9 räknar dessa hotande flaggor, som 
Svaja kring Sveriges kuster och nalkas Stock- 
holm. Hon bär, denna flotta , en krigshär, sam- 
lad af flera nationer, eldad af sin anförares mod 
och hätsk mot Svenska namnet: hon bär den- 
na Konung, så farlig genom sin makt, sin skick-, 
lighet och sina medhållare, för hvilken förr Sve- 
riges frihet svigtat. Det är Christian, åtföljd 
af våldet och sveket. Att beräkna sina krafter: 
samla dem: begagna sig af alla tillgångar: upp t 
täcka nya, der man inga sett: der de saknades 
£nna dem hos sig sjelf: ge åt allt rörelse och 
drift: ingjuta sin anda i folkets bröst: möta fien- 
dens anfall i Göta rike: slå den, medan Chri- 
stian underhandlar: intaga dess fästen och se- 
grande skynda att förena sig med Nils Sturb 
,i hufvudstadens nejd; se der Sten Stures ar- 
beten på en ganska kort tid! i 

Jag står framför en glänsande handling i 
hjeltens^lefnad. Min tanke genombryter åldrar- 

*) I Arboga 1471» 

Sv. AiLAD. Hai^dl. 3 Del. från 1796^ tx 



nås mellattrymd och sväfvar kring denna stad, 
kring dessa platser, på hvilka den vigtigaste strid 
skall afgöras. Jag ser denna här af fiender gju- 
t;is nr skeppen. Lysande är deras tåg^ deras 
anleten trotsiga, deras händer tyckas bjuda 
bojorna. I förfärliga flockar lägra de sig kring 
Sveriges hufvudstad *)• Jag ser å andra sidan 
denna skara af enkla, modiga stridsmän, i krigs- 
konstens öfningar till större delen ej erfarne, 
men lifvade af en enda och samma lågande an- 
de* De skockas i fruktansvärd tystnad, höja 
sina armar, och skaka sina svärd. Redan naU 
kas de, redan är ^det vigtiga ögonblicket inne, 
märkt af passionens sjudande i tusendes bröst. 
Redan — men håll! Ännu erbjuder Sten Sturb 
förlikning. Mensklige hjelte! i — den afslås — 
och nu drabba de förskräckliga massorna till- 
sammans. Det är ej ett skådespel af dessa konst- 
rika härar, sédnare tiders stolthet och blygd, 
der soldaten offrar sitt blod utan intresse i den 
tvist för hvilken det flyter. Det är ett folk för- 
tryckt, som strider mot ett folk af förtryckare. 
Passionen svallar i hvart bröst, hatet brinner i 
hvart öga, och hämden riktar hvar arm emot 
sitt offer. Fyra anfall halva Svenskarne gjort 
mot denna förfärliga höjd, der jorden sviker 
under deras fötter, der hvart steg emot en hård- 
nackad och tapper fiende måste köpas med blod, 

*) Christian skiftade sin makt, som bestod af Danske, 
Norrske, Tyskar, Skottar i tre delar: en till Hottans 
försvar, en på Brunkeberg hela sandåsen bortåt ^ pcb 
en vid St# Ciaras Kloster, 
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der döden med alla sina fasor sväfvar — de vi- 
ka — o öde! — men nu rusar bakhållet fram 
på den förföljande fienden* Hären anfaller den 
åter. Stockholms besättning tänder dess läger 
och afskär dess flykt* Dess Konung är i fara* 
Dess troppar skingrade* Flottan émottar ho- 
nom med öfverlefvorna af sin här, och' vredga- 
de elementer förfölja honom från Svenska ku- 
sterna. Sverige andas* Det är fritt. Och SxEirf 
Sture — • han böjqr sitt knä på Sveriges fria 
jord och lyfter sitt brinnande öga mot himlen* 
Jag målar ej hans känslor) ty jag oskärar ej det 
heliga* 

Knappt ar genom denna seger rikets be* 
stånd försäkradt, förr än Riksföreståndaren an- 
vänder alla sina krafter, att, under en hvila^ 
som det så väl behöfde^ bota dess sår och be- 
fordra dess välstånd. Han återtar de fästen^ 
som ännu voro oöfvervunna, stillar de inhem- 
ska misshälligheter hvilka, som • hafvets vågof- 
efter stormen, ännu oroa landet > försonar sig 
med fiender *), belönar vänner **). Glänsande 
voro hjeltens bedrifter, man minnes dem ännu 
med beundran* Hans första handling som Re- 
gent är glömd, men den är helig; ty den gaf 
den hungriga bröd och lärde den olyckliga grå- 

^ Med ERtK Caälsow Vasé:> som ånnu fof Cöristiaiä 
bar V0pen. 

**) AxEiiSÖNERNR fingd förläningai*, Eriä Odh Ivar: 
den samme som sedermera gjorde uppror mot SxEot 
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ta tacksambets tårar. Folket klagade^ ty def 
trycktes af brist, ocb bård tid var öfver landet. 
Stbn St uns skaffade ett öfverflöd, som y^ra 
häfder ännu omtala *). Så låter den Evige , se- 
dan Han genom åskan och stormarna renat luf- 
ten, jorden hugnas af de välsignande sommarregn* 

Lugnt är riket — men lugnets fiender sko- 
la i denna stillhet finna så mycket bättre till- 
fälle att bereda nya oredor. Nu först hinner 
Sten Sture att rätt öfverväga svårigheterna 
vid sin regering. Han har afslagit en fiendes 
anfall; men har deti derföre upphört att vara 
farlig? Och har han ej flera än den? Och ser 
haii ej den- farligaste ligga dold inom fädernes-^ 
landets eget sköte? Vi återkomma från buller- 
sammare yttre faror , aom fästat vår uppmärk-^ 
samhet, till detta inhemska onda, som, giftigt 
inmängdt i sjelfva statskroppen, skall förr el- 
ler senare förorsaka våldsamma ryckningar, om 
ej undergång. 

Det var en tid, da Sverige inneslöt inom 
sina skogar och klippor ett fritt och storsint 
slägte, naturens vilda, kraftfulla söner. De re- 
gerades af ärftliga Konungar. Härnader voro 
deras nöjen, svärdet deras egendom, och Odeh 
deras gud. Vilden, naturens fosterbarn, bär ofta 
i sin karakter detta uttryck af> enkel storhet; 
men odlingens första gnista tänder hos honom 
en brand af stridande krafter. Han rifver sig 
lös ifrån den hulda hand, af hvilken han led- 

*) D^HN II. Del. sid. jSo, 



åeSf äger e} styrka nog att fästa sig vid det 
stöd, som af det nja ljuset honom yisas^ och 
faller i djupet. 

Barbariet är menskligbetens första steg. 

Denna epok y som man med skäl skulle kun- 
na Dtsät^a för Svenska folket vid Christna rell* 
giohens införandei var här åtföljd af de vigtiga- 
ste förändringar:. rikets omskapning till valrike^ 
födsel och näring för olyckor och brott: stån- 
dens skarpare skillnad: enskilta slägters farliga 
makt: Rådet medlare mellan Konung och Folk: 
Böndemas uteslutande från lagstiftningen: A* 
delns oinskränkta makt öfver sina underhafvan- 
de: FåVäldets höjd och Konungamaktens minsk- 
ning. 

Med religions -förändringen var en annan 
förändring omedelbarligen förknippad. Ett frö 
är kastadt i mörkrets sköte; uppvext under bar- 
bariet, fostradt af vidskepelsen, \isar det för 
det uppgående ljuset ett ofantligt träd med vid- 
underliga frukter. Roms välde, det grymmaste 
af alla, emedan det från himlen sträckte bojor- 
na åt menniskan, det förfärligaste af alla, eme- 
^dan det regerade öfver samveten, hade vext 
till en förundransvärd styrka i Sverige. Vi se 
dess tjenare lösslitne från statens, snart från 
fiUa menskliga förbindelser: utarmade landskap 
sucka under tyngden af deras rikedomar och 
förtryck: Andeliga sysslor, besatta ur de ädla- 
fte slagteri förena Adelns intresse med Pr ester- 
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nas, utan att förena Presternas med Adelns: Bi- 
skoparna taga plats öfver Riksföreståndarna i 
Rådet: deras röst den mäktigaste på Herreda- 
garna: deras makt ökad med täflan af Danska 
och Svenska händer; deras djerlhet af- och till- 
sättande Konungar, 

Sådant är det dubbla onda, som fädernes» 
landet när i sitt eget sköte. Och detta inom 
sig söndrade rike är på alla sidor cmgifvit af 
osäkra ell^r fiendtliga grannar. I vester Dan* 
mark med sina påstådda rättigheter, sina verk- 
samma stämplingar och sin aldrig hvilande af- 
und; i öster en fiende, hvars blotta namn gjor- 
de menniskornas fasa i ett tidehvaff , som dock 
var digert af brott: åter å en annan sida Hanse- 
städefna, som under låtsad vänskap sökte un- 
dergräfva statens grundval: dess idoghet. Om 
jag tillägger, att föreningen med Danmark var 
välkommen för en del af Svenska Adeln, och 
låg i Svenska Presterskapets intresse, att Ryss- 
land af Danska Konungar uppretades till sina 
grymma härjningar, och att Hftnsestäderna blott 
väntade på dessa fienders anfall, för att ockra 
nied Sveriges nöd; så är den mörka målningen 
af de sammankedjade olyckor, som inom och 
utom hota fäderneslandet, färdig, så kan man 
med rätt fråga: hvem är den djerfve, som lof- 
Var att afvärja dem, som tilltror sig ge liign, 
än' mer, ge sällhet åt ett land, så omringadt 
af fiender och så fruktbart på eget förderf? 
Nej Sverige I du hade fallit , midt under den 
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raska, sfelfständiga utvecklingen af dina kraf- 
ter , belagdt med frännniande kedjor: du hade 
fallit^ och. med din frihets död sett förgiftas 
käilati ,tili dina dygder; om du ej ägt inom ditt 
sköte en man, som i olyckliga tider vågade 
hoppas sitt fädelrneslands räddning — och den- 
ne man är Sten Sture. 

De yttre fienderna hade hans seger afskräckt. 
Han begagnar sig af detta dyrbara lugn, att mot 
de inre vända sitt bemödande. Ett svårt före- 
tag, att sammangjuta intressen, som, naturligen 
akilda, af mångåriga tvister och véxande förbitt- 
ring blifvit gjorda oförenliga, att förbinda sin- 
nen, som tidernas elände förvillat, och att lik- 
som först skapa den stat, hvars Rpgent han blif- 
vit. Sten Sture går detta mål till mötes, och 
vi följa med rörelse hans gång, då vi vete, att 
denna inhemska tvedrägt var den fiende, som 
han aldrig kunde besegra, som jagade glädjen 
från hans dagar, lugnet ifrån hans ålder, och 
som ännu länge, då han redan hvilade i jorden, 
skulle sönderslita hans olyckliga fädernesland. 
Med öppen makt brytes ej detta onda. Det mö- 
ter våldet med våld, det har inträngt i hjertat 
af staten. Med mildhet bortledes det ej. £gen- 
nyttan bedrar sig så sällan, och tacksamheten 
verkar blott i ädla bröst. Hvad medel återstod 
"då? Det återstod ett: att hålla dessa mäktiga 
Stånd genom ömsesidig fruktan i ömsesidig o- 
verksamhet, och att emediertid uppkalla ett 
tredje och bereda det till återvinnande af för- 
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}orade rättigheter. Sådan är StekStuhes plan; 
en plan, som hans uppförande skall vidare förklara* 

GhristiaiTi genom så blodiga förluster 
tvungen att afstå från våldsamma företag, vili 
underhandla sig till en krona ^ som han ej kun« 
nat eröfra. Möten emellan Danska och Sven- 
ska fullmäktige tillställas, afbrytas, återbörjas *). 
Underhandlingar följa på underhandlingar. Chri- 
stian kommer sjelf tillstädes. Stora löften fat- 
tas icke, ej heller vältalighet, ej heller någon af 
statsklokhetens konster. Man efterger, man 
tycks tyeka. De Danske förlora icko hoppet; 
men stå efter många års försök ej närmare må- 
let. Sten Sture e) alltid sedd, men alltid 
^verksam, är den, som står bakom detta konst- 
verk, och frambringar den förundrahsvärda ef- 
' fecten. De tusende fjädrar, af tusende särskilta 
passioner rörda, som arbeta här om hvarannan, 
följer hans skarpa öga, afskiljer dem i deras 
sammanhang, beräknar deras gång, deras kraft, 
och förutser den åsyftade verkan. Nu skall hou 
uppenbar frambryta: • — en hastig, omärklig vänd- 
xiing — och planen är bruten, och spelets gång 
är förändrad. 

En hemlig missämja regerar inom dessa fruk- 
tansvärda partiers egna sköten. Verka de: så 
sker det till egen förstörelse. Förena de sig, 
aöka de hjelp hos Danmark: aå uppstår emot 

*) Fem under Christians lefnad: under bela Stkh 
Stdres tid icke miiidre a» Qortoii» 
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dem rikets menighet 1 mäktig genom sin sant« 
hälligheti mäktig genom Engblbrekts anda, 
aom ännu sväfvade öfver de förtryckta. Gemen- 
sam harm mot Danmark, gemensam ^böjelse för 
Hiksföreståndaren — hat, kärlek — dessa mak-- 
tiga menniskonaturens driffjädrar, mäktigare för 
enkla lynnen, hafva sammangjutit den rå mas- 
san, gifvit kraft och sammanstämmelse åt dess 
rörelsef. Sådan är den stora utsigten. Men om 
vi skulle efterse den finare sammansättningen ^ 
den innerliga organisationen af denna verld; 
huru skulle vi icke ännu mer beundra det ska- 
pande snille, som verkar med jemn kraft i de« 
tailen, som i det stora, som passar det hela för 
de mångfaldiga delarna och hvar del för det 
helas bestånd. Vi skulle se Sten Sture bland 
högdragna likar dölja sin myndighet, och dock 
behålla den: bland lägre aQägga och dock ej 
förlora den: högmodet tro sig gå en egen väg 
och dock följa hans vink: ärelystnaden fångas ^ 
egennyttan bedraga sig sjelf och verka till hans 
mål: vi skulle se passionen för honom blott va- 
ra svaghet, listen blott ett karakterens fel: men- 
xiiskor af alla åldrar och stånd följa hans mildt 
ledande hand: dem ej hans klokhet ledde fäng- 
slas af hans behag, och afunden, den enda af 
alla lidelser I som den store mannen ej äger i 
sin makt, emedan den ej är nöjd utan med sitt 
offers förnedring — rodnande följa hopen; — 
men för en bedragen redlig man skulle vi se 
den redliga mannen öppna sitt bröst. Hvad! — 
Pch det är en Statsman jag målar? -^ Stats* 



klokhet! — förbannelser häfta vid detta namn^ 
anklagelser^ höjda af millioner oifer. En förhat- 
lig konst I alstrad under menniskornas eländen^ 
grundad på menniskoförakt, och som ensam 
har fräckhet nog, att erkänna sig fri från alla 
menskliga förbindelser. Och dock står jag opp 
och välsignar den hos den stera regenten, som 
menskligheteiis milda skyddarinna till dess myn- 
dighetsdagar^ vördar den hos den ädla mannen ^ 
som högsta frihet och fullhet af en mensklig 
karakter: — en karakter, som med förtjusande 
lätthet finner sig i de svåraste belägenheter, van- 
drar trygg vid afgrundar, i hvilka andra stupa | 
6om, aldrig fallen ur sin fattning och sin sköna 
harmoni, visar för den hänryckta åskådaren det 
högsta skådespel: lifvets allvarliga gåta upplöst 
i en sublim lek. 

Rättvist påminner oss Sten Sture om det- 
ta ideal. Den fasta redligheten i hjertat före- 
nad med detta böjliga snille och denna rika 
iimgängesgåfva med menniskor, detta djup, den- 
jiä Öppenhet i karakteren gör ej blött Sten 
Sture till hvad han är. Svenska mäns ära^ 
utan till en intres^sant och Ijuf syn för menni- 
skor af alla nationer och tider, till ett exempel 
af skönare mensklighet i ett tidehvarf , då red- 
ligheten var blandad med råhet, snillet utmärkt 
af kraft, men af hårdhet, och statsklokhetea 
Ludvig XI:s konst. 

Men, under det mitt öga hvilar vid denna 
ljusa bild, upptäcker det ett nytt drag i den^ 
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Sdmma. Jag sänker min blick på en välgernihg, 
6om sprider sin värma genom åldrarnas längd, 
i hvars sköt nationens dyrbaraste förhoppningar 
hvila. Jag har vandrat i dessa salar, sutit vid 
dessa lärares fötter, närt min själ af denna siiU 
la vishets skatter; bland tusendes lof offer har 
äfven min tysta tacksamhet höjt sig, och om-* 
fattat den stora mannens minne; med ett slags 
stolthet har jag sagt: Sten Sture, du är äfven 
min välgörare. Sekler förgå och glömskan segrar. 
Men x)m det gifves en man, som borde vara 
försäkrad om sin odödlighet, så är det den, 
hvars namn den uppvexande medborgaren lär 
tillika med sina första pligter: som kan glöm* 
mas; men. ej förrän hans efterkommande glömt 
omsorgen om sin egen odling, då barbariet åter 
förvildat det land, som han ville upplysa, och 
dä det som större är än han förgätes. Hvem 
instämmer ej i denna min känslas röst, som i 
Sten Sture igenkänner stiftaren till Upsala 
Academi, som betraktar honom i glansen af alla 
de stora namn, hvaraf denna inrättning sig he^ 
drar, som i tankan omfattar hväd vidsträckt och 
■v^g^^g nytta denna plantskola för en vettg^rig 
ungdom skänkt fäderneslandet, som der ändtli- 
gen, likasom på en helig ort, återfinner min- 
nen af en glad ålders lyckligaste dagar? 

Från Orienten uppsteg nu, då dess valde 
föll, ett svagt skimmer för Europa, mindre ett 
uppgående ljus, än den sista öfver synkretsen 
darrande flamman af en eld, som mattaa och 



aSr. Också har män alltför hÖgt skattat den 
upplysning, som någre flyktingar frän ålderdo- 
mens grifter förde med sig till de länder, der 
de funno en fristad. Ljuset kunde Europa blott 
skänka sig sjelf, och hon mognade dertilL En 
hemlig oro af vaknade krafter begynte röjas. 
Stora snillen uppträdde, vigtiga upptäckter sked- 
de, fast i en våldsam tid, och ibland de vigti- 
gaste var Boktryckeri konsten. Om Sten Stu- 
HE stiftade Sveriges första lärosäte, så verkställ- 
de han hvad redan förut var påtänkt^), så upp- 
manades han dertill af en ständigt känd brist^ 
som tvang Svenska ynglingar att utomlands sö- 
ka, hvad ej hemma fans, så är det en ära, som 
han delar med denna tidens andelige, i synner- 
het med den yppersta ibland dem **); men då 
han skänkte åt fäderneslandet denna för kun- 
skaperna så dyrbara konst ^ i en tid, då den, 
ännu ung, ej vunnit all den v uppmärksamhet 
den. förtjenté, då han införde i Sverige Bok- 
tryckeriet, så är det en ära, hvilken tillhör ho^ 
nom ensam, som patriot, att ej ha försummat 
något medel, som stod i hans makt, till sina 
medborgares bildning, som stor man, att ha 

^ i/fiS hade Konung Erik fått Påfvens tillåtelse att ia-« 
rätta en Acaderai. Då den lärde Ärkebiskopen Nils 
Eagvaldson i44x höll ett Kyrkomöte i SöderkÖpingji 
stadgades: att man skulle tänka på en Svensk Ac«-r 
demis inrättning. 

^*) Ärkebiskop Jakob Ulfsohs kraftiga biträde är likft 
ostridigt ^ som det var oundgängligt* Acadenueo iSir 
stiftades j47Z*. 
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föregått sitt tidehvarf med exempel *). Hvem 
vet i hvjlken lycklig framtid han med sina tan- 
kar sväfvade, der de rikaste frukter blomstrada 
för hans hopp af de frön, som han nu tvekan- 
de anförtrodde åt en föga tacksam jord! Hans 
tid var en hård tid, der menniskan med be-* • 
kymmer och svett knappt förmådde uppdraga 
ett nödtorftigt värn mot en sträng nödvändig- 
het: — och Sånggudinnorna äro gudomligheter. 
De vilja dyrkas i tempel. Sten Sture visste 
8tt nienniskornas physiska behof begära att stilLas 
innan de moraliska kunna bli verksamma. Att 
gifva vettenskaper och konster ett hemvist i 
Sverige 9 var mera hans önskan än hans hopp, 
Skapérskor af frid och ljus i menskliga bröst, sky 
da våldets och mörkrets dagar. Han bedömde 
sin tids fordran och begagnade sig af hvar le- 
dighet, att befordra landets välstånd med en alle- 
städ/es närvaraode omtanka och en arbetsamhet 
$om ej kunde tröttas. En. klok hushållning med 
rikets medel: lindring i möjligaste måtto af me- 
nighetens betryck: bestämmande af de odlares 
skyldigheter, som bruka en annans jord: städer 
anlagda: missbruk afskaffade i dem som voro: 
nya bergverk upptagna: de gamlas afkastning 
förökad: myntet förbättradt: näringarne skydda- 
de : säkerhet stadgad . för medborgarens person 
och egendom emot en barbarisk tids seder: lugn 

^ '*) Boktryckeri-konsten idkades här allt sedan i485^ och 
'* det var först tjuge år förut ^ som den begynte utspri« 
'* das/ Omkring 1490 ägde både Upsalaj^ Strängnäs^ 
yadsteaa pc^ SodjOsköplDg sina bokpr^ssar, 
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och öfverflöd gjutna kring dess hydda, så vidt 
det af hans förmåga berodde; huru många nya 
huru rika äninen för samtids och efterkomman* 
des tacksamhet *). 

Tie år.äro emedlertid förflutna sedan den 
tid, då han emottog styrelsen öfver fäderneslan- 
det; tie år utmärkta af välgerningar. Vi hafva 
sett honom som HjeIte,vStor Regent, förträfflig 
Statsman, vettenskapernas Vän och idoghetens 
Beskyddare. Hvad kunde mer fattas i hans ära? 
Jo, svara de stränga efterverldens domare: än- 
iiu återstår något, innan vi dömma honom vär- 
dig vår aktning. Hvar menniska har \sin verld 
i hvilken hon är skapare, der hon lefver, ver- 
kar och njuter sitt lif. Låt den falla: stående 
på ruinerna af sina förhoppningar dömma vi 
menniskan. Vi måste erkänna rättvisan af den- 
Ha invändning, och ödet förvarar äfven åt StEif 
Sture olyckornas prof i sin fullhet. De lug- 
nare dagar, som voro förskaffade genom han^ 
segrar^ bibehållna genom hans omsorger och 
vid hvilka vi med så mycket välbehag dröjt, äro 
snart föjrbi. Anda hittills se vi honom, segrande 
öfver motstånden, lyckligen fullfölja sina afsig- 
ter, som en Gud i sin skapelse se vi honom 
stå i sin orubbade verksamhets krets; men na 
förestå stora förändringar. Utsigterna mulna, 

*) Ej alla de economiska författningar, på tvilka man 
' har har afseende,. yidtogos under de första lie åren 
. af Sten Stures styrelse; men man har gett deni sitt 
rum här, emedan krig och Of,o.ligheter hädanefter fä- 
sta upptnärksaniheten. 



eljrckorna trängas, inre och yttre fiender rasta 
sig med större kraft; men ljusare och renard 
skall hans bild bryta fram ur dessa Samlade 
skuggor. 

Haa skall bestå sitt prof» 

Sednare Delen* 

Ghhistian dog *)y saknad i Danmark som 
en huld Konung!, och en Förste med många^ 
förträffliga egenskapen Jag försvarar honom ej. 
Men lycklig prisar jag den , hvars lif inom bräd- 
den af enkla pligter, Ingnt lik en stilla flod, fram-^ 
flyter, som ger välsignelse och fruktbarhet åt da 
närmast gränsande fält.* Verlden borde beklagii 
Konungarna och fälla en mild dom på dera^ 
stoft. Styresmän af staten, mot hvars band den^ 
vilda menniskokraften harmsen strider, med en 
oändlighet för sin , blick, en verld för sin för-, 
måga, huru ofta hafva de blifvit anklagade föi; 
fel, der man borde igenkänna mensklig inskränk- 
ning, och gå bort — för att sköta ^in syssla, 
eller odla sin jord, eller sätta ett träd : hvara£ 
närmaste efterkommande skola hämta frukten! ---. 
Så dömmer jag mildare, o Sveas söner, den Re- 
gent, mot hvilken edra anklagelser höjas, men 
för hvilken tidens art och företrädares exempel 
gjorde nödvändigt att stadga Sveriges förening 
med Danmark — då jag ser en trettieåra rege- 
rings mödor deråt syfta ^ då jäg vet huru lätt 

^) I Maj 1481. 
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Inenniskan förvexlar ett stort ändamål, länge 
burit inom hennes bröst, med hvad som är det 
högsta ändamål i liEvet, huru allt lånar derifrån 
sitt ljus, och hur man slutligen föf ensidighet' 
ten i sitt omdöme ej * märker brottsligheten 'i 
sina medel. Men dyrt umgälde Christian, 
att han så -ifrigt arbetade till ett mål, ,sora i 
sjelfva verket. ej kunde hinnas utan förstörande 
af ett folks karakter: — ett bland de heliga ting 
j>å jorden — hvilket ej kan förstöras ulan rån, 
éch hvartill en Ghristiern tyrann blott ägde 
xiog brottslig styrka att iqse och bruka rätta 
medlen. Den förste Christian umgälde det 
dyrt. Li^k en ond genius stod ban under den 
största delen af sitt lif emellan de begge natio- 
nerna, sjelf ett mäktigt hinder för dei> förening 
han ville befrämja; kring sin dödssäng hade 
han samlat förbannelser, och det hämnande 
ödet ville, att först öfver hans graf en stråle af 
hopp skulle uppgå för möjligheten af det ända- 
mål, för hvilket han hade lefvat. 

Johan ärfde sin fars thron, grundsatser 
och planer, dem han med all ungdomens liflig- 
het sökte genomdrifva. Sten Sture märkte 
strax Sveriges förnyade fara. Genom förlänin- 
gar sökte han förekomma de andeliges önsk-* 
Bingar *): sändebud aifärdades till Norrige: för<^ 

bund' 

, *) Ärkebiskop Jakob fick fjerdedelen af ett L Upland 
uppfunnit silfvérberg, ej långt derpå hela NerrUndt 
1 iorlaning. 



bund' slöts emellan bégge riken att dela samma 
öde och äga samma Konung: Norrige grep till 
vapen att hämnas sitt förtryck: Unionens kedja 
syntes vilja brytas. Villande utsigter! Norrige 
erkänner Dansk Konung inom ett år^ de ande^ 
lige yrka lika ifrigt en förenings som, emedan 
den upplöste statens styrka, ökade kyrkans *)f 
och, hvad vigtigare var, Sten Sture ser sitt 
fotk -^ detta folk, som han genom så många 
års arbeten sökt att aflägsna från Danmark — 
han ser det kanske benägnare för Unionen i 
denna stund, än då han emottog styrelsen öf«- 
ver detsamma. 

Christian var ej mer. Den hotande ge- 
stalt,, som från Selands strand syntes färdig att 
hvart ögonblick kalla förstörelsen öfver Sveri- 
ges gränser, hade försvunnit från skådeplatsen, 
och tycktes hafva bäddat ner med sig i sin graf 
minnet af sina våldsamheter tillika med minnet 
af den törtjenst, som emot dem skyddade Sve- 
rige. Man upphörde att så högt värdera ett för- 
svar, om hvars oumbärlighet man ej mera^ så 
lifligt påmintes, och emedan Christian ej me- 
ra var, så blef Sten Sture för nationen min- 
dre än han hade varit. 

Häknen på tacksamhet, J folkens välgörare! 
livad är den ? En lyseld öfver en grift. — Ea 
annan hade intagit den thron, som den frukta- 

*) De Andelige voro i synnerhet orsaken att på Kalmare 
möte x483 Unionen förnyades. 

Sv. Akad. HandIj. s DeLfrån 1796. 12 
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åe lemnat. Man kände hans anspråk; men ho« 
nom kände man ej. Hoppet kastade ännu sila 
glans kring den unga Monarken. Man hade 
försvarat sig mot Ghristiak, ty man fördrog 
hellre krigets svårigheter, än förtryckets elände. 
Nödgades Johan genom vapen göra sina an* 
språk gällande^ så voro kHgets olyckor säkra* 
Underkastade man sig hans spira: hvem vet om 
den skulle bli så hård som hans fars? Om man 
ej genom undergifvenhet kunde köpa hans mild- 
het? Om han ej genom sin fars öde lärt, att 
den makt I som grundar sig på våldet, nalkas pS 
en gång sin böjd och sitt fall? Och stode ej i 
alla fall krigets utväg öppen? Och vore det svå- 
rare, att störta en Konung, som gjort sig hatad, 
ifrån sin thron , äA att hindra honom att besti« 
ga densamma? 

Så tänkte den stora hopen af menniskor, 
6om skynda att fånga undan ögonblicket dess 
skenbara fördel: så yttrade sig. åtminstone de, 
som, ehuru mera skarpsynte, dock af passioner 
bestämdes till unionens befrämjande: af egén- 
nyttan, som i det allmänna eländet vågade se 
sin fördel: af högmodet, som önskade begagna 
sig af tillfallet att nedslå eil hatad myndighet: 
af herrsklystnaden , som ville tillvälla sig den: 
af hatet och afunden , som fordrade att träffa 
sitt offer, om också under detta slag fädernes- 
landet skulle förblöda. Ingen beVekels^grund^ 
med ett ord, ingen driffjäder, som någonsin ar« 
betat för Danmarks intresse» fans, som ej tid 



delta tiliråtie hämtade ny kraft och återfick sin 
vådliga verksamhet. Hvad borde Sten Sturb 
göra? Gifva vika för nödvändigheten? Dertill 
aktade han sig ajelf för högt» I öppen kamp 
mot densamma krossas eller segra? Dertill var 
honom fäderneslandet för dyrbarr» Stbn Sturb 
följde icke något af dessa handlingssätt; med en 
skicklighet, som biptt är lyckliga själar egen, 
förenade han dem beggec vek för nödvändighe* 
teh; men beredde sig just derigenom möjlighe* 
tén af en ny segen Och vi igenkänna honom 
häri trogen sin karakter. 

Hväd som ej mer kunde behållas blef efter» 
^ifvit; men under villkor ^ som beröfvade den- 
na eftorgifvenhet den största delen af sitt vär* 
do. Johan utvaldes till Sveriges Konung, men 
med förbehåll: att afsäga Danmarks anspråk på 
Gottland: att sjelf binda sin Konungsliga makt 
genom försäkrande af de andeligas egendomar 
och privilegier: genom tillåtelse för Adeln att 
befästa sina gårdar och öfva oinskränkt makt 
ötver sina underhafvaade ^): att ingen skatt på* 
lägga ) utan undersåtarnes samtycke: att intet 
krig begynna utan Råds rådOi och att aldrig 
utom riket föra kronans inkomster* Huru mån* 
ga stötestenar för denna Konungs herrsklystnad I 
Och Sten Sture ägde makt nog, att vaka 

^ Skall t>ck hvar god man^ andelig ell^r verldslig^ vara 
Konung ofver sin egen landtboy lyda orden i Kalma» 

. re -Beslut i483. Härmed var Aristokratien kommen 
till sin höjd» 



öfrer hans uppförande , att giFva hvar missnöjd 
större styrka^ att bringa det till fruktansvärda 
utbrott. Han ägde på sin sida Sveriges menig- 
het, som afskydde ett fördrag, hvaröfver den 
ej blifvit hörd, som i honom dyrkade en väU 
görare, i Johan hatade Christians son. Han 
ägde mer — förtröstan på sig sjelf , sin dygd 
och sin Gud« Ack låtom oss ännu med honom 
hoppas fäderneslandets räddning!. 

Hvad Sten Sture väntade, hände. Johan 
ville undvika att aFgöra tvisten om Gottland 
förr än han uppsteg på thronen. Man visste 
hvad det betydde, och erkände honom ej för 
Konung. Med våld hade han gerna velat taga 
hvad som ej tillerkändes honom med goda; 
men han mindes sin fars olyckor ^), och hvad 
kunde han väl uträtta emot en man, hvars vak- 
samhet af inga bekymmer förslöades, som lefde 
i sitt hof som i ett läger, omgifven af unga äd- 
lingar, under hans åsyn danade till hjeltar, som 
med en ständigt Färdig krigsmakt var beredd 
att möta ett anfall och för hvilken med glädje 
Svenska allmogen uppoffrade sin egendom och 
sitt lif **)• 

I hjertat af staten ville han derföre tända 
upprorets låga, uppreta en grym fiende till an- 

'^ Drottning Dorotea^ hans mor, pSminte honom alJtid 
om dem 9 och afrådde från krig med Sverige. 

^^ Dalin II. Del. sid. 806. Att hafva beständiga troppar 
Jbade tillforene sällan varit brukligt; allmogen uppbå- 
dades vid inbrytande fara. 
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fail från en annan sida^ och sedan komma of- 
ver detta af inre och yttre olyckor tryckta folk 
och besegra öfvervunna. Hans blick sökte en 
anförare för en rebellion, och den fann snart 
en så mäktig, att han krigat med Konungar *), 
genom arf och förläning den rikaste man i Nor- 
den på sin tid, född Dansk undersåte, Stureks 
slägting, nu med honom i oenighet, och så myc- 
ket oförsonligare ovän. Ivar Axelson Toi^t 
är hans namn^ och hans minne för mycket för- 
aktligtattaf historien bevaras, om ej hans makt 
gifvit honom deo äran att nämnas som Sten 
Stures fiende. Ryssland, nog äggadt af rof- 
Ijstnad och hämd, behöfde knappt någon upp- 
muntran, att än en gång låta Finland blöda un- 
der sina barbarers spår. Sten Sture såg »det 
hotande ögonblicket nalkas. Äfven han sökte 
sig ett nytt stöd mot dessa faror,, och nödgades 
emottaga det af Hansestädernas bänder, som för- 
svarade Svenska undersåten under det de gjor- 
de honom till tiggare. Djerft går han derpå 
faran till mötes, sammankallar en riksdag, der 
krig beslutes mot Danmark, och Ivar stämmes 
till ansvar för länge kända stämplingar. Ivar 
svarar trotsigt, att Riksföreståndaren med sitt Råd 
kan komma till honom, afslår alla tillbud om 
förlikning, lägger forsat för Sten Stures ffi- 
hety då han vill bemedla den, blir förklarad för 

*) Han hade fönit en gång förklarat Christian krig, 
då han blef oense nied lionom om indragna förlänin- 
gar, och slagit sig till Carls parti. Sten 'Sture var 
gift med hans brorsdotter. 



rikets fiende^ ooh förklarar fäderneslandet krig. 
Sten Sture vände nn mot honom den makt, 
för hvilken Danmark hade skolat frukta , inspar* 
rar genom Svante Sture Borkholm och eröC- 
rar med sina tappra höfdingars bistånd hans fä* 
äten Raseborg , Nyköping» Stegeborg och Kal- 
mar. Ivar undslipper med möda till Gottland^ 
lemnade af hämd denna ö till Danmarks Kon* 
i^ngy som lät honom dö i sina länder, tryckt 
af fattigdom och förakt. Så slöts detta uppror. 
, Skymta ej ofta vid de ljusaste utsigter hemliga 
föreställningar i sinnet , som oroa och båda o- 
Jycka. Anade det Stbk Sture, att han skulle 
upplefva den tid, då en mäktig faction skulle 
träda i den ensama rebellens ställe, för att 
förklara honom sjelf för fäderneslandets fiende, 
och på honom söka. utföra den dom, efter bvil« 
ken ha ti nu straffade Ivar? 

Med Sten Sture hade Konung Johak 
haft ett sammanträde, som blott lät honom er* 
fara klokhetens seger öfver sveket, då stormen 
från Ryska sidan bröt ut. Med otalig makt öf- 
versvämmade barbarerne detta och följande åren 
Finlands olyckliga landskaper, och utmärkte sitt 
tåg med ett raseri utan like. Knut Possb för- 
svarade sig tappert mot den ofantliga mängden, 
men hvar ny seger var en ny förlust. -— Riks- 
föreståndaren kommer sjelf öfyer med troppar *)• 
Här, under det hans öga irrar kring dessa fSlt, 
nu rysliga ödemarker, der bland mördade likara 

*) Öm Hösten 1488. 
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kroppar och rykande ruiner af förstörda bjar 
blodiga menniskohamnar vandra omkring utan 
tak, utan bröd, i en vidrig årstid: här, under 
det hans tårar falla på denna olyckliga jord, 
tinder det hans hjerta skyr all menniskotröst 
och bäfvande begär den från himlen; här — 
träffar hans hufvud den allena saliggörande kyr- 
kans förbannelse. - 

Härjadt var hans land af fiendernas händer, 
sönderslitit af inhemsk split. Omgifven var han 
af ovänner, af vänner farligare än fiender, och 
hans namn var förbannadt i christenheten. -— 
Milda mensklighetens skyddsande, o hopp! kom, 
och gjut din tröst i hans hjerta, ack alltför djupt 
aåradt af så grymma prof: bibehåll honom åt 
Sverige; eller hvi skaptes han ej hård, kall, 
blott känslofull för äran, som endast ser sig 
sjelf, och på en verlds ruiner bygger sitt Fäste. 
Se blomman längtande öppna sitt sköte mot 
den eviga solen och dricka dess ljus. ISn gif- 
tig flägt spelar i nejden, tränger tyst i dess å« 
dror, och hon aänker sitt hufvud, änna obru* 
ten af stormen. Så har ödet för ett ömt och 
liBigt sinne stundom ett gift, som är farligare 
än dess stormar, emedan det väpnar själens äd* 
läste krafter emot henne sjelf — men hvad! är 
det svaghet, hopplöshet hos Stbn Sture, om 
vi skulle se honom för ett ögonblick Öiverlem* 
xia fäderneslandet åt sitt öde? Är det ej snar;) ro 
det störst^ prof pä hans vishet oCh mod? G t* 
ves det ej för statskroppen, som för mexiniskans, 
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ögonblick af sjukdom och fitrid| då läkarenis om- 
sorg ät onyttig 9 då han måste öfverlemna natu- 
ren åt dess egen styrka. Sten Sture vågar 
detta farliga försök; ty han kände det folk för 
h vilket han lefde, och han kände det nog, för 
att ej förtvifla om dess räddning. Här fatta<les 
ej krafter; men enighet, men sansning. Att lä- 
ra nationen inse sin våda var att rädda den. 
Dertill fordrades ett afgörande, hjeltemodigt steg, 
och Sten Sture gick att göra det. Inför ri- 
kets i Telje samlade Ständer återlemnade Sten 
Sture den värdighet h varmed deras förtroen- 
de honom hedrat, och som han ärefuUt inne- 
haft i tjfige år, och begärde blifva ledig från en 
börda, som han ej mera tilltrodde sig att bära. 
Men han skulle en gång erfara hur Ijuft det 
är att belönas af fäderneslandet, och genom den 
högsta och heligaste njutning, känslan af ett 
folks kärlek och tacksamhet som af honom for- 
drade sin räddning, försonas med sig sjelf , men- 
niskorna och sitt öde. Ständernas böner yoro 
enhällige, att han ej ville tröttna vid regerin- 
gen. De beslöto allmänt att visa honom full 
trohet och lydnad, afvärja krig och lefva i säm- 
ja ^ säger historien *). Hvilken triumf öfver af- 
unden! som rättfärdigar hans steg, om det ock- 
Bå blott varit statsklokt, som upplyste hans mod, 
nedslog hans fienders, och tillät honom med me- 
ra säkerhet fortsätta sin svåra bana. 

Med tillfredsställelse väljer jag detta ställe 
i Sten Stures lif, ett af de få, der tacksam- 

^) Dalin IL Del. «id. 814. 
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sbeten i sitt milda ljus uppfattar han$ förtjeiSiBlfc:» 
6å ofta otackad och iriisskänd*, med tilUredssi^ 
lelseTvaljer jag det > för att bär påmintia oni e« 
af åe största välgerningar,- spm den ädle bevi' 
&$de ditt fädernesland. Stbn^Sture förrådd 
och olycklig, ocb&TEN Stujie sitt fosterlanda 
välgörare: — mitt öga vill. ej vänja sig vid gr^uiil* 
akapet af dessa bilder. ' \ 

Det är en klass af folket, på .d^ flqsta stäl- 
len misslottad, men som här delar medborgerli- 
ga rättigheterna i sin fullhet, äger sitt rum i 
constitutionen bredvid de stånd, 50m den i ÄUr 
dra länder förtrycka, och är herre öfver de^t 
jord af h vilken den födes:^ — det är Sverige3 
fria menighet, som gifvit bland nationerna den 
Svenska ett nan(in för att äga en upplyst sam^- 
hällsordning. Knappt har i Europa någon sx^f. 
varit utsatt för häftigare brytningar; fiender hi^f- 
va trängt det på alla. sidor, stormar hafva ska; 
kat dess regementsbyggnad , och. dock har det^ 
som en af dess största Konungar sagt ^), under 
sin nöd alltid funnit sin hjelp hos Gud och sig 
S)elf,*sjelf botat «iaa små.sårt.ooii f^ån djupet af 
förfall hastigt stjigit opp till är^ och: väiståndv;*-^ 
Hvad är orsaken? — Jag våga^ -aäga^ den* Det 
£ns ingen ^ vensk ma n , som är slaf. I allmän 
medborgerlig frihet och deraf. väckt. medborgei> 
lig 4nda ligger den: i. detta atat^ens inre heligf 
lif , som inga olyckor kunnat skada. Om detta 
är sänt, om det tillika är sant, att förfärligt häm* 

*) Konung Gustav AdoLvx i sill egenbåndiga historia. 
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nu Öfrer sig é]éli den stat, som hvilsr på vald«» 
förd menniskorätt : att det ej gifves^ som man 
tycks hafVa trott, från traldom till frihet någon 
maklig öfyergång: att slafven bryter sin bo]9> 
då ban får kraft dertill, och att han. förr eller 
senare får den. Huru mycken tacksamhet för- 
menar då ej den man, som jemnade samfundets 
rättigheter för dem som tyngst delte samfundets 
mödor, som återgaf åt den talrikaste klass af 
nationen den del den från uråldriga tider ägt 
i rikets lagstiftning ^), som dermed förstörde 
det frö till oundvikligt förderf, som begynte 
vexa i fäderneslandets eget sköte, och tryggade 
dess bestånd och sällhet för sekler — Fråga den- 
nd menighet, hvem den har att tacka för sin 
lycka? Den känner honom ej. Och bör Stek 
Stures loftalare beklaga sig deröfver? Än lef- 
ver hans välgerning , och denna skugga, som 
isväfvar kring dess upphofsman, tycks påminna 
om den höga dygd, som dold och otackad gag- 
nar, och för hvilken hvart tackoffer, som lyck- 
liga menniskor helga Gud, är en välsignelse. 

« 

Återvändom till händelserna. Den första 
blicken visar oss huru Danska tänkesätt begynt 
att bland de andelige friare yttras,* bland den 
liögre adeln vinna mer insteg, visar oss hvarje ny 
$TSN Stures förtjenst belönad med ny otack. 
Främmande Förstår anmäla sig till Sveriges thron 

. . t) Allmogen ägde rättare i åidre tider hela lagstifmin* 
gen så vidt, som den kan tillkomma folket. D^b 
^ uppträdde no först: aOm ett aiftad« . 



och göra Sten Sture hemligen stora anbud *)• 
Han uppenbarar dem för Rådet, och Rådet —^ 
erkänner i hans frånvaro Johan för Konung, 
oaktadt förlusten af Gottland, och Riksförestån- 
daren nödgas bifalla det, för att . undgå oädla 
misstapkar **). Till det rike, hvars valda Kon-* 
ung han yat^ kommer Johan med en flotta och 
en makt, som synes båda ingenting inindre äu 
freden. Eld och storm förstöra en utrustnings 
som i alla fall Riksföreståndarens vaksamhet gjorl 
onyttig. Konungen erbjuder då ett trettieåra 
atillestånd, om man ville öfverge förbundet me4 
Hansestäderna , och öfverlemna dem åt hans 
hämd. Sten Sture ser orättvisan, genomskå* 
dar snaran ,. undviker den , och uppbär -^ 
de godtrognas förebråelser. Ryssarne härja Fin- 
land. Knut Posse sändes till dess försvar och 
blir odödlig genom sitt sätt att segra ***). Riks^ 
föreståndaren, som förmått Liibeck att syssel- 
sätta Danmark, går sjelf öfver med en krigshäri 
eer fienden draga sig inom egna gränsor, befal- 
ler troppar qvar till landets hägn; återgår — 
ocH finner ett Råd n[)issnöjdt med hans hem- 
komst och på den sammankallade herredagen 
tvedrägten och oordningen så stor, att ingen- 
ting kan afgöras. 

'^^ Hertig Fredkiic^ Konniig Johans bror^^eh Prins Fbr^ 
DiNAND^ Kejsar MAxiMitiiAN8>söii|.aiihoUo betnUgeii 
hos Sten Stuab om Svenska Kronan, 

*^) Man atspridde att han sjelf stod efter kronan. ; 

• - ^ 

^^) Man kommer ihäg den bekanta Yiborgska smäli«iii' 
Knut Possb blef af Sten Sture rikt och ädelmo- 
digt belönad, v:. • '--^ 
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I mörkret fostradesi ännu deras svarta an- 
läggning, som på fäderneslandets fall ville byg- 
ga sin välmakt. Det felades dem för att låta 
den utbryta y en förevändning och att ibland sig 
"kunna framvisa något stort och älskadt namn, 
i hvars grannskap inga låga afsigter förmodades. 
l)e funno begge. Och genom hvem? Genom 
den ädle Svante Sture, Sveriges hopp, dess 
blifvande stöd, den största medtäflaren tid Sten 
Stures ära. Qvarlemmad med föga talrika trop- 
par till Finlands försvar, hade han infallit i fien- 
dens eget land^ intagit Iwangorod, förstört det, 
och återkom med sin lilla segrande hop, då 
Riksföreståndaren, som nyss anländt med en 
större /makt, bod honom följa sig i ett nytt anfall. 
Svante Stures soldater voro uttröttade och 
knotade. Sjetf, harmsen öfver att hafva varit 
lemnad som rof åt en oräknelig fiende, tyckte 
han sig med sin ringa styrka hafva nog uträttat 
och nekade lyda, blef af Sten Sture med vre- 
de beskylld för uppror, återgick till Sverige nied 
sina stridsmän som hans förklarade fiende, och 
gaf dengenom signalen till borgerliga kriget. 

Efterverlden anklagar Svante Sture för 
en bruten pligt; men hon förebrår äfven Sten 
Sture' en ^öfverilningw Af tidens ström är län- 
gesedan bortförd den generation , i hvars lif och 
verkningar vi nu med tanken vistas, sedan år- 
bundrädeh hvila fredligt i jorden dessa begge 
thän, hvilkas tvist vi borde slitä; niQli om det 
Tore möjligt, jag skulle ej frukta ^tt |t.S.v4NTB 



Sturbs egen rättvisa anförtro domen öfver sig 
och sin stora medtäflare: jag skulle e) frnktay 
att låta honom dömma om han hade att klaga' 
öfver verklig oförrätt, i fall så var, om ej nit 
var tiden att för fäderneslandet gfömma oför« 
rätter, och i hvad ljus han jemte denna sin hand* 
ling vill betrakta det bemödande, hvarmed han 
sedermera hjelpte Sten Sture att uppbygga 
hvad han nu nedref: af honom skulle jag emot- 
taga domen öfver Sten Sture 3 uppförandei 
i fall det befunnes röja brist på hans förra fog- 
liga vishet. Han skulle då anmärka denna vär- 
ma i caracteren , förutan hvilken det ej gifves 
någon stor man. £n värma, hvilken orörlig vid 
de fåkunnigas liknöjdhet, egennyttans otack- 
samhet och afundens anfall, dock någon gång 
öfverflödar, då en hög själ ser sig öfvergifven af 
dem af hvilka den är förstådd och värderad; och 
gör att den ädle, som fördrar sin nations orätt- 
visa, ej fördrar att se sig misskänd af sin vän; 
han skulle anmärka detta, och dermed kanske 
hafva fullkomnat både Sten Stures och sitt 
eget försvan 

Den tid är inne, dä ljungelden bröt ut ur 
de moln, som så länge hotat, då vi se Sten* 
Sture ensam emot så många förderOiga mak- 
ter med sitt mod och sina trogna midt ibland 
ett borgerligt krigs rysligheter, som blodbestänk- 
te de fält, hvilka hän åt den trefna odlaren sä 
gerna hägnat, öfvergifven af lyckan — när äg- 
de han den? — men ej af sia dygd, med sin 



/ 
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arm stödja Svenska frihetens^ ramlande tetnpeL 
Jfag skyndar förbi da mörka failor^ som fram- 
ställa sig för min syn. Rådet stämmer Stetk 
Stttrb till ansvar, förebrår honom att bafva för 
långt utsträckt sin myndighet, att hafva lemnac 
Finland utan värn. Han försvarar sig manligt* 
Hans troppar anlända och ge hans försvar vigt« 
Rådet tar ifrån honom Riksföreståndare-värdig- 
heten. Han svarar med öppet breft att den af 
Ständerna var honom uppdragen , i deras hän* 
der och ingen annans ville han den nedlägga; 
för alla sina uppoffringar, sina mödor och sia 
lifsfara blefve han illa belönad. Johan förkla- 
rar honom krig, och, liksom denna iiendskap 
vore en ny förtjenst dertill, blir åter erkänd för 
Sveriges Konung. Ett manifest, hvars innehåll, 
af det Jägsta hat förestafvadt, ej skall orena 
xnin penna, utfärdas emot honom*), och ande- 
liga förbannelsen, sänd från Jakob Ui<fsons 
händer, följer derpå. Sjelf hade han förstört 
Ärkebiskopssätet i Upsala, belägrat S vakte 
5 TURE i Örebro , fängslat Linköpings oroliga 
prelat **) och redan fruktade Jakob Ulf sov i 
sitt slott innestängd för hans hämd, då Johan 
kom till sina anhängares hjelp. 

Han hade utrustat en stor flotta, samlat en 
krigshär ur flera länder och angrep Sverige pä 
tvenne sidor. Elfsborg belägras, Kalmar inta- 
ges, och Svenska Rådet skyndar sig att önska 

^ Oalike n. Del. sid. 85o. 
ti*) Biskop Henrik^ en i£ng anhängare. af motpartiet. 



äen nya eröfraren pa Svensk förd lycka » öcK 
att i hans hand lemna så många fasta orter» 
som stod i deras makt. Med sin flotta Halkaa 
lian Stockholm I dit han redan förut sändt en 
del af sio här. Stakets belägring måste uppbäf-* 
▼as, och genom en seger öfver församlade Gen-» 
der vägen banas till Stockholm , der Stei^ 
Sturb nu är innesluten. Här» försvarad af tio- 
tusen man I och väntande trettietusen Dalkarlar 
tat att gemensamt angripa de Danska, var han 
£nnu ganska fruktansvärd ; men äfven detta hopp 
skulle störtas. Genom uppfångadt bud blir pla- 
nen röjd, Dalkarlarne efter det tappraste mot- 
stånd slagne, utan att Sturen vet det^ eller 
kan bispringa dem. Han sjelf bedragen af fien- 
dens falska fälttecken till ett utfall — snart om- 
ringad af den öfyerlägsna mängden — måste ef- 
ter blodig förlust vika med den sorgliga tillfreds- 
ställelsen af fiendens beundran, -— och hvad 
fruktansvärdare var för Sverige, detta dyrbara 
lif är i fara att af en vådlig händelse förkortas *)• 

/ 

Nu erbjuder Johan förliknings—- och jag 
lemnar den skådeplats, der dessa olyckliga hän- 
delser bortträngt hvarandra för min syn, för att 
med min tanke följa Stbn Sture i sina ensli- 
ga öfverläggningar -^ här under nattens djupa 
tystnad, då sömnen, som lugi(iar fiendskaper och 
döfvar bekymmer, hvilar öfver alla, och hau 

^) I sitt eget folks trängsel föll han^ vid den hastiga re- 
traiten , af Norrbro 1 strömmen och knado med md* 
da räddas. 



chstm vakar för Sveriges väl. Desisa ' stunder -— 
fafiru olika äro de ej dem, då för sex och tjuge 
år tillbaka, stolt och triumferande öfver en se- 
ger, som räddade ett folk, han af sin glädje ej 
tilläts smaka h vilan; då ur denna höga själ' glän- 
sande utveckla sig en framtids planer, och hon 
stotligen* med förtjusning hvilade vid en tafla, 
som sakta sväfvade fram ur det tillkommandes 
skymning: Sverige räddadt för alltid från främr 
mande ok, och Sten Sture dess befriare. Tja- 
gesex år framlefda i aldrig tröttad verksamhet 
mot ett sådant mål, för att detta ögonblick, 
stående midt i branden af sin skapelse, ensam^ 
med sina minnen kunna säga : det var en dunst- 
bild, framgycklad af en högmodig inbillning* 
Ljuset har kommit: den är ej mer. Och dock — 
han känner det djupt i sitt hjerta -^ var detta 
mår något mer; i hans inre äger det en oför- 
störlig verklighet, der samla sig hans bemödan* 
den ikring detsamma i skön harmoni, och med 
tillförsigt skulle han kunna säga: jag har ej lef- 
vat förgäfves, om det ock blefve hans lott att 
IbBgrafvas under sitt fäderneslands ruinen — Och 
blir ej denna lott hans? Bör han antaga en för- 
likning, ti vars villkor han vet, fegt bortkasta 
frukten af så mångåriga arbeten , med sitt bifall 
se' det rike förnedradt, hvars höghet han djupt^ 
som Svensk Regent och Svensk Medborgare, 
känner, och ej förr uppmana' sin sista styrka 
till motstånd, att häfderna om honom må säga: 
I\an ^og med Sveriges frihet? Men är han <lå 

utan 



utan hjelp förlorad? År ej denna menighet he^ 
redd att för honom våga allt? För han ej krig 
i sitt egety fienden i ett främmande land^ der 
at allmogen hvar man är honom hätsk? Om 
han lyckades att segra och han sjeif genom med« 
borgares tacksamhet — o Carl KnutsonI 
Dock -— han ser det för väl — denna fiende, 
under hvars spår hans land blöder, som nu ho« 
tände belägrar sjelfva hans hufvudstad, är ef 
den farligaste. I innersta hjertat af staten fin* 
nas andra fruktansvärdare: medborgares afund 
och tvedrägt. Må den förra fördrifvas — och 
hur djerft är detta hopp ! — af de sednare^ äter* 
kallad skall han farligare komma tillbaka. Fini 
då ingen annan utsigt än en säker undergåpg^ 
eller en fruktlös seger? 

Jo, det fins en tredje: Johan på Sveriges 
thron, och Sverige ändå räddadt och fritt. -^ 
Han skiljer detta söndrade folk i trenne klas- 
ser: en, hvars egennytta eller afund fästat den 
vid Danska intresset: en annan , som vacklar 
emellan möjliga fördelen af Johans regering 
och fruktan för främmande Konungars vanliga 
regeringskonst: den tredje, hvars hat mot ut^ 
ländsk styrelse han känner, och om hvars till- 
gffvenhet han är öfvertygad. — Antingen afsä- 
ger han sig denna konst, frukten af en långva- 
rig regerings erfarenhet, att skåda i. mennisko- 
bröst: antingen afsäger han sig att kanna Dan- 
marks Konungar och deras intressen, Sveriges 
Sv. AiKLAD. Handl, 3 Del. från 1796. i3 
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fordran och dess medborgares karakter , eller 
skall Joh1N| en gång Konung, bedraga dera^ 
väntan genom hvilka han blef det; genom in« 
grepp. i rättigheter bestämma de vacklandes rikt<* 
ning I väcka deras hat: öka det hos dem, som 
aldrig varit hans vänner, och sjelf störta sig 
ifrån den thron han med så mycken möda för- 
värfvat. Strandade ej Christian pä dessa klip- 
por och var större än sin son? Hvad skadade 
honom mer hos Svenska folket, hans egen re- 
gering, eller hans motståndares verksamhet? Sten 
Stures beslut är der före fattadr. Han emotta-- 
ger anbudet af förlikning , medan detta ännu 
kan synas en förtjenst, förbehåller sig en makt, 
hvarigenom han kan möta oföresedda händelser 
och sjelf är säker: — Johan regerar, faller: 
och den tillkommande rikets Styresman har vun- 
nit en talrik klass af medborgare, närmare fä- 
stat vid sig en annan , och kan med deras till- 
hjelp gifva motvigt åt den tredje, i fall den x 
nya oredor skulle finna sin fördel. — 

Sä tänker Sten Sture, och går att ned-i 
lägga sitt embete som Riksföreståndare och er- 
känna Johan för Sveriges Konung, emot det, 
att honom upplåtas förläningar, som göra ho- 
nom till den mäktigaste man i riket näst Kon- 
ungen *). Bedrar jag mig? Eller är detta steg 

*) Sten Sture hade den *iörst« forianing, som någon 
Svensk tnan eiier Bo Jonson haft, bestående i hela 
FinUnd, Nyköpings slott med en stor del af Söder- 
nianUnd m. m. DaikariarruB lAto sig e] nöja med fre- 
den, iört än han äfvtA hck Yesimanland och Dalarna. 
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9tt icke ovärdigt slut pä en regering, som var 
en ständig och ärefuU kamp mot ett oblidt öde. 
Sten Sture synes underkasta sig olyckan; men 
omskapar den till sin plan och bar segrat i stun-*^ 
den af sitt fall ""). 

Vi upphöra för ett ögonblick att skåda Sten 
Sture på Regenters höjd, och delta bereder 
oss blott en öfvergång ifrån Regentens till Med- 
borgarens dygder. Men hvad! är det ej ännu 
han, som vakar öfver Sverige? På hvilken h varje 
fäderneslandets vän fäster sin blick? Lefver pch 
verkar han ej ännu till det stora mål, på h vil- 
ket hela hans regering syftat? Vi se honom i 
detta slippriga läge lugn och fast, upprätthålla 
på en gång sin säkerhet och sin värdighet, för 
djup att fångas af Konungens smicker, för skarp- 
synt, att e] märka dess hat och möta dess hem- 
liga anläggningar, och vi vänta oss det. Men 
om vi se honom på Johans begäran afstå en 
del af sina förläningar , tillika med Ständerna 
erkänna hans son Ghristiern för thronfölja- 
re, långt ifrån att uppreta det strax derpå upp- 
stående allmänna missnöjet, underrätta den från- 

Då han efter förlikningea kom ut i lägret till Konun- 
gen, frågade han honom på skämt, om han på slottet 
väl tillagat? Sturkn pekade på Biskoparna och sva- 
rade: Nådige Herre, det må desse bäst veta, som stå 
hos eder, ty. de hafva sjelfve både bryggt och bakat. 

^) Historien ger ingen anledning tiil en sådan plan; men 
ingen händelse motsäger den, och den äger då en 
fullgilliig grund för sia sannoiikhet i, Stbn Störbs 
karakten < . • 
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varande Konungen om hans fara — Hvem är 
aom e] vantar sig detta, som finner en djerf 
motsägelse i detta uppförande? Han känner ej 
Sten Sture. Må han bättre hafva öfvervägt 
vigheten i den stora mannens ridslag och insett 
den djerfva hållningen af hans caracter *). 

Jag skyndar förbi de fyra år, som innefatta 
den tid Johan regerat Sverige, till dessa hän- 
delsers märkliga upplösning. Men om- det är 
någon, som önskar en hvilopunkt bland mäng- 
den af dessa uppträden, och från statskonstens 
anslag, som sysselsätta förståndet, en utsigt, som 
båtar och tillfredsställer hjertat, må han kom- 
ma att med mig njuta af den Ijufvaste syn: 
Gustaf Vasa, som barn vid Sten Stures 
sida, uppvexande under hans ögon, och af ho- 
nom förvarad at fäderneslandet **). Här, på detta 

*) Man har mycket berömt detta Sten Stubbs uppföran- 
de mot JoHAN> såsom det h vilket bäst ådagalade hans 
adla sinnelag. Jag har ej kunnat anse det berömvärdt 
i samma mening. Trohet mot Johan ar en dygd, som 
ej kunde aga rum hos Sten Sture. Att störta honom 
från thronen var val snarare hans afsigt; men han 
skulle ej göra det förr än folket, sjelf öfvertygadt^ 
med sin allmänna rÖst kallade en befiiare. Äro ej 
hans varningar till Johan snarare att anse såsom ett 
snillets öfvermod, men som ej illa anstår en stor själ? 

r 

*^ Konung Johan blef så intager af den unga Gustafs 
egenskaper, då han ikg honom en gång, ännu blott 
på nionde året, i lek med sina jemnl^ge, att han 
begärde honom till sitt hof; men Sten Sturb un« 
danbad denna farliga lycka för sin alägting* 



"N 
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menlfisa och späda sinne hvilar med vällust den 
store bepröfvade mannen sin blick : ser den om-» 
gifvande verlden deri spegla sigi som en täck 
och liflig strand i den stilla floden: gläder sig 
vid dess danande , vid ^e stora kraftefi som re* 
dan under lek röjas , och nedlägger der sina dyg- 
der, dem verlden så ofta stött ifrån sig. — HviU 
Ilen förtjusande tafia! Frihetens martyr, (bör man 
ej så kalla den, som åt Svenska fribeten helga- 
de hela sitt lif ) tillsammans med d^ess odödlige 
hämnarei Och hvem är den, som ej vid denna 
iyn förgäter en tidsrymd af ännu tjuge års vi* 
driga qden för Sverige , och i en lycklig föreställ* 
ning sammanbinder skt hopp om fäderneslandets 
räddning, med detta hopps lyckliga uppfyllelse* 

Han är inne den tid af Stek Sturb vän* 
tad, som ser för alltid slut på* Konung Jouaks 
välde. Röjda envålds - afsigter : ett begär efter 
pennipgar, som skonade hvarken andeliga eller 
verldsliga, och uppretade begge: omilde, utland* 
ske höfdingar satta öfver länen: Gottlands för* 
lust: Kyssarnas härjningar ej af böjde, utan upp- 
muntrade, och dertill allmän brist och dyr tid; 
huru många anledningar att göra hans regering 
förhatlig för ett folk, som aldrig varit honom 
bevåget! Ständerne samlas i Stockholm , der 
Sten Sture med värdighet frambär till thro* 
nen sina medborgares klagomål. Men Konun- 
gen visar sig uppenbart fiendtlig, och i Vadste- 
na förbinda sig fäderneslandets vänner *)f att 

*^ I Januaii i5oi. 
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försvara detsamma mot hans öFvervåld. Främst 
se vi bland dem Sten och Svante &turb, 
och Hbmming Gadd, värd genom snille och 
vigtiga tjenster^ att vara Sten Stui\es förtro- 
lige vän. 

Johan }emnar sitt rike, som nppsäger ho^ 
nom tro och lydnad* Sturarne tåga mot Öre- 
bro, intaga det, belägra Stockholm, som lem-* 
nar sig i deras händer, och innesluter på slot- 
tet stadens flydda besättning och Johans Ge- 
mål — En styresman behöfver detta skakade 
rike. Mot hvars stam stödja sig de smärre träd 
under stormen? Mot bvars, om ej den maje- 
atätliga ekens, som i långliga tider gifvit dälden 
^^"§g^ o^h lugn. Sten Sture är åter enhäl- 
ligt utvald till Riksföreståndare. Hvilka bilder 
af en lycklig framtid sväfva för min syn? En 
stor bland vigtiga mödor grånad Regent, som 
af ett befriadt folks tacksamhet åter emottager 
sin spira: ett folk, som af en olycklig erfaren- 
het lärt att finna enigheten och lugnet, äf under 
långa, lyckliga tider styrdt genom hans visa om- 
sorger: frid inom dess gränser, flit och trefnad 
i dess boningar, mensklighetens mildare dygdet 
gifvande måtta åt dess kraft: och åter denna 
Regent omsider vid målet af sina dagar, som, rik 
på dygder och sällhet, helsad som sitt folks fader, 
följd af millioners välsignelser, flyttar från mödor- 
na på jorden till lugnet i en annan verld* Sådan 
ar den målning, som erbjuder sig åt min penna , 
med hvilken jag ville sluta Sten.Stures beröm. 
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Bort denna tjusande inbillningens villa! Hvilar 
ej öfver Stbn Sturb dessa tiders förskräckliga 
öde? Ännu återstår mer än ett tietal af Sveriges 
olyckliga år, och Sten Stvre, han finner sitt 
lugn — snart i grafven. 

Krig upptager den ålderstigna Regentens si- 
sta dagar y som hade fordrat lugnet. Konung 
JoH4NS Drottning måste dagtinga^ Koiiungea 
sjelf blir tillbakasUgen i ett nytt anfall, Ärke« 
biskopen tvingas att uppsäga Johan trohet, ri- 
kets fästen återtagas, och dess södra landskap 
värjas mot Prins Chrisxi^rns grymhet. Sten 
Sture återför till gränsen Danmarks fångna 
Drottning, som han bemött med sitt vanliga 
ädelmod, och ärnar sedan fortsätta kriget med 
all drift, då döden satte målet för Hjeltens verk*» 
samhet och dagar *). 

Bistra tider, som öppna sig för mitt öga ef- 
ter Sten Stures, död! Stormar som afvexla 
ined stormar! Tills detta förfärliga ögonblick, 
då molnen skocka sig öfver Sveriges horisont — 
atmosphereil sjuder — den ljungande viggen 
klyfver skyn — och Svea, träfFedt, står opp i sitt 
blod, skakar sina bojor — och bryter dem. — 
Jag ser under dessa fasans dagar en gång några 
af Sveriges ädle samlas kring Sten Stures 
graf — jag ser dem i sorglig tystnad betrakta 
det rum, som innesluter hvad af honom var 
förgängligt. Jag ser en af dem långsamt nalkas 

, ^) Oen i3 December i5o3 på återresan ifrån gränsen^ 
nåra vid Jonkopiog. 
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griften. Ingen tår fäller hans öga: Stek 3i'uiiss 
minne begär inga vekliga offer — men han sträc* 
ker ut sin hand öfver detta helga stoft, höjer 
sin blick emot himlen och svär; kärlek till fn« 
het och fosterland. 



Som Författaren, Herr Erik Gustaf Gbxjbr, var 
frånvarande 9 sä skulle Belönings- Medaljen af Secreterareii 
bonom tillsandas. 



Skriften N:o lo, m^d Valspråk: 

O evige kära Namn for alla ädla hrost. 
Om Sverge än en gång i lika nod sågs falla» 
Skall i den trycktas själ du gjuta eld och trosti 

Silverstolpe. 

hade Academien dömt värdig den andra Guldpenningen, och 
dä tiden icke medgaf någon uppläsning, blef Författaren^ 
Extra Kammarskrifvaren i Kongl. Kammar-Collegium, Herr 
pRTBR Adolph Granberg, genast framkallad och Belö* 
nings Penningen honom af Directeuren tillställd. 

I Skaldekonsten hade Academien lemnat de täflande 
frilt val af ämne, men tillika förklarat sig emottaga öfver* 
säUningar af Episoderne i Eneiden om Nisus och Eurya* 
lus och om Oelphiska Oraclet hos Lucanus, af Ovidii Fa^ 
b«l om Phaéton, samt fyra Öder ur Uoratins^ efter För« 
fattarnes behag. 

Af 25 inkomna för86k hade 14 varit öfver ämnen dem 
Författame valt, och 11 Öfversattningar» 

Academien hade tilldömt det Stora Priset ät N:o j5. 
Tålamodett med valspråk; Ixnmane regnum e9h'ppuo p/^tk 



TÅLAMODET, 

ODE 



JOHAN DAVID VALERIUS, 

Hof-Sbcbeterarb hos H. k. H. Hbbtigbh af SSob»* 

MkHLAHD OCH SbCBBTBR&RB VID KoBGL. 

Thsates-Dirbctiombh. 

Skrift, som Tunnit Stora Priset i Svenska 
Academien i8o3. 



immane regnum est^ posse pati. 

tu Amr. Sbneca# 



SS 



VJsliDg, äfven dig en skatt är qvar> 
Äfven dig en makt, förtryckte Neger: 
Äfven olyckan sin himmel har, 
Och den öfveryunne ock sin seger. 

r 

Halfgud eller jätte» hvem är du, 

Som, med led från led af plågan lossad ^ 

Lyfter hennes Sisyphs-hall ännu, 

På en skuldra blodig, men ej krossad? 

Vandrar böjd, men säker, på din staf, 
Andas magiskt lugn der stormen hviner; 
Sjunger sällheten på hennes graf, 
Gör ett tempel än af dess ruiner? 

N 
t 

Sparsamt vexa rosor på din hy, 
Bleka som en amarant 0|n hösten; 
I din trånblick, månans ur en sky. 
Småler sorgen, eller gråter trösten. 

Gode Engel, o! jag känner dig, 
Milcfa Tålamod, af lycklig öfning; 
Lidandet har invigt äfven mig 
I din hetnh'ghet, med långsam pröfnitag* 

Då den dödlige, till nöden dömd, 
När sig, irrande som fjällens renar; 
Då han trampad, obemärkt och glömd^ 
Kryper fram som plaQtan mellan atena{: 



Då han 9 tärd af plågors sena gift, 
Tusen gånger dör och återvaknar.; 
Skådar i sitt lif en ryslig grift, 
Men i griften hannes hvila saknar: 

Lönt för n}rttans dagar som Socrat, 
Och som Galilé för mödans nätter, 
Då han blott känt lyckan af dass hat. 
Menskor blott af deras oförrätter: 

Då han sist, med skumma blickar, ser 
Ålderns hopa sig på lifvéts börda; 
Då för honom intet — intet mer. 
Endast han för döden är att skörda: 

Trogne Genius! nalkas du så skön, 
Döfvar smärtorna, förbinder såren; 
Gi>r af orättvisan sjelf en 15n, 
Och strör blommor öfver silfverhåren. 

Som, vid åskans öfverlägsna röst. 
Herden stäminer opp sin hymn i dalen; 
Ljuft du framgår i din hjeltes bröst, 
Och melodiskt genomljuder qvalen. 

Öfversvallad blott, men ej fördränkt. 
Han bekymrens starta vågor, plöjer; 
Simmarns bild ^ som, under böljan sänkt, 
Ofver den sitt fria hufvud höjer. 
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Lid och hoppiis! — Sällheten försvann; 
Men hon skall förädlad återfinnas. 
Blott en enda olycka är sann: 
Den, af olyckan att öfyervinnas. 

Hvilken trollgestalt , med hesa rop. 
Famlande kring brådjupet, mig söker? 
Tåren stelnat i dess ögongrop, 
Och en orm sig om dess panna kröken 

Giftbestänkt som Karaibens pil. 
Hennes dolk lönnmördar själens krafter; 
Hennes ande, het som Siroks il, 
Torkar ut dess sista näringssafter. 



Nej, Förfviflan! jag din röst ej hön 
Den har segrat hälft, som manligt strider. 
Också dåren vågar, «— dåren dör; 
Men den vise vågar mer, — han lider. 

]Räds en röfvad frälsning, lifvets slaf! 
Fege, hvad är modets sanna ära? 
Ej den kraft att kasta bördan af; 
Men den högre kraft att henne bära. 

• . . . • 

Rys att vara mindre än iditt qvat, 

Drista mäta dig med dina Öden ; 

Den är fri, som ännu har ett val, 

Som ej fruktar och ej önskar döden. 
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Stoftete son, din styrka Gudars är, 
Om du ädelt hennes syftning rigtar. 
Pelarn lodrät , domens tyngder bär; 
Lutande I han för sin egen STigtar. 

Med dig sjelf din börda ej förök; 
Fins hon ej, den himmelska förmågan , 
Som af plågans långsamma besök 
Gör en mild förtrolighet med plågan? 

Fins hon ej, den andekraft hos dig, 
Som sjelfständig , underkastad ingen, 
Stoiskt fri och renad, lyfter sig 
Upp till tingens ursprung, ifrån tingen? 

Blifve denna domare tlig kär, 
Och ditt hjerta detta vittne känne: 
Samvetet, som hviskar — <cO! det är 
cfÄfven sällhet, att förtjena henne!» 

Lik en gråtande Madonnas bild. 

Själen lyser skönare, bedröfvad; 

Hvad är malmen, ej af elden skild? 

Och hyad är den dygd, som ej blef prof vad? 

Hnru fruktlös flyr en njuten dag! 
Huru lång och nyttig är en liden! 
Tiden röfvar glädjen dess behag; 
lidandet fikall vinna sitt af tiden. 
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Blind är slumpen; var ej blind som den. 
Rodna att dess torna ynnest Yinna. 
Gör dig endast olyckan till vän. 
Du skall göra lyckan till slafvinna. 

Segra } hjelte! — Folkens öden bvälf; 
Men hvad är en thron vid Gudars siddi 
Mot det rike som du ger dig sjelf: 
!Det oändliga I att veta lida! 

Upplys, Philosoph, en villad bygd. 
Hennes heder är, om du belönas; 
Din, — om du har mod att för din dygd 
Med otacksamhetens törnen krönas. 

Du som, sänd i menskTighetens värf. 
Har, till resningen af hennes tempel^ 
Fåfängt spillt din kraft, din sista skärf^ -^ 
Gif innu försakelsens ekempel. 

Tryck ditt varma hjerta till ett kallt, 
Xlftka, offra dig, — men aldrig klaga; 
Hvad är kärleken som fordrar alle, 
Mot den kärlek som kan allt fördraga! 

Lid då, dödlige! — det är din lott; 
Lid med tålamod, — det är din heder» 
Tro det goda, straffadt^ lika godt; 
Mer äa vägen , skådA hvart han leder. 
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Du som plågan till sitt offer dömt 
För ett sek^l» "~ räkna e^ sekunden; 
Anse det närvarande som d^^ömdt, 
Lef för evigheter^ dö för stunden. 

Om dig ingen sällhet återstår, 
Tryck dig närmare till den förflutna; 
Och uppfriska med en tacksam tår^ 
Minnets rosor , utan ånger brutna. 

Innesluten i ditt fasta mod. 
Sammanhåll dig, när förtviflan ryter; 
Som i i bafvets gruud, en omärkt flod 
Under s?allet jemu och stilla flyter. 

Lyft mot det tillkommande dia syn; 
Tålamod! de ljusna dina öden. 
Se^ från templet af den delta skyn, 
yinkar lifyäts engel| klädd som 



Loppet är f uUbordadt; men din sol 
Skälig den stund hon sjunker, åter randas* 
Så af Junii natt, vid nordens pol, 
Skyomingen med morgonrodnan blandas. 



« 



Sedan denna Skrift var uppläst^ framfördes Författaren^ 
Herr VAhunivs, till Directeurén, som vid Belönings* 
Medaljens öfverlemaado yttrade t 

Ml» 



— 209 . 

Min Hbrrb! 

Eq redan erHän4 talang för Skaldens konst| 
använd på dess ädlaste föremå), tUlskyndar Er 
i dag för andra gången allmänhetens och Aca« 
deraiens högtidliga bifall. Från det ögonblick^ 
då Sanningen böd sin lycMiga Sångare på detta 
rum bekrönas I föresåg Academien, utan någon 
konst af spådom, en för Er mera lysande stund, 
8om snart inträffat. För denna gång, då Ni, 
om jag så får säga, åtagit Er att, i Tålamodet4 
namn, förlika den olycklige med olyckan, har 
Acaderoien funnit ert ämne uppburit genom ^ 
flera Skaldens förtjenster till den grad af värde^ 
fiom ger en rättvis fordran på .hennes högsta 
belöning. Med allt detta M. H. vore likväl er 
aeger ännu mera smickrande, om lyckan gjort 
ett visare val af den, spm på Academiena väg* . 
nar borde Öfverlemna Er denna belöning. 

Herr Yalbrius fördes derefter till bedersbänken» 
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Academien hade; tillagt» N:o 8# •ofversättningar af 4 
HoÄATii Öder med Valspråk; Sed lon ge et vestigiq^sem- 
peV adora, dei andra Guldpenningen, ihéd saiiimli teder 
ibtx åtföljer dé» Stoirti Priset. ' 
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ÖFVERSÄTTNINGAR 

FRÅN 

HORATIUS; 



JOHAN OLOF WALLIN, 

PaiLtiSOFHIiK Macistbh. 

Skrift, som vunnit Hedersbelöoing i Sveoaka 
Academien iSo3. 



Sed longe sequ^re k" festigia semper ttdora. 
Stativs. 



I. BOK. 

XXIV. ODÉ 
tiLt VIRGILIUS. 



Quis dtsiderio Ht pudop aut modus ^k* 

Ve den I vid förlusten af en vän, 
Blygs föi: tiren, känslans våld kan hämma! 
Melpomen, som fick af tummelen 
Sångens niakt och Lutans qvalda stämma! 
Sjung om grafven och förgängelsen. 

Men han väcks ej, väcks ej af din sång — • 
Evigt sluten är infernska porten; 
O hans sömn den är så tung, så lång! 
Ack! Quinlil ar gången till den orten» 
Som ej vet af någon återgång. m, 

Milda Oskuld ! nej , din väo ej mer . . . 
Och dtt Trohet, dii Hättvisans syster! 
Mej! hans like du ej återser — - 
Nakna Sanning! hölj dig svart och dyster; 
^Y Quintilius sänks i mullen nen 
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O huru mången vän han gått ifrån! 
Mången redUg^ som vid urnan gråter! 
Men Virgil! O sångens Ijufve son! 
Bittrast du — och ber af Gudar åter 
Deras alltför kort betrodda lån. 

Ny Orfé, me^- finnens trollbehag 
Gaf du lif åt Mantuas berg och lunder: 
Men i grafven tyds ej känslans lag. 
Men den tunga sofvaran derunder 
Lyssnar ej till gudalyrans slag. 

Svängd är en gång med en väMig l^and 
Caducén — och fällda edéts domar:' 
Tungt rillsaimhiän vid Cocyten» straivd 
Slötos evigt d3 de tröga bommar 
Mellan lefvandes och skuggors land. 



A • •« 



Rof för ödet och förgängelsen, 
Fängslade i vanmakt, ä{ irabalen, 
Vid defl» segérVagn — hVar skänktes äoi/ 
O hvar skänktes öss. en tröst mot qValen? 
Ack! af Tålamodet blott, min vän! 
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.IL BO K. . 

xiv" ODE' 
Tii.L.!jpbSTmJMUS. 
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Ack! med iléris snåbbKét förda ' - 
Fly de, fly dé litvétli åkr — ' ' 
fritt, min vknf' ostrafflig Var: ' 
Härfarns grjrmfiét ökftll ej vörda - 

Detta maktlösa försvarr/ ^ ^' 

All din dygå "kån ej fördröfh* 
Tidens flykt tfch ödets !ag? 
Åldern dbcfe^dhi^ygg dlMitt'böf«>, 
Skrynkorntf "tiio! panna- |Mö^ ^ 
Och deii tjlteléa döden^l»*^*' ' ^^' 'i 
Sina oafväTjdr^släg. -*^ ' • -• 

Ej från rykande altaren 
Hekät6 ttifeJe rta oiFérb I od j ; ^ 
Blidkar För&t«h; afpT^oMfenjj.; 

Nej! den svarta Stfgéii^ flod, 
Som mot Ti«yl'di}erfr«- mod 
Satt en giOUffi «>ch i I^ftareH 
Hvälft gfgantéli Göryon, •. • 
Blir af alla dfv^erftfeA: 
Arfvingen-tilKTHron-Tiareii, ^^ 
Hyddans obemärkta sota. '^ 
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Fåfängt frän den dÖd, som härjar 

Yildt i härarnes batalj^ 

Du dig feg och flyktig värjar. 

Dig förgäfvés plankan härjar 

Öfver Adriens.vreda svalg; 

Från den skräck » vid höstens tider^ 

Austerns tunga anda spri^er^. . 

Fruktlöst du dig räddade: .. 

Du skall dock Cocyten se^ 

Der han död och ..grumlig skridejT 

Och den tröga yågen yri^er 

Mot Aver^i&ka stränderne; . i< 

Se de fasansfulla ställen^ < ; 

Der d^. dömda systrars tropp; 

Öser böljan utan hopp^ r-:^ 

Der Sisyph. jiaot r branta, fjällea. , 

Evigt välter tunga hällen -**«\ 

Aldrig välter henne opp. 

Ja! din jord skall plöt&Hgt Iémn«S> 
För att ge ei^ afinan plats; < : • -: 
I ditt leende palats^ r: 

Du ej mera herre nämnas; . 
Hon, diti^ hjertas ömma väo. . . 
Denna hulda ^ sköna maka*-*»' 
Ack! du måste . afven ^en . , . . 
Snart på ^dödetis vink 
Af den tjusande allén | 
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Af^détt rfkå blöihstergåilleii 
Ack! en sorgcypréss allen 
Öfyétblir, tiil-Aj^gd åt våratn. * '- 
Men om hundifa' läs du b6d 
Dina ädla virlfkt gömma, 
Sktfirf glådjea nd din död , 
Dock, med Saliskt öfverflöd, 
Arfvingen dei|i:>Ij9ten tömma 
Lata, vid din afglng^rik, 
Cectibs vin i flodqr strömma 
jDfVer goUVens mosaik* , 
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IIL BOKw 

XVI ODE 
Ti.Lx. MECENAS, 
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•L^jupt inoin dublda Tållam g&d ' 
Och bommars jwn och hundars Tärd 
-Bitim ^ 'DaiiaÖ <-*^ * och $åg: ej yeiiden^; 
Der satt bon. aaelig^idagars^läiEiga^ ^ 
Frfio aiskarhc^en midettstStfgd 
0oh:^ii^f»rförelseir:och flftrden. ^^ 



Men Jofur Jtffm .^ flfiI?:fFröj^. Iflgb-^A 
Ty Jofur käode .n|^,4i^,iM^g, .a 



■■ M . « 



FörvandlfliAJ,;eft,gj^flSk«Ll»fiP» ; t.ri/ 
Han gäckade AcFWJk ^?g».' / .; si-l 
Och smögijgenffia ^ppparnsjin^rjii^t^i. 
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Förtrollaridé äf guldens art : ' • •' " ' ' =' 
Med viggens öförBVÖfiiä fart/ ' • ' 
Som splittrar feefg och fästeii kfössär, 
Det genom slott och Vållar gat, 
I bojan derasw«k«e»««lår| 
Ur bo}an deras fångar lossan 

För guld åt dödens vissa våld 
Den Argiske Augur blef såld: — 
O ve den snikiM^ tBiakails ränker! 
Och Greklan^/^^,^j^vjrs hjelteinod 
Mot Ijuncande Falanger stod! 
Du föll ifnäå: föPMiprsMnker* 
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Nej I f^Uy :liw>aiUlfe;«faet»Älii iq-ii'^- 
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£).r4nig::din bofk iangsla^^skattiod 
I jemka: begär .öchttjemm l»ek}<SiiBj0i 
Jag iiUj^trft^tat-IjldBinsnsltåtra -. C. 
Hon 6k^rej>ttå med ^ •fätefiäti al vi 
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Ju mindre lystiiad och^.bpl^of,.. » 
Dess störrjs: sk.«f t, i lugn , och hpf 
Ditt hröfet. «f ^goda Gudar äger: 
Från rikdoin , qval och äfventyr^ 
Jag så föraöjd som tomhäi^dt flyr. 
Till de belåtnas stilla läj^n ' 

*■ ■ • ' 

Och , herre af ett ringa tjäll ," 

Jag prisar mig långt mera säll, » 

Än om Apujska åkrars jgröda • 

Jag hösta fick i digra hvalf i— 

Men i en ständig fruktan' skalf * 

Och äfladeö i ständig riiöaa. •/ • 

O! denna bäck, och denna park, 
Och denna teg — min hela mark, 
Som skall ett tarfligt bröd mig bära — 
Hvad sällhet-liat den ttiig ej räckt! — 
Dit hann ej 4fricas prefect 
Med all sin härlighet och ära* 

Mig reda ej Calabriens bin 
Sin nektar; mig ej Formias vin 
I apardal ankr/ar Ung^aiut lena$; . ' .! ;>f v 
Min drägt ejrftpinn$ af Q|illj<^i^ fåf: 
/ ..rM^ehV-rf .wdens udd i»ig icke. aar, a ./.\, ? 
Men du — .du är xcm v9A| IMIeoenfis! 



» v "» 



Med fog i nititning och begär, 
Jag, äfvea jarg; till staten bar 
Ea gärd af hvad min flit fört]ent6 
Men åäkert mera lätt och sallt. 
Än öm med de Mygdonska fält 
Jag Gresers fosterjord förenta* 

Ju längre, högre ätrSn sträcks, 
Ju mer behofvets furie väcks 
Och qvalen hopas och besvären — 
Väl den i måttans hulda skot 
En lyckligt nog, en fristad njöt, 
För de tyranniska begären! 



IV- BOIL 

yil ODE 

TILL TORQUATUS. 

♦ I>iffuger0 nivei Ve 

Den knina vintet Sytt: ren marken höljs af gräset^ 

Af löfvet trädens stam; 
Förnyad jorden ler; med saktad t svall kring näset 

Ren floden dansar franu 






Med NymFerna i ring, de ohöljda Beliagleii 

Sig svänga om igen. 
Du biir ej evigt bär: njut då den goda dagen| 

Snart flyr han dig, min vän! 

I 

Ljuf är Sefirens flägt: men silart den glada varent 

För Sommarn flyktar bort, 
Som Hösten jaga skall — och rytande i spSreä 

Står Vintern innan kort, :. 

Katuren, ny och skön, en gång urhvilan träder: 

Vi blifva, då yi gått 
I grafvens vinternatt, till våra gångna fäder^^ 

Ett stoft, en skugga blott. 

4 • 

Vet da , om än en dag till summan skall föräras 

Af dina flydda dar? 
Hvad du ej nöjet ger, skall tacklöst snart förtarag 

Af glupska arfyingar. 

la, snart, o snart du står i underjordens Ökea 

För Minos tribunal: 
Ej glänser der din börd, ej blidkar offér^röken,, 

£j gratien i ditt tal; 

Ty ej Dianas makt från dödens landamärea 

Har fört Hippolytus; 
£j of ver bränningen af de Leteiska skären 

Tesé Piritous. 
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Vid pfverlcmiMWl.et» af Belöningen till Hr Wali^ih 
yttrade Direct^uren : 



4 •*» m- 



Min Herre! 



/'. 



3ä edra* Sånger afhördes inom AcademiBn, 
trodde hon i deai igenkänna eo likhet af den 
anda och harmoni, som först gåfvo flera af 
HoRATii Lyriska stycken åt vårt språk och den 
första namnkunnighet åt en stor Skald , som ej 
längesedan försvunnit. Denna hemlighet^ med 
édra Domares tillstånd, yppad , återstår för mig 
ingenting y att för dessa Sångers loford tillägga. 

« • • » 

Academien lyckönskar sig, att i Er hafva 
funnit ett uppgående snille , som med undervis- 
ning och efterdömen af det forntidens mönstei"! 
Ni valt och älskar, synes lofva ännu större fram- 
steg mot fuUkomligheten. Hon uppmanar Er 
att fullfölja den bana. Ni under G^å lyckliga fö« 
rebud börjat; och om hon eller er samtid sak- 
ha> eller vägrar en förijent belöning för. er mö- 
da, så skall en annan tid betala den så tnycket 
fikar^ it J^t n^mn. , . ; 

M* H. Om Academien ägde tvenne Stora 
Pris att utdela , hade ett a£ dem tillhört Er^ Hon 
tillägger Er nu detta, m^a. med ^11. d^QAI heder, 
som åtföljer det förra. ^ .. . ^ 

Herr Wallin blef derefter förd till Hedersbänken. 
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Directeuren fortfor: 

En öfversättning af Ovidii Fabel om Phae- 
TON, på rimmad vers, har till Acadesiien biif« 
vit aflemnad efter den till prisskrifters insändan- 
de fastställda tid; bunden genom sina stadgar^ 
har hon icke kunnat lemna detta stycke ett 
rum bland de täflande. Men hon har tillika 
ihågkommity att hennes pligt icke inskränker 
sig till blotta bedömmandet. af täflingsskrifter, 
utan äfven ålägger henne , att, så vidt i hennes 
förmåga är, uppmuntra och hedra utmärkta SniU 
l^n, och med framkallande af deras arbeten rik* 
ta den Svenska Vitterheten. Academien hade 
gått emot detta ändamål, om hon undandöljt 
allmänheten ett stycke, hvara läsning gjort hen- 
ne sjelf ett lifligt nöje och hvilket hon dömt 
äga det värde, som hon med sitt Största Pris 
bör belöna. Då det icke varit henne tillåtit,, 
att lemna Författaren ett sådant vedermäle af 
sin aktning, har hon åtminstone velat offentli- 
gen ådagalägga den genom skriftens uppläsning 
och införande i Academiens Handlingar. 
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ÖFVERSÄTTNIWG 



ÖFVERSATTNING 

AF 

FABELN OM PHAÉTON, 

I OVIDH METAMORPHOSER; 

AF 

Hkrr CARL BIRGER RUTSTRÖM, 

MEDIClHU-D^OetOH, KdMOL. PAII.iaTtIKlSil.L- 
(KAFIII S SCH all HA» B. 

« Skrift, uppläst i Academiea iSo5. 



Sv. AcAB. Handl. sDehfrån 1796. i5 



FABELN OM PHAÉTON. 

FRAGMENT ur OVIDII METAMORPHOSER, 
I. Boken, r. ySi — U. Boken v. 328. 

ÖJversäUning. . 



Inopem me copia fecit. 
Oyzo. 



JLjik honom, så i mod som år, var Phaéton, 
Utaf den ära stolt, att vara solens son; 
Mön Inachs ättling, ej i stånd att tåligt bära ^ 
Hans pockande på börd och jemniikhet i ära, 
Brast ut: «enfaldigt du i allt din moder tror, 
ccOch af en diktad ätt är skrytande och sto/.» 
Med rodnad Phaéton och tyglad vrede hörde, 
Af synbar blygsel stum, det språk den andre förde, 
Och frambar för sin mor Clymene, ord för ord, 
Beskyllningen, som var af Epaph henne gjord. 
ccBesinna, sade han , min mor, hvad gruflig smärta, 
ccAtt, trots det fria mod , som brinner i mitt hjerta, 
«En smädelse så grbf har kunnat blifva sagd 
ccTillmig-obvilkenskymfl-ochej bli vederlagd! 
ccFör allting, om så är, att jag mitt ursprung leder 
ccifrån en himmelsk stam , lägg för en dag, jag beder, 
ccEtt prof, som vittna kan om glansen af min ätt, 
uOcb sjelf till bimmelen försvara du min rätt!3> 
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I 

Vid dessa sista ord han sina armar böjer 
Omkring sin moders hals, der bedjande han dröjer 
Och ömt besvär vid sitt och Merop^s lif , besvär 
Vid éintk systrars bloss , att hon, om möjligt är^ 
Må till hans rätta far ett tecken honom gifva. 
Glymene blef bevekt, men det. skall osagdt blifva, 

I 

Om mer af sonens bön, än harmen af ett brott^ 
Som hon beskylldes för och vet sig ej begått. 
Och re*n hon armarna mot; himlen sträckta hade 
Och, med en fästad blick påsolens öga, sade: 
ccMin son, jag heligt svär vid detta klara bloss, 
tcSå utmärkt för sitt sken , som ser och hörer oss, 
ccAtt da af denna sol, ett mål för dina blickar, 
ccSom styrer jordens krets och årets tider skickar, 
ccl sanning afladea. Om hvad jag säger dig 
<cÄr dikt, så vägre han att skådas utaf mig, 
ccSå vare detta, ljus det sista för mitt öga. 
ccDen mödan skulle ock helt visst besvära föga, 
ccOch ej bli lång för dig, att vandra sjelf åstad 
ccOch söka opp din far uti hans uppgångstad» 
ccDen gränsar till vårt land. Gå dit, om hågen drifver, 

ccOch fråga honom sjelf! Förnim hvad svar han 

gifver!)> 
Hon talat ^essa ord och dem ej lycktat väl, 
Förr'n gossen rusar opp, är glad, och i sin själ 
Re*n fattar himmelen, och sporrad af sin ifver 
Sip Ethiopska bygd med snabbhet öfvergifver, 
Och rastlös genomfar det Indien, hvars land 



r 



Blef satt ett lodrätt mål för himla strålens brand » 
Och stannar icke iörr, än han omsider hinnet 
Till dessa rum, der han sin faders uppgång finner. 



Här sträckte solens slott sin långa colonnad/ 

Der guldet strålade arcad ifrån arcad, 

I blanning med en bronz, hvars skimmer var det- 
samma. 
Till klarhet och till färg, med sjelfva eldens flamma. 

Högt reste sig dess d6me af snöhvitt elfenben. 
Vidt spred dess dubbla port sitt blanka siUversken. 
För konsten ämnet vek; tyder, af Vulkans händer, 
Var bildad hafvets rymd , som omgaf jordens länder; 
Och öfver jordens krets låg himlen hög och klar^ 
Och böljans fält en mängd af blåa gudar bar: 
Här Triton med sitt horn, derProteus ense sällan 
I skapnad med sig sjelf: AEgaeon deremellan, 
På starka armar stödd och midt i böljan trygg. 
Satt grensle på en hvals ofanteliga rygg; 
Här Doris: henne sågs en flock af döttrar följa: 
£n del låg simmande i fjordens lugna bölja: 
£n del satt torkande uppå en skummig sten 
Sitt långa gröna hår i solens blida sken. 
På fiskar red en del. I denna spridda skara 
Var anletsbildningen, som systrars pläga vara, 
Ej enahanda, dock ej olik: dertill med 
£n jord med städer, folk och djur, med floder, träd. 



Och nympher, jemte fler af bygdens gudamakter. 
Och öfverst himlens bild med stjernerymdens 

trakten 
Sex himmelstecken man på högra dörren säg, 
Och på den venstra sex. När nu, med eldad håg, 
Clymenes son beträdt den brantk trappans grader 
Och hunnit opp till sin i tvifvel satta fader, 
Han träder in och strax inför dess åsyn går; 
Meny bländad af det sken, som här hans öga slår^ 
Fördrar ej lågorna och dristar ej gå nära. 
Här Phcebus, purpurklädd, satt i sin gudomsära 
Uppå sin klara thron, som af smaragder sken. 
Kring honom i en krets stå Dagar, en och en, 
Och Månader och År och Sekler ochxDecader, 
Med Timrnar, flock vid flock, i lika skilda rader. 
Här stod den Iriska Vår i blomsterkronans glans : 
Här nakna Sommarn bar af ax en flätad krans: 
Här stod af drufvans blod nedsöladt Efterårer> 
Och Vintern isbeklädd med drifvorna i håret. 
IJär Solen , med den blick , hvarmed han alltingser, 
Blir varse ynglingen, som häpnar mer och mer, 
Han talar dessa ord: ccAtt denna resa våga, 
ccSäg, hvad förmådde dig? Hvad kan du efterfråga 
ccHär uppe i min borg? Säg, tala, Phaeton! 
ccVar viss, din farskali ej förneka dig som son!<c 
Den andre svarade: ccO Ijiis, omätligt deladt 
ccTill hela verldens. rymd, rtiin far, om jag ej felat ^ 
cd bruk af detta namn och ej Clymene gått 



ccAtt .hölja med en dikt ett fel| som hdnh.egått| 
ccGifPhoebusmigenpant^somvittnar) att jag drager 
ccMin börd från dig, och som all tvekan mig betager!» 
När han det sagt , hans far ett famntag honom gaf , 
Se'n strålarna han «örst från hufvudet lagt af. 
Och gifyit honom lof att nalkr.s mera nära. 
Och sade: ccdu är min, och värd det namnets ära* 
ccGlymene mig en sann och ädél ättling bar; 
<cOch om ett tvifvelsmål du ännu hy^er qvar, 
ccSå äska dig en skänh , hvad helst det måtte blifva , 
ccOch nämn mig den! Jag svär Jag skall den säkert 

gifva, 
ccOch kallar, såsom gud, till vittne af min ed, 
ccDet träsk, dit aldrig än mitt öga trängde ned.cc 
Han knappast taLét ut, förr än den andre genast 
Med nit begär att få, en enda gång allenast, 
Rå om sin faders vagn, med samma rätt som han, 
Och, ensem tyglnnde det fågellätta spann. 
Dagsloppet genom skyn med egna händer styra. 
Sitt ljusa hufvud nu tre gånger, ja väl fyra, 
Hatis fader skakade och sade ångerfull: 
ccHvad obetänksam ed undföll mig för din skull! 
ccTillätes mig, min son, att löften återkalla, 
ccjag skulle neka dig blott detta- utaf alla. 
(cAtt råda dig ifrån må dock förunnas mig: 
<jcDin önskar^, Phaéton,' är vådelig för dig: 
ccDitt syfte är förstört, och kan , om det befrämjas, 
uMed dina unga år och krafter icke sämjas* 



(cEn öfverjorclisk lott| sjelf jordisk, du b^^gär, 
<cOcb,fåviskt| mer än hvad de högste unnadt är« 
ccEn hvar må tro sig väl; men af odödeligdi 
ccSå väl som dödliga, förmår ej någon stiga 
ccUtt min eldsvagn opp: det mäktar endast jag. 
<cOIympens styresman är, äfven han, för svag 
icA.tt styra denna vagn, så fruktansvärd han Ijungar, 
ccOch med sin starka hadd de grymma åskor slungjar. 
ccNär Jupiter ej kan, hvem skulle kunna då? 
al början är han brant, den väg jag måste gå^ 
ccSå brant, att fålarne, med all sin raska ilan, 
crOm morgonen, änskönt förfriskade af hvifan, 
ccMed svårighet törmå att tvinga sig dit opp; 
<cMen vid det medlersta af denna kosas lopp 
ccFörsvinn^er denna brant; der är dess spets belägen 
ccOch der att skåda ned ifrån den höga vägen 
ccPå länder och på haf jag hissnar ofta, jäg, 
ccMed darrning i hvar led och qväfda andetag. 
ccSist stupar denna väg; dä fordras säkra händer: 
«Då plägar Thetis sjelf, när jag mot hafvet länder, 
ccTillreds att undfå mig i sina böljors bädd, 
ccPå vådan af min fart stå uppmärksam och rädd. 
ccLägg till dethvirfvel-lopp, ihvilket himlen vrider 
<cDe höga stjernors flock , som lika svängning lider. 
ccMot dessa sträfvar jag. Hur snabbt de hvälfva sigi 
ccFörmår ej deras fart likväl att rå på mig. 
ccSätt, att du har min vagn, hvadtror^dudåbör göras» 
ccAtt ej utur din stråt af axelns rullning föras? 
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ccKan du gå ömsom mot de begge poler opp, 

ccOch ej af deras sväng förvillas i ditt lopp? 

<cDin håg tiiläfventyrs den föreställning gläder, 

<cAtt gudars lunder der få se och gudastäder 

•cOch rika tempel: vet, han löper, denna stråt, 

ccEmellan grymma djur och hotande forsat. 

<cEhuru riktig väg och viss du än må hålla, 

(cOch intet föremål en irring hos dig vallag 

ccNödsakas du likväl att oundvikligt gå 

ccMot dessa Tjurens horn, som midt i vägen stå, 

ccGå mot den riktande AEmonska Skyttens bågar, 

ccMot detta Lejons gap, som vildt och mordisk t lågar, 

ccOch mot den vida famn, som Skorpionen vred 

ccSlår ut, och Kräftans famn , som kröks åt annan led. 

ccFör svag är ock din hand i hast att kunna styra 

ccDe vilda hingstarna, som gnäggande och yra 

ccUr näsborrar och mun spy eld och i hvars blod 

ccEn låga flammar opp, som eldar deras mod. 

ccKnappt tvingas deras bals, när ifvern rätt dem 

tänder, 
ccAtt följa tömmens drag och lyda mina händer. 

<cO! akta dig, min son! Låt råda dig och tänk, 

ccOm jag ett upphof blir till en förderflig skänk! 

ccDu har begärt en pant att kunna säkert veta 

ccOni da en ättelägg utaf mitt blod bör heta: 

ccMin omsorg för ditt väl, se der den pant du har; 

ccOch fädersrädslan re'n är prof, att jag är fan 

<KSe i min blick och läs! O att din $ja förmådde 
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ccl bjertat äfven se, hvad ömhet som der rådde! 
ccAf allt del; rika gods du skådar vidt omkring 
ccl himmel y haf och jord begär dig någonting! 
ccDet skall ej vägras dig. Jag undanber blott detta, 
tcSomböraf heder ejy men straff 9 få namn ined rätta. 
tcEtt straff I se der den skänk du fordrar, Phaeton ! 
ccHör opp att smeka mig, oiöga vise Son! 
«cDu finner, tvifla ej, min hand tillreds att gifva, 
tccjag svor vid Styx, hvad helst din önskan måtte 

biifva. 
<cBiott Önska visare!» Förmaningen tog slut: 
Den andre yrkar än detsamma som förut, 
Och. af ett vexande begär till vagnen lågar. 

Hans far så långsamt då| som möjligen han 
vågar, 
Ledsagar ynglingen fram till den höga char. 
Som utaf Vulcans hand en skänk till honom var, 
Med axel utaf guld , så väl som stång och skena , 
Af silfver deremot hjulekrarne allena; 
Och selen, fullt besatt med allt slags ädelsten, 
Af Phcebi strålar gaf ett troget återsken. 
Den stolte Phaeton först granskar allt, och sedan 
Beundrar hvarje del. Emedlertid har redan 
Dagsmön sin, purpurdörr i östern låtit opp. 
Sin rose»prydda sal. Re'n alla stjernors tropp 
Från fästet flyktat bort, af morgonstjernan jagad, 
Som iemnar sist sin post på himlen redan dagad. 
Mu fadren märkande, att verld och länder ren 



Till rodnad ljusnat opp, och mangans bleka skea 
Fördunklats mer och mer, ger sitt behag tillkänna. 
Med vink åt Timmarna, att vagnen lörespänna» 
Gudinnorna hans. bud verkställa, och med hast 
Ur spiltan leda fram det spann, som ymnigast 
Närdt af Ambrosiansmuststodlängtandeatt springa. 

Det gnäggar^ frustar eld ; och betseltygen klinga* 
Men fadren, som förut åen hulda omsorg haft, 
Att, med en salva, full utaf en helig kraft, 

r 

Beröra sonens blick och göra, att densamma 
Med tålighet fördrog det starka ljusets flamma. 
Omsider mera trygg sin krans af strålar tog 
Och satte på hans hår, i det han suckar drog, 
Med oro, ur ett bröst, som redan börjat svida 
Till förbud af det qval det snart var dömdt att lida : 
Till sliit han talade: ccTill minsta följe du 
ccDe undervisningar din far dig lemnar nu. 
ccDin gissel framför allt lär, yngling, lär att spara! 
ccHåil starkt i tömmarna ! Din största konst bör vara 
ccAtt hejda spännets fart. Det flyger nog ändå; 
ccMen följ ej, i ditt lopp, de bågar du ser gå 
ccRätt fram , till antal fem ! Tvertom med omsorg laga 
ccAtt du den breda stråt, på snedden krökt, må taga, 
ccSom viker, innestängd af trenne bältens gräns, 
ccSå långt från Björnens pol som södra himmelens. 
ccHär välj din kosa ! Här skall du skenbarligt skåda 
tcSpår efter mina hjul. Och allt som du ser råda 
ccl himmel och på jord en lagom hettas höjd, 
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ccLåt e} din kosa bli för lågt mot, jorden böjd; 

<cMen låt den också ej för högt motethern spännas; 

ccTy himlens boningar då skulle lätt förbrännas, 

ccOch jorden, om för lågt. Emellan dessa två 

ccHåtl jemt en medelväg, så skall du säkrast gå, 

ccLåt ej ditt högra hjul dig stjelpa öfver Draken , 

ccEj Altaret bli stött utaf den venstra maken! 

€cS tyr mellan dem! Och må föröfrigt lyckan na 

ccBli säkrare din vän och ledare än du! 

ccMen ce^n, i det jag talt^ den däfna natten hunnit 

ccSitt mål vid vesterns strand; och mörkret, som 

försvunnit, 
aPå fästet lemnat rum åt morgonrodnans sken. 

ccÄtt dröja har jag mer ej lof, ooh väntas re'n« 

<cNu fatta med din hand i tömmen! Eller kunde 

ccDitt bröst förändra sig ännu, att det förunde 

ccEtt rum åt mina råd , så finn ditt sanna gagn , 

ccOch nyttja dessa råd och icke denna vagn, 

ccDå i min fasta borg tlu ännu dröjer stilla, 

ccEj fattat fåviskt än den töm du åtrått illa, 

ccSå, medan än är tid, låt mig åt verlden ge 

ccDet ljus tilläfventyrs du skådar tryggare !>) 

Men ynglingen, som upp i 4ätta vagnen ilar 
Och med sin späda fot re*n på dess axel hvilar, 
Ar smickrad, att hans hand vid solens tömmar rör, 
Och tackar glad sin far, som det med ångest hön 
Pyrois mediertid och AEthon, Solens kampar, 
Eous, Phlegon, gny; det ystra spännet stampar, 



Och gnäggar, frustar eld och sparkar mot den bo|n ^ 

Som Thetis (obekant med dottersonens dom. 

Bestämd i ödets råd) nu stöter åt en sida^ 

Och öppnar himmelens omäteliga vida. 

Igenom luftens rjrmd sin fart de skynda pä. 

Och klyfva snällt de moln, som dem i vägen stå, 

Gå sedan tätt förbi, på vingar, som ej dröja, 

De Östan, hvilka sig i dessa trakter höja. 

Men vagnen var så lätt och höll så svagt igen^ 

Att de af selens tyngd ej kände tryc)cningené 

Som skeppet, utan last, "man ser på hafvets yta. 

Af stormens krafter vräkt, med häftig vaggning 

flyta,/ 
Så slängdes denna vagn, och under täta hopp 

Vroks, liksom tom, och högt i luften stöttes opp. 

Så snärt de tvenne par af hästarne det kände, 

Förläto de sin väg, sin kända väg och rände 

Långt bort, en annan stråt; men han, som töm* 

men för. 
Vet, häpen, ej hvad bruk han deraf rättast gör. 

Vet ej hvar vägen går; och vet hön någotdera, 
Förmår han likväl ej att hästarne regera. 

Af hettan värmdes först den stela Björnen då, 
Som fåfängt mödar sig att fjärdens kyla nå. 
Och Draken, denna orm, som ödetnärmastställde 
Intill den frusna pol, förr trög af köldens välde. 
Och aldrig fruktad förr, blef nu af lågan het, 
Och kände i sitt bröst en nytänd illskenhet. 
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Bootes, äfven du, berättas flytt förfärad , 
Änskönt i flykten sen och af din vagn besvärad. 

Och nu, när Phaeton från högsta ethern såg 
På jorden ned, som djupt, djupt under honom låg, 
Så bleknar han; hans knän begynna pIötsHgt bäfva, 
Och af ett ymnigt ljus hans syn i mörker sväfva. 
Hur önskar han ej nu denJott, att aldrig han 
Med sina böner rådt, ej rört vid faderns spann! 

r Hur ångrar han ej nu att han sin börd fått veta^ 
Med ifver längtande att son af Merops heta. 
Han kastas, lik det skepp, som vildt af Nordan drifs, 
Der hvarje tygel re'n af Styrarn öfvergifs, 
Som låter det, hvarthän dess öde lyster, hvälfva. 
Med bön åt gudarna att det regera sjellva. 

, Hvad är att göra nu? Af himmelen han ser 
Till rygga mycket Tagdt, framför sig ännu mer, 
Och begge delarne i sinnet öfvervägf^r, 
An åt den nedgång ser, han intet hopp mer ägei^ 
Att kunna nå, och än sin blick tillbaka för 
Till österns led, försagd, och vet ej hvaci han gör. 
Att hålla tömmarna han ens ej mera frestar, 
Och vet ej släppa dem^ ej namn på sina hästar» 
Med bäfvan ser han ock, i himlen , här och der, 
Af spridda *underdjur en grym (örfärlig här. 

Bland dessa * ges ett rum, der Skorpion^n höjer 
Sin famn, och armarna i dubbla bågar böjer 
Och kröker stjert och klor, och famnar på en gång 



Två hela teckens rymd med vidden af sitt fång* 
När gossen honom såg, som började att hettas, 
AF svarta ettret våt, som fram ur kroppen svettas, 
Förlorar han, tillreds atl af hans krökta gadd 
Bli sårad, allt sitt mod. I denna ångest stadd 

Han släpper tömmarne. När hästarne dem kände 

* 

På ryggen släpande, och yrseln, som dem tände, 
Af ingen styrdes mer, de sanslöst rita ut 
Åt luftens ömse håll, i öcknar utan slut. 
Hvart ifvern för, de fly, åt hvilken väg de möta, 
På fasta stjernors mängd i andrai himlar stöta, 
Och rycka vagnen bort med snar och våldsam makt. 
Än uppför backars höjd och iViångén väglös trakt, 
Än utFör afgrundar och vägfall, hvilka stupa 
Mot jorden och sig lägst i rymderna fördjupa. 
- Och månan från sin vagn med häpen undran fann 
Att brödrens spanngicknumer lågt änhennes spann. 

Nu ryka, brända moln, nu jorden med det- 
samma, 
Hvar helst hon höjer sig, tänds i pch börjar flamma. 
Drar remnor, torkar ut; och ängar innan kort 
Stå hvita; alla träd med löfven brännas bort; 
Och säden, torr, är sjelf sitt ödeläggningsämne; 
Men huru ringa dock all skada, som vi namne, 
Emot den mypkenhet af städer och af land 
Med hela stora folk, dem lågans spridda brand 
I aska redan vändt. De största berg stå heta 



Och skogen brand, så Taur, som Cilix, Tmol öcli 

OEta , 
Och Athos. Då blef det af källors mängd förut 
Berömda Idas berg tillika torkadt ut. 
Med HelicoHj bekant för sina mör, sin lager, 
Och ^muS| som ej än fått tillnamn af OEager. 
Med dubbla lågors bloss ofantligt AEtna brann, 
Parnassen, Eryx, Cynth och Othrys tändes an, 
Och Mimas, och Rhodop af sina isar lemnadt, 
Cythaeron från sin börd till gudars dyrkan ämnadt, 
Mycal och Dindyma. Ej båta Scythien mer 
Dess kölden Caucasus man^ re^n i låga ser; 
Och Pind och Ossa stå med det i lika våda, 
Och du som större är, Olymp, än dessa båda, 
Och Alperna, hvars spets står luftig, fri och skär. 
Och Apennin, som moln uppå sin hjessa bär. 

Nu kan ej Phaéton, som ser frän hvarje si^a 
Hur verlden står i brand , den grj^mma hettan lida, 
Men drager, liksom djupt utur en masugns grund. 
De heta, kokande luftångor med sin mun; 
Och snart sin egen vagn han äfven glödgad känner. 

Fördrar ej askans mängd, som sprutas opp och 

bränner. 
Uti ett qvalm af rök han insveps rundtomkring; 

Af becksvart mörker höljd han ser ej någonting, 

Vet ej hvarthän han förs; och spännet honom rycker 

I farten efter slump och egna vilda nycker. 

Då 



Da tros^ att Moden först, till ytan lockad opp^ 

Den svarta färgen gett at ^thiopena kropp ^ 

Då först blef Libyen torr^ iiom vätskorna förlätOf 

Af hettan röfvadej och nympherna begräto 

Med rop Och Spridda bar sin grymma lott^ att s« 

Hvar kätlai hvarje göl, i grund förtorkade^ 

Nu först Baeotiend land sin DJröö eftersöker. 

Och ArgöÄ vet ej mer, bvar Amymon sig kröker, 

Ej Ephyr hvat Piren; ja mången elf, aom rann 

Eiiieltan stränder vidt åtskilda från hvarann, 

Förblef ej en gång trygg} ty midt i sina vågor 

Girk Tanais rykande, gick du, af samma lågor 

Förtärd, Teuthrartts Caik| bedagade Pené, 

Phocéens' Erymantb| tsmen den forsande, 

Och Xanth, som en gång till af lågor skulle hettas; 

LycormaS, afven du i gula böljan svettad. 

Den vidt omvandrande Maeanderd krökta å 

I sina böljor flöt försmäktad likasåé 

Eurotas vid Tddnarn, Oronth, Mygdoniens Mela^i 

Och Babylons Euphrat i ångors rök fördelas. 

Den snabba Thermodon^ Pha$, Ister och Alphé^ 

Ja sjelfva Gängens flod af hettor immadeu 

Högt upp slog flamman re^n ifrån Spercheiskai 
stranden* 

Med Tagi bölja ranti försmält den gyllne sanden; 

Och dessa fåglars flock ^ som gjort Maeoniens strand 

Så ryktbar med siti sång^ låg nu af lågans brand 

Midt i Gaistern «vedd« Ed ällmäil fasa våildoi 

Att Nilen flydde bort» Och längst i verlden dolde 

S V. A CAO« Ukixp u $ DeLfrån 1796^ 16 



24^ — 

Sitt hufvudy darrande, som än ej vägat franié 
Sju tomma mynningar och fulfa utaf dam, 
Sju dälder utan flod der stå. Ett Jika öde 
Gör Heber, Strymon, Er, Ismarens floder ödo 
På. vattnen, dem J fort; och J, Hesperiens tre, 
Hhen, Rhodanus och Pad, stan torre liksom de. 
Du Tiber, hvilken fått, om välde öfver tingea, 
Det löfte ingen gafs och gifves mer åt ingen. 
Stod äfven torr. All mark i remnor sprang i tu. 
Längst i Tartarens djup nedträngde ljuset nu. 

Den undre verldens kung och hans gemål för- 
skräckas. 
Verldsh^fvet dras ihop; dess bottnar icke täckas 

m 

Af vatten mer. Ett fält af torr och naken sand 
Är hvad som nyss var haf. Långt nerom fordnaland 
Uppstiga berg, dem förr den höga fjärden täckte. 
Cycladerne bli fler; och fiskarne förskräckte 

I 

I lägsta djupen fly; ej mer, med krökta hopp, 
Delphiner, såsom torr ; nr böljan springa opp. 
På bottnen, djupast ned, är qvafda skälars läger. 
Som ligga vidöppne. Om Nereus ryktet säger 
Och Doris, att de sÖkt, med sina döttrars flock, 
En undflykt djupt i sjön och der fördolt sig ock. 
Tre gånger dristade Neptun , i trots af värmen, 
Att lylta hotande nr hafvets böljor armen. 
Tre gånger lyfta opp en blick, der vreden brann t 
Tre gånger hettans höfd uthärdade ej han. 

Men Jorden, öm och huld, fördrog, helst hon 
af håfvet 
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Var omvärfd rundtomkring,detgrufveliga qvafvet. 
Och midt ibland en mängd af källor, htrilka re'a 
Förminskade till rymd Rytt undan hvar och ea 
I modrens innersta, tQrr intill halsen, förde 
Sin vida blick till allt, som lågorna förstörde. 
Och slog sig bäfvande för pannan med sin hand; 
Och allting skakades.' Hon nedsjönk- litet grand. 
Och syntes mera låg, än man ser vanligt henne« 
Till slut var hennes böO| med öm besvärjning, 

denne: 
<cA.r detta min förtjenst, är detta ditt behag, 
«Hvi dröjer, Gudars Drott, din åskas grymma slag? 
«Om jag skall dö af eld, så döda med din låga! 
icOch biifve straiFarns handen tröst i straffets plåga! 
ccKnappt öppnar jag min mun, knappt är han 

mäktig gjord 

(Så starkt, var ångans qvalm) vatt tala dessa ord» 

ccSe mina svedda hår! se röken i mitt öga, 

ccOch dessa askors mängd, som kring mitt hufvud 
snQga ! 

uAr detta då den frukt, den hederslön jag bär 

ccFör all min bördighet, min tjenst och mitt besvär 

ccAtt af den krökta plog fördraga, tålig, såret, 

cc/Vf harfvar ristas opp och mödas hela året, 

ccAtt jag åt fåren löf, åt menniskorna ger 

«<De milda frukters spis och rökelser åt Er? 

uLåt vara, till min död att jag en orsak iänat; 

aMenhvad ha böljorna, h vad hardin brorförtjenai? 

fcHvi minskas hafven nu, som ödet honom gaf? 



ccHyi stå de nu så långt från Himlen, dessa hatt 

ccOm aF din broders sak, af min , duickeröres| 

<cHaf dock en miskund med din Himmel, som 
förstöres! 

ttO, skåda dig omkring på alla håll, och sel 

ccDe begge poler stå af hetta rykande* 

ttlnträlFar deras fall, är edra salars nära« 

ccSoi Atlas våndas sjelf , och knappt förmår han bära 

ccPå sina skullrors höjd den heta axeln men 

ccQm haf och jord förgås, om sjelfva Himlen set 

ccSitt fästes undergång, så är ju deraf slutet, 

ccAtt allting blir på nytt i fordna chaos gintet. 

ccHyad än titläfventyrS är Öfrigt, ryck det ur 

ccDen Tilda lågans våld,- och fräls en stor natur!» 

När Jorden detta sagt, förmår hon e) förfölja^ 
För heta ångors qvaf, sitt tal, men går att dölja 
Sin mun uti sin barm och i 46 djupa schakt, 
Som stöta närmast till de tomma skuggors trakn 

Men Fadren, hyilken makt till allting lemnad 

Wifvit, 
Betygar Gudarna och den som vagnen gifvit, 
Att om ej nu han sjelf med hjelpen vore snar, 
Det helas undergång helt visst förhanden var. 
Och uppgår till den höjd af borgen, dädan vida 
Han plägar sina moln kring jordens länder sprida^ 
Sitt tordön stämma an och sina blixtar strö; 
Men snart han fann sig tom på moln och regn 

0ch snö. 
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Da , medl ett dunder, slog han frän sitt högra öra 

En ljungeld uppå den som vagnen fått att köra, 

Och nu på en gång blef, af Gudens straffarhand. 

Vid lif och hjulen skild ^ och branden qväfd med 
brand* 

1 

Förskräckte, fålarne, med ryggadt språng 
tillbaka 9 
Vid selen skilja sig och tömmarna försaka. 
Här ligga betslen nu, dér stången, spridda kring', 
Och ekrar spillrade och krossad hjulens ring; 
Utaf en söndrad vagn man öfverallt ser spåren; 
Men Phaéthon, med eld uti de ljusa håren, 
Far, under brådstört fall , med omvändt hufvud ^ ner, 
Långt genom luftens trakt, liksom ibland man ser 
Från klara himmelen en stj^erna nederfalla, 
Om verkligt denna syn är det som vi den kalla. 

fl 

Den stora Eridan omsider var tillreds, 
Långt från den dödas land, uti en annan krets, 
Att två dess anlete , af svarta röken fargadt. 
Dess lemmar, rykande af lågan, som dem härjat, 
Af denna lågas udd, som grenar sig i tre, 
Åt lugnet af en graf med huldhet lemnade 
Af de Hesperiska Najader ändtlig blefvo, 
Som der på grafvens sten den minnesrunaii skrefvo: 
ccHär favilar Phaéthon. Försöket, som han gjort 
ccAtt köra fadrens vagn , var olyckligt men stort.» 
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SedÄn Öfv«rsatmingen blifvit uppläst , och Directeurcii 
tiilkänpagifvit^ att Herr Rutström iörlatut densarama^ til* 
lade han: 

Acådeinien hade önskat att få lemna Herr 
Rutström det hedersrum, som utmärker dem^ 
,hvilka vunnit hennes högsta belöningar; men 
hon har trott detta icke bero af henne, utan att 
förut hafva begärt sin höga Beskyddares sam- 
tycke. 

Hvad Academien framför allt annat vid det* 
ta tiilf^ille vill hafvå förklaradt, är hennes ön- 
skan, att en författare, hvilken så lyckligt gått 
i Ovidii spår, icke måtte stanna iörr, än han 
skänkt Svenska Litteraturen det öfriga af detta 
den Romerska skaldens odödliga arbete.. Aca- 
demien uppmuntrar honom dertill, mecl visshet 
att alla vitterl^etsälskare med henne instämma» 

Till täflings-amnen för 1804 hade Acådeinien^ med 
Konungens^ sin höga Beskyddares^ nådiga bifall, fastställts 

/ VähaligheLen: 
Äreminne öfver Riks-Cancelleren Herr Axbi« 
OxENSTj£RNA, Grefvo till Södermöre. 

/ Skaldehonsten: 
Lemnas de Täflande fritt val af ämne, med 
inskränkning till de allvarsamma* 

Till ämnen för Öfversättningar , hvilka afven vid taflin* 
gen emottagas, hade Academien utsett följande ställen ur 
Latinska Skalder: 



Episoden om Cacu$ i VIII. Boken af Virgl- 
lii ABneis, ifrån 18 versen till cjen 3o4. Episo- 
den om Nisus och Euryalus i samma Hjeltedikt, 
IX. Boken, ifrån lyo versen till. den 494^ 

> 

Ur Ovidii Metamorphoser: XIJL Boken, i- 
från början till SgS versen, Tvisten emellan Ajnx 
och Ulysses framför Grekiska krigshären, om A- 
chillis vapen; i samma Bok, ifrån 4^9 versen till 
den 564 9 Polyxenas uppoffrande åt Achiliis skug- 
ga samt Hecubas klagan déröfven 

Fyra af Horatii Öder, efter Öfversiittarnes 
behag, men med undantag af de fyra i år be 
lönta samt' sådana,' hviika, i anseende till inne- 
hållet, icke af Academien kunna belönas. 
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Skådepenningen för dett» iv foreståller^ ä ena sidans 
bröstbilden af Riksmarsken Grefye Gustaf Ho^tv till Björ- 
nfborg^.med omsknfna namn pcli titel; å den andra läses 
inom tsn lagerkrans; hb^ ta yioEai^ §vi^^hnvw pro- 
fPRHA nEhto^vHf NBC FRACTuai advisr^a; Dig sag 
icke krigslyckan oiverniodig, icke motgången nedslageiit 

I afskärningen 9X& födeUeåret lö^^ ooh dödsuret 1657. 

Denna minnespenning ntdelte^ rill närvarande af Riks- 
marsken GrtilVe Horns efterkommande, främmande Mi» 
nistrar och ptlänningar, samt tillställdei; jemte den vanlU 
ga Jettonen ^ Academieni i^edatnöter. 

Herr JSTordjb? uppläste det af honom författade Minnt 
Sfver Rikstnarsken Grefve Gpstaf Hor v. 



MINNE 



ÖFTER 

Riks-Marsk.eh 

GUSTAF HORN, 

GnEFrB TILL BjeIllTBBOB.e. 
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\Jher Riks-Marsken och Fältherren Grefve Gus- 
taf Horn har Academien, med sin höga Be- 
skyddares 'bifall ^ låtit slå den skådepenning, hvil- 
ken nu utdelas , mindre i afsigt att förhöja en i 
•Ua tider ärerik åminnelse åf hans bedrifter , än 
ett betyga den erkänsla, som Academien, å fäder- 
neslandets Yägnar, anser sig vara honom skyldig. 

Grefve Horn hör till den ålder, då Sverige 
lyste under Gustaf Adolph och Christina. 
Hans n/)mn, förenadt med Oxenstjernas, De 
L.A Gardiés» Stjerkskölds, Baners, Tor- 
STÉNsoNs, framställer de förnämsta medel, som 
Försynen ville använda i Faderns hand, till be- 
redande af ett stort välde och till bevarande af 
samma storhet under Dotterns styrelse. I egen- 
skap af Statsmän och Hjeltar stå de i tidens 
häfder såsom efterdömen, dem våra dagar lätta- 
re beundra än följa: i egenskap af medborgare, 
gifva de en föresyn, som alltid bör lifva Sven* 
ska hjertat till den lyckligaste verksamhet Cör 
Konung och Fosterland. < 

Att meddela fullständig underrättelse dm 
Grefve Horns befattningar under loppet af de 
flera krig, i hvilka han såsom befälhafvande del- 
tog, vore att utföra krigens historia. Blott de 
förnämsta saker må dock vidröras, och desse 
skola stadga den öfvertygelse , att Riket, under 
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beständig saknad af fred, lika beständigt kunde 
räkna på denna Herres trohet och uppljata hjel* 
temod» 

Den tid Grefve Horn tillträdde befälet of- 
ver Norrländska knektarna, s^4 compagnier, be* 
rodde ofreidliga tillståndet af frågan om Sveriges 
krona, den Konung Sigismund ville tillegna 
6ig, ehuru den redan satt på Gustaip Aholphs 
hufvud. Lifland var stridsfältet, £n större del 
af samma land hade väl blifvit lagd under Svensk 
lydnad; men Riga erkände ännu PoUkt öfver- 
herrskap, och så länge kunde Sveriges besittning 
anses hvarken afgjord eller försäkrad. Med en 
fred, sig värdig, hade Gustaf Adolph afslu« 
tat sakerna på Ryska sidan: likaledes återfått aE 
Danmark det förpantade Elfsborg med tilltggan* 
de orter; hans stora själ borde nu föras till nå« 
got stort företag, och det blef Rigas eröfring. 
Den skedde, och under belägringen var Gus* 
ta;f Horn ibland de första, som, med värjan 
i hand, åtföljd af sitt regemente, trängde in p& 
det öfra bröstvärnet samt bemäktigade sig de o- 
tanverk, hvilkas förlust medförde stadens och 
hufvudfästningens nödvändiga öfvergång; äfven- 
6om Dunamiinde Skans ej vidare kunde bibehåt* 
las mot Svenska vapnen. 

En så vigtig fördel gaf Konungen öppen 
väg till Curland och lägenhet att vidare utbreda 
sina inkräktningar i öfra Lifland, h varvid Grefve 
Horns biträde ej mindre användes, än vid de 
infall som tid efter annan skedde i lithauem 
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En kort hvila från detta treåriga fälttag erhöll 
lian, då KonuDgen sände honom till Nederlän- 
derna, hvarest Statsmannens och Fältherrens 
kunskaper borde vara förenade hos den, som i 
hemlighet skulle af handla med Prins Matiritz 
af Nassau och General-Staterna om Sveriges del<* 
tagAnde i Tyska kriget. Tiden gaf sedan Ijua 
åt denna första underhandling i ämnet; men all* 
Diänheten trodde sig kanna afsigten med hans 
resa, då han följande året hemförde ett i HoU 
land värfvac^t regementei det han sjelf uppsatta 

* Vid återkomsten voro sakerna på det sätt 
förändrade/ att Konungen icke allenast hade att 
vänta en landstigning af Konung Sigismukds 
troppar, utan ock all anledning att befara oro- 
ligheter ifrån Danska sidan« Försigtigheten for^ 
drade således, att ett Svenskt läger borde sam*' 
mandragas vid Galmar, der Grefve Horn erhöU 
öfver befälet; och ehuru begge Makternas fÖr« 
menta uppsåt b I ef ulan verkan , fick dock H ork 
tillfälle, att, genom sin klokhet i styrelsen och 
ordning hos soldaten, ådagalägga de egenska- 
per, på h vilka Gustaf Adolph igenkände hans 
värdighet till en ännu större befattning* Det 
synes äfven som Konungen velat bereda skynd-^ 
sam verkställighet af detta sitt välgrundade om-* 
döme, då Grefve Horn^ vid strax infallande 
Riksdag, emottog de högsta vedermälen af Kon-> 
ungens synnerliga ynnest. Så väl han, Som Jo^ 
B AN Baner y hade, tre ar tillförne, vid beläg* 
lingen af Riga | framför andra utmärkt sitt oför« 



förskansade lägef vid Werben, bröt Grefve HoAsr 
opp och fattade en sådan ställning , som betog 
Tii^iiir fullbordan af sitt redan i verket ställda 
försök. Härpå inträifade det ryktbara slaget vid 
Leipzig, i hvilket Grefve Honisr förde venstrft 
flygeln ; och erhöll Konungen har en seger, som 
hör till Svenska krigsärans mest lysande stunden 

När Konungen gick öfver Rhenströmmen , 
lemnades Grefve Hokjt qvar i Franken med e« 
armé, som underlade sig de betydligare städer 
och fästningar, Mergentheim , HeilbroQn« Bam^^ 
berg, med flera« Efter uppbrottet ifrån sistnäm- 
da ställe 5 förstörde Grefve HoAif tre fiendtligat 
cavalleri-regementen , förenade sig med Konun- 
gen i Sweinfurt, och var honotn följaktig då Do- 
nauwerth intogs och tagen Öfver Donau samt 
Leckströmmen verkställdes ; h varefter Cburför^ 
äten i Bayern i sitt eget land blef tvungen att 
draga sig undan till In'golstadt« Vid Konungens 
gäng till Swabeh blef den i Bayern qvarlemnada 
styrka satt under befäl af Grefve Hor k, som 
iick Johan BaN£A till sitt biträde; men "då i 
armén vid Mayn^ oordhingar yppades^ dem Riks« 
Cancelleren åxél OxeivätJi^RKA ej förmådde 
;iiäfva, förordnades Grefve Hoaj^^ att der taga 
befälet, om hvilket två Tyska Prinsar ef kunde 
förlikas. Med dessa troppar belägradi? han och 
intog Coblent2, dref Kejserliga Generalen Mb-^ 
)biod£ ur Ärkestiftet Trier, och Mtte sig vid Mo- 
fel-passet| hvarigenom General JPAi*£KHiäfM blef 

föranlåtea 



föranlåten att hastigt skynda sig till Stiftet Cölna 
betäckning y och således ej vidare kunde besvära 
Svenska Generalen Baudis vid Hildesheim. 

Markgrefven af Baden och General Mois^ 
TFCucTjiii belägrade Wiselok och väntade vida- 
re styrka af sex ankommande cavalleri regemen- 
ten, Grefve Horn, som efter ordres nu öfver- 
lemnade Coblentz till Franska Kronan och Chur« 
{orsten af Trier, bröt opp, tog i vägen i besitt* 
ning den vigtiga bergfästningen Grafenburg, tvang 
de belägrande att draga sig ifrån Wiselok samt 
nederlade det ankommande cavalleriet; igenom 
hvilken åtgerd riksstaden Speyer undgick en ny 
fara. Grefve Horn, som med sitt folk vid Strås- 
burg erhöll fri gång öfver Rhenströmmen , be- 
mäktigade sig Stolhofen samt medlersta Mark- 
grefskapet Baden, äfvensom han, sedan de för- 
nämsta fästningar i Elsas voro intagne, lade he* 
la landet under Svensk lydnad. 

Under denna Svenska vapnens önskligaste 
framgång på alla ställen, förlorade Riket sin Kon* 
ung i slaget vid Liitzen. Hans vidsträckta eröf- 
ringar, hans spridda arméer, hans mäktiga fien- 
der ökade ej litet de bekymmer, som saknaden 
och förlusten af en så stor Konung medförde. 
^ANER, som stod i Swaben, faiin sin styrka i c« 
ke afpassad efter den då påträngande Bayerska 
makten; hvarföre Grefve H o r n förenade sig med 
honom vid Erbach, nära intill Ulm, och vände 
Sv. AcAP. Handl. sDeL/rän 1796. 17 
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dig emot Bayerska Generalen ÅLTRiNCBii/hvil- 
ken I slagen vid Kernpten^ drog sig öfver Leck* 
strömmen tillbaka till Bayern; men då Altr in- 
ger, förstärkt, åter gick öfver samma ^tröm och 
ville fästa sig i Wurtembergska landet, för att 
hindra all gemenskap emellan Swabiska, Frän» 
kiskå och Rhenska kretsarna , förfogade sig Gref* 
ve Horn uppföre Donau stranden , der Kejserli- 
ga och Bayerska krigsfolket var förlagdt, och 
tvang dem att vika ur qvarteren samt att ännu 
en gång skynda med återmarche till Bayern. 

Vid Augsburg sammanstötte nu Grefve Horns 
och Hertig Bernhards af Weimar arméer, hvii- 
ka begge gemensamt trängde in i Bayern och 
eröfrade der Neuburg vid Donau-strömmen och 
Papenheim samt Neumark i öfra Pfalz. Bayer- 
ska armén under Altringer drog sig till Neu- 
burg och häftigt belägrade denna plats; hvarfö- 
re Grefve Horn gjorde en hastig marche ifrån 
Donauvrerth , och dref , efter en och annan lyck- 
lig handel, Altringer åter tillbaka till logoU 
stadt. Neuburg, undsatt och förstärkt, lemnade 
rum åt utförandet af en äldre plan: den, attin-* 
taga Gostnitz; men då samma betydliga fästning 
var helt nära att uppgifvas, skedde i hast före- 
ning af Kejserliga , Spanska och Ligiska arméer- 
na , hvilkas närvaro fordrade ny rörelse och nya 
försigtighets-mått , om en så ojemförlig makt 
skulle kunna motstås. Grefve Horn gick nia 
att å ny o sammanfoga sin med Hertigens af Wei- 
mar styrka, och sökte ett sådant läge, att fien^ 
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den, som hvarken dristade anfalla honom , eller 
kunde, för brist på lifsmedeli länge sammanhål- 
la så mycket folk, måste vara omtänkt på den 
atora härens fördelning; då AiiTRiKOEn ville gå 
att undsätta Philipsburg och dervid öppna väg i 

till Nederländerna för Spanska Generalen Herti* 
gen af Feria. Altringer drog sig i denna 
afsigt tillbaka Öfver Rhenströmmen ; men Grefve 
Horn, som vid Strasburg äfven gick med ca- 
valleriet öfver samma ström, intog passet vid 
Kentzingen och slog der läger, ifrån hvilket han 
uppassade de fem regementen, som utgjorde 
förtroppen, och dem dels nederlade, dels till- 
fångatog eller förströdde; hvarmedelst fiendtliga 
arméerne blefvo nödsakade att ombyta sitt an<- 
slag och söka vinterqvarter i Wiirtembergska 
landet* Men äfven detta uppsåt misslyckades; 
ty Grefve Horn följde dem så tätt vid sidan, 
att han igenom starka partier kunde vägra fram- 
gången; och fiendens öde blef, att, igenom va- 
pen, hunger och köld till mer än hälften för* 
avagad, komma till Bayern sarnma väg som han 
hade utgått. Den ringa del häraf, som qvar- 
stannade i öfra Swaben , utdrefs genast till sista 
man, och Svenska armén erhöll der säkra vin* 
terqvarten 

Så snart årstiden tillät, rörde sig åter Gref-- 
ve Horn, och intog, del$ med storm, delsmed 
dagtingan, befastade städerna Biberach, Mem- 
tningen, Kempten och Landshut, på hvilket sist* 
nämda ställe Fältmarskalken Altringer stu- 
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pade* Sakernas ordning syntes nu fordra^ att 
ned arméq undsätta Nördlingen , som hade Svensk 
garnison och belägrades af fienden; men, i en 
för Grefve Horn och Sverige olycklig stund , 
akedde här bataljen, då segern, emot sin vana, 
med så stor vidrighet trädde på de Kejserligas 
sida, att Grefve Horn blef krigsfånge. 

I detta tillstånd tillbragte han åtta år, dels 
i Ingolstadt, dels i Burghausen; hvarefter utvex- 
ling skedde mot Generalerna Jean db Vert 
och Grefven af Bugkhbim samt General Fälttyg- 
mästaren Bassompierre. Hemresan till Sverige 
togs, för säkerhetens skull, igenom Sweitz och 
Frankrike, hvars Konung han trodde sig skyldig 
ett uppvakta, så vida en af de utvexlade Gene*- 
rals personerna var Frankrikes fånge, och Lud- 
vig XIII hade med den aktning ansett Grefve 
Horns förtjenster, att han till Grefvens frihet 
gerna bidrog medelst Jean de Verts lösgif* 
vande. Denna skyldighet ga f Grefve Horn an- 
ledning att taga vägen åt Spanien, der Ludvig 
då var sysselsatt att belägra Perpignan. I lägret 
hade Grefve Horn företräde hos Konungen, 
6om lät hela armén paradera för honom; och 
fick han tillika göra bekantskap med den stora 
Turenne, Marskalken Schomberg och flera 
utmärkta Generaler; äfvensom han förut i Nar- 
bonne hade af Cardinalerna Richelieu och Ma- 
ZARiN, Duc d'£nghibn, Maréchal de Brézb 
och andra Herrar blifvit med all aktningsfull 
höflighet emottagen. Grefven fortsatte resan vi^ 
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Sdare genom Paris till Calais, dit Konungen och 
Parlamentet i England 6ände ett örlogsskepp till 
hans afhämtandei för att göra farten till HoU 
land, förbi Dunkerquen, säker. Ifrån Holland 
togs vägen igenom Hamburg till Pommern , hvar* 
est ett Svenskt krigsskepp vid Wolgast låg fär- 
digt att föra honom öfver till Svenska stranden. 

Då Grefve Horn är återgifven åt Sverige, 
säge den upplyste och för Rikets välfärd tän- 
kande medborgaren, om det är han eller Fä- 
derneslandet, som bör skatta sin lycka större. 
Väl skulle hans hjerta ömt känna glädjen att få 
omfamna sitt enda barn, det han tretton år sak-> 
nat:. glädjen att få emottaga en uppriktig nåde- 
betygelse af en Drottning, hvars vapen han gif* 
vit så mycken glans: emottaga högaktning och 
vänskap af sina Medbröder i Rådet, hvilkas vid* 
eträckt^a afsigter han främjat och uppfyllt: vörd- 
nad och erkänsamhet af Samhället, hvars ära 
och välde han upplyftat. Men detta Samhälle 
har ock känslor, sotik lika ädelt kunna omfatta 
Grefve Horns dygd och med lika tjusning fästa 
sig vid hans förtjenster. Det betraktar honom 
aåsom en man, hvilken, upplyft om sitt stånds 
pligter, gått att fullgöra desamma i landets för* 
avar: ^åsom en man, hvilken i detta tillstånd, i 
faror och fångenskap,, vågat lif och välfärd för 
samma land:, en man^ hvilken med en hjeltes 
mod anfört, och med en. faders Qmbet vårdat 
Svenska krigshärar: me^ dem besegrat all^ slaga 
£en4er^..Qch;iiied 49^3«^^^£!'^ umdgQt,:S^verige9 
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anseende, makt och inflytande; om detta Sam- 
hälle, jemte vigten af de uppoiFringar Grefve 
Horn för dess skull gjort, tillika känner sitt 
behof och sin trygghet af hans ytterligare åtgerd 
till det allmännas väl^ så är för detsamma ej 
mindre anledning att tro sig lyckligt af hans å« 
terkomst, än för honom att med en upprörd 
känsla återfinna sitt fädernesland* 

Det skulle tyckas att Försynen, då den til« 
lät åt^a års fängelse i Bayern, härigienom Telat 
till Rikets framtida gagn förvara Grefve Horn, 
hvars lif, blottstäldt under åtta års fälttåg, föga 
hade kunnat undgå det öde, som i Tyska kri* 
get träifade så många stora Fältherrar. Menni* 
skans omdöme i så höga saker kan ofta utan 
djerfhet låta leda sig af utgången, hvilken vid 
detta tillfälle mer än vanligen gynnar den tanke, 
att olyckan vid Nördlingen dock besparde åt 
Sverige ett dyrbart lif. 

Året som följde på Grefve Horns återkomst, 
stod Sverige i krig med Danmark; en armésam^ 
mandrogs på gränsen, och nu hade Fädernes- 
landet Grefve Horn, åt hvilken högsta befälet 
kunde anförtros. Allt hvad. som kan sägas om 
en utmärkt Fältherre, är om honom segdt, när 
man berättar huru detta krig fördes i Skåne. På 
intet ställe kunde fienden intränga öfver Sven* 
ska gränsen : armén intågade genast på fiendtlig 
botten och underhölls «edan af fiendens land: 
Helsingbörgy Landskjronii oöh flera stSder into* 
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gos : 1 alla större och mindre träfiningar blef of- 
vervigten på Svenska sidan, och förlusten för 
de Danska ofta betydlig , såsom vid Verplinge 
pass I der Konung Frj^dhik förlorade hela ar- 
riére-gardet af sin armé, med hvilken han för* 
gäfves sökte afskära gemenskapen emellan Sven- 
•ka lägret och Landskrona. I fullkomligheten 
af detta befäl låg en af orsakerna till den skynd- 
samma freden i Brörasebrö, ge^iom hvilken Sve- 
riges krona erhöll Halland under panträttighet, 
samt till framgent njutande Gottland, Jemtland, 
Herjeådalen tillika med Ösel och tullfriheten i 
Öresund» 

Åter ett års hvila, och freden med Polen 
syntes vacklande, då Grefve Horn blef uppdra- 
git att i Lifland bevaka ortens säkerhet. Detta 
tidiga steg väckte uppmärksamhet hos Polska 
Ständerna, som redan insågo huru kraftigt mot- 
stånd de af en sådan Herre hade att förvänta; 
och ehuru Polens krigsrustningar i synnerhet vo- 
ro anställde i afsigt att vinna mera eftergifve/i- 
het hos Sverige vid Westphaliska Freds- Con- 
gressen, förföllo dock snart dessa fiendtliga an- 
slag, och Grefve Horn kunde, innan nämde 
fred afslutades, åter begifva sig ifrån Lifland. Af 
samma anledning måste han dock ännu en gång 
af Drottning Chrxstina emottaga samma för- 
troende, att såsom General-Gouverneur föra sa- 
kerna derstädes, emedan Carl Gustafs val 
till Thronföljden i Sverige retade Polen till nya 
krigs f> anstalter.. Vistandet sednare gången på 



idetta ställe Blef dock föga långvarigt, så vida 
Grefve Jacob de la Garbies död medförde 
för Grefve Hobn kallelse, att såsom Rikets Marsk. 
och General-Fältherre emottaga Presidentskapet 
i Krigs-Collegium. 

Strax derefter steg Carl Gustaf pä thro- 
nen, och Polen, som så länge tillåtit sig ett o- 
fredligt utseende mot Sverige, fann snart sin' 
jord beträdd af Sveriges Konung och Svenska 
härar. Ålder och sjuklighet förbödo Grefve Hork 
ett åtfölja Konungen, som dock förstod att an- 
vända hans embete till en lika vigtig befattning , 
då honom, genom nådigt bref, uppdrogs Rikets 
försvar här hemma, under Konungens frånvaro. 
I denna egenskap fullgjorde Grefve Horn de 
honom åliggande skyldigheter, och sednast den, 
att med Ständerna i Yestergötland afhandla om 
hjelp och medel till krigets utförande. Han sjuk- 
nade under resan ifrån Stockholm, kom dock 
till Skara med de krafter, att han lyckligt förde 
till ända denna honom af Konungen uppdragna 
commission; men afsomnade tvenne dagar der-« 
efter, den lo Maj 1667. 

Således hade Grefve Horn fulländat sitt 
lefnadslopp af 65 år, pröfvad af lyckan i mot« 
och medgång, alltid öfverhopad af stora värf, 
och till dem beredd genom en förträiOEUg uppfo- 
stran. Han föddes iSga på Örby >. der hans fa- 
der, Riks-Rådet och Generalen öfver armén i 
Liflandi Herr Carl Henai&son Horn bodde* 
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Vid tu års ålder blef han faderlös; men vårda- 
des med så mycket större ömhet af sin moder ^ 
Fru Aqkbta Delvik, och sina bröder Hbnrik 
och Evert, begge redan stadde i Rikets hög- 
sta embeten. Hans. tid användes till inhämtande 
af allvarsamma studier, så att han vid i6:de å- 
ret var färdig att resa till utländska Academier, 
och besökte således Tubingen , Jena och Rostock, 
vid hvilka han 2:ne år sig uppehöll, och åter- 
gick till Sverige i6ia, för att träda i krigstjenst. 
Hans broder, Evekt Horn, var då i Ryssland, 
i befälet närmast Grefve Jacob dela Gardie, 
och blef följande året Fältmarskalk , under hvars 
tillsyn han såsom Volontär bevistade tvenne års 
fälttåg. Beskaffenheten af detta krig var sådan, 
att det gaf beständiga tillfällen till utöfvande af 
mod, men sjelfva krigskonsten i hela sin vidd 
stod ej här att inhämta. Brodern, Fältmarskal- 
ken, en lärd, upplyst och förfaren Herre, som 
aåg i denna yngling ämnet till en General, till- 
styrkte honom att förnya utländska resan och 
dervid iakttaga ej allenast hyad som hörde till 
krigs-vettenskapen, utan älven Folkens seder, 
lagar, politi och regements-styrelse, hvarjemte 
ridderliga öfniogar och flitiga besök i Hofven 
honom ålades. Resan skedde genom Tyskland, 
Holland, England, Frankrike och Italien, och 
upptog en tid af fyra år, innan han återvände 
till Sverige 1618. Han blef då af Konung Gu- 
staf ADOiiPp antagen till Kammarherre, och 
derefter, såsom nämdt är, förordnad till öfven* 
ste för Norrländska fotfolket. 



Grefve Horns framflutne dagar äro här i 
sammandrag föreställde; men mängden af hans 
förrättningar, icke mindre märkvärdiga , måste 
förbigås. De stora händelser, som honom till* 
höra, och hvilka nu blifvit vidrörde, äro dock. 
blott följder af föregående mått och steg, dem 
hans djupa insigter och hans vakande omtanko 
långsamt hade beredt, för att i sinom tid blifvä 
verkande. Alla dessa, undandöljde genom sin 
beskaffenhet, kunna endast skönjas i verknin- 
garna och beräknas från de personliga egenska- 
per som träffas hos Grefve Horn. Som han i- 
från yngre åren var böjd till flit och arbete, så 
pryddes hans första ungdom med talrika kun- 
skaper, efter denna tidens sätt ställda på språ- 
ken, Theologien, Historien och Sedolärah , dem 
han vid Academierna i Tyskland utvidgade och 
vid sin sednare resa omkring Europa gaf dels 
en ny riktning till den lefnadsart han utvalt, 
dels ock det lättare föreställnings sätt, som Hof- 
vet och en mera belefvad verld gilla och äska. 
Umgängesgåfvan, således städad hos honom och 
i förening med ett stadigt väsende, g)orde ho- 
nom till den Hofman, som Gustaf Adolph 
fned så högt förtroende genast bevärdigade, att 
han blef den förste, åt hvilken Konungen med- 
delade dess hemliga afsigt att söka sin förmäl- 
ning i Brandenburgska Huset. För att utforska 
GhurfÖrstens tänkesätt i afseende härpå, afgick 
Grefve Horn, såsom nyligen antagen Kammar- 
herre, till Brandenburg, der Hofvets benägenhet 
för denna föreslagna förbindelse tillbragte Gfef- 
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ven, on ny ordentlig beskickning till samma Hof, 
hvarest giftermåls-contractet emellan Konungen 
och Prinsessan Maria. Eleonoha af honom 
tecknades. Denna underhandling hade hos Gu- 
öTAF Adolph ytterligare stadfästat de fördelak- 
tigaste tankar om Grefve Horns skirktighet i 
slika ärenden I och således var han de följatode 
åren nyttjad i legationer^ nu till Danmark , nd 
till flera Tyska Hof, och, såsom redan är nämdt, 
till Prins Mauritz af Nassau samt Nederländ- 
ska Staterna; och allt sådant allenast såsom för- 
beredelse till den af Konungen honom i63i upp- 
dragna vigtiga förrättning, att afsluta alliancen 
med Frankrike rörande fortsättningen af kriget 
i Tyskland. Dess lyckliga åtgerd till densamma 
föranledde ock Drottning Christina att be- 
gagna sig ai honom, då han såsom Legat i645 i 
Brömsebro befordrade fredsverket med Danmark. 

Det torde få erinras, att underhandlingar 
på denna tid fordrade andra egenskaper hos Mi- 
nistrarna, än för det närvarande. I samtal, vid 
öfverläggningar, vid acternas författande betje- 
nade man sig förnämligast af Latinska språket: 
politiken hade ännu ej fått mod att framställa 
sig ohöljd: den nyttjade oftast betäckning af re- 
ligionen, af phih>sophien , af vrängda skyldighe- 
ters uppfyllande. Till fattande, utredande och 
vederläggande af allt sådant kunde den då gäl- 
lande academiska spetsigheten icke umbäras, öch 
allraminst kännedom af Romerska lagfarenheten, 
som ensam bestämde de ord och uttryck hvilkä 



borde £nna rnm. Till alla des$a tidens fordrin- 
gar svarade Grefve Horns insigter. Han talade 
samt skref Latin obehindradt, och bibehöll äf- 
Ven under Tyska kriget all färdighet häri; de 
öfrige sakerne Yoro i satnmanhang med seklets 
gångbara lärdom, den han i fullkomlighet ihne- 
hade, och den han i synnerhet återkallade för 
sitt nöje under Bayerska fångenskapen , då han 
ock författade sin bok om en Fältherres pligten 

Vidden af dessa pligter framställer sig lju- 
sast i betraktandet af denna Herres lefnad, som 
innebär deras uppfyllande. Natur och börd .ha- 
de sammansatt sig att hos honom gifva anlaget 
till en Fältherre. Uppfostran och egen lärgirig* 
bet gynnade denna bestämmelse : öfning och er- 
farenhet .fullbordade verket. Tillsammanstagno 
hade dessa saker åstadkommit hos Grelve Horbt 
den vidtseende omtanke, som uppställer sjelfva 
planen, den kännedom af menniskor och hän- 
delser, hrilken utser och förvarar medlen: Men 
rådighet och det mod, som befordrar en lycklig 
verkställighet. I arméns rörelser, i dess ställ- 
ning: i fältslagens anordnande och utförande: i 
fiendens förföljande eller förvillande: i allt lysa 
öfverläggningens,, modets, köldens och försigtig:* 
betens stränga förening. Olyckan vid Nordlin* 
gen får ej vedersäga detta: den tillhörde ej 
Grefve Horn, och tillades hofaom icke ens af 
deii segrande fienden. Länge vägrade Grefve 
HoB,N att gå med armén till NördlingeB, längci 
»M våga bataljen förrän ny förstärkning tillkpm? 



mit; men Hertig Bsrnhårds hemliga afsigter 
och Chefernas enträgna yrkande på ett Fältslag,^ 
giorde, att det ej kunde undkammas; helst då 
Grefve Horns nekade bifall, öppet och i hans 
närvaro uttyddes såsom ett misstroende till sig 
sjelf och sitt folk. Denna aftvingade slagtning 
hade dock, efter allt utseende, erhållit lycklig 
utgång, om Grefve Horns gifna ordres blifvit 
följda; men då dessa, af öfverdåd brutna, anvi« 
sade fienden på segern, kunde den icke bibe** 
hållas af Grefve Horn, ehuru samtiden lät ho« 
nom erfara den rättvisa i sin dom, det hans be- 
fäl härvid var sådant, att detta förlorade fältslag 
icke gjorde honom mindre heder än något af 
många han vunnit. Till säkraste bevis att detta 
nederlag så blef ansedt, tjena de nådebetygel* 
ser, som Drottning Christina oaf brutit full- 
följde att ådagalägga och de utmärkta aktnings- 
prof, dem Grefven strax efter sin fångenskap e- 
mottog, då Frankrikes Konung lät sin armé pa- 
radera för honom: då Konungen och Parlamen- 
tet i England skickade emot honom krigsskepp 
till hans af hämtande från Calais, och då Vene- 
tianska Regeringen begärde hans tjenst såsom 
Generalissimus i varande krig mot Turkiska Kej- 
saren. 

Grefve Horns enskilta omständigheter äro 
liksom bortskymde af de allmänna ärenden, hvil- 
ka utan uppehåll sysslosatte honom ifrån ung- 
domen intill senaste ålder. Han hade ansenlig 
arfd förmögenhet af sina föräldrar, och Konung 



Gustaf Adolph skänkte honom betydliga goda 
i LifUindy till hvilka Drottning Christina Jade 
Grefskapet Björneborgs då han i65i på en gång 
upphöjdes till Friherre och Grefve. 

Första äktenskapet ingick han 1628 med 
Grefvinnan Christina Oxenstjerna, dotter 
af Riks Cancelleren ; och det sednare i643 med 
Grefvinnan Sigrid BjelkBi som öfverlefde ho- 
nom. Förra Grefvinnan afled i Stettin i63i, och 
lemnade en enda dotter efter sig: med den sed- 
nare hade han nie barn, af hvilka tvenne dött- 
rar kommo till stadgad ålder. Grefve Horns 
efterkommande, genom dessa fortplantade, faaf- 
va utvidgat sin Stamfaders ära med egna för-^ 
tjenster^ och dermed betygat huru sorgfälligt de 
vårdat sin börd ifrån den första Fältherre i Gu- 
staf Adolphs största krig. 
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Se€lan Svenska Academien den. 7 Januari 1797 
till Ledamot vah J. d. Biks Badet m. m. Herr 
Friherre Malte Bamel, och delta val vun^ 
nit Academiens höga Beskyddares ^ Konun^ 
gens, bifall s hölls den 3o April 1802 offentlig 
Sammankomst på Stora Börs- Salen , då be^ 
mälte Herr Friherre och f» d. Riks-Råd tog 
sitt inträde med följande 

TAL. 

MiNB Herrar! 

Vid inträdet i lysande Samfund är ingenting 
vanligare, an att omtala den farhågan , att min« 
dre förtjent intaga ett riim ibland dess medlem- 
mar. Denna plägsed har sin upprinnelse i kän- 
slan af den pröfvade sanningen, att blygsamhe- 
ten är en^ frukt, som verkligast tillhör och mest 
pryder snillets, lika med tapperhetens, lager. 
Om den ökar glansen af Hjeltens och Skaldens 
ara, under det den vänjer ögat vid dess sken; 
om den hos dem blir en dygd, är den deremot 
hos mängden en skyldighet, som med full rätt 
förväntas, och behöfver af dem sjelfva ej be- 
kräftas. Tillåten mig derföi'é, mine Herrar, att 
afvika från detta bruk. Om jag sade, att eder 
godhet allena kunnat gifva mig någon rättighet 
till ett rum vid detta bord, så upprepade jag 
blott en sanning, ,som förut ligger i klar dag, 
S T. A c A D. H A N DX. S Del. från 1796. a S 
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och om hvars Öfvertygan de kraft på mig sjelf 
jag bör hoppas att ingen ^lär tvifla. 

En böjelse I ren i sitt ursprung, kan aFmig 
på denna stund ej utan möda öfvervinnas* Tack- 
samheten ville snart förleda mig att upphöja dem 
som blifvit dess föremål. Men jag felade åter. 
Jag vet ej om detta rum icke är det enda j hvar- 
est edert beröm, mine Herrar, bör sparsamt hö- 
ras; deremot är jag fullkomligen öfvertygad, att 
edert loford kan af dém allena värdigt framfö- 
ras, som sjelfve redan gjort sig förtjente att de-~ 
la detsamma med Eder. 

Om min erkänsla äger Jag lof att tala ; län- 
ge återhållen, är den i närvarande stund ett be<> 
hof för mitt hjerta. Men svaga äro alltid de 
känslor, som lätt tolkas, och ofta ser man äf? 
ven Snillet sjelf ej kunna tala hjertats språk. 
Min förlägenhet dervid är så mycket kännbara- 
re, som tacksamhet är den enda skörd, hvilken 
J, mine Herrar, af mig kunnen vänta Eder* 
Måtte Academien af mina svaga uttryck ej miss- 
taga sig på känslans styrka , .och i de förra blott 
finna den första brist, som J nödgens hos mig 
öfverse! 

Ju lifligare jag röres af eder godhet, desto 
mera måste jag frukta att den af en upplyst all* 
mänhet torde misstydas. Månne den förmodan 
kan tillåtas mig, att vördnaden för eder höga 
Stiftares minne verkat till min förmån? Detta 



Yorö ej det enda bevis^, att hans valgerningar e- 
mot mig sträckt sig utöfver gränsen af hans lef- 
nad* Förlåten, mine Herrar, onj i detta hopp 
finnes någon djerfhet* Det är svårt emotstå en 
tanke, som på det högsta tillfredsställer mitt e<^ 
get hjerta och mest rättfärdigar Academiens vaL 

Af lydnad för den pUgt mig 1 denna stund 
åligger, och i följe af det tillstånd Aoademiend 
Stiftare lemnat hennes Ledamöter, harjagtänkt^ 
genom några anmärkningar, i edert minne, minö 
Herrar, återkalla trenne Sveriges stora Konun- 
gars, GtJsfAf den Förstes, Gvstat Adol^phä 
och Carl Gustafs förtjenster emot Fädernes- 
landets Språk. Jag haf trott, att ämnets gemen* 
skåp med Academiens förnämsta yrke skulle gif- 
va det någon rättighet att sysslosatta eder upp- 
märksamhet , utan att trötta edert tålamods 

Om historien ej förvafät några egentligA 
minnesmärken af Gt^stap I:s vård om Svenska 
Språket, bör sådant icke förundra oss. Bristen 
torde kunna sökas, icke i saken, utan hos häf- 
datecknaren, och äfven denne dervid finna an- 
ledning till eftertidens billiga undseende. — Att 
befria Fäderneslandet från träldöm under främ- 
mande välde, och åter upprätta det till ett sjelf- 
fitändigt Rike; att rena dess Gudalära från men- 
Xiiskors tillsatser och vantrons förblindelser; att 
dervid besegra utländskt våld och list, inhemsk 
afund och inrotade fördomar, som icke sällan 
utbrusto. i uppenbara uppror: sådana voro Gu- 



8TAF8 Storverk under förra hälften af sin rege'» 
ring. Om hans mäktiga snille äncitligen förmåd« 
de verka mera lugn efter dessa häftiga stormar ; 
huru många brister att bota, huru talrika oord- 
xiingar att hämma och rätta , ja huru mycket att 
skapa och tilldana, återstod icke ännu i hvar 
gren af riksstyrelsen? Undrom då ej/ om häf- 
datecknaren , ibland myckenheten af lysande be- 
drifter , af vigtiga anstalter och författningar^ 
förgätit att anmärka hvad Konungen gjort till 
Språkets förbättrande; förlåtom historieskrifva- 
ren, att i dessa mindre upplysta tider förmodli- 
gen ej én gådg hafva insett värdet deraf, eller 
gissat till dess inflytande på folkets seder och 
tänkesätt. Men Gustaf, hvars snille var så vi- 
da öfver hans tidehvarf , har detta icke kunnat 
undfalla. Vid Konungens sorgfälliga vård om 
uppfo$trings-verket i allmänhet , följd med lika 
beständighet under de brydsammaste skiften af 
en lång regering, månne väl Språket ensamt- 
skulle blifvit lottlöst, och omsorgen för detsam- 
ma undgått hans alltingomfattande uppmärksam- 
het? Ett hufvuddrag i Konungens lynne törsäk- 
rar oss om motsatsen. Han älskade allt hvad 
Svenskt var, och åsyftade alltid, att med dess 
bibehållande förena den förädling, som fornti- 
dens mörker och råhet vid större ljus och mera 
hyfsade seder äskade. 

Det bör icke heller förgätas, att Språkets 
odling, och kanske dess bestånd, blef en nöd- 
vändig följd af de stora värf, som Konungen i 
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långt vigtigare afisigter utförde. — Om Fädernes- 
landet länge tryckts af främmande ok, eå hade 
Väl, under tyngden af en sådan olycka, knappt 
förmärktfi, att sjelfva dess språk mer och mer 
urartade till likhet med inkräktarens; men den-, 
na frukt af utländsk regering hade ickedessmin- 
dre blifvit lika så verklig som oundviklig. A en 
annan sida lär ingen kunna tvifla, att reforma- 
tionen ganska mycket bidragit till Språkets för- 
mån. Då man började förrätta gudstjensten pa 
Svenska, då det Ståndet i Riket, som under 
dessa tider ännu ägde framför de andra ett en- 
samt företräde i lärdom och kunskaper, ålades 
att oifentligen tala för allmänheten på moders* 
målet, så skulle detta efter hand derigenom vin- 
na en märklig förbättring. Också finnes vid jenri- 
förelsen emellan de tvenne öfversättningar af 
Nya Testamentet, som under Konung Gustaf !:• 
regering åren i526 och i54i utkommo, huru 
betydande framsteg Språket gjort på denna kor- 
ta tid af femton år, både i stadga och hyfsning^. 

Detta torde tillräckligen intyga att frukter-* 
ne af denna stora Konungs visa styrelse icke 
saknats, äfveii för Landets språk; och vi miss- 
taga oss kanske ej, om vi tillägga, att de ännu 
efter hans regering skördades. Man känner Konv 
ung Johan III:s ömhet för Svenska Språket; 
man vet ej allenast att han utgaf befallning, att 
Presterne^ som orden lyda, skulle i prediknin- 

*) Se denna jcmförelse i Andra och Tredje Stycket af 
Handlingarna rörande Nordiska Historien. 



garna och eljest tala rätt Svenska *J> utan 
jemväl att denna hans omsorg sträcktes så långt | 
att han vid Siqismunps öfversändande till Po- 
len heligt ålade honom vården om Svenska Språ** 
ket, att ej främmande ord sig der insmögo **J, 
Utan alt härvid vilja minska Konung Johans 
ee;en verklign förtjenst, torde densamma dock 
till en. del kunna tillskrifvas den uppfostran ban 
njutit, och hvilken Konungen, hans fader, midt 
under riksstyrelsens svåraste bekymmer, aldrig 
försummade att sjelf sorgfälligt följa. Det är en 
verklig tillfredsställelse att samla de vedermälen 
historien lemnar, att Sonen i flera afseendeu 
svarat emot en så faderlig omvårdnad, bredvid 
den bedröfliga anmärkningen, att han i de vig- 
tigaste ofta förgätit både lärdomen och efterdö- 
met. — Ingen ibland osa finnes, som ej med 
förtjusning känner,, huru ojemförligt lyckligare 
arfvingen af Gustafs namn och stora snille va- 
rit, vid en lika öm vård om en älskad Sona 
uppfostran, Hjertat ville härvid säga mycket| 
%QXt\ sanningen tillåter, men vördnaden förbjuder. 

Den grundläggning, som Gustaf I gifvit 
lärdom och språkets odlande, fordrade både tid 
och de störste af hans efterträdares omsorger, 
att vinna stadga och förkofran. Man började 
väl allt mer och mer, att i förmildrade seder 
amaka vettenskapernas välgörande frukter, och 

*) WiLsi^wANS Erclesiast. Veik, I. Del. sid.* 4^9 i i)ioten, 
**J Dalin^ Svea Rik, Historia, 3. Del, a;drii Baad, sid^ 
i8q, 
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Att i samma mån lemna dem och deras idkara 
den aktning de förtjena; men känslar^ för ly- 
sande krigs-bedrirter var i detta tidehvarf ännu 
den varmaste, och borde således egentligast till- 
höra det för egen och förfäders tapperhet alltid 
så utmärkta Svenska Folket. Hyad under då, 
om, enär det anfördes af en Gustaf A^dolph 
och Carl Gustaf till högsta målet af krigsä- 
ran, Nationens häfder mest omtala det hjelte- 
mod, hvarigenom Sverige gaf Europa lag, och 
de vigtigaste eröfringar fastades vid dess krona? 
Dessa stora Konungars förtjenster emot Vetten- 
skaperna och Språket måste dervid nödvändigt 
intaga det minsta rummet; ~ samt i anseende till 
det sednare, af efterverlden förnämligast sökas 
och igenfinnas i den vältalighet, h varmed de 
sjelfve utförde sina tankar, i den renhet och 
prydlighet, som utmärkte deras skrifsätt på mo- 
dersmålet; hvarom bevisen och flera samtida 
vittnens intyganden icke saknas. Denna an- 
märkning gäller dock i synnerhet om Konung 
Carl Gustaf, hvars korta regering, framflu- 
ten under beständiga segrar i främmande län- 
der, omöjligen kunde medgifva mycken tid för 
vården af det språk, på hvilket hans storverk, 
hundrade år efter hans död j värdigt skulle sjungas. 

Gustaf Adolph var i detta afseende mera 
gynnad. ^- Ehuru Sverige ännu suckar vid å- 
tankan af hans så tidiga död, hade dock hans 
regerings längd redan varit mer än tillräcklig 
att styrka den erkända sanningen^ att Konun- 



gen i fredens lugn och sina undersåtares sköte 
irar lika arefull, som då han, i spetsen för sin 
segrande här, af främmande folkslag helsades 
för tidehvarfrets största Hjelte. 

Knappt hade han vid sin faders död emot- 
tagit styrelsen, förrän man, äfven i det hägn 
hvarmed han omfattade vettenskaperna och de-» 
ras idkare, genast rönte frukten af den förträlHi* 
ga uppfostran han erhållit. Den bekymmersam- 
ma ställning af krig med alla Rikets grannar, 
och delade tänkesätt inom dess gränspr, som 
gjorde sjelfva tbronen vacklande, förmådde ej 
en gång verka uppehåll i Konungens vård om 
lärdomen och uppfostrings-verket. — Lärosätet 
i Upsala vaf vid Gusta^f Adolphs äntrade till 
regeringen nära förfallit. H^n skyndade ej alle- 
nast att stadfästa dess privilegier, att med fri- 
kostighet, både af allmänna och i synnerhet eg^ 
na medel *), understödja så lärare som behöf- 
vande ungdom; utan man såg Konungen sjelf 
sorgfällig, att med allyars^mhet hämma de skad- 
liga oordnipgar, som, alstrade af tidernas rå 
tvedrägts-anda , vid detta lärosäte sig yppat. Sam- 
ma varma nit för vettenskaper och uppfostrin- 
gen i allmänhet, hvarom denna stora Konungs 
hela regering oafbrutit vittnar, blef den rätta 
grundläggningen för vården om landets Språk. 
Han var för upplyst att ej inse och känna, att 
aå länge vettenskaperne icke först lärt ungdo- 

^) KoBung Gdstaf Adolfh skänkte sina arfgods tillUj^- 
sala Acadenii. 



men att tSnka rätt ocli redigt, måste frukten^ 
att väl tala och skrifva, saknas. Konungen för- 
enade derföre orosorgerna om Lärdomen och 
Språket. — Då han till Upsala Academi skänkte 
sitt eget boktryckeri, att nyttjas till Svenska 
böckers uppläggande, i synnerhet för Skolorna^ 
klagar han, att desamma merendels blifvit tryck- 
ta utrikes, så felaktigt, att föga ära var der- 
med *J. Han ville väl, att de äldre eller så kal- 
lade lärda språken borde sorgfälligt ungdomen 
föreläsas; ty han viste att de skulle bana väg 
för en sund smak i modersmålet, och han kän* 
de dessutom liela värdet af en cl^ssisk lärdom; 
men han var fri för det slogs dyrkan, som ännu 
i hans tidehvarf oflFrades dessa språk, och ifrån 
hvilken vårt kanske alltför långt afvikit. Kon- 
ungen önskade att lätta tillgången till de nytti- 
gaste vetrenskaperna för dem, som saknade tid 
och förmögenhet att genom kunskapen af främ- 
mande språk bana sig vägen till de källor, ifrån 
hvilka de förre borde hämtas: en omtanke, vär- 
dig GusTjLF Adolphs ömhet både för vetten- 
akaper och modersmål* Derifrån härleddes hans 
omsorg att dels låta trycka Svenska handskrif- 
ter, dels befordra goda böckers öfyersattning. I 
ett bref till Professorerna i Upsala , innehållande 
befallning att öfverse och ofördröjligen till tryc- 
ket befordra en på Svenska författad afhandling 
i Physiken, utvecklar Konungen sjelf på det tyd- 

• '' 

P) Hallenbergs Gustav AdolIphs Historia^ 22dra Baa- 
4et^ sid. ^6g. 
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Iigasté cles$a sina tänkesätt och afsigter *). De 
bestyrkas I både under Konungens lifstid och efter 

!*) Kongl. Majrts nådiga Skrifvelse till Professores i Upsala , 
om Sigfrid I Ar o ni Physica på Svenska^ dat. Stock- 
holm d. 7 Jani 1626. Man har trott sig här böra in- 
föra detta Bref i hela sin vidd. 

GUSTAF ADOLPH ni. ra. Vår gunst, trogne 
män Professores uthi Vpsala Academia, eder är väl 
vitterligit att ibland de förnembste berömmelser som 
Bijke Landh och Provincier fordom hafdt hafva, haf- 
ver dett varit ett och de frie konster som heele men- 
Ziiskio» slechte vtbi alle deres nödtoriFtige saker till 
nytto och gagn äre^ opå deres egit tungomål hafva 
akrifne och författade varit, så att inbyggiarne vthi 
Landet sielfve strax vtaf vngdomcn hafve sig der vthi 
ofva kunnat, och icke såsom nu hos oss och andra 
omliggiande Nationer skieer, tilförende, mere flijt om- 
kostnadt och arbete moste läggia opå främmande tun- 
gomåls förståndh, gienom bvilket dee sedan till sielfve 
konstefnes kundskap och förståndh komme kunne, än 
som på sielfve konsterne för hvilkens skull man då 
deé fremmande tungomålen lära moste. Och allden- 
stundh vthi Påfvedömet den fåfengia inBillning införd 
är, att allt som någon synnerligh nyttigheet med sig 
hafva skole, måste allt opå fremmande tungomål trac- 
teras. Och man beiinner sådant vara skiedt till een 
förblindningh så att man alltid skulle vara toriTtigh 
theres vnderrättelse som fremmande språåk förståå. 

Så aldenstundh andre Nationer är berömmeligit 
ech »ytti^t att the en stoor deel af bokelige konster 
på sitt tungomåål bracht hafva. Så är det väl värdt att 
i, hvilkom vij förtrode hafva alt. draga omsorg och 
beHijta eder opå allehanda sätt, huruledes bokelige 
konster måtte' vthi vårt kiera Fäderneslandh, så väll 
för effter kommandes som för den vngdomen som nu 
: apfödes, funderes, uthsprides och tillvexe, att i med 
iliji dereffter trakte att man för gement folk skull som 



^ »85 — 

}ians död) af den lärda och för sin tid vittra 
B UR EU s, som, i följe af Konungens uttryckliga 
befallning, år i634 utgaf en b<;ik, några hundra- 
de år förut sammanskrifven, kallad Konunga 
^Styrilse och Höjdin ga: ett verk, till hvars be- 
röm intet mera kan läggas, då man sagt, att 
det af Gustaf Adolph hölls i utmärkt värde. 
Denna Buasi vitsord är af så mycket större 
vigt, som han, brukad jemte Jouak Skytts 
vid Konungens uppfostran, och af sin Herre be- 
ständigt med nåd och förtroende omfattad, bätt- 
re än någon annan *kunnat känna hans omtanka 
for lärdomen, språket och allmänna undervis- 
ningen* BuRi^us intygar i företalet till nyss* 
Dämda bok, att Konungen ofta yttrat den ön- 
skan; att^ vare Svenske^ som orden lyda, och 
häht de lärdesce^ -ville beftita sig^ att alle 
boklige konster kunde en gång på vårt Sven* 

icke hafvQ sh rådh och iagenheet att koste pä sigh att 
lärq latia sä pedetentim måtte få de bokeiige konster 
på Svenska 30m på Svenske tracteres kunne, och ef- 
ter oss är tillhanda kommen ceri physica som Sigfri- 
j>vs AaoNus hafver på Svenske skrifvit, så begiara wij 
nådeligenx alt i samma book ofversee och oss deröf- 
▼er een väll gruodau Censuram tillhanda skicka om 
hon skall vara värd att således tryckas såsom hon är, 
och der i befinne henne nogot feela, villie vij att i 
den således förbättra skoU så att hoon kan blifva >be- 
qvem alt med dett första af trycket uthgåå, hvilket i 
således med det första efterkomma vele m. m. 

Räitligen afskrifvit ur Riks-Arkivets Registratur in- 
tygar Ol. Sundbl, 

Aktuarie. 



ske lungomål framkomma^ på det ungdömen^ 
icke sin bäste ålder och tid/ömöta skulle med 
latinen allenast; utan, likt de Greker ocb Ro- 
mare, genom sitt egna modhermål komma till 
berömligh vältalighet *J. 

Den anmärkning bör icke förbigas, utt in- 
bland de stora, och ^namnkunniga Män, som 
Konungen antingen sjelf danade^ eller hedrade 
och i embeten brukade, utmärkas de fleste ge« 
xiom nit för vitterheten och språket. Axei. 

OXENSTJERNA, JoHAN SxYTTE, AdLER Sa]> 

TitJS och flere ökade äfven genom denna För* 
tjenst antalet af sina många anspråk på efter* 
Terld^ns högaktning. I Konungens Cancellie, 
hos hvilket alltid en del af Språkets vård hvilari 
var Gustaf Adolph mån att äga skickliga 
tjänstemän. Också bibehölls Språket under hans 
regering vid temmelig renhet i den så kallade 
Cancellie-stylen ; och det var egentligen i Drott- 
ning Christinas tid, som det började, genom 
inblandning af Tyska ord och talesätt, märkli- 
gen försämras. 

Men allraminst böra vi glömma, då Gustaf 
Adolphs förtjänster emot Språket omtalas, att 
Konungen sjelf var förmodligen den, som af al- 
la i sitt land skref den renaste och prydligaste 
Svenska. Om hans Tal vid Riksdagar och an- 
dra offentliga tillfällen nödgats betala någon 

**) Konunga Styrilse och|Hdfdinga, tryckt x634. Se For*« 
talet, dat. d, aSj^Juni i63q. 



gärd ät en då rådande mindre städad smaK, sS 
minskas dock deras värde ej bufyudsakligen af 
dessa oundvikliga och blott genom tiden synliga 
fläckar* — I synnerhet utmärker sig dock det 
acycke vi äga af Konungens Historia öfver sia 
tid *)y ämnad att egentligen innehålla hans lef- 
vernes beskrifningy såsom ett mästerstycke i tan- 
kärnas värdighet, styrka och djupsinnighet, samt 
ett nästan öfverallt deremot svarande skrifsätt. 
Denna dyrbara lemning blir genopi alla tide« 
hvarf med beundran och ett slags helig vördnad 
läst, så länge menskliga hjertat behåller känslor 
för det sanna, det ädla. Huru rörande, att se 
en Gustaf Adolph lemna det Högsta Väsen- 
det all äran; att höra honom önska: aU han 
på jorden för sina gerningar ej shämmes. Det 
kan icke nog beklagas, att af detta fÖrträ/Higa 
arbete blott några blad åt efterverlden blifvit 
förvarade. Hvilken Hjelte hade det rher än Gu- 
ST AF AnoiiPH egnat, att med Cesah och Frei>- 
BI c II blifva sin egen häfdatecknare? 

Dessa svaga drag, mine Herrar, torde till- 
fyllest bevisa, att om de af skickligare hand 
samlades och i en fullständig tafla framställdes^ 
skulle vi deri med tacksamhet finna, att Fäder* 
neslandets Språk ej saknat framfarna stora Kon** 
ungars vård och uppmuntrande beskydd. 

Men detta Språk var emedlertid af dem da- 
nadt under krigets åldrar. Öfvadt till segerns 

^ Tryckt 1769 i samband med Kon* CikBL IX:$ Krönjkf. 
m. in* 
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eller lagstiftningens manliga uttryck, tycktes det 
ännu vara ovandt vid de fredliga vettenskaper-^ 
na, och med möda böja sig till den mildare 
smaken, när den odödliga Frbdrics Syster, 
med snillet af sin Broder och behagen af sitt 
kön, samlade Sånggudinnorna i sitt nya fäder» 
ziesland, och blandade dem der med de Skölde- 
mör, som ensamme fordom omgåfvo Svenska 
Thronen. Det var i hennes hof de slöto deras 
första förbtmd, i de lärda Samhällen hon stifta- 
de och anförde, der talets odling förent med 
tankans och värdigheten med det behagliga, be- 
redde den fullkomlighet, dit Svenska vitterheten 
en gång var ämnad att hinna, vid skenet af den 
förestående dag, hvars morgonrodnad Lovisa 
Ulrica hade upptändt. Han uppgick, denna 
dag, omsider med den Konung, åt hvilken För- 
synen hade förbehållit, att ensam utföra hvad 
flere dess ärerike företrädare börjat och önskat 
verkställa. 

Gustaf den Tredjes regering skulle blifva 
det bestämda tidehvarf, ifrån hvilket Svenska 
Språket ej allenast hade att räkna sin verkliga 
rening, styrka och hyfsning; men. under hvilket 
det äfven, inom en jnansålder, skulle vinna den 
förunderliga tillväxt, att det snart kan täfla, så 
i bunden som obunden skrifart, med de mest 
odlade främmande tungomål. Om det är stora 
menniskors egentliga egenskap, att inom en kort 
bana utföra sådana värf , som tyckas fordra ea 
lång tidsrymd; så åtföljer dock menskligheteni 
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att de dervid måste af omständigheterna gynnas» 
Lik Ludvig XIV, hvilken Franska Språket med 
all rätt tillskrifver sitt vunna värde, omgafs vår 
Gustaf i sina barnår och i sin ungdom af Snil- 
len, hvilkas förtjenster emot Fäderneslandets 
Språk ej glömmas, sa länge Svenska talas och 
skrifves. Redan hade en Dalin, en Höpken^ 
en Creutz, en — grundat Språkets och stad- 
gat sin egen ära. J saknen, mine Herrar, alle 
härvid i synnerhet ett namn ; men ingen af Eder 
misstager sig på orsaken till min tystnad *). Måt- 
te den onämdes värdiga loford sent höras fråa 
iletta rum! 

I en sådan tidpunkt 1 fa vad borde man icke 
vänta af en ung Konung, född Svensk, och el- 
dad af de lifligaste känslor för allt som rörde 
Fäderneslandet? Om Gustaf blott svarat emot 
denna väntan; om han blott lemnat Svenska 
Språket det beskydd och den uppmuntran, som 
detsamma under hans regering påräknade, så 
hade han. i^edan gjort mycket. Men denna för- 
tjenst hade han delat med flera stora Konungar; 
ja, sjelfva stiftandet af detta Samfund, som en- 
samt förevigar minnet af Konungens vård om 
Språkets odling, var ett i andra länder förut 
pröfvadt medel till vinnande af samma värdiga 
ändamål. Det tillhörde Gustaf III att härvid 
skörda en personlig ära. Han skulle ej allena 
som Konung uppmuntra, ej blott som upplyst 

*) Herr Grefve Gust. Fr. Gylx*bwbor© Var narvaranda 
yid deAna sammankomst. 
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Domare pröfva; atan ajelf i egna Tal och Skrift 
ter lemna de yppersta bevis på den höjd, hvar« 
till Svenska Språket kan bringas, både i styrka 
och -behag. Samtid och efterverld skulle dervid 
offra sin beundran och vördnad åt ett stort SniU 
le 9 vid hvars ljus äfven glansen af en Krona 
fördunklades. Men — till hvilken djerfhét vilja 
mina känslor förleda mig! Glömmom aldrig, 
att så ofta Gustaf III:s ärestod reses, bör det 
ej tillåtas medelmåttan att strö någon blomma 
vid dess fot. Nej, min Konung, min Välgörare, 
de enda o'ffer, helgade ditt minne, som af mig 
böra frambäras, äro mina brutna suckar, mina 
tysta taran 
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jfåf. d. Riks-Rådet m. m. Herr Friherre Ka- 
mels Tal^ af akademiens Direktör Hern 

ZlBET. 

Herr Friherre! 

Jtlistorien upptecknar noggrant lysande bedriF- 
ter, de storverk, som på en gång dana «ller 
omskapa Nationernas öden. Den omärkta och 
på längre afstånd verkande sorgfällighet, som 
•träckes tiU Folkens odling , undfaller ofta häf^ 
datecknarens uppmärksamhet och efterverldens 
erkänsla : högst får den af begge ett flygtigt o- 
gonkast« Så har händt den omsorg fordne Svan- 
ske Konungar burit för Svenska Språket, Ni, 
Herr Friherre ^ har emot dem, på Academiens 
vägnar, fullgjort en pligt af tacksamhet på ett 
satt I som gör Er berättigad till hennes. Som 
Ni, gör hon rättvisa åt den skarpa blick, som 
i skummare tidehvarf upptäckte hvad moders- 
målet borde och kunde blifva, och glades åt 
minnet af den gryning, vid hvilken dess behag 
började skönjas. Hon nedfaller med Er för det 
ipäktiga Snille, som utbredde den vackra dag, 
hvilken icke skaU nedergä, så länge Arftagaren 
af Gustafs thron, af hans lågande kärlek för 
Fosterlandets ära, upprätthåller och fullkomnar 
sin Faders verk. 

Rörd af samma känslor, lifvad af samma 
Anda som Ni, hvarföre tvingas då Academien 
Sy* kcAjy.HxnfVj». 3 Delé/rän 179^* iQ 



att inför Er allena rättfärdiga ett val, helgadt af 
henne« Beskyddares bifall och af Allmänhetens 
aldrig smickrande röst? Har Ni förgätit den 
dag, då till detta rum Ni följde fjäten af hen- 
nes odödliga Stiftare; då han genom Er kun- 
gjorde sitt första val, en eftersyn för de tillkom- 
mande; då han sjelf förkunnade, att i detta S^m-^ 
hälle förenades de, som gjort kunskap, vitterhet 
och lärdom till deras hufvndyrke, med dem, 
apm i Rikets högsta värf, eUer i allmänna sam- 
manlefnaden, stadgat deras smak genom den 
noggranhet stora embeten äska, som i ett stän- 
digt ombyte af olika roenniskors umgänge, vänt 
aig till aktsamhet i tal, till urval af ord, och 
förvärfvat den hastiga och fina känsla, som icke 
alltid är bokvettets lott, som sjelfva det i ens- 
ligheten mognade Snillet ofta saknar? Sådant 
var det rättesnöre han för sig hämtat ur en djup 
kännedom af tnenniskor och deras förmåga. 
Skulle det icke blifva vårt? Och kunde Acade- 
mien kasta ögonen derpå, utan att tillika fasta 
dem på Er? Eller borde henne vägras att upp- 
söka den, som sjelf döljer sin törtjenst, som, 
sedan han i främmande land och bredvid thro- 
nen hedrat de vigtiga kall han beklädt och ned- 
lagt en obefläckad purpur, gick att i lugneta 
fristad blifva ett efterdöme hurii pligter emot 
Gud,- Konung, Fosterland och hiensklighet af 
en redlig mati i alla lifvets lägen uppfyllas, hu- 
ru allmänna och husliga dygder samvetsgrant ut- 
éfvas? Älskad, betrodd, högf; skattad af edr^ 
Konungar y har Ni skördat Nationens högakt- 
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ning: och Academien skulle iöké få gifva Er ett 
högtidligt vedermäle af sin? Af naturen och ge- 
nom uppfostran danad till bokliga konster^ dem 
Ki af böjelse älskat, oaf brutit idkat, af embets- 
skyldighet vårdat, hafva de för er tänkande själ 
blifvit ett lika så varaktigt, som af mängden o* 
kändt behof: och Academien skulle beröfva sig 
en upplyst, en säker domare, blott derföre att 
hans åt grannlaga statsvärf helgade penna icke 
skänkt viMerheten nya förråd? Academien kan 
icke föröka ert rykte, ert anseende; men hon 
upphöjer sitt, då hon tillegnar sig er person, 
edra förtjenster. H^^nnes öppnade famn har länge 
bixlat Er, och glad njuter hon det ögonblick, 
som uppfyller hennes väntan. 

Om den, som endast bör tolka hennes kän- 
slor, vågade ett utbrott af sina,» huru genom- 
trängdt skulle ISi icke finna hans hjerta, huru 
heligt der bevaradt minnet af den tid, då er o- 
skattbara vänskap hämnade honom på ödet, då 
er godhet, ert förtroende tröstade honom öfver 
lyckans skiften. Men det torde tydas mera som 
stolthet än tacksamhet. Må honom åtminstone 
tillåtas lyckönska sig, då i Academiens namn 
han bjuder Er att i hennes sköte intaga det 
rum, der Ni varit så efterlängtad, der Ni är så 
välkommen. 

SLUT PA TREDJE DELEN. 



